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DISCURSO PRELIMINAR.

Consacnapo 4 las obras de JoveiLavos el presente tomo de la BisLioTecA DE AutoREs
EspafoLEs, que con laundable perseverancia publica el seiior Rivadeneyra, justo es y
necesario dedicar algunas lineas al exdmen de la vida y escritos de aquel ilustre va-
ron, unto de los mas insignes que han florecido en Espafia. Confiésase poco apto ef aufor
de este Discurso preliminar pgra el trabajo que emprende; pero la admiracion que pro-
fesa 4 JoveLLawos, el respeto que liene 4 esa noble figura histérica, no de todos bas—-
tantemente conocida, y que se debe 4 su talento, & su patriotismo, 4 sus virtudes y &
su ilustracion, le darén aliento y fuerzas para desempeuar tan honrosa tarea, si no con
tino, por lo menos con amor'y huen deseo. '

En todas las situaciones de su vida, en todas las crisis por que atravesé su patria,
que fueron graves y terribles, mostré JovELLANoS altisimas cualidades, las mas rele-
yantes prendas, la virtud mas heréica y el mas distinguido talento. Y sin embargo, le
verémos, ya perseguido por la corte y encerrade en una fortaleza, ya calumniado por
el volgo y fugitivo ante las ivas populares. Nadie sirvié con mayor celo ni con mas
acierto 4 sas reyes y 4 su patria, y no obstante es saiiudamente perseguido, cudndo’
por los aduladores de los reyes, cudindo por los lisonjeros de las turbas; serviriale de

.gran ¢onsuelo y descanso en ‘ambas ‘ocasioftes el testimonio de su conciencia, con fa
. cual siempre quiso vivir en paz; y en ambas le ha de ofrecer cumplido desagravio el
juicio de [a posteridad en el trikunal de'la historia. 1 Dichosos 16s que despues de una
vida de azares y desgracias se satisfacen con semejantes recompensas! Dichosos los que
al bajar al sepulcro, ‘despues de haber dedicado su vida 4 la patria, pueden elevar al,
cielo serena su vista y entregar 4 Dios su alma limpia de’ impureza! Tal el sébio y
prudente JoveLLanos. Despues de él se han visto algunas medianias' colmadas de fa-
vores de la fortuna, abromadas con el peso de inmerecidos premios v de honores in-
“justificables ; pero)a historia olvida sns nombres, ylevanta ua monumento de estlmaclun,
sino de gloria, para el recto, probo é incorruptible repablico. | :

Triste es considerar que los atinados y generosos pensamientos de un hombre emi-
neate no logren acoglda Y en su lugar prevalezcan el error y las pasiones, trayendo
4 los pueblos numeroso cortejo de males y desventuras ; mas no por eso es menor la
fama del -entendido v~ discreto consejero. Antes por el contrario, los errores ajenos
confirman y fustifican eleacierto propio, mientras la historia, maestra de los hombres,
resoge para los por venir las lecciones de la experiencia con mano imparcial y segura.
La Providencia no ha quenido que [a tierra sea Ja mansion de la felicidad; patrimonio
de! género humano es el error, y.la desgracia su *companera Hay “ddemés para los
pueblos épocas miserables de abatimiento, en que Dios quiere probar su constancia, y
acaso depurarlas para fortalecélas. Esa la triste suerte de nuestra Espaiia en el periodo



que’vamos 4 bosquejar : ta voz del hombre esclarecido se pierde en ¢l tumulto de las
pasiones 6 entre la algazara de la corrupcion ; pero mas tarde se le hace justicia, y los
mas apasionados y ]os mas corrompidos rinden tributo & su memoria.

| Nacid pox Gaspan Mercuor pe JovErLatios el dia § de enero de 1744 en la villa de
Gijon, del principado de Astarias, hoy provincia de Oviedo. Su padre, don Fraaciseo,
fué un caballero ifustre de 2quella tierra, muy aficionado 4 los buends estudios, doeto
en humanidades y amante deé su patria. Dohia Francisca Jove Ramirez, su madre, se-
fiora de extremada hermosura Y de mayor virtnd, cuidé de inspirar & sus hijos en los
primeros aiios de la vida los sentimientos religiosos que tanlo ayudaron 4 pox Gasean,
andando el tiempo, 4 suftir can resignacion las desgracias que, como espantose nu—
blado, se desplomaron sobre su cabeza Aun por enfonces la impiedad yia falta de toda
creencia bo habian empenzonado el corazoa de ios esparioles; todavia no ers moda en
nuestra patria dudar de todo , burlarse de todo, guerer reemplazar los milagros de la
fe con los delirios de larazon. La madre de JoverLanos era el tipo de las damas espa-
tiolas): religiosas y creyentes, educaban & sus hijos en jgs verdades de la sanla reli-
gion; y cuando salian de sus brazos para entregarse al estudio de lfas ciencias, 6 al
cultivo de las letras, ¢ al manejo de las armas, si eran varones, ¢ para coniraer ma—
trimonio, si eran liemheas, llevaban grabados en el pecho los principios eternos de vir-
tud, de hoaor verdadero, de caridad y de temor de Dios, que saben inspirar las muje-
res cristianas y due jamés abandonaron & nuestro pox Gasear. Mas de una vez en sus
grandes tribulaciones, el ministro de Carlos IV y el miembro de Ja Junta Central que
gobernt los renos de Espafia en la cantividad de Fernando VI, tavo ocaston de re-
~ cordar aquellas méximas santas y preciosas con que su buena madre templé su alma
elevada antes de entregarle 4 los peligros del muado; alguna vez le parecieron 4 Jove-
tLanos de mas subide precio que los bienes de fortuna que heredé de sus padres, que
por ofra parte no seriag muchos, porque fueron nueve los hijos de aganl feliz matri-
monio. LTan dilatada familia no podia menos de preocnpar vivamente el dnimo previsor

ds unos padres cariflosos, y contanda con las exceleates disposiciones que mostraba

‘pox Gasean, con su precoz inteligencia; docilidad y buena indole, resolvieron dedi-
“carle 4 la Iglesia, ‘para que libre de tado otro lazo, pudicra secvir de dmpdro 4 sus
hermanos, y muy particularmeate 4 las bembras, pues siendo cuatro, no seria exiraio
que alguna menos dichosa hubiese mehuster el acrimo y seguro apoyo depersona tan
anegada Con 'esle fin, despues de haber apréndido primeras letrasy]atlmdad en Gijon
'v filosofia en Oviedo, past en edad de trece afios 4 la universidad de Avila, dende em-

prendlo la carrera de leyes y cénones bajo Ia inmediata solicitud del prc[ado de’

- aquella didcesis don Romualdo Velarde y Cienfuegos, gran protector de sus paisarios,
que habia convertido el palacio episcopal en una especie de seminario de los bijos de
Astirias. Encantaron al Obispo el falento, la viveza y la aplicacion del huevo alumno;
v deseoso de estimular sus progresos, le confirié la institucion canénica-de dos bene-
ficios. Mas adelante, contemplandole con su carrera concluida y ya licenciado en am-
lbos derechos, creyé reducido campo 4 la capacidad y al saher de su :protegido los li-
pites deraquai palacio y provincia, y proporciondndole una beca en el colegio mayor
d2 San lldefonso, dispuso su trastacion 4 la ciudad de Alcald de Henaves, euya uni-
ersidad era ceniro de dOctrina, escuela de sdbios, planfel de opwranos entendidos para
" las diversas carreras del Estado. :
\ Dos afios residio nuestro vox Gaspar en la ciudad qua hizo fdmosa en tode el mundo
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el cardenal Jimenez de Cisneros, brillando en las academias, distinguiéndose en los
ejercicios, baciéndose amar de todos, cuando resuvelto 4 colocarse, y noticioso de qne
se abrian oposiciones 4 Ja canongfa doctoral de la santa iglesia de Tuy, determiné as-
pirar 4 ella y.emprender al efecto el necesario viaje & Galicia. Tenialo Dios dispuesto
de otra suerte : en Madrid trataron todos sus amiges de persuadirie 4 que desistiese
de la carrera eclesidslica, y en ello su tio el duque da Losada, sumiller de corps,
formé parlicular empefio, prometiéndole oblener alguna plaza de alcalde del crimen
entre las que 4 la sazon habia vacantesen varias audiencias de la Peninsula. Accedid
po¥ Gasear & sus deseos, aungue ya habia recibido la pnmcra tonsara, y se dejé pro-
poner dog veces por la camara de Castitla.

Ocupaba el trono espaiiol el buen rey Cérlos 1ll, punmpe escrupuloso por demds en
la eleceion de todos Jos funcionaries pitbiicos, ¥y muy especialmente de los que tenian
4 su cuidado la administracion de justicia. Padre amoroso de sus pueblos, diligente
investigador del mérito y circunstancias de los que habia de elegir para cargos tan im-
portantes, y deseoso de couservar en sus puestos 6 adelantar en sus carreras 4 los
hombres dignos que una vez nombraba, hacia poco caso del favor .y de la recomen-

dacion, y se pagaba mucho de los merecimientos, llegando 4 distinguirse por sus elec-

ciones_acertadas y por el empeiio de conservar 4 los huenos servidores. Si andanda
fuego los afios, aquel esclarecido monarca hubiese podido ver las incesantes variacio~

nes que se han hecho un dia y otro en todos los ramos del servicio pablico, sin ex-

ceptuar la adminisiracion de justicia ; si hubiera podido presenciar las destitucion€s en

masa ¥ los nombramientos en turbion al compés de las sucesivas revuelias -y mudan-

zas, y el favor entronizado en el lugar propio del mérito, y el espiritu de banderia re-
emplazando al santo amor de la patria,-4cémo no habria desesperade de un buen
régimen en Espafia, de una buena administracion de los intereses piblicos, [a cual

principalmente descansa en la inteligencia, que la mayor parte de los hombres solo ad-

guieren con Ja prictica, y en la pureza, que. algunos, aunque no todos por dicha, solo

" hacen compatible con su conservacion y perpetmdad? jLamentables consecuencias de

as revaluciones posteriores! Son asi las cosas del mundo : revuelto el mal con el bien,
cuando por un lado se progresa, sé retrocede . por otro; y el espiritu humano ; lasti-
moso error ! presume en no pocas ocasiones de haber encontrado remedio eficaz y se-
guro conlra las dolencias que afligen 4 la sociedad. En unos tiempos se conﬁeren los
destinos pablicos, de que dependen la suerte del pais y Ia tranquilidad ¢ el honor dc las

familias, al favor.de los palaciegos 6 de oscuros intriganles de.antesala; en otros se

aliende & ganar votos para la eleccion de undiputade complaciendo 4 los que se llaman

-electores influyentes, 6 se encumbra 4 los mas altos puesfos, en visperas de una vota-

cion parlamentaria, 4 un hombre politico importanie, como abora se dice. ;Cudl es

‘mejor entre los dos sistemas? No lo sabemos; solo pedimos 4 Dios, y en eso estamos
seguros de no errar, para el sélio espaiol, reyes como Cérlos I1I; para los consejos,
para los tribunales , pava el gobierno en ﬁn de nuestra patna magistrados como Jo~

VELLANOS. : * g
\ Accedio al cabo el Monarca 4 la segunda consulta de la Cdmara, y fué nombra~

-do poN Gaseaz alcalde de la cuadra (1) de la veal audiencia de Sevilia, pard donde

i {1) Llam&banse asi los alealdes dela sala del crimen  mmayores de aquella ciudad, q‘ﬁe tenian el juzgado en
en la andiencla de Sevilia. Habian tomiado este nombre  la sala capitular, conocida con el numbre de cuadm,
por suceder en la jurisdiccion d los antiguos alealdes  esto es, sala cuadrada.
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marchd, no sin haber ido antes 4 Astérias & ver 4 sus ancianos padres, y 4 Avila
4 abrazar tiernamente & sos compaficros de estudio y 4 visitar el sepulero del prelado
su_favorecedor y patrono. Al despedirse en Madrid del conde de Aranda, encargéle este
gue no siguiera la costumhre de cortarse el pelo para encasquelarse el empolvado pe-
lucon que usabaa fodos los golillas. Hé aqui sus propias palabras, segun refiere el mis-
mo JovELLANOs : «No Sedior, 00 s€ corte usted su hermosa cabellera; yo se lo mando.
Haga usted que se la ricen 4 la espalda, y comience & destersar tales zaleas, que en
nada coniribuyen al decoro y dignidad de fa toga. » Fué en efecto JoverLanos et pri-
mer magistrado que dejé de usar la peluca de estilo; Yy su egjemple, imitado por otros
cn cuanio se supo fque era tal el gusto del presidente del Consejo, desterré esa costum-
hire de los tribunales espaiioles.}Lo cual, dicho sea de paso, ocasiond algunas punzan-
tes murmuraciones contra el joven alealde, puesto que imaginaron muchos que era el
deseo de Iucir su figura lo que le obligaba 4 prescindir del ridiculo adorno. Porque era
JoveLLaros de proporcwnada estatura, airoso de*cnerpo, de semblante agraciado y-
expresivo, ojos rasgados y vives, larga y rizada cabellera, y de modales sueltos y
clegantes; su vestido siempre esmerado, su voz agradable y simpdtica, su conversa—
cion amena’y entretenida, Era religioso sin afectacion,, ingénuo, sencillo como un nifo,
siendo fécil empefio engafiarle; amante de la verdad, aficionado al ¢rden, snave en el
trato, firme en las resoluciones, agradecido 4 sus bienhechores, en ta amistad cons-
taniz, en el estudio incansable, duro y' fuerte para el trabajo. 'kOia con placer los con-
sejos de sus amigos y respetaba la opinion de los doctos; pero cuando su conviccion 6
su conciencia le impalsaban & obrar de una manera, todos los esfuerzos det mundo no
fueron bastantes 4 desviarle de su propbsito. Esa es la base de [a justa reputacion de
JoverLanos: los hombres nacidos 4 gobernar y 4 influir en las sociedades humanas, se
han de distinguir mas bien acaso por el.cardcter que por la iateligencia. Con Jargos
estudios y con un ingenip privilegiado, pero con un carécter débil-$8 puede ilustrar
y causar asombra 4 [a humanidad, pero no se la gobierna. Si Joveiraros brillara no
mas que por sus talentos , admirariamos del mismo modo sus escritos ; pero su fevan-
tado caricier es lo gue hace sobresalir su figura en Ia corte desventurada de Maria
Luisa, y que se le contemple como una clara estrella en aqnel nublado cielo.

No es mucho que coa tan notables prendas el joven y agraciado alcalde se hiciese
estimar pronto de los woradores de Sevilla. Concurria 4 la fertulia del ilustrado asis-
terite don Pablo Olavide, ¥ era su mas bello adorno;; se le confiaba la redaccion de
todos los informes y consultas del tribunal; y las acwg‘, que todavia se conservan, dan
testimonio de su laboriosidad , de su influencia; de su golpe de vista, de sus dotes de
gobierno. Mas tarde pasé de la sala de alcaldes del crimen 4 una plaza de oidor, y
en ella se ensanchd el horizoute de su actividad y el estimulo para sus estudios.
Olayide, que le apreciaba sobremanera, le aconsejé que se dedicase al de cien~
cias que eatonces no s habian generahzado y le hizo aprender idiomas 4 la sazon
poco sabidos en Espadia, De esta seerte afiadié 4 los conocimientos que en las-Jetras
humanas adqunlo de estediante y conserv0 toda la vida, ofros no menos dtiles para el
Jesarrollo de la inteligencia y para el gobierno de-los pueblos. Tuve asiento en la so-
ciedad de Amigos del Pais, y fué ocu pacion de sus mejores haras el desarrollo de todos
{os ramos de la industria. Sevilla no olvidé en mucho tiempo los favores de que le fué
depdora. Kl establecio escuelas patridticas de hilaza, busco por si mismo los edificios
en que se debian plantear, maestras expertas que supiesen dirigic, tornos y lino para
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las discipnlas ; proporciond recursos, hizo el reglamento por que todas se habian de
gobernar, y propuso premios para las gue hiciesen mayores progresos. Introdujo en la
provincia un modo de perfeccionar la pode de loe olives y.la etibaracion del ‘aceile,
trabajando mucho , y no sin algun resnitado, en mejorar el beneficic derlas tierras , los
instrumentos agrarios y las pesquerias de las costas de aquelia parte del Océano; pro-
curd introducir el uso de los prados artificiales, y con sus consejos y socorros auxiliaba
4 un gran némero de inkeligentes arfistas y de menestrales heorados. Asi que, nece-
sariamente su casa fué el centro de los sabios, de los literatos y de los artistas; en
ella se disoarria sobre los megocios mras graves de la gubernacion y sobre las obras
maesiras del ingenio humano, sobre los adelantamientos de las ciencias y sobre la be-
lleza de lis artes: Alliacudian tambien les pobres sin dejar de recibir constantemente
prn\ec{:mn y recursos; ¥ si los necesitados no encootraban grandes secorros, porgue
no era rico JoveLLaxos, conséguian de €l eficaces recamendacmnes para qm= se los
prestasen los poderosos.

t Encarecer cuantb se afanf por el &stabieclm:en to de un bospicio que llenaselas gran-
des condiciones que él se proponia, es imposible.)No pdrece sino que ya leia en lo por-
venir aqaella alma elevada, movida por la caridad, los probleatas sociales que & algu-
nos espiritus atrevidos estaba reservado plantear. Parece que adivinaba ya su mteh-
gencia que andandb los dias habian de tener Jas casas de misericordia un imnortante
fin de gobierao, mayor aua que en los tiempos antiguos. Si fué siempre necesario y
justo que ia sociedad sucorra af desvatido, lo es mas hoy, qure se oyen por todes par-
les extraiias teorias sobre el derecho al trabaJD ¥ suena e nudstros oldos la palabra
socialismo y otras no menas peregrinas, nacidas de fas revoluciones pasadas, y engen-
dradoras de otras futuras. En vano se esforzardn los hombres; en vano buscarén re-
medio & los males qoe los afligen y atormeantde, en el estadio do quiméricas tnorfas,
absurdas y peligrosas, 6 lanzandose 4 las calles, acero en_mano, en busca de mejor
_fortuna La tierra 0o es ol paraiso; la igualdad es de lodo punte imposible, y ni si-
-quiera por aproximacion puede eslablecerse : habrd siempre familias opulentas, gentes
de mediana snerte, y machedunihres da pobres y miserables. El remedio de todos estos
males estd dicho hace diez y ocho siglos y medio, ¥ no hay otro ni- puede haberlo: es
preciso predicar & los pobres resignacion, y caridad 4 los ricos; asi, y solo asi, fan-
zéndose los gobiernos y los pueblos por las vias cat6licas con perseverancia infatigable,
se evitardn algun die las revolucienes, que no haceo sino agravar-la dolencla, y se re-
ducir4 todo lo posible el ndmero de infelices que carecen de lo necesario’ pars la vida.

No'en halde dijimos antes que el bien y el mal andan siempre revuetdos en ef mundo:
la sociedad descansaba sobre institugiones seculares, imperfectas, es verdad, Henas
de inconvenientes y de defectos; pero en nuestres dias se han destruido brecipilada-
mente con ciega imprevision, no se ban reemplazado & tiempo, y ya el edificio parece
como que se bambolea y amenaza ruina al impulso de violentas pasiones, de encon-
trados inEerfases, de aspiraciones infinitas. ; Quiera Dios iluminar 4 los gobiernos, para
fque reprimiendo con mano vigorosa y fuerte las malas fasiones que por todas partes
ragen feroces y desencadenadas, merced 4 los hibitos de licercia v de inmodérada
discusion sobte todas las cosas divims y humanas, se levante afgun d:a puro ¥ sereng
el sol de la caridad, remedio divino de los males humanos! :

1 La residencia de JoverLanos en Sevilla tuve tambien gran ioflujo en su aﬁcmn & las
be]Ia_s artes; y en el buen gusto y exquisita erudicion que avaloran sus ulteriores escri-
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- tos. Asi como hizo amistad en aquel pueblo con Olavide, y emprendié de sus resultas
uaa série de estudios que le dieron mas tarde justo renombre, asi ignatmente hubo de
conocer & don Agustin Cean Bermudez, gue inclin6 su énimo 4 Ja contemplacion de las
bellezas artistitas y 4 meditar sobre un punto que tambien le habia de vaier’ merecida
fama ) Al ademés es dificil que un hombre medianamente dotade de ‘sentimiento ar~
tistico tio avive st aficion y dd vuelo 4 su fanlasia. La gitica bellisima catedral, el al-
cdzar motrisco, la lon;a de! severo Herrera, fos lienzos de Roelas, del granadino Alonso
Cano, 'de Zurbarin y de Murillo, v tantas maravillas como ercierra en su seno la her-
mosa ciudad del Rey Santo, hablax 4 fa imaginaciot un lenguaje elocuente, 4 que no
resisien fivnoa los corazones sensibles y las inteligencias bien dispuestas. Y luego, aquel
ardiente clima, y aque! purisimo cielo, y aquella atmésfera embalsamada con la mas
rica fragancia, todo, todo convida en Scvilla & gostar de las artes y & dejarse llevar
del irvesistible encanto de las obras de ingenios peregrinos.|Alli adquiri6 pox Gasean
las vastas noticias y el delicado gusto, que admiraron despues en Madrid los discretos,
va en !4 oracion pronunciada en la academia de San Fernando el dia 1 4 de julio de- 1784,
con motive dela distribucion de premios 4 los alumnos, ya en el elogio del arquiterte
mavyor de esta villa, den Yentura Rodriguez, que con ocasion de su muerte, acaecida
en 26 de agosto de 1785, ley6 4 la sociedad Econdmica, y gue no satisfecho , adiciané
mas’ tarde con notas de arquitectura sobremanera curiosas. En el discurso pronun{:lado
cuando la distribucion de premios, exclama de esta manera JoveLLaxos ;
~ viGran Marillo! Yo he creido en tus obras los. mllagros del arté ¥ del ingenio ; vo
he visto en ellds pintados la atmosfera, los dtomos, el aire, el polvo, el movunmnto de
Jas aguas, y hasta el irémaio-resplandor de la luz de la madana.» - : :
+ Estas palabras revelan que camprend:a maravillosamente la belfeza , 'y senlia como
SIBn[:eIl las varones inspirados por el genie de las aries. Una y otra oracion demues-
tran con evidencia que poseia en estas malerias JoveLLaNos una instruccion rigiisima,
de que no podian hacer alarde sus contempordneos: é1 fija el origen, hasta entonces
par lo comiva ignorado, de la arqaitectura llamada gbtica, y examina tanios awlores
y con taa ‘exquilito criterio, y presenta tan delicadas obseérvaciones, tan acertadas con-
jeturas, deducciones tan verosimiles, y decisiones por lo commn tan segaras y bien fun-
dadas, que no golamente le granjearon el aplauso de los doctos nacionales v extran-
jeros;'sino que le valleron tambien el dictado de historiador de lag artes espafiolas y
cronista de la ‘arquitectura; la.cual es para algunos la primera, la mas importants y
necesaria de todas: | Con qué acierto juzga 4 los graides profesorcs de las varias es-
cuelas de nuestra patvial Con 'qué buen gusio describe las obras de Licas Jordan y de
Claudin Coello, insignes ambos ,. precipitado el upo-por la avaricia 4 ser cabeza de los .
depravadores del arte, y llevdndose el otro al sepulero 1a esperanza de su restaura-
cion} Con cudnla exactitud refiere el paso de la arquiteciura que llamamos gotiea 4 1a
del renacimiento, y de esta 4 a’gue hia hecho inmortales & un Toledo y un Herrera!
Con qué gracia y tino presenta luego el trdnsito al género bastarde que introdujo el
_ itafiano Borromini, al que Churriguera ha tenido en Espaiia la desgracia de dar su
nombre, ven quedon Pedro Rivera,su mas desataleniado imitador, dejd tan ridicnlos
monumentos! Las fachadasdel Hospicio y del cuarlel de Guardias de Corps, y los tem-
pletes y torrezuelas del patate de Toledo, serda siempre una elocuente muestra de los
cxtravios del humano enlendimiento; y en caibio las observaciones de JovELLAoS,
guia segura para los-que no estimen necesario que el ingenio rifia con el juicio, y asi
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duracén todo el tiempo gie duraren el huen gusto que las dicté 3 y 2l 1d10ma en fue se
escribieron. .

i A la época de su resndencna en Sewila pertenecen varios etcntos de JovELLANOS, que
demuestran ya Ja generalidad de sus estadios, y la prodigiosa flexibilidad y exteasion de
su entendimiento; tuéntanse, entre otros, un informe alconsejo de Castilla sobre el esta-
blecimiento de un monte pio en aquella cindad ; una carla dirigida 4 dou Pedro Rodri-
guez de Campomanes, remitiéndole ua proyecio de erarios piiblicos 6 bancos de giro;
un leminoso informe sobre el estado de la sociedad médica de Sevilla y del estudio de
medicina en su universidad, ¥ otro al Consejo sobre la extraccion de aceites 4 reinos
extranjeros, Alti tambien escribi varias de sus composiciones poélicas, entre las que
sobresale la epistela 4 sus amigos de Salamanca, Melendez Valdés y los padres Gon-
zalez y Fernandez, estimulindolos 4 que empleasen sus versos en asuntos graves, para
que, labrando su propia gloria, cousiguiesen la correccion de las costumbres y el gjer-
cicio dela virtud. Kn Sevilla es tambien donde escribid su tragedia intitolada Pelayo y
la comedia El delincuente honrado; esta, con la siguiente ocasion : dispuldbase en cierta
tertulia sobre el mérito de Ja comedia senlimental en prosa, ¢ sea & la larmoyant, como
eatonces con una frase extranjera se decia, 6 lorona, como ea son de burla aigunos
la llaman ahora. Convinieron los tertuliantes en ealificar de espireo aquel género; pero
asi y todo, sostuvo la mayor parte de-ellos que era interesante y propio para excilar los
afectos del alma. JoverLanos fué de.este sentir, ¥ se propuso componer una inmedia—
lamente. Es su comedia interesante en efecto; y hoy, que se aplauden y se traducen 4
varios idiomas, y se¢ ensalzan 4 las nubes inverosimiles dramas y novelas estupendas,
no teniendo en su abono sino que logran interesar, es de todo punto imposible ser
severos con una produccion, perteneciente en verdad 4 un género Jbaslardo, pero que
estaba entonces muy en boga, y ba vuelio 4 estarlo despues, escrita en prosa facil y

‘elegaate, cuya distribucion estd muy bien calculada, cuya lendencia es laudable y coya

lectura gusta y enternece. El antor de estas lineas asistié siendo niiio. 4 una de svsre-

_presentaciones en el teatro de Ia Cruz, y’ configsa que le hizo profunda y muy grata

. Impresion, que nunca olvidara, y de que, participd todo el auaditorio ;: y eso que va la

Zi1d

moda habia pasado, 6 por lo menos no era exclusiva, que el escritor habia muerto
hacia bastantes afios, y que las opinicnes dominantes no eran 4 la sazon favorables 4
las del ilustre JoveLLanos, Hay en el poema controversias un tanto dilatadas, diserta-
ciones algo difusas, y el empeiio de que la moral que se propone el dramitico resulie
de lo que se dice, y no de lo gque sucede, contra lo que, & nuestro juicio, conviene en el
teatro ; bien que todo nace de qie el fin de la ohra es politico, puesto que su proposito
evidente es censurar la pragmitica sobre desafios, Pero digase lo que quiera, por anque-
los tiempos no se escribid comedia mejor ea Espafia, -y 4 no brillar despues don Leandro
Fernandez de Moratin, nadie aventajaria 4 JoverLaxos entre los escritores c6micos. del
pasado y primeros aios del preseute siglo. Cierto que EI delincuente honrado no sufre
comparacion con El si de las nifias; pero en el propio caso se encuentran muchas co—
medias, antiguas y modernas, de autores justamente celebrados. Tal como es, jquién
no la estima superior & La Petrimeira, de Moratin padre, 4 El.seiiorifo mimado yla
sefiorita mal eriada, debidas & la ploma de Iriarte, y aun 4 El fldsofo snamorado, es-
crita por Forner? La de JoveLiaxos fué representada por vez primera en uno de los si-
lios reales, y es de aotar que se la acogiese con aplauso en fal eoliseo, propomendose
en ella censurar severamente una pragmdtica del Soberano. :



PR DL WL T R LA A B R RR L] VA Fa g B9

i Menos feliz sin duda en la tragedia, confiesa el mismo autor que su plan es incorrecto
Y ©sté poco -examinado. Escribiola atropelfadamente, y sacé det molde mil defectos;
tratd despues de corregirlos, pero con pocg fruto, porque los vicios originales nunca
ceden & la corredcion, como ¢l propio asegura con noble ingemmldad. Ni el Pelayo de
JovELLANOS ; ni Ja Hormesinda de don. Nicolds Moratin, que se asenfejan bastante, me-
‘recen exémen detenido; uno y otro hubieran bealio smejor en estutliar los grandes
modelos del arte que en lanzar ‘satifas contra Huerta, quien con su Haquel les did, y
4 todos sus ithpugoadares, herlo rlos brillante y gallarda respuesta qun con sos apa-
sionadas diatribas, Por lo visto, son de lodos los tiempos tales escdndalos : enfermedad
may frecuente en el genus irritabile vatum; pero eomo bija del amor propio, affige tambien
4 los demds hombres aun cuando 0o sean poeias. Hacen desmerecer 1a tragedia de nues-
tro awor principalmente los versos, que parecen mas bien prosa eleganie y esmerada;
defecto que deslustra coantas composiciones suyas pertenecen 4 aquella época. Hasta
mag tarde no supo imprimir 4:sus escritos el cardcter de verdadera poesia: entre sus
pasatiempos de Sevilla y la descripcion del Paular, 6 las dos excelentes sdtiras que le
han vatido celebridad tan justa, hay toda la distancia que separa del verdadero poela
4 un hombre instraido , conocedor de su idioma y de las silabas de que han de constar
los versos. Para mayor desventura de su Pelayo, la tragedia que can igual titulo es-
cribié despues Quintana Ldte imposible que se recuerde otra alguna de las que $e han
compueato hasia ahora sobre el mismo asunto ; eono gue aun seguiria sin rival en todo
lo que va de s;glo 51 Martmez de la Rosa no hubiese escnto el Edlpo y Tamayo ]a
Vargm!a. RN -

‘v Léstima grande. n0s parece que no ejemtase ]OVBLLM\OS su flemblc talenlo e es—
cribir mayor wimere de comedias. Sir genio observader, su posicion en la sociedad y
su nolona aptitnd, nos dan derecho & presumir que habria sabido refratar las costum-
- bres de su dpoca de un modo adwirable. Gran servicio es este “filtimo ‘quie Hacen-los

escritores comicos. La historia de los sucesog que agitan 4 un ‘pueblo no es todo 1o qne

iteresd & la pisteridad ; ‘es una huerna parte, pero ne lo dsico que busca la mirada di-

ligente det estudigse. Para mostrainos retratadas con’ viveza'y con exactilud: 1as cos-
tunibrés espatiolds- en el siglo xvd no hay historia ‘mas propia qae el teatro. Aque!las

méxiraas de honor de qae eran perpétuamente esclavos los caballeros ; agiel respeto 4

la pa]a‘bra empenada ‘aquella galanteria ‘que los istingue en el trato con las majeres,

serén buscadés en vano en historia alguna’; el tedtro refleja todo eso como un espejo,
¥ en é1 hay qite ‘busear; par regla general, los accidefites de Ia vidla intinra y el cardcter
de un pueblo, on preferenma‘é los documentos que’ guardan los mas ricos archivos.
¢ Quién', por’ ejemplo, no echa de ver que ‘en los framus de nuestro siglo de oro apa-
recen ‘rafa'vez 1as madres de familia? Quién no habra reparado que en aquellos lances
amorodos; que consutuyen la fahula de todas las comedias, no figuran jamss las miujeres
casadas? Doricellas son siempre las heroinas del teatro de awestros abuelos’, y ‘cuidan
de su hetifa los’ padres ylos, hermanos. En nuestros ilempas las cosas pasan de otra
manéra: ‘el marido y la H‘ll}jE[‘ suefen ser las principales figuras del caadro; una pasion
adilitera ¥ culpablé, que & veces se resiste, que 4 veces prodnce mayor caida, formd
¢! nudo de la mayor parte de los dramds que se-componen en puestros dias. La mujés
casada apurece eonstantemente en la ‘escena, y la sanlidad de la familia esté puesta
siempre 4 discusion, aungue sea para que resulte enaltecida, quees lo inejor que puede
suceder, y lo que no siempre acontece. jInventan eso por ventura lns poetas dra-
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méticos? No por cierto; lo copian, 1o toman de la sociedad que ven, y son el eco fiel’
de los sucesos que presencian; unos para enderezarlos por el camino dela virtud, otros
para aumentar el dafio,. pintando la pendiente, que ellos llaman irresistible , de-las pa-—
siones. Sucede lo propio con los caractéres : el poeta dramdlico dibvja constantemente
los que presenta, copidndolos de los que andan por el mundo. Por eso Meratin nos
ofrece en su don Cérlos de El si de las nifias un joven enamorado y con todas las con- ©
diciones propias de su edad, pero gue respeta 4 su tio, obedece sus 6rdenes, ¥ le besa
la mano al despedirse para volver dsu regimiento ; mientras Hartzenbusch, en sucomedia
intitulada Un si y un no, hace de Florencioun licenciado en loyes, que acabd su carrera
ayer y yasolo piensa en adquirir 4 toda costa hienes de fortuna, yno aspira al matrimonio
sino'como medio de proporcionarse una renta, 'y conversacon sa padre con el desenfado
de camarada y con la desvergienza de un calavera. Por eso el mismo don Cérlos de
Moratin asegura 4 sa tio, y precisamente cuando cree que esté leroba su.amada, « que
ella se portard siempre como eonviene 4 su honestidad y 4 su virlud ;» mientras Vega,
en su Hombre de mundo, hace que diga don Juan, tipo del calavera corrompido de estos
tiempos: « Volveré dentro de un aiio,» al ver que no ha podido viciar 4 una esposa ¥
turbar para siempre la paz de unafamilia quizd por ser reciente ¢l matrimonio., Yega
¥ los otros dos, como él ilustres ingenios, han procedido cuerdamente. : los {res ban
pintado lo que veian al rededor sayo, y no merecen en verdad pequediz:alabanza los
dos que hoy viven, presentando en sus excelentes comedias trinnfante la virtud. y. 1i-
dicutizado el vicio. Tambien Moratin, si ahora viviese, enriqueciendo con sus produe—
cioges el teatro, habria huido, no bay dudar, de exponer 4 la risa del pdblico la-dis--
culpable ignorancia de una madre sencilla ; apurando, -por el tontrario, los chistes y el
gracejo en sacar & la vergiienza lantos ridiculos tipos como desdoran-y envilecen la
sociedad ; yen vez de censurar el forzado, pero noble si que daban las nifias educadas
en un convento, arrojaria al publico desprecio y 4 la condenacion general de las alxﬂas‘
honradas, el np que profjusncian ahora algunos jévenes educados de ofra‘manera. . .; «
"\ Pues bien, fundados en esto, y seguros: de la fndole y dotes del ingenio de JOVE—
LLANOS, permilasenos lamentar que no hubiese retratado su época en imuchas. y sazo-
nadas composiciones cémicas, cuando ‘en El Delincuente honrade y en: las sdtiras se
- muestra capaz de producir obras muy apreciables y joyas dignas del tedtro-espafiol,
+ Muy contento con su género de vida, y satisfecho con su posicion desahogada y c6-
moda se hallaba nuestro nor Gasean en Sevilla, enands &l Soberano determind, en 4778,
trasladarle 4 Madrid, confiriéndole el codiciado y hooroso destine de alcalde de casa y
corte. No le satisfizo, antes bien sintié con todas las veras de su alma este ascenso, ¥
{segun dice en carta & su hermano don Francisco) kubo.de abandosar bafiado en ki~
grimas las orillas del Guadalquivir. Esta para é] sensible 1raslacion.le inspiré una’ epts—
tola & sus amigos, en que pinta con vivos colores el dolor que le causaba separarse de
ellos y de la hermosa ribera del Bétis, centro feliz de sus venturas en dizs mas claros §
serenos. Y cuando mas adelante, en la real academia de San Fernando, leiala oracion
yacitada 4 propémto de la (hstrlbumon de ptemios, todavia dedicaba sus recuerdos:4
la cindad guerida : « Pasando 4 hablar de Sevilla, dice, permltame vuecelencia que ne
esconda los sentimientos de aprecio y gratitud con que mi corazon oye el sombre de
un pueblo cuyos ilustres hijos han sedalado la mejor parte de l'[ll vida con singula-
res beneficios. Si, gran Sevilla; si, generosos sevitlanos, voy 4 consagrar mi len-
gud en vuestro obsequio. [Feliz en este instante, en que la verdad me permite pagar

- Y
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4 vuestra ipclinacion el tributo de gratitud y de alabanza que o0s debo de juslicials

, Eatre las causas que aumentabas sa disgusto, era granﬂe la consideracion de volver
aocuparse en ef conoeimiento de los negocios criminales, que mir6 siempre con aver~
sion y profunda péns. Asi e que no pudo menos de apreciar ¢como sefialada muestra
de la piedad dét cielo que al aiio y medio de su nombramiento para alcalde de corte
le pasaran al consejo de Jas Ordenes, en cuyo dia se le descargé ef pecho de una inco-
moda pesadumbre y respird tranquilo, Mas en ese periodo, en que era su ocupacion
ordinaria repesar los comestibles, asistir 4 los incendios, averiguar y perseguir atroces
delitos ¢ reprimir raterius de la vida holgazana y vagalnmda. 4 fe que no estuve ocioso
para las letras, Entoinescabalmenlo escriblo la célebre descrincica del Paular, gue entre
sus mas bellas composiciones ecupa lugar aventajado, presentindola Quintana cemp
una prueba irrecusable-de haber sabido llegar & veces Joveiranos 4 la mas aita y ver-
dadera poesia. Es una epistola 4 don Mariano Colon, duque de Yeragua, oculic bajo
ef,nombre de Anfriso. La bosquejo en la misma carteja det Paulae, 4 la sazon en que
Alli permanecia formando ia sumaria de un robo escandalosohecho en el convento, apro-
vechando asi i6s breves ratos gue le permitia 3n comision, y desahogando su espirita
de )& pena de tan incomodo empleo. En puesiros dias hay quien tiene (1), y es sin
duda competente su volo, la tal epistola, oo solo por fa mejor composicion de Jove-
LLANOS, sino lambien por la mas pecfecta y acabada de cuantas produjo el siglo apterior
en idiomacastellano. Qoe es ana de las mejores créanlo todos;y es que brota esponié-
neamente del corazon, es que nace de fa inspiracion: verdadera, es que sducado en las
méximas de buen gusto y de sana critica, y seguro en elias, deja volar su fantasia por
los ricos horizontes de Ja belleza moral y material. que descobren sus ojos extasiados,
yaciertd su plumn con la diceion poética cuando se alma se bn empapado en las regio-
nes de la mas sublime poesia. = .

""w( Llegado apenns 4 Madrid, le llamé 4 su seno [a Soc:edad Econumlca poco despues,
& propuesta del conde de Campomanes, ingresé en la Academia de la Historia ; coinci-—
did con su pombramiarlo de consejero de las Ordenes su entrada emrda de Nobles Artes
de San Fernando, y en 24 de julio de 1781 e concedio la Espaiiola el titulo de ‘aca-
démico supernumerario{Faera prolijo y cansado en demasia referir los trabajos cien—
tificos, artisticos y literarios que en el espacio de diez afios salieron de su ploma; ya
por encargo de los cuerpos referidos, ya para.el tribunal de que era parte, ya para
las academias de, Canones y Derecho patrio, fundadas por Carles 11,y 4 que perte~
necié JoveLLanos. Nuestros lectores pueden consullar sus informes, ‘dictimenes ¢ dis-
cursos sobre tantos y tan diversos ramos del saber, y les causard maravilla aquelia
extension.de conocimientos, aquella profundidad de estudios, aguella. seguridad de
doclrina ; aquella claridad en la expresion, aquella elocuencia vigorosa , dguella sensi-
bilidad, aquel-exquisito taclo qua resplandecen en lodos sus escritos. La vida entera
de un hombre s¢ necesita para adquirir los rudimentos no mas de las ciencias en que
sobiresalld; parecé imiposible que el cronista de la arquitectura sea el profundo juris-
consulto y canonista eminente, que el poeta ln§p1rad0 del Paular sea ol sdbio econo-
mista ; que escriba con igual acierfo'y con la misma superioridad sobe literatura,, sobre
artes, sobre fa returacion de los campos, sobre el ciltivo de las tierras, sobre la con-
servacion y aumento de nuestra ganaderia, sobre la extraccion y contratacion de nues-

" {#) Don Manue} Catiele,

b
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tros productos. Si en la sileaciosa y ordenada paz de la vida mondstica hubiera perie~
necido 4 una de aquellas 6rdenes regulares cuyos hijos pasaben la vida dedicados al
estudio y 4 la meditacion, aun costaria trabajo explicar suinagotable deseo de apren~
der, y el éxito pasmoso que alcanzd en tan variadas materias; pero viviendo en el
mundo, asistiendo constantemente al desempeiio de su obligacion en sus destinos, ¥
no faltando jamés ni 4 las corporaciones que se hoaraban con tenerle en suseno, Bi 4
las tertalias Y reuniones de los hombres doctos desuépoca, toma el escritor y repiblico
4 nuestros ojos Ia proporcion de un verdadero prodigio. Cierto es que escribimos en un
tiempo en que sonmuy comunes los hombres enciclopédicos ; cierto que desde lasaulas
se practica ahara el método de enseiiarlo todo en nonfuso revoltijo, y que apenas sa—~
lidos de la escuela, pluma en ristre, acometen mozos imberhes la tarea de ensenar al
génerol hiamano desde una y otra tribuna. Mas cabalmeule por ese crece nuestro
asombro ; los escritos de JoveLLanos viven, y los de nuesiros dias, 4 que vames ahora
aludiende, mueren antes que sus autores ; mal hemos dicho, ranoren con el sol que los
vié nacer, pareciéndose en eso, por lo menos,. 4 la pura, encendlda rosa, de quien
Rioja decia : : o

Tan cerca, tan unida
Estd al monir tu vida,

* ., Quoa dude si en suy ]égr:mas ]a purora
Mustia tn nacimierlo 6 muerie llora.

Son las de JoveLLanos 4 las de sus imitadores de hosr, lo que las obras monumenta-
les 4 los prodoctos efimeros del tercio de siglo en que vivimos; lo que el acueducto de
Segovia y la catedral de Toledo 4 los puentes colgantes que cerca de Madrid y Zara~

- goza vinieron abajo apenas construidos en estos allimos afios, y la iglesia parroquial

del barrio de Chamberi, que se tiene en pié 4 duras penas, lo que up séhdo edlﬁmo é
una decoracion de teatro, . - et
- Nisomos panegiristas ciegos de nuestro autor, ni enemlgos Jurados de la época en
que vivimos ; antes bien aquel tiene defectos, y no hemos vacilado en sefialarlos; en
esta hay ingenios peregrinos y adelantamientos portentosos, y no los desconocemos.
Pero milagros como aquel no son de todos los dias, y en liempos como log presentes,
en que abondan Jos medios de que abusa la char]ataneria importa recordar 4 cada
pasocon ehpoeta, . el we o an el sl
. ;Cuz’m calTada que pasa las montanus P
E! sura, respirando mausamente' L T
Qué g&rrula hi snnnnl.e por las cnnas' : . !

Gozaha entonces de grandes satisfacciones JoveLLANDS y duraron cuantn el remado
de Cérlos Ill, gue pasé deesta vida ea 14 de diciembre de 1788, Un mes antes,. el 8 de
noviembre, leia pox Gaspar en la Sociedad Econdmica Matritense el elogio de ‘aquel
monarca, en el que con el vigoroso estilo de su correcta prosa, parece como gue [e
despedia del mundo, exhortando 4 los principes 4 cumplir la -obligacion de.atraer la
prosperidad sobre los pueblos que les tigne encomendados ! Providencia divina, y con
voz enérgica les trde 4 la memoria como de sus acciones depende gquo senq venerados
¢ maldecidos sus nombres e los siglos faturos. Conviene advertir que era un paneg:-
rico, y no un estudig histérico, lo que la sociedad habia encargado alautor; que si esto
4ltimo fuese, echariamos nosotros de menos !a censira que merecen “algunos lunares
de aguel periodo, El pacto de familia y la expulsimy de los jesuitas de los dominios


http://de.su

- LISLDRSY PHRELIMINAR.
espaiioles, nunca hallardn, para quien escribe estas lineas, justificacion ni disculpa.
Merécela sin émbargo pox Gasear, no siendo de aquella sazon entrar en (ales por—
menores ni jozgar uno por uno kos hechos de aquel reinado; ni estaba bien  Ja socie-
dad ‘que con laudable proposito habia erigido el Principe alzar la voz para otra-cosa
que para rendirle agradecidas alabanzas. Fuera de que 4 Cérlos I se le podia alabar
sin pecar d¢ adulador : la lisonja habia de consistic sofameate en pasar en silencio algo
fjue, por otra parte, no era.lawpoco de la incumbencia de aquel cuerpo Aun asi, es
menester juzgar al autor por 13 atmdsfera que respiraba, dado que con sus palabras 6
«con su silencio hubiera alabado ¢ dejado de censurar la persecucion de la Compaiia
‘de Jesus; porgue hoy es, y todavia 4 pesar del tiempo trascorrido, de las justifiea—
ciones publicadas y de las preocupaciones desvapecidas, no falia quien ensalce con sin-
ceridad y con brio aguel acto de inquisitorial y tremenda tivania (1). De gran provecho
ha sido para la memoria de don Carlos que la voz de JovelLanos se alzara en su elogio;
por eso ni lo olvidan ni to dejan de consigrar cuantos hacea su apologia. Perc de todos
modos, ¢se puede pronunciar mejor discurso en su alabanza que la proteccion gue
dispensd 4 los sibios, que las mejoras que hizo, que los monumentos artisticos gue
erigi0, que las carreteras con que cruz6 la Peninsuia? No es lo mejor que salio de la
pluma de Jovertaxos el Elogio de Cdrlos IHI; pero los edificios y monumentos que Jabré
este rey son los mejores gue Madrid ostenta, v no los aventajan nt igualan otros en lo
demds de Espafia, 4 pesar de la época decultura en que vivimos (2). Fué propésito cons-
tanie de aquel monarca remover los ohstdculos que se oponian 4 la prosperidad dei reino,
¥ entreellos, los que no dejaban lomar vuelo 4 la decaida agricultura. Con tal objeto
formé el consejo de Castilla no expediente de ley agraria, sobre cuyo punto quise oir &
la'Sociedad Econdmica, yes el origen del famoso fnforme que escribid JoveLLanos, que
todos conocen siguiera de oidas, aun los menos doctos, v que ha valido 4 su aulor
grandes alabanzas y amarges ceasuras, al compds de las diversas opiniones qué han
subdividido éuuestra pama en vanados grupos y partldos encontrados andando luego
los tiempos.. .- . :
La m}pammhdad mas severa emge que el libro de nuesiro aulor juzgue con ar-
reﬂlo ala época en que fué escrito y al estado social del reino: ‘mirado por ese prisma,
es imposible dejor de_tributarle grandes alabanzas. Procediendo de ptro modo, jeudles
serdn las obras humanas. que se libren de 4spera censura? Cualqulgra otra manera de
juzgar es contraria 4 Jas exigencias mas vuigares de la razon y de;la buena fe. Todos
. los males que especifica el Informe sobre la ley agraria son clertos y reales, y-era urgen-
te el remedio. No es JoveLLanos responsable de que la revolucion haya aplicado fuego
al edificio antiguo antes de tener levautade el nuevo, dejando descubiertos y 4 ja in-
lemperle grandes ¥ respetables mtereses, que se han vistoen peligro, y que acaso 1o

N £l silencid de JoveLLANOS | 1o solo en esia oca-
slon sino en todas, mas parece sigaificar desaproba- -

ciom.que otrz cosz. No hay que olvidar que termind so
carrera e et eolegio de San Ndefonso, ¥ que Cirlos1l1
era poco afictanado 4 los que estudiaban ea los colegios

mayores, porqgne los sugoniz, ¥ con razon , canirarjod’

&l partido de los regalistas, tan ea boga en su reinado,

¥ mas adiclos que estas y que 61 4 Ja Compania de Je--

sus; asi es que procuraha 4 1oda costa conferir los
eargos pablicos 4 los manteistas, amigos por regla ge-
neral de ngvedades. Probable es quefuese esia la Tazon

de 1a pnmera ‘repulsa del Rey, cuaudo la Czlmra pro-
puso § Jovgzrawos para un destine en la magistralura.

{2) No son estos, ni ]a buena admirisfracion de las
rentas piblicas , los fnicos motivos de jusla alabanza
que presenta ef reivado de Cérlos HI. Tralfndose de
cste mougrea, aungns sea tan incidenlalments coms
aqui s¢ hace, serja injusto y pareceriz parcial pasar en
silencio que el que recobrd 4 Menorca ¥ procurd recon-
quistar 4 Gibraltar merece por ello 1a gratitud de Ia
nacion espazola.
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estdn dun del todo asegurados. Si se juzga asf de las obras humdnas, ya Jo hemos di-
cho, ninguna haybuena ni digna de alabanza. Fuera de que nace al punto la contienda
entre los que sgstienen que la irritacion revoluclomaria proviene del que seiialz los
males existentes, y los que aseguran que es bija de los males mismios; dispula de im-
posible solucion. Coando JoveLLaxos decia que era conveniepte enajedar las tierras
conce]des para entregar[as al interés individaal y poner]as en A1l cultivo, asentaba
una verdad evidente 4 nuestros ojos; cuande decia que uno de hs medios mas segu~
rog de proteger el interés particular de los agentes de la agricultura seria variar las
leyes que faverecian la amortizacion, exponia un principio ciertisito, y 4nuestro modo’
de ver, incontrovertible. ; Tiene él, por ventura, la culpa de que haya llegado una
época en que se wandase todo eso sin respeto 4 los derechos adquiritos y con notorio
detrimento del &rden social, que exige el mayor pulso y cordura en buscar la sazon
y disponer el mode de plantear tas mas necesarias mejoras? No por cierto; semejante
acusacion es una injusticia énorme, y no puede pesar sobre el ilustre JovELtanos en
cuanto lag pasiones, irritadas por espectécudes dolorosos, dejan libre pasu 4 la razon
serena. Si de aguella suerte fuera licito apreciar las obras de los hombres, habria gue
decir que nuestro inmortal Cervéntes, descargando el golpe de gracia sobre los libros
- de caballeria y sobre sus gigantes y vestiglos, es ‘culpable del positivismo en que ha
venido 4 caer la sociedad moderna; que el primerc que predicé 4 Ins reyes méximas
de prudencia y de amor 4 la justicia, como Fenelon, tiene la culpa de los horrores de
la revolacion francesa y de los ase:jnatos de Luis XVIy de su real familia; que el in~
ventor de la imprenta es respensable de Jos libros inmundos ¢ de los extravios del
periodismo. No: tal modg de razaear es absurdo, tan Absurdo camo suponer que el
autor del Informe sobre la - ley agroria tiene la culpa de que se haya despojado 4 la
Iglesia de sus bienes sin su consentimiento y contra su voluntad; de que se hayan ar-
rebatado sus rentas & las casas de caridad, sin reemplazarlas siquiera con otras igual-
meate saneadas, por ellas con gusto recibidas; y de que se haya atentado 4 la pro-
piedad colectiva, abriendo ancha puerta 4 los ataques contra la propiedad individual,
No : JovELLANOS Do es el qué inspira con su libro & lanmodernas asambleas para romper
tratados, infringir pactos solemnes y arrancar de cuajo el firmisimo cimiento de la
sociednd, que.as el respelo debido 4 todo Jinaje de propietarios; Jo que hace es mani-
festar el rumbo que deben seguirdos gobieenos v los legistadores para poner remedio
4 males positives y gravisimos, con medidas eficnees, pero sucesivas, hien meditadas
y tomadas con anuencia de los propios duefios. Sohre esto no puede quedar duda:
cuando comienza la pacte que dedica 4 las tierras concejiles, por cuya vénta 6 distri-
bucion se decide, no olvida que «esta propiedad es tan sagrada y die gna de proteccion
como la de los particulares »; cuando sostiene ser la excesiva amortizacion eclesidstica
‘una de las causas que tienen atrasado el cultivo, no olvida manifestar que «la aplica=
cion del remedio toca 4 la Iglesia, y al Rey nada mas que promioverles; y por iltimo,
para que en todo se note la gran prevision y prodigioso tacto que le hacian emivedte
‘reptblico, cuando se deelara enemigo de las vinculaciones , de que en efecto se hallaba
plagado, el territorio espafiol, no se olvida de aconsejar que retenga la nobleza sus ma-
yorazgos ; porque es justo que, ya que no puede ganar en la guerra estados mi rique~
Zas, se sostenga con las que ha recibido de svs mayores; porque es igualmeate justo-
que el Estade asegure en la elevacion de sns ideas y sentindentos el honor y la hizarria
'849 & sus magistrados y defensores; porque $i no puede negarse (;y como pudiera?} que la
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victnd y los talentos no estdn ‘en el nacimiento vinculados, y que fuera una grave in-
justicia cervar 4 padié el paso 4 los servicios ¥ & los premios, es, sin embargo, tan di-
ficil esperar de upa educacion oscura ¥ pobre el valor, le integridad, la elevacion de
4nimo y las demis grandes calidades que piden los grandes empleos, cuaulo es ficil
hallarlas en wedin de la abundancia, del esplendar y sun da las preocupaciones de
aquellas familias que estén acosttmbradas 4 preferir el honor 4 la conveniencia, y 4 no
buscar la fortum sino en la reputaciop y an la gloria. Firmre cn estas ideas, que sos-
tiene con elocuencia admirabie, propone que se cierre en lo sucesivo Ja puerta 4 las
vinculaciones; pero si un ciudadano, & fuerza de grandés y cantinuos servicios, se
colocare en aquella allura que atrae 4 sila veneracion de los pueblos, cuando las re=

compensas disminsadas 4 so virtud le hubiesen engramdecide con autaridad y largos -

bienes de fortuna, sea entonces remale y corena de los premios la facultad de fundar
un mayorazgo que trasmita su nombre 4 las genaraciones faturas.

- Al cabo de tanios afios, de lantas experiencias, de tan grandes escarmientos y de
tanlas exageraciones, & lo que proponia JoveLtasos hemos vemide & pevar, y al arse-
nal de sus razones han acudido los defensores de la Gltima reforma constitucional , entre
los cunles se cuenta el autor de este discarso, pora esgrimir buenas y bien templadas
armas. | Quiera Dios que no se malogre la @mpresa por no tener presentes los consejos
del Informe que vamos aouiizando! Segun el cund se ban de dispensar eses graciascon
parsimonia y coa notoria justicia para que no se envilezean. «8i el favor 6 Ja .impor~-
tunidad las arraocan para los que se haa anriquecido eq la carrera d& ludias & en los
asignlos, dice Jovsuno;., bque podré reservar el Estado para el premio_de sus bien-
bechores?» ) .

y No se Jimita el lnforme 4 solo estas materias; abraza una exposicioo clara y melé-
: d:ca de los estorbbs que se opeuen al interés de los agentes de la agricultura, y por
consecuencia 4 su progreso,.ya sean politicos 6 derivados de la legislacion, ya mqrales
6 nacidos de las apiniones 4 la sazon reinantes, ya fisicos e producidos por la patura-
leza de nuestro suelo. Desenvolviendo 6 demostrando la existencia de tan diferentes
estorbos, se indican los medios de removerlos; y una y ofra larea se ven desempena-
das ¢on profundo conocimiento de causa, y generalmente con singular acierto. Muchas
de las opiniones alli sustestadas son hoy comunes en plazas y corrillos, pero eran poco
estimadas y conocidas en aquel tiempo, y aun por gso existian abusos eatonces que
hoy parecen imposibles. En canclusion; ¢l Informe sobre la ley agrarie puede presen-
tarse como modelo, asi por la c!dndad y sencilla elegancia del lenguaje, como por la
profundidad «de fas ideas; asipor el acierto an recorrer y presentar los males, como por
el tino en sefalar los remedios. En este Gllimo punto se puede muy bien no discurrir ot
opinar siempre ¢como JOVELLANOS, poro nadie dejard de lnb_utal:le el respeto que merecen

opiniones sinceramente profesadas, vigorosamente expuestas, y razonadas conuncaudal’

de noticias y de observaciones & (ue no es dado llegar sin grandes.estudios, sia vasta
capacidad, y sio gran elevacion de miras y alleza de pensamientos.

\ Hemos dicho mas arriba que pasd JovELLANOS & ocupar upe plaza en el Ccmse_;o de
las Ordenes, y ya adivinaré el lecior que alfi no estaria ocioso quien en todas paries
se distinguid por su laboriosidad. La Consulta acerca de la ;urasdsccsan temporal del Con-
sejo, ¥ el Reglamento del colegio imperial de Calatrava, en la ciudad de- Salamanca, se
han de astimar vomo dos modelos en sus respectivos géneros. La consulla, que es un
résmen de 12 historia politica de las drdenes militares y del cuerpo que aconseja al

P
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Rey al ejercer el cargo de gran maestre, brilla por la escogida erudicion que oportu-
samente ostenta, por la atinada distribucion dei plan, por la gracia del eslilo y por la
' persplcmdad con que estdn presenladas las ideas. El reglamento’es mas bien o plan
completo d estudios,.e] mas cabal y perfecto que hubohasta entonces en parie alguna
de Egropa, filosofico y orisliane 4 un mismo tiempa; lo cval de itento decimos, o
por creer que corren separados el cristianismo'y la filosofia, sine porque se escrihid en
época en que se llamaba vulgarmente fitosofia 4 una ccleccion de méximas refiidus con
los preceptos de puesira santa religion, ¥ en que se pensaba (; menlira parece!) que era
preciso ser impio para merecer el nombre de filosolo. Los que tengan obligacion de
ocuparse en mejorar.la instruccion pablica, ¢ en preparar métodos de ensefianza, 6 en
dirigir establecimientos de educacion para fu juventud, no pucden dispensarse de leet
el Reglamento del colegio imperial de Calatrava, en que se hallan juntos un plan de estu-
dios sdbiameate pensado, y reglas de disciplina dictadas por el ingenio observador y
profando de guien habia cursado en las aulas y conocia el humano corazou y las mu-
danzas que experimenta en las diversas épocas de la vida. :
~ Apenas hacia un afio que ocupaba Crlos 1V el sdlio espaiiol, cuando empez6 contra_
el varon cuvos hechos besquejamos la cadena de infortunios y desvenluras que ya,
puede decirse, no habian de tener término hasta el fin de su vida; pero tambien cc-
mienza en este momento la época de su mayor gloria, que corre pareja coe sus fatigas
- y quebrastos. Fué el primero, ¥ el que abrid la puerta 4 los demés, ia persecucion que
eo 1789 sufrié el eoode de Cabarris : era JoveLLanos su amigo, precidbase de’ello,
y 1o conseatia su cardcler firme y honrado que venegara de sus cordiales afectos & la
bora de la desgracia. Tomo parte en sus tribulaeiones por lo 1anto; y como 4 titula de
represestante y apoderado de varios pueblos de Nneva Espafia cencurriese 4 las juntas
del banco nacional de San Cérlos, y allas fuesen terreno el mas propio para defender
4 Cabarrés, no gquiso desperdieiar la ocasion, ytuvo 4gala mosirarse 4 los ojosdel pg-
blico y de la corte como su protector decidido. Lorena, 4 la sazon ministro de Ha-
- cienda, ¥ sus agentes, dirigian terribl8s tiras contra el Conde, siendo el resultado de
la intriga encerrarie incomunicado en un castillo, y mandar que JovaLLavos saliese do
Madrid inmediatamente y partiese 4 Astlrias para hacer un reconocimiente general y
prolijo de las minas de carbon de piedra. Dojar 4 suamigo en situaciqn tan triste y sin
poderle valer fué lo que sintié pox Gaseak, que no volver 4 su pais y recorrer los Ju-
gares en que pas® su infancia, y dedicarse 4 estudios que (ante le agradaban, y &
otros que é revolvia en su menle, y que ea efecte habia de realizar con gran pro-
vecho del principado y gloria.suya. Tardé en llegar 4 Gijon, porque se hnbo de dete-
ner en Salamanca desempefiando unas comisiones del consejo de Ordenes, & quien
informo sobre ellas; con lo enal desemberazada, siguié su camino, y & 12 de se-
tiembre de 1790 entré en la casa de su hermano mayor, que era i2 misma en que ha-
bia nacido.. Recibidle con agasajo el dueiio, pues ie amaba tiernamente, y ez su
compadia past el largo perfodo de sv primera desgracia. Asi la llamarémos, porque al
cabo asi la llama el mmndo. Liamarémosla asi ademds porque es en efecto desgracia
para um sibdito leal incurrir en el enojo de so rey, aunque sea inmotivado é injus-
to; merece tambien ese nombre porque fué la primera enlre las varies vicisiludes que
cayeron sobre su cabeza desde alli en adelante, sin‘darse lugar .unas 4 olras v en
precipitado torbellino; pero-eslo cierlo, que aguollos afios dedicados por JoveLianos
at estudio, 4 la lectura, 4 la conlemplacion de la naturaleza, al exdmen de cuestiones
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importantes para el desarrollo de la riqueza piblica, y sobre todo, 4 la fandacion
del Real Instituto Asturiano, fueron para él felicisimos, y comparahles solamente
con los.de sa residencia.en Sevilla. Y en aquel hénasto destierro se vigorizé su_ alma
para los sucesos posleriores; que en eso principalmente se distinguen fos hombres
de levantado espiritu, que sew los mmos sin duda, de la incheduwmbre de los mor-
tales. El aistamiento, la ipjusticia del-mundo ¢ de los poderosos, las persecucio-
nes no merecides, abaler los corazones vulgares, y los hacen escéptlcos, insensibies,
contemporizadores con todo género de demasias. Las almas elevadas reciben nuevo
temple , se purifican, se enaltacen, .y en lugar de abatirse, se preparan 4 lus nuevas
luchas que en lo porvenir les depare la Providencia. Hombres como JovELLANOS per—
donan 4 sus raemigos, olvidan los ageavios, po guardan rencor 4 sus perseguideres;
pero salen de sus tribulaciones con mureva fuerza, con mas fe, con propdsito mas deci-
dido de no sransigir nunca con lo que ®o sea decoroso y propio para labrar su fanta y
la prosperidad de su patria. En aquel rincon de la Peninsula, en que le creian mortificado
y abatide, pasaba dias seresos y alogres, consagrado4 planes que Asticias no olvidara
jamds. Visitd lasrecien descubiertas minas de carbon de piedra, hizo presente al Go-
bierna el estado en que las iencoatrs, y propuso para su beneficio .y explotacica los
medios mas convenientes. Promovié y erigié despues el célebre Instituto, abriendo en
éidesde luego cétedras de matematicas, de fisica, demineralogia y de nadtica, que eran
las ‘mas necesarias para que los alumnos se dedicaran con provecho al beneficio y co- -
mercio de! carbon; y cun su acostumbrada autividad formé poc ei mistno los planes de
ensefianza, arregld los métodos y aun regenté las catedras euando faltaban profesores.
" Tuvo sinopre amor de padre 4 este instituto, sin dascansar hasta que mas tarde Ie
completd y realzd, agregéndole los estudios de humanidades ,"geograffa, historia, di-
bujo y de los idiomes {oglés y fraurés, estribiendo &l mismo, por cierto con lucidez
admirable, los tratados que habian de servir de texto en la mayer parte de estas uitl—
mas citedras,

No contento con eso, y desecso de emp!ear &n mas ancho campo las fuerzas de sut
prm]eglada intaligeacia, propuso al Gobierno con las mas vivas instiurcias la cons-
traccion de una carretera de Oviedo 4 Leon. Demostré en sébios informes y extensos
memoridles, que la situacion ventajosa de Astarias enla costa septenirional convidaba
& un poderoso comercio coa las demas provincias litorales del reinoy con ambas Amé-
ricas; due los frutos salirantes de ltis Cdstillas se exportariah por. les puertos asturia~
nos,"y recihirian en cambio, por el mismo conducto, los preciosos frutos de Andalucta
y de Valencia, y los azineres, cacaos y demés efectos Aliramarinos que necesitasen
para-su consumo. Demostrd asimismo con copia de datos que el camino que proponia
producitin grandes ventajas para la c6moda extraccien de lanas del ganado frasnu-
mante; que fijada como estaba la trashumacion de las merinas en las montafias de
Leon,; no esiarian mejor an ninguna parte los esquileos y lavaderos .que on las erillas
de los rios. Bermuesga y Luna; que si se habian establecide en las faldas del Guadar-
rame, pais frio, falicade pastos, y asi distante de los veraniegos como de los puertos de
mar’; habia sido por la falta de carrelera; hecha la cual y establecidos los esquileos en
las referidas mdrgenes, ceanducirian las ovejas sus lanas hasta él pié de los minnos
montes en que habian de verangar, librdndose 'de atravesar, ya desnudas, cincuénta
leguas por nn territorio desternolado y yermo, en una esincion en que todavia hay ‘
heladas, lluvias y ventiscas; se haria el esquileo en mas apacible clima, en pafs de- “_;'g-‘a
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fendido de los vientos y rico en sabrosos pastos ; tendrian los lavaderos 41a mano abun-
dantes y regaladas aguas, y las lanas, apenas eortadas y empaquetadas podrian ser
conducidas al puerto de extraccion con ann viaje de veinte y dos leguas, en lugar de
seseata, que recorrian con enorme dispendio. La demostracion de tan palpables benefi-
cios no pudo menos de decidir al Gobierno 4 aprobar el plan de JoveLLanos, 4 lo que
tambien se agregé el deseo de tenerle entretenido para prolongar sin violencia su des+
lierro; ¥ en su virtud se le nombrb suhdelegadoy director de Ia carretera. Este y otros
encargos andlogoes, que recibid durante su destierro, le obligaron & recorrer variados
territorios de Castillala Vieja, Rioja, Santander y provincias Vascongadas, cuidando
de extender unos diarios, en que puntvalmente.describe cuanto en aquellas comarcas
hatlo digno de estudio perteneciente 4 los reinos animal, minéral y vegetal; tedo lo re-
lative & la poblacion de las ciudades, villas y lugares; 4 los fueros, privilegios y go-
bierno civil y eclesidstico de cada pueblo; al estado de la agricultura, industriz ¥
comercic, ferias y mercados, usos y costumbres de los habitautes; describiendo las
montaias con expresion de su materia, situacion y figura ; el nacimiento, direccion y
coafluencia de los rios, con su pesca y las vegas 6 arboledas siteadas en las erillas;
el giro y construceion de los caminos nuevos, y la direccion que llevaban los antiguos;
los monumentos arrninados, los templos, castillos, palacios, conventos, hospitales y
colegios; los puentes, muelles y dédrsenas; Ios archwos de los pueblos, con expresion
de sus cédices y documentos antiguos; en fin, de todo cuanto se presentaha 4 su vlsta
indagadora, dan razon esos preciosos diarios, :

y En Gijon, y enla época que vamos resefiando, como que tiene la fecha de 29 de
diciembre de 1790, escribid la Memoria para el arreglo de la policia de los espectdculos
¥ diversianes pablicas, y sobre su origen en Espafia. Acerca de este-escrito nada pode-
mos decir, porque pronuncid su fallo tribunal competentisimo; y siendo nuestra opi-
niou, annque humilde, en todo conforme 4 é1, nes limitamos 4 copiarle. La Real Aca-
demia de la Historia, por cuyo encargo lo babia compuesto JoveLLanos, celebrd su
lectura con vivo y general aplauso, acordando darle las gracias, como en efecto lo
hizo, por medio de la siguienfe comunicacion, firmada por el secretario don Antonio
Capmany :

. «Dicueatadla Academla del informe sobre Ios especticulos publicos que wsid ha
trabajado y remitic com su carta de 29 de dieiembre Gltimo por conducto de) sefior di-
rector; ¥ habiende acordado que se leyese, lo ejecntd nuestro compadiere sefior Var-
gas, con grandisima satisfaccion de todos los oyentes, y del sedor conde de Campo~
manes, que Ia tavo particular en [a junta de ayer, ya que no pudo asistir por sus

- ocupaciones 4 1a anterior en que s& empezod la lectura. Celébraron todos 4 una voz.la

elocuencia, la energia, la suma politica y sélida filosofia con que usia ha tratade tan
nueva, drdua é importante materia en tan corto tiempo, y falto de os auxilios que se
podia procurar en la corte. La Academia, muy complamda del esmero y acierto con
que usia ha desempefiado su encargo, me manda darle en su nombre las mas expresi-
vas gracias, como lo ejecuto con especial satisfaccion mia.» ; Qué aiiadir § estas pala—
bras, que no las desvirtie? Dijolas una corporacion justamente apreciada por todos los
sdbios de Europa; y se sirvid para que las trasmitiera § JovELLANOS, de[ autor de la
Filosofin de la elocuencia,

\ Mas adelante, 4 12 de junio de 1792, escribi6 pox Gaspar una cartad Vargas Ponce,
en que le propone el plan que debia seguir ex una disertacion que iba 4 escnbir este
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contra las fiestas de taros. De aqui sin duda nacid la idea, que aun conservan algu-

nos, de que fué Jovewuasos el autor del opdsculo mt]tu]ado Pan y Toros, la cual es

completamente equiverada. Fuers de quo no es suyo el estilo, 1i se parece siquiera
¢] de esta obrilla af de aingun otro escrito del mismo autor, la carta 4 que nos referi—
mos lo dempestra de una manera 4 nuesiros ojos evidonte. PublicAmobsla en esta colec—
cion por haber logrado una copia que posee la Academia de la Historia; y !a acompa-
nan la: notas que -consideramos suficieales para esclnrecer este punto. Don Cérlos
Posada, amigo de JovecLanos, que le tratg foda la vida con la mayor intimidad, y 4
quien hablé sobre eliparlicular eo- una carta, q e tambien damos 4 luz, aseguré que el
tal optsculo le fué atribuido por la malicia de algnno de sus enemigos con el designio de
perderie; nosoiros podemes aadic que los que aon insistan eb adelante en sustentar
que es obra suya Pan y Tores, 6 no se han enferado de {a cuestion, 6'Quieren falsear
deliberadamente el carfcler y las opiniones de JoveLLanos (1).

. En tal situacion , entregado 4 tales entretenimientos, desterrado de la corte, estin—
dole prohibido llegar & ella 11 & sus inmediaciones en los viajes y corerias, ;como hat
bia de esperar fa nueva que vido sdbito 4 sorprenderle en su retiro? Que no fué olra
sino la de que su majestad le habia nombrado primero su embajador en RJSla ¥ nmy
poco despues ministro de Gracia y Justicia.

5 Qué era aquella mudanza repentina? { Por véntura un capricho de la corte? {,Acaso
el conocimiento de que se habia ohrado mal, y el deseo de reparar un agravio? Estas
y otras muchas imaginaciones revolvia JoveLLanosen su acalorada mente, ¥ se propuso
renunetar el ministerio ; probibidselo suhermano, y nox Gasean, docil 4 quien tenia en
lugar de padre por el asior y el respeto, triste, peroresignado, seguro de un fracaso,
pero resuello- 4 cumplir dignamente con su obligacion, emprendid el viaje. Despedianle
con jibilo y algazara sus agradecidns paisanos porque le veian caminar & la cima del
poder; respondiales €1 con serena apostura, amable, percno alegre; como quien sabia
que adonde caminaba era al fonde dé ua precipicio. La corte estaba en el Escorial;
en el puerto de Guadarrama le esperaba un amigo; contdle la causa y la historia de

sa nombramiento, y emprender la fuga fué et primer impulso del ministro; pero su

honor, su decoro, la confianza que tenia en si mismo para resistir las malas tentacio—
nes‘y pasn sufrif las cousecuencias de la mtearldad de su caracter, ganeron, comode-
bian, la partida,-y se presentd en su puesto. 1Puesto de espinas siempre en épocas
revueltas y azarosas! Mas anh en aguella en que le ocupo el ilustre JoveLLavos.

Mas ;por qué caminaba iriste el nuevo -ministro? ;Por qué habia sido nombrado?

gQue le dijo el amigo que salid 4 reeibirle e Gumdarcama? :
. Sabfase en Astirias y en todo el reino espauol la sitnacion de_la corte; Cierto que

(f} En fa cnlel:cmn da las gbrag de nuastru aumr,
publ:cada én Madrid en !a imprenta de don Leon Ama-

rils, de {830 4 julio de 1832, tuvieron va coidado de’

no inserter Pany Toros, El editor da Bnrbehma ‘enla
que dif 4 1nz en 1839, mapifestd sus dudas. lnsertase.
sin embargo, enTa edu:mn hecha en los afios 1845 ¥
1847 en Logroito ¥ en las oficinas de dos Domingo Ruiz,
T afirma g que la tene por de JoveLcancs la inmensa
mayoris de los gue leen sus obras; pere con tan buena
fa ¥ con tal deseo de acertar, que se owile todala cor-
respundenciz de JoveLranoes con Posada, 4 pesar deque
5@ hiadla en las ediciones anleriorss. ¥ para que no se

.

crea que es hija esr.a omision de que en g pian deaquel
editor no entrasa el propésito de publicar Ja corres-
pondencia partieular, dehemos decir 4 nuestros lecto-

‘res que esta es la dnica que omite, hallindose en la

coleceion misma Ja gue siguio cbn otras persanas, coma
Bayeu y Trigueros. ;Serd necesario recordar que en la
correspondenciz de Posada apareceuns pruehadeque no
es JoveLranos el autor Je Pary Torgs? Es casa sabi-
da que no guslaba pox Gaseas de [as festos de loros,
¥ que deseaba su abolicion; pero en el {ollelo de que
se trata , Tos toros es lo de menos, ¥ lo que se quiers
3 autorizar todo lo demés con un nombre respetabie.

e o
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no habia entonces telégrafos, ni frecuentes comunicaciones, ni correos diarios, ni si-
quiera diligencias, que condujeran viajeros de uno 4 otro extremp dela Peninsula ; pero
las malas nuevas corrieron siempre con rapidez espantosa sin necesidad de alambres
eléctricos. Quien sepa lo que acontecia en aquella lamentable época, si ha podido for-
mar con la fectura del presenle escrito upa idea cabal: 6 al menos aproxlmada ‘de
JovsrLanos y de su cardcter, no se sorprenderd de verle venir camino de la corte,
resignado, aunque ne abatido ; sereno, pero triste. Ddeil instrumento de sjenas é inte-
resadas miras no pedia ser aguel hombre, ni complice siguiera; remediar el céncer
que devoraba las fuerzas y la vitalidad de ja monargnia, no lo estimaba posible: luchar
ea vano era pues su destino, lidiar sin esperanza y volverse 4 su destierro, si 3 que
no le estaban reservados mayores males 4 su pronta salida del ministerio.

Su nombramiento se verific de esta manera : habia logrado el conde de Cabarrus
ta gracia del principe de la Paz. Ere el privado de instruceion escasa, y annque no
destituido de'eatendimiento, como han querido suponer sus implacables y desatenla-
dos enemigos los consejeres del entonces principe de Astérlas, todavia no alcanzaba
aquella elevacmn de inteligeneia, Gnica que alguna vez logra el perdon de una subida
rapida v de un favor incesante; pero no fué hombre de mala intencion, ni criel, ni de
duras entranas. Habria querido (3¥ ¢c6mo no?) hacer la ventura de su patria y eterni-
zar su nombre; que eso quieren sin duda cuantos ltegan al poder, si no tienen-una
naturaleza depravada vy un corazon pervertido. Pero no sabia c6mo bacerlo, no cono-
cia los males, menos aun los remedios ; y como se apoyaba ademds su grandeza -em

reprobados cimientos , faltibale el apoyo de Ia opinion piblica, faltdhale la ayuda de
varones rectos y ecleadidos. Sagaz y emprendedog el conde de Cabarris, digno pér
su talento & ilustracion de la amistad de JoverLavos, perténecia al nimero de esos
hombres fracuentes ea tiempos de universal trastorno y algazara, de conciencia elds—
tica y acomodaticia, que_piensan que depe hacerse el bien, sean cuales fueren los
medlos buenos 6 malos; de esos hombres que se llaman conocedores del mundo, que
de'sus preocupacioues, hasta de sus vicios, creen que es licito valerse para aspirar al
logro de sus propdsitos, y llegan hasta haver alarde de so doctrina si sus propbsilos
son buenos. Pero jay! que la- Providencia es la @inica y sola que per-medios descono-

cidos convierte el mal en bien algunas veces, y hace brolar de una série de crimenes

y de escarmientos la regeneracion de un pueblo’: camino vedado para los hombres.

Deben eslos cumplir con la concienéia; ¥ dejar & Dios, por cuya volimiad se gobierna

el mundo y se rigen todas las cosas, que las, dlspcmfra 4 su arbitrio ¥ con arreglo é sus

designios. -

Conversaban 4 menudo el Principe y ef Conde sobre las necesndades de. la nacion,
procuratdo Cabarris hacer que recayese la plitica sobre la conveniencia de que &l
valido se rodease de hombres eminentes que lograran sacar 4 salvo la nave del Estado,
¥ que hiciesen memorable la época de su privanza amepazdhale con la triste suerte
de antiguos privados, 'y ponia delante de sus ojos con singular osadia el desastroso fin
de don Alvaro de Luna, gue, vencedor de los moros en Sxerra—Eh’lra 'y de sus ad-
versarios en Olmedo, no habia acertado 4 dar prosperidad ni abundancta ni reposo al
pueblo castetlano. Deducia de todo que era indispensable hacer el bien de la monarguia
para perpetuar el favor, ¥ que ¢l dnico medio de lograrlo habia de ser nombrar .mi- -
nisiros 4 un JoveLLanos y 4 un Saavedra, 4 quien queria que se encomendase el des-~
pacho de los negocios de Hacienda. Dejése convencer el Principe por las razones del
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Conda; y fuerza es confesar que si habia algun modo de salvarse, era en efecfo el que
le aconsejaban, ¥ que él aceptd de buen grado. La ]usucm exige tambien que digamos
gue no era unperverso guien asi proemiaba que su privanza redahdara en provecho
de todos. Tiene razon cuando estampa en sus Memorigs que nadie podrd afirmar gue
loverance le hubiese adolado en ningun tiempo; tiénela asimismo cuando asegura
que i con &l ni con Cabarras le ligaha dé antemano lazo ninguno de amistad; enva—
nécese con justicia de haberle hecho nombrar ministro sin tratarie, ni deberle servicios
Bi lisonjas ; pero rinde ignalmente tribute 4 la verdad, y debe agradecérselo la historia,
cuando adade que «los principios de uma estrecha y severa flogofia (deberia haber
dicho virtud) te produjeron (4 Jovzu.mos) los poderosos enemlgas que contaba en et
reinos.

La persona que le esperaba enel puerto que no -era otra que Cabarris, le entero
de la situacion de la dorte, confiomando las noticias queipor Asldrias corrian ;. refiridle
io sucedido, le enlerd de la causa de su elevacion al migisterio, y ro le ocultd que se
habia lograde contra la voluatad y la opinion de la Reing, goc era la que poces dias
antes Je habia hecho nombrar embajador en Rusia para desviarle del gabinete, cediendo
al fla, mal su grado, 4 las reiteradas instageias y al empoio decidido del prineipe dela
Paz. ;Coémo no habia de aterrarse en oyendo tales nolicias ? Pero era imposible retro-
ceder; su renuncia habria sido inexplicable enaquellos momentos, y no quedaba otro
Tecurso que resignarse; fuera de que tal vez pondria la suerte ea su mano hacer un
gran servicie 4 su patria: consiguzndoe ganarse la volnntad del Monarca, aficiondn-

dole 4 los negocios, podria enterarle del mal estado del reino, interesarle en acudir al .
_remedio y reerganijzar la administracion piblica; acaso lograria alejarle poco 4 poco.

del privado, y jquién sabe! separar & este de la corte con algue motivo honroso 6 con
alguna comision en que fuese Glil 4 su scherano y 4 siv patria, Reselvidse pues 4 ser
‘winistro del Rey, vada mas que del Rey, y 4 Hevar adelante su hidalgo propdsite, el
-coal le habia de conducir, saliendo bien, cosa al paveacr impesible, 4 salvar 1a mopar-
quia, mal encublertamente amenazada por la revolucion vecina; y saliendo mal, que
era o mas probable, & volverse en breve &-se retiro. Continud- puas el viaje, presen—
tose en la cocte, visitd & la real familia, y tomé posesion de sn cargo despues de con~
ferenciar con Saavedra, trabando con él desde aquel momentd relaciones ide compa-
nerismo sincero y de carifiosa amistad. :
Segmr paso & paso erte periodo imporiante, aunque certo, de la vida ide nuestro
antor, no es de la fadole de la presente publicacion estereotipica; quien escriba la his-
toria del reinado de Cérlos IV tendr& obligacion de explicar ese episodio; nosotfos
hemos echado sobre nuestros hombros la tarea de componer una biografia de Jove-
LLANOS para que aparezca al frente de sus oeras, y de examinar sis -priuci pales escri-

tos: y como él no hablé nunca de tales sucesos, como jamés salié de su plama; niava ’

creemes que de sns labios, una sola palabra centra sus perseguidores ni-contra los
enemigos que le concité su vida ministerial, entendemos que es nuestro deber encer—
rarims en igoal sitencio. Dirémos solo que 4 poco tiempo de subir al mijnisterio salié
del gobierno el principe de la Paz, quedando eun ¢l JoveLLavos, lo cual prueba que no
fracasaron, antes hien comenzaron & lograrse, los proyectos de tan insigne varom;
- quien 4 los cinco meses de eslo cayd en desgracia sin causa alguna cosocida y fué
exonerado, reemplazéndole en la secretaria del despache de Grdcia y Justiua don José
Antonio Caballero, personaje de infausta memoria. Nada mas aiadirémos sino gue en

-

-
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el destierro & qne volvi6, en el convenlo.en que estuvo mas tarde recluido, en la for-
taleza en que fué despues encerrado con extraordinario rigor, nos parece mas grande
que eu la fortuna sus contemporaneos; mas digno le creemos de envidia en [a cartuja
de Valdemuza y en el castillo de Bellver, que los gobernantes que en el pueblo espa-
#iol , abatido, pobre, sin ejéreito, sin arsenales, sin recursos y sin crédito, ofrecieron
cebo tentador 4 una invasion alevosa y criminal. Toca 4 estos Gltimos la respousabi-
lidad de grandes calamidades, que nohabrian llovido tal vez sobre nosotros & no venir
4 tierra los planes de JoveLLaxos; pero son inexcrutables los juicios de Dios, cuyos
fines desconoce el hombre, Lasangre de nuestros padres, derramada en los campos de
batalla durante la guerra de Ja Independencia . que hicieron necesaria los sucesores
de nuestro autor, 00s regenerd sin doda, y las glorias del Dos de Mayo, de Bailen,
de Zaragoza y de Gerona, atrajeron hacia esla tierra de Espana la estimacion y el res-
peto de la asombrada Europa. Y aunque sea adelantar el discurse, no se ba de omitir
aqui una consideracion, que completa el cuadro, probando qué aun en esta vida reci-
bea muchas veces las buenas acciones el merecido premio. En la herdica y giganlesca
lucha que hemos de ver mas tarde sostenida por esta nacion aitiva y pundonorosa contra
el hombre mas grande que han preducido los siglos modernos, y uno de los mas fa-

" mosos de todas las edades; en esa guerra que ilusira el nombre espaiicl tante como
su cruzada de siete siglos y sus conquisias en Europa y en América, verémos tigorar
el nombre de JovELLANOS organizando la resistentia nacional, gobernando 4 un pueblo
huérfano de sus monarcas, y dirigiendo la poderosa voz en nombre de su rey & sus
compatriotas. [ Justo galardoa de la virtud!

-\ Pero tomemos de nuevo el hilo de los sucesos : volvid JoveiLanos & su destierro, ¥
Carlos IV & su vida acostumbrada, que, segun €] mismo referia despues 4 Napoleon,
corrid veinte ados empleada ea salir 4 cazar todos los dias por mafiana ¥ tarde, en in-
VIerno y en verimo, sie mas tregua qee Ja precisa para comer y regresar alinstante al
cazadero. Y para:que 4 todo buen espaiiol sea mas doloroso este perindo de [a historia
patria, conviene adverlir que, segun atestiguan cvantos conocieron y trataron 4 aquel
rey, tuvo comprension fdcil y memoria vasta; amd la justicia, y. cuando por acaso
aiguna vez se empleaba en el despacho de los negocios, mosiraba expedicion y tino;
llegando el conde de Toreno 4 afirmar, en su Historia del levantamiento , querra y revo—
lucion de Espafia, que con oira esposa que Maria Luisa, no hubiera desmerecido su rei-
nado dei de su angusto antecesor y padre. Mas eran tales prendas deslucidas por un
insigne defecto, & saber : la dejadez y habitual abandone, con los de pingun otro mo-
narca comparables; y esto cabalmente cuando rugia en nuestra frontera misma la re-
volucion francesa, ¥ mas gue nunca se necesltahau tranthdad taterior Ty oo gobierno
solfcito, previsor y vigorose, :

.Alllegar 4 sa casa ds Gijon nada de cnanto dejaha atrds ocupé el animo del dester-
rado ; afligiale vivamente la falta de su hermano, 4 quiee durante su aesencia habia
arrebatado la muerte. Sn amor le era antes consuelo y compafiia, y ahora estaba solo,
abandonado 4 si mismo; todo le traia 4 ]a memoria la gerscna querida que habitaba
alli de ordinario, y cuanlo mas agradables los objetos que se ofrecian & su vista, con-
vertianse mas ficilmente en torcedor de su alma. Quiso buscar reposo en el trabajo,
y puso el pensamiento en su ipstituto, pero el Gobierno le negd tode auxilio; no de—
sistié por eso, y hubo de sufrir grandes amarguras. En vane dirigia repetidas siplicas

%5 reciamando Ja proteccion necesaria para aquella escuela; ninguea obtenia resolucion
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ni respuesta. ; Ni cémo podia ser otra cosa? Estaba meditada su ruina, y 4 fe que no
se hizo esperar mucho tiempo. Coando fué destituido del ministerio se procurd exten—
‘der Ja voz da que era hereje, ¥ que por ello cabalmente habia caido del poder Llegé
la noticia 4 sus oidos sin que le causase mella alguna : tai era v tanabsurda la calumnia,
que 1o merecia mas castigo qua el desprecio. Rero se esparcieron por Asticias algunos
ejemplares de una version del Contrato social, impresa en Londres, y diciéndole sus
amigos qoe en cierta nota del traductor se le dispensaban grandes elogios, recel si
seria algun lazo que le tendian sus émulos; que tales cosas habian hecho con su per-
sona, gue estaba autorizado 4 temerlo todo. Escribio inmediatmnente al ministro de
Estado contaudo lo que pasaba, segun lo referian personas de crédito, porqae él no
habia 10~rade tener 4 Ja vista ningun ejemplar de semejante libro; se le contesté que
recogiese cuanios pudiera, y como no diesen resultado ninguno las mas exquisitas di-
ligencias, lo puso de nuevo en canocimiento del Gobierno; esta comunicadcn tuvo por
respuesta prevenivie que se abstuviera en adelante de BSCI‘IbI[‘ 4 los ministros. Pocos
dias despues, el 13 de marzo de 1801, fué sorprendido en la cama antes del amanecer,
ycon escolla de soldados, en la mas rigorosa incoemanicacion, le hicieron atravesar
toda la Peninsula por Leon, Bargos ¥ Zaragoza hasta i ciadad de Bareelona, de don-
de, embarcéndole en el bergantin correo, le llevaron con las mismas precauciones &
Mallorea. En llegando fué al punto presentado al Capitan General, quien sin dilacion le
.envié & s destino, que era Ia cartujd de Jesus Nazareno, en Valdemuza, 4 tresleguas
de Palma, sin fijar plazo ni término 4 su reclusmn y d1sp0m£mdo que no tuviese trato’
con olros que con los morjes.
/ Al propio tiempo que hacian presa en su persona, se apoderabau{de todos sus pa~
peles, fue examinaron y sellaron, Fué el reconocimiento prolijo y minucioso , induda~
blemente queriendo dar 4 entender que buscaban 6 habian hallado praebas de que era
hereje, 6 ateo, ¢ revolucionaria; y este escrutinio le causé mas honda pena gue su
prision inccnunicada, que su traslacion bumillante v vergonzosa, y mas, en fin, que
todas las vejaciones personales. Comprendia muy bien { porque 4 su costa iba sabiendo
¥a & qué punto sucle Hegar la perversidad hnmana ) que se 16 hiciese victima de una
venganza inmerecida, no provocada, injusla ; pero no podia sufrir que para cohonestar
. su persecucion, villanamente se supasiera y extendiese que 81, Lan ruiigioso, tan mo-
airquico, tan temeroso de Dios, tan amiate del trono, era capaz de haher-escrito cosa
atzuna que menoscabara Ibs semimieneos de piedad 6 la lealtail 4 sus reyes que dis-
tinguieron. siempre & los esparoles. Asi es que apenas instalado en la Cartuja, el 2§
de abril, dirigié una expasicion 4 sit majéstad, respetunsa, pero llena de vigor; docu~
mento bellisimo, que noestros lectores hallardu en el lugar correspondiente, pordgue le
merece distinguido en la presente coleccion ; suplica en elia al Rey, no en son de pe-
dis graeia, sino reclamando juslicia, gue st se le ha imputado algun defito sé le haga
cargo de él y se le oigan sus defensas, con arreglo & las leyes, ante cualqaier tribupal
pablicamente reconocido; va fuese ¢l consejo de Estadd, de que era miembro, ya el de
las Ordeaes, 4 que habia perfenccido, 6 & titulo de caballero profeso de la de Alcdntara,
va en el Consejo Real, el primero de los tribunales civiles de la nacion, va ante el
acuerdo de la real audiencia de aquellas islas, & que babia sido conducido con extre-
mado rigor y raidoso aparato; y que declarada que fuess su inocencia, «de To cual,
dice, estoy bien seguco,» se dignase su wajestad, no solo reintegrarle en su antiguo
estado, que era para él lo de menos, sino tambien reparar amplisimamente la nota y

-
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bhaldon que fantas violencias y atropellamientos cometidos en su persona hubieren po-
dido causar 4 su reputacion y bten nombre. Remitio esta exposicion.al marqués de
Valdecarzana, sumiller de corps y primo suyo, con encargo de que Ja pusiera en las
propiaa manos del Rey; mas eran tales los aires ue corrian, que el Marqnes, hombre
sin duda apocado y & quien oo podemos librar de la nota de egoista, no se atrevié &
" presentaria. Sipolo el preso 4 los seis tneses, aild por el de octubre, y en seguida lizo
naevo recurso, vigoroso y digno, pero en frase la mas respetuosa. Uniole copia de la
anlerior y lo envié & su casa, cncomendando al capellan de ella, don José Sampil,
que pasase 4 la corte y viese el modo de que tan imporlantes documentos llegasen al
poder el Soberano. Habia en Astdrias agentgs secretos can la comision de averiguar
las comunicaciones que mediasen entre el preso de Mallorea y sus amigos, parientes y
paisanos, y en traslucienao el encargo que tenia el sacerdote, dande pronto aviso 4
Madrid, eaviaron postas 4 la ligera para detener en el camino al conductor de 1a ins-
tancia. Bien comprendi6 el honrado capellan que era preciso emplear suma diligencia:
en su cometido ; y usé de tanta, que los espias supieron el caso cuando lievaba algunos
dias de viaje, por lo cual up pudo ser habido en el camtino. Fueron maes felices los
agentes de policia en Madrid ; se apoderaron de €l en los momentos. de entrar en la
corte por la puertn de Segovia, y le condujeron 4 la circel Hamada de la Coresay, por
estar destinada para reciusion de eclesidsticos. Siete meses esluvo alll encerrado en
premio de su lealtad y difigencia, y al cabe de ellos le llavaroa 4 Oviedo, greviniéndole
que 0o saliera de la ciudad y se presentase todos los dias al veverendo Obispo. Cono~
cemos geates que en vista de este suceso dirdn como hizo bien el ‘de Valdecarzana en
guardarse el pape} y no eniregarlo; seguros esiamos de que la historia 1mparcla1 con-
tlinuaré calificindole de egoista.

Eutre tanto cireulaban por Madrid copias de tas dos representaciones, y eran leidas
con-afan doade quiera que no llegaba la vigilancia de los agentes def Gobierno; en Jas
tertulias ¥ reuniones de toda especie se hablaba continuamente de JoveLLanos, siendo su
nombre objeto de veneracion, y de ldstima su mala ventura ; los padres le propanian por
modelo 4 sus hijos, y hacian [as mujeces gala de mostrérsele aficionadas ; que siempre
fué compasiva y generasa esa bella mitad delgéners humano. Un sugeto descenocide, por
cavidad sin duda y creyendo dispensarle un singular obsequio, hizo tna copia de am-
bas exposiciones, y didse tan buena maia, yue logré ponerla an manos del Rey; pero
esie en seguida se la entregd & sus minisiros para que la examinaran. Grande debid
ser despues la desesperacion de aquetla buena alma, al saber que su oficiosa compasion
habia sido causa de que se le sacase 4 JoveLLaxos del coavento y se le condujese, en
medio de un destacamento de dragones, al castille de Bellver, situade en woa alta co-
lina, 4 media legna de la capital de la isla de Mallorea.

Fuerza es hacer mencion del trato que recibid el preso migntras estuvo en la cartuja’
de Jesus Néazareno, porue son aquellos cenobitas, encarvados de su costodia, dignos
de los mavores elogios, y seguro es que se-los prodigardn cuantos lean la vida de
JoveLLanos. Su propia familia no le hubiera asistido con mayor esmero; alentos 4
su comodidad y regalo, ellos en persona le cuidaban, aderezdndole y sirviéndole la
cornida con sus propias manos, ¥ ya solicitos le acompafaban para hacerle olvidar su
aislamiento, yase ocupahan en busecarle libros, ya descubierta su aficion 4 foda clase
de utiles conocimientos, sacdbanle 4 pasear por, aquellos fragantes montes v pintores-
~ cos valles con pretexio de buscar plantas y yerbas'para el estudio de la botfunica, que
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en efecto le ensefiaban los religiosos, explicdndole la figura, virtudes y propiedades de
* las plantas; no~ Gaspar escribia con método estas explicaciones, y entre todos hicieren
un tratade de bot4nica, que repartido 4 los moradores de las cercantas, fué anny il &
mas de una familia pecesitada. En una ocasion se le hincharon las piernas de nu modo
tal, que infundi6 sérios temores al facultativo 4 quien llamaron los monjes para que le
_asistiese ; crey6se que no solo las amarguras padecidas y las molestias del viaje de dos-
cieatas leguas, que preso, incomunicado, sin colaodidad alguna, acababa de hacer,
serian causa de su mal, sino que tambien podia tener parte la continua comida de pes-
cado que, con sujecion & la regla del convento, sorvian al recluldc. Aquellas buenes
rellglosos acudieron al Soberano Pontifice, pidiendo ana bula para servirle otros man-
jares, y un dia le sorprondieron presentindote culierta fa mesa coo Tos masiexcelenles

y regalados ; ellos, que en todo tiempo, en la juventud como en la vejez, en la fuerza
de la vida como eé Ja proxinidad del sepalcro, insistian en comer sus pobres visadas.
‘Resistigse el cautivo 4 probar alimentos alli exdlicos; mostréronle ¢l breve de Su San-
tidad y le dijeron la cpinion del médico; tode en vavo : el enfermo di6 la comida 4 los
pobres del pueblo y no prob6 otra que la de sus compafiercs ¥ amigos, los sanios mo-
radores del convento. Pero tan tierna solicitad le hizo derramar ligrimes de purisimo
g020; su corazon, naturalmente benévolo y expansivo, se abri6 4 10s consuelos de sus
naevos hermanos, y o solo se curd, sino que llegs 4 olvidarta tedo y & vivir satisfe-
cho y alegre en aquella sociedad, que bien valia tanto, por lo menos, como Ja mejor
que hubiese cultivadoe en todos 103 dias de su vida. No hubo medio tawpoco de que los
religiosos aceptaran’nada en remuoeracion del gasto que les kacia; dijéronle que era
ung de elios y que no pedian admitir estipendio. Vinoles hien 4 los pobres, porqne Jo-
veLLanos desting sus ahorros 4 socorrer con limosnas 4 los vecinos necesitados de Val-
demuza y 4 dar pensiones 4 los jovenes de escasos reoursos que se dedicaban al estudio
de la latinidad. Coando le arrancaron de aguella santa casa, no pudiendo darle ptra
cosa, difrenle lagrimas y bendiciones, que no dudamos ‘nosotros le infundieron la
fortaleza necesaria para soportar resignado seis afos de encierro en una nueva cércel.

g,‘tloverla acase el inlerés & los monjes? Necesitado esteba laverLasos de favores,
que no en ‘ocasion de dispensérselos 4 nadie; ni por entonces se columhraba que para
él habian de amanecer wejores dias. Tampaoco los guiaba el espiritu de partido , menns
el deseo de vengar agravio alguno; la caridad tan solo. Ni jqué premio podian ellos
esperar? Por palacio su convente, por viandas los pescados de aquellos miares, por
ordinaria ocupacion el rezo, la penitencia y las obras de misericordia, por esparci-.
miento y regalo los wantes y las selvas de las cercanias, por lujo a tosco sayal, par
esperanza la gloria eferna; nada de esto les habia de arrancar el poder, quien quiera
que lo ejerciese. Ninguna otra recompensa aguardaban mes aquellos piadosos varo-
nes, sino la que ya habrén alcanzado, porque ban fallecido todos. -

Muy diversa fué la vida de nuestro néroe en ef castille, dende tenia SJEmpre tn
centinela de vista, el cual y su criade eran las dnicas persopas con quien podia comu-
nicarse. Mas se permitié luego Ja entrada 4 un religioso, y exél kalid el pobre cautivo
compaiiiz, consuelo, docta y amena pldtica, y-alivio 4 todas sus amarguras. Llevile
dos cédices antiguos que existian en Ja libreria del conventa de Sar Francisco, y de
ellos el preso copié, y tradujo despues al castellano, ura geometria‘que Raimundo Lulio
compuse en Paris el illimo ado del siglo xm; viendo el religiose que asi lograha: dis—
traerle, facilitéle tambien un codice ‘original de mano del célebre Juan de Herrera, que

i
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contenia un discurso sohre la figura cibicx, y pow Gasean lo copi6 igualmente con to-
das las figuras geométricas, afadiendo 4 !a copia una larga y erudita advertencia sobre
el origen y circunstancias del cédice. Estos trabajos, una curiosa y amena descripeion
que hizo de la'propia fortaleza que le servia- de cdreel, y otres varios escritos sobre
dnnguedades de la isla, sobre fibricas preciosas ¥ sobre excelentes pintnras ( 1), sir-

_ viéronle de ocupacion y entretenjmiento durante algunos perlodos de aquellos siete
afios de persegucion tenaz y rigorosa. '

\ Quien asi tenia presente las bellas artes, no era natural que se olvidase de las le-
tras; en el castillo de Bellver escribi6 tres excelentes epistolas, una 4 Cean Bermudez
y dos 4 don Carlos Posada, cancnigo de Tarragona. Bien merecia este los repetidos
recuerdos que le consdgraha bon Gasear; en cuanto supo su destierro vol & Palma,
se disfrazéd de religioso, penetré en la prision, ¥ con grave riesgo de ser descubierto y
de sufrir los mismos dafios que su amigo, tuvo- el placer de abrazarle. Do Gaspar en
ung de las epistolas que le dedica le exhorta 4 que nole lenga compasion, porque no,

es infeliz su suerta :

i Infeliz?... Lﬁémo"

4 Acaso puede un jnocente ser]o'? >
+Con la virtud, con la inccencia pogda

Morar el infurtunio" El justo clelo .

TNo to permite,” . . .
K las sostiene, las canforla y t:ende

Para apoyarlas prévida su mano.

Act)nséja]e 1gua]mente que no haga case de las calummasque contra el se dwu]guen,
ni sufra por elias molestia alguna :
. . ¢ Qué pueda el ronco

Rumor da la calamnia? Qué la envidia,
Augque con soplo venenoss incite

Las furias dal peder, su fragua encienda,
X sus rayos invogue en mi rvina?

Yo en tantoe escucho intrépido s, aullido.

Ruégale que no se aflija, suponieado que le falta la !1bertad puesto que oo le falta

No, no; que nole es dado
: Hasta el aima Negar, donda se amda s
: Yaherrolarle 0o puede A ' ’

J’s esto esc]avitud" Nn Posidonio.
. Por mas quae esta porcion de polvo ¥ muert.e
Yaga en austera reclusion sumida,
Libre seré quien al eternc alctzar .
Pueda subir; al Protector, al Padre ’
De la inpcencia ¥ de la vida, absorte
. Y postrado adorar.

Ouiérele consolar, 61, que esid preso, al amigo gue vive Tibre Yy en la abundancia; y
para quitarle todo motivo de pena, le recuerda cudl ha sido su vida :

Que fui patrono
Da 12 verdad y Iz virtad, ¥ azote

De la mentira , del error ¥ el vu:io (2%

{1).Lds ascritos sobre pintura 4 que aludlmcs son {1 Tambicn es & dou Cirlos Posadz dirigida la oda -
las cartas que dirigic desde el castilloal padrefrayMa~  séfica que se halla d Ja pigina 23 do este tomo, que
“pue! Bayeu, conventual de Mallorca. Llamamog sobre  empieza asi :

¥a cierra Febo plicido ia linea,
Fﬁ{llas 1 atencion de los aficionados 4 las artes. Carlos, 450 €1 Cursy 18 1uS o mide.

-.(‘.‘“‘I
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/Contra nuestra costymbre hemos copiado estos versos de una de las epistolas, por-
que habrizn sido indtiles cuantos esfuerzos hubiésemos hecho para pintar el espiritu de
que estavo poseido Joveruanos duraate su larga prision, ¥ la lectura de estas pocas
palabras dan de ello ana idea completa. Es tambien preciosa la composicion dedicada
& Cean Bermudez pocos meses antes de salic de su encierro; figurar en el mundo, dice,
&5 un presuntuoso y necio desvario: en la virtud y en Ja prédctica de la religion estd .
.Ja felicidad. Enternece ver que quien llevaba mas de seis afios de incomunicacion ri-
gorosa, tuviera cristiana resignacion suficiente para escribir 4. sus amigos que vivia
tranquilo, que era feliz, que su corazon se abrasaba en amor de Dios, y se deshacia
en inmensa gratitud por fos bienes que sobre &{ 4 manos llenas derramaba la suprema
Misericordia. Razon tenia; semejante conformidad era don de fa Providencia , mil ve~
ces mas envidiable que las riquezas y los honores. .

\ Tedo esto prueba su resignacion, pero hay todavia mas : Jovumxos gozaha de la
serena tranthdad con’ que Dios se digna fortalecer las almas de Jos juslos. ¢Quién
acertaria & discurrir que en aquella mansion escribiese una obra eacaeminada 4 [a ense—
fianza de la nidez? Pues asi es en verdad; encesrado en las mazmorras de Beilver,
compuso el Tralado sobre educacion pliblica con aplicacion & las escuelas y colegios de
nifios. Lo cual vale tanto como decic que estaba en la prision entregado 4 las Toismas
meditaciones que en Sevilla, en Madrid, en Astarias; que su fantasia volaba con de-
leile y con libertad detrds de los muros en gue f:staba aprisicnado su cuerpo. Y si por
acaso se le antoja & alguno sospechar que estaba animado nuestro héroe de la estéica
filosofia que precedio en el imperio romano 4 la venida del Redentor, y que fué resu-
citadta en Francia 4 fines del sigio pasado por los revolucionarios , los coales, renegan-
do de 1a doctrina de Jesucristo, necesitaban buscar en coalguiera parle un dtomo de
fuerza y de valor para marchar 4 la vengadora guillotina, ¢ un disfroz para la criminal
cohardia de refugiarse contra clla ea el suicidio, sepa que tenemos al punto contesta-
cion curplida para demostrarles que era la de pox Gasean cristiana conformidad y re-
signacion valerosa, capaz unicamento de ser infundida por la veligion def Crucificado.
Y la respuesta ha de ser elocuente, porque no la darémos nosotros, sino el misma Jove-
LEANOS 1 « Pero entre todos los objetos de la instyu'cciou , dice en la ohra 4 que nos re~
ferimos, siempre serd el primero la moral cristiana, de que va  tratarse ahora; estudio
el mas 1mpor£ante para el hombre,’y sin-el cual ningua otro podrd llesar el mas alto fin
de la educacion. Porque ;qué hard esta con formal 4 fos jévenes en las virtudes del
hombre natural y civil, si les deja ignorar las del hombre religioso? Ni (cdmo los hard
dignos de! titulo de hombres de bien y de fieles ciudadanos, si no los instruye en los
deberes de la teligion - que son el comp]emenln y corona de todos los deméds? Yo no
creo que sea necesario persuadic entre nosotros esta preciosa méxima, euyo abandono
¥ olvido ha producido ya en olras partes tantos males. Pero ¢ acaso ha tenido el influjo
que debiera en nuestros métodos de educacion? Cren que o, ¥ hé aqui por qué me
he propuesto Lratar con mas detenimienio esta parte de mi plan... La ebseflanza de la
moral cristiada presapone el conacimiento de los misterios de 1a religion que establecié
sndivino Autor, Pero jcudl es el plan de educacion que haya reunido en un mismo
sistema estos dogsublimes estudios? Cudl es el gue haya consagradoe & ellos todo el
tiempo. v todo el cuidado que requieren? Cull es el que los haya tratado en el drden,
por ol método v eon la extension que conviencn 4 su dignidad ¢ impertancia?... ;Qué
hay por qué admirar que en materia de religion sea lu instruccion tan imperfecta y li-
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mltada aun en peraonas que se dicen bien educadas? ; Ni qué tampoco que la juven-
tud salga al mundo lan indefensa y poco prevenida cootra los sofismes y artificios de
una unpledad que la asesta por todag partes®. . Este” presentimiento (de Platon) fué
confirmado para dicha del género humano con ]a aparicion de puestro Salvador en el
mundo, el cnal vino 4 ilumiopr; dereamando sobre él aguella luz divina qne'debia
dlSlpEtI‘ todas Jas tinieblas, deshacer todos los errores de los filosofos, confundir la pre-
suncion de la sabidoria homana, y abrir 4 los haohres las fuentes de Ja verdad y los
caminos de la verdadera sabiduria. Asi que quisiéramos que la ensefianza de las vir-
tudes morales se perfeccionase con la Inz divino que sobre sus principios derramé ha
doctrina de Jesucristo, sin' la cual ninguna regla de conducta serd couslante, ni ver-
dadera niaguaa, virtid.» Tesemos que resistir ;i la tentacion de prilongar facita ; noes-
tros lcctoles ademds acudirdn presurosos 4 admirar por si mismos. y por completo este
escrito del caitive, que se tenia por dichoso, y lo eraen e!’ecto porgue creia en Dioa y
practicaba la religion.

Noprea el lector que estos paaallempos -merced é Ios cuales sohan correr veloces
para JoveLLaxos las interminables horas de la cautividad , eran benévolamente consen-
tidos por la corte ni por sus carceleros. Antes.al contrario, seguu las prescripciones de
la consigna dada al oficial .de su guardia, y la cual ha llegado hasta nosotros, dos cen-
tinelas deblan de vigilarle constaniemente, eolocado el uno delame de la puerla, y
enfrente el otre de una ventana del encierro;. & loda costa era preciso.evitar que nadie
le hablase oi le diese papel, ldpiz 6 tiineio; ¥ el propio oficlal de la gvardia habia de

_entar presente cuando necesitase del criado para su servicio 6 el aseo de la persona, 4
fin de impedir que este ¢ enlrevara cartas 6 le comunioase :nbticias. ; Qué mas? Pasa
que podiera confesarse fué menester consultarlo al Gobierno, y el ministro Cabaliero
respondié que confesara en buen hora, pero exigia que de antemano pronetiese el
sacerdole no tratar con el do masasunlos que de los relativos & su conciencia, ¥ or-
denaba que se cuidase de que por tal conducto no recibiera papel alguno, y que en
adelante sele 1mp1d1eae comunicar hasta £on su mismo crlado. De resultas de la mﬂa-
macion de una pardtida, produclda par la falta de ejercicio y por el calor y poca ven—
tilacion del cuarto que le servia de encierro, tavo que sufrir una operacion dolorosa
y una larga cura paca que se le cerrase lo herida ; el cornandaste da la plaza representé
esponténeamente para que se le permltlese anun desahoge y ejercicio, ‘acompanando
la cerlificacion de fos médicos, que asi lo est;mahan mdzspﬂnsable el Gobierno no con—
testd, creyendo sin duda que la necealdad no seria urgente cuando nada reclamaba el
interesado. ;Como lo habia de [ pedir, s papel, pluba ni tinta? Pcobable ‘e que aun
pudiendo nada habria solicitado. Un principio de.cataratas le acomelic a) aig siguien-
te, originado, segun dictdmen de los facultatwus, por las wismas cavsas, y el Capitan
General pidio permiso para gue se hanase ea el mar; accedic 4 la instancia el ministro
Cahallero, pero con la condicmn de gue el preso, vigilado por dos centinelas, se bafiase
en un para]e publico cercano al paseo; Jovzu.nos renuencié al remedio probable de sus
padecimivatos, no gasriendo hacerse:blanco de la lastima y el desprec;o de ias gentes.
{In afio despues el General reprodujo su peticion, y entonces el Gobierno, ordenando
que en nada se altorasen las demés forinalilades antes prevenidas, consintié en que se
eligiera un sitio menos concarrido para los _bagios; con ellos, con el consiguiente paseo
deiday vuelia ¥ coa el aire libre, alcanzd alivio en sus dolencias ; debinse esto al ge:
@ral don Juan Miguel de Vwes asi como el que pudiese leer y escnblr en Ia cércel
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al religioso. de que ya hemos bablado, y cuyo nombre sentimos mucho ignorar.
Yacia nuestro héroe en el encierro donde le tenian confinado enconos palaciegos,
cuando el motin de Aranjuez vino & arrancar el cetro de las débiles manes de Cérlos IV
ya dar en la persona de Gedoy nuevo testimonio de 'a inconstancia de la fortuna. Aun
19 se habian quebrantado los ierros de la ilvstre victima, y ya estaban castigados sus
verdugos. El valido encerrado, no en ux castillo, sinoen un rollo de esteras, acosado
por 1a sed, con un panecillo por toda provision, debié acordarse de los prondsticos de
Cabarris, si estaha serena su menle; mas sun debi6 sentir oo haber dejado gue el Rey
gobernase la runpurquia, aconsejado por ministros entendidos y leales. Suelen ser lec-
ciones de Dios lo que se ha dado en Hamar caprichos de la veleidosa fortura; cuando
atravesaba la plaza de San Antonio, jadeando, herido, ingaltado por la amatinada plebe,
apoyadas las manos-en los caballos de los guardias de corps que corrian al trote, cuan-

do se miraba tendido sohre unas miserables pajes, soné sin duda en sus oidos, tremendo’

¥ pavoroso, el nombre dé Jowu.mos magmﬁco palaclo le hub;era pare(:ldo entonces
el castillo de. Bellver.
No era este, sin embargo, el filtimo golpe que le tenia reservado su fatal. estrella _

4 perder la vida en aquella ocasidn 4 nianos de los revoltosos, librdrase de la afrenta
de firmar despues, como plenipotenciario de Cirlos IV, el indigno trafado que se con-
cluyd en Bayona 4 8 d= mayo de 1808, por el cual se cedia al emperador de los fran-

ceses todos los derechos 4 la corona de las Espaiias y las Indias. Ningun espaiiol debi6 -

suscribir semejante convenio; jamds echd sobre su faima borron mus negro que aqne-

lla firma el principe de la Paz. | Cuéntas veces lo habré llorado en, los largos aiios que -

ha sufrido despues de expateianion y de pobreza! Cdantas ‘veces habré4 eavidiado la
firma dé JoveLLanos, puesta ‘al pié de los -decretos de la Junta Ceatral! Inatilmente
procura defenderse de este cargo en sus Memorias; supéngase en buzn hora que sin
conocimiento suyo habia hecho el Sobérand la fenuncia; que él reprobg este acuerdo
cuando, ya tarde para el remedio, leenteraron de te acaecidn ; que an insistio, prestin-
dose 4 sostener la negaliva en nombre de su ma_]estad créase cuanto el Principe dice,
¥y asi y lodo, antes que estampar su firma en tan’ignominioso papel, dehid cortarse am-
bas mauos, que no la derecha solamente. Verdad es que hay otro convenio, el de 10
de mayo, ¥ une firma en él de otro espafiol, don Juan Escoiguiz, en que el rey don
Fernando hacé igual renuncia; el ignorante y presumido canéanigo’ jmal pecado! des-
pues de infamar de tal modo su'nombre, réconocié y juré 4 José Napoleon como rey
de las Espafias. {Y habia creido poder gobernar Ja monarguia, gniando 4 su augusto
alemno! ;Habie imaginado perpetaac sn fama rigiendo la pave del Estado por entre
los escollos de tan revueltos y furiosos mares! A lo menos el principe de la Paz se ha-
bri podido consolar, y se ha consolado en efecto, con los versos de Melandez Valdés
y de Maratin (1) cuyo prolector fud’y cuyos elogios envanecerian 4 los mas grandes

monarcas; {qué le quedad’ Escmqmz sepuliado yn como escritor un el polvo del ob-
vido, y vive solo en la memoria de las gentes como’ consejero funestisimo de un prin-.

cipe joven ¢ inexperto?

(i) B! Principe, en sus Memorios, tomo u de la  griter} ¥ con razon nnade .que el lzbrn en que cnnsta

edicion de Madrid de 1836, .copia una nota de las poe~
sias sueltas de Maratin, escrile por e mismo poeta, ¥

gue 110 reproducimos agui por hallarse sefalada con el

nimere 3 en el tomo u de la presente BisLieTEca, di-
ciendo gue en ella le hace justicia aquel eminente as—

vivir} mas tiempo que sus BI]B]TIIgOS ¥ sus pigtos yh]z-
niatos. Copiz en el propid pasaja y en otros, varioa
versos del mismo autor y de Melende2. No fuercn estos
dos los tinicos hombres de mérito que debieron pro=
teccion of prineipe de la Paz.
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" La fecha del primer tratado, por el cual hace Napoleon que se le traspasen los de-
rechos & la soberanfa de Espafia, consumando vaa gran iniquidad, es capaz de asom-
brar el 4nimo mas despreocupado y descreido. Ec mia cnco pE Mavo : este dia fué tam-
bien el primero que vio amanecer en su destierro de la-isla de Elba, y el tltimo que
alumbrd su vida en Ja roca de Santa Elena.

| Entre tanto habia corrido ya la generosa sangre espadola; Madrid dis el grito de
guerra, y despues, toda 4 un tiempo, se levanté la nacion por su Dios, por st Rey y
por su Patria. JoveLLanos, & quien se mandé poner en libertad en un real decreto dg 22
de marzo, expedido por Fernando VIl y refrendado (j quién lo diria!) por el margués
Caballero, volvia entonces 4 su hogar, deseoso de reponerse de los males padecidos en
su larga prision. Tan pronto como salié del castillo, no mas tarde.que al dia siguiente,
corri6 4la Cartuja de Valdemuza y pas6 la Semana Santa en compaiia de los ejempla-
res anacoretas que tanto fe habian favorecido, recibiendo ahora de ellos nuevas prue-
bas de amor; y no se desprendiera tan pronto de sus brazos 4 no instarle dentro del
pecho el recuerdo que siempre vivo conservaba de sus paisanos, del pueblo goe le vid
nacer , del Instituto y de sus alumnos. Ardia en ansia de volver 4 Gijon para e¢onsagrar
los afios que le reslasen de vida 4 dirigir su escuela, enseBar 4 los jovenes de la provin-
cia, y procurar la felicidad y los adelantamieatos de su pais natal, Esperaba ademds
" reparar en aquel silio el quebranto de su salud ; teniala tan escasa, y tal le habia dejado
de macilenlo y extenuado su encierro, que aun dos meses despues nole conoci6 al verle
un grande amigo suyo, don Juan Arias Saavedra, con quien fué 4 pasar unos dias én
su casa de Jadraque. Pero anles de embarcarse para el continente, que fué & 19 de’
mayo, residio algun tiempo en Palma, y visitd varios puntos de la isla; eatonces bos-
quejé una memoria sobre las fibricas de Santo Domingo y San Francisco de Palma y
una descripeion histérico-artistica del edificio de la Lonja .de Ja misma ciudad, cuyos
opasculos, con la descripeion del castille de Bellver, de que ya antes hemos hecho mé-
rito, ¥ las - memorias de Ja misma forlaleza, compuestas tambien mientras ei ella estuve
preso, forman uz precioso estudio de gran interés para la historia genera! de la arqui-
tectura, y utilisimo para conocer 4 [ondo la de la edad media.

Al llegar 4 Barcelona le recibié con grandes muestras de aprecio el general Ezpele-
ta, que tenia el mando de las armas en-aquella provineia y era sabedor de sus mere-
cimientos y desgracias. Ofrecidle su casa y le instd & que tomase en ella algun descan-
s0; pero despues de tan largo encierro le era 4 JoveLLanos insopertable el bullicio de
las grandes poblaciones, y determiné partic ismediatamente 4 Malins de Rey, dejando
enla ciudad 4 su mayordomo con el encargo de recoger el equipaje y de buscar y dis-
poner un coche para continuar en breve la marcha ; y como el fiel servidor supiese cudn
ardientemente deseaba su amo partir, -para mayor desembarazo y celeridad resolvié
dejar confiado 4 persona amiga el equipaje. Perdi6se este 4 la entrada de los franceses,
4 con él una escogida coleccion de libros y algunos manuscritos y apuatamientos, que
eran fruto de sus lareas en los breves espacios e que durante su dilatada reclusion se
lé permitié leer y escribir. « Pérdida pequeﬁa en s, -dice él mismo en su Memoria;
grandé en mi estimacion;» grande sin duda para los aficionados al estudio de las
ciencias y al cuito de las letras. :

Cuando lleg6 4 las puertas de Zaragoza, ya se habla levantado este pueblo, y al
punto con ruido y confusion redearon su coche gentes de la ciudad y del campo, infor-

\ madas de que venia de Barcelona. Pedian unos 4 voces que se regisirara con la mayor
LN ¢
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escrupulosidad el carruaje, y otros que se-arrestase al viajero y se le lievara 4 presen—
cia delnuevo general, don José de Palafox. En esto conocicle alguno de los circunstantes,
sipose quién era, y corriendo la voz, cesd el tumullo; trocdse en aplaoso la descon-
fianza, y fué entre vitores conducido & casa de su amigo el marqués de Sanla Coloma,
Apresurose Palafox & verle, y con raiteradas instancias le pidié que permaneciese en
su compafifa y Je ayudara con sus consejos; pero JoverLaxos no podia tenerse de pié;
mas parecia un meribundo que un hombre capaz de organizar ejéreitos y juntas de go-
bietno, y sintiéndose falto de todo vigor, suplicé al caudillo de los aragoneses que
lejos de detenerle, protegiera la prosecucion de su viaje. Cedi6 heeévolo Palafox 4 sus
ruegos; le acompaiié duranie la noche 4 una posada extra-muros, y al amanecer del
siguienle dia le puso_en camino, déndole una escoita de escopeteros, mandada por el
tio Jorge, el insigne patriota que muri¢ despues sobre una bateria en la primera defensa
de la cindad siempre herdica, cuyo nombre ha de servir perpétuamente de enseilanza y
de bandera 4 los pueblos que quieran resistir el yuge de extrafia geate:

Lleg6 por fin 4 Jadraque, y alli estaba bien avenido cao la tranquilidad de espmtu
que aquella residencia le proporcionaba, respirando el .aire puro del campo, y con-
fortandose con las atenciones de la amistad, cuando se presentd 4 deshora un correo
de Madrid; envidbale el principe Murat, general en jefe d¢ las tropas francesas que

habian invadido [a Penfosula, ¥ era portador de una Grden para que se presentase Jo- -

vELLANOS en fa capital. Contestd que estaba enferme y no podia moverse, y con esta
evasiva despacho al posta, proponiéndose desoir todos los nuevos mandaios que 4 éste
tenor se le hiciesen. Mas no es posible figurarse la sorpresa, la indignacion, la ver-
glenza que se apoderaron de su Animo canderoso cnando otro correo, despachado
desde Bayona por el mismo Napoleon, le trajo la noticia de haber side dombrado ini-
nistea de lo Interior en el gobicrno del rey intruso, y la érdet dei Emperador para que
antes deencargarse del ministerio pasase 4 Astiirias y con su ejemploy su voz apaciguara

el prmclpado Habian de ser sus compaiieros en el ministerio graades amigos suyos, como .

Urquijo, Azanza, Mazarredo y Cabarrds; de uno de ellos traiale carta el portador- de
las 6rdenes ; en ella’le referia Azacza todo lo acaecido en Bayena, y noticidbale que on
1o sucesivo regiria.4 los espafioles una constitucion ilusirada, destruyéidose los abusos
contra cuya existencia habia clamado siempre el perseguido escritor, y al propio tiem-
po planteandose las mejoras por 1 aconsejadas y defendidas antes, con lo cual muy
luego se trasformaria el reina ; participibaie tambien cémo el mismo rey don Fernando,.
no contento sin duda con haber hechorenuncia de todos sns derechos, acabhaba de es-
cribir una carta "4 Napoleon feliciténdole por el advenimiento de su hermano José a),
irono de Espaiia; y afadia; por iiltimo, que los mismos individuos de la comitiva de
Fernaudo, apegados 4 su persena y consejeros de sus actos, un duque de San Cérlgs,.
ur Escaiquiz, habian dirigido v humilde eserito al rey de Ia nueva estirpe; considerando.

como gbligacion suya muy urgenie la de conformarse con el sistema adoptado i estar prontos.
d dbedecer ciegaminte su voluntad (la de José) hasta en_lo mas minimo, Cierto era, por

desgracia, lo que Azanza referiay como que estén copiadas textualmente estas palabra3’
del esponléneo memorial presentado al rey intruso por la servidumbre del legitimo mo-
narca. Tales ooticias, ya de muchos espaioles conocidas, no pudieron hacer cambiar
de resolucion 4 JoverLaxos; contesté al Emperador en térmmos parecidos 4 los que
habia -usado con Murat, ¥ 4 Azanza dijo quie « estaba muy I8jes de admitir ni el encargo
ni el ministerio, ¥ que le parecia vano el empeiio.de reducir con exhortaciones 4 un
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pueblo tan numeroso y valiente y tan resuelto 4 defender su libertad. . Redoblaron sus
instancias los de Bayona ; y Ofarril, Mazarredo y Cabarris le escribiercn esforzando las
razones de Azanza, exponiendo otras nuevas y pintindole como desesperada € indtil
toda resistencia, A unos y otros dis respuesta , repitiendo [o que ya tenia manifestado, y
expresando en una de sus cartas «que cuando ladefensa de Ia patria fuese tan desespe-
rada como ellos se pensaban , seria siempre la causa del honor y la lealtad, y Ia que &
todo trance debia preciarse de seguir un buen espaiiol >, Palabras dignas de eterna
alabanza y de pasar & la posteridad.

Abaurda y desatinada era por eatoaces sin duda Ia resistencia de los espano]es, sl
han de juzgarse empresas de este género por sus probables resultados. Abatida yen
silencio la Europa, vencidos grandes y poderoscs ejércitos capitaneados por iiustres
candillos, obedientes casi todos los gabinetes 4.la 'vo'z del emperador franeés, ni aun
siguiera podia soBarse que la resistencia espafiola fuese mas que una gran locura, una

T herdica, pero infitit calaverada. Si 4 esto se agrega ef maj estado del reino, si se toma’
en cueuta que-los consejeros del monarca nuevamente aclamado eran mucho [masineptos
que los del anterior, que suconducta habia sido torpe hasta llegar 4 Bayona, y ajena 4
toda grandeza y elevacion en llegando 4 aquella ciudad; si se trae 4 la memoria que
nuesiros reyes habiao abdicado la corona y traspasédola a las sienes de] jefe del im-
perio, dando con ello pratexto. 4 que se acallaran los escripulos de la lealtad jurada;
y si, por Gilimo, se tiene presente que José Bonaparte comenzaba su reinado prome—
tiendo todas ¢ {a mayor parte de las mejoras por gue achelaban los howbres doctos de
aque! tiempo, y se proponia sosleuerlas con gran némero de aguerridos soldados, fé-
cilmente se comprenderd por qué no era de esperar.otra cosa sino que anle el nuevo
{dolo doblasen ja rodilla las espafioles. Asi se explican las defecciones que tuvo la causa
de la patria, y Ia circunstancia de reclutarse aquellos & quien se llamd afrancesados, en—
tre los hombres que pasaban por mas instruidos y capaces. ;Y enél otra hubjera podido
dejarse alucioar con mayor disculpa que JovaLLanos, 4 quien siele ailos luvo preso
el gobierno de la dinastia legitima, y que ahora recobraba Ja libertad en virtud de un
decreto refrendado por el mismo ignorante ministro que anles se habia prestado 4 ser
instrumento de todas sus desgracias? No oyd, sin embargo, [a instigadora voz del
rencor, ni tampoco la persuasiva de la amistad; y sin vacilar un inslauté abrazd la
noble caesa-de su patria, que se arrojo denodada 4 Ja'pelea. .

* A pesar de sus constantes negativas y explicitas declaraciones; dieron el mal paso
sus amigos de inserlar su nombramiento en la Gaceta de Madrid: conducta que habria
de estimarse pérfida si no la abonase la buera intencion ; mas ni empafaroncon eso el
Justre de su limpia fama, ‘ui le obligaron 4 aceptar el ministerio; expusiéronle, si, 4 una
nueva persecucion del asurpador y del general Murat, que no pe¢6 de blando para con
los espaiioles, La jornada de Bailén, por siempre memorabie en los fastos de nuestra
hisloria, le tibré de todo riesgo; la corle de José y su ejército tuvieron que refirarse
de Madrid, y no pararon hasta verse en las orillag del Ebro. JoveLuases pudo respirar
tranquilo en medio de los acdientes aplavsos que todes le prodigaban por haber des—
deiiado el ministerio y acogidose desde el primer momento 4 las banderas de la patria.

.Gloriosa fué, 4 mas no poder, la conducta de Espaiia: invadida alevemente, ocu—
pada por sorpresa, no tenia 4 quien volver los ojos; de ejércitos organizados carecia
por completo ; de generales praclicos en la guerra, dignos de medirse con los invictos

’s’f%__ caudiilos de las armas francesas, nadie lenia noticia; los hombres de estado, supo-~




xxfve ’ DISCORSO PRELIMINAR.

niendo que algunos mereciesen tal nombre, por c4leulo los unos creyendo segura la
victoria, por convencimiento los otros pensando que ta dinastia de Bonaparte reinaria
con glona sobre los espaftoles, habiaose hecho partiderios de José Napoleon. Pero el
instinto generai juzgé de otra manera, ¥ resolvio cou acierio : someterse equivalia 4
perder la nacionalidad, derribar 1a linea natural del Pitineo, entregarse af coloso de
Francia, uacirse al carro triunfador del héroe extranjero, borrarse del mapa de Fu-
ropa camo pueblo independiente, ¥ sufrir el yugo inlamaate quc pesa sebre las nacio~
nes envilecidas que hacen traicion 4 la santa causa tradicional de sw existencia. Quizd
no se discurrid sopre nada de esto en el momento priteero ; pero todo se sintio cen vi- -
visimo impulso, y produjo el levantamiento mas universal, mas espontdneo, y mas glo-
rioso por consiguiente, que en sus piginas registra la listoria, Los jévenes que se de-
dicaban al estudio abandonaron as universidades, los religiosos dejaron susconventos,
los candeigos sus catedralos, tes middicos se olvidaron de sus enfermos, os abogados
‘de sus pleitas, los labradores soltaron el arado, los fabricantes sus miquinas, ytodos
corrieron 4 eombatir, en confuso turbien algunas veces, cott mas érden desoaes, con
desgracia en muchas.ocasiones, con gloria siempre, al enemlga que alevoso y artero
se habin apoderado de nvestro ferritorio.

-Se han barlado alganos, y entre ellos nuesiros mistmos poco deSmteresados au:ul:ares,
¥ sus capitade; mas célebres, de agucllos nnestros ejéreitos improvisades, sin téctica,
sin disciplina, sin comocimiento del arte de la gnerra, sin oficiales experimentados ni
generates famosos; en esto procisamente se cifra noestra gloria, y poresto ademds ven~
cieron los espatoles. Que la tierra en que vimos la luz produce grandes hombres y capi-
tanes invencibles, lo tenian ya demostrade muchas generaciones. 1.0s mas de nuestras
antiguos reyes fueron eminentes caudillos : hastan los Alfonsos, los Fernandos, los Pedros
v los Jaimes de Cestilla y de; Aragon pata format tn cantlogo tal de herdicos monareds,
(ue no pueda presentarle mas numeroso ni de mayor valia pueblo alguno de Furopa;
el Greor Cap1tan el duque de Alba ¥ Hernan—Cortés han elevado sn gloria y la de la
patria, sin que nadic se atreva 4 oscureceria; nuestra infanteria en Italia, nuestros tercios
en Fléndes, nuesiros hombres de armas én Pavia, en San Qunoitia y en Otimba no han
menester que ahora nuevamente seles alabe. De lo que 4 Espaiia camplia dar testimo-
nio, y pateata Io di6, asombrando al orbe entero, es de que sin soldados veteranos,
sin generales expertos, sin planes estratégicos ¥ sin plazas pertrechadas todavia es in-
coatrastaiile por el indémfto valor de sus moradores.. Tan gloriosn es & nuestros ojos la
batalla de Bailén como la rota de Ocaiia: fizurard {a primera en los fastos de nuestras
marclales glorias ; lassegenda contrilaiye 4 formar esa magnifica epopeyn en que ven-
cedores & vencidos, bien acaudillados como en Bailén 6 mal dirigidos como ep Ocana,
nuestros padres no eéonomizaban su sangre, ni perdian el denueds, ni se arredraban
por los reveses, ai se cuidaban del éxito de una batalla, ni dejaban de volver 4 la pe=
lea. Hambrientos casi 3|empre y desnudos, guiados por hambres de humilde extréccion,
como Mina y Morillo, ¢ por hijos de casas solariegas, coma‘Castafios y Palafox ; revuel-
tos los descendientes de nsbles familias, comq los que despues fueron duques de Frias
y de Rivas, con proletarios, como el Empecinado, y con modestos representantes de
ta clase media, domo el padre del autor de estas linaas, soldadevoluniario en agquedes
campaias, nuoca cejaron en su propdsito, aunque alguna vez, aunque muchas veces,
fuersn derrotades en eacueatros infelices. Las guerras de gabinete terminan en un dia
con batallas como la de Austerlitz ¢ la de Jena; las guerras nacionales no cencluyen
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ni aun con derrolas 1an sangrientas como la de Medellin, en que perecieron al filo de
las espadas vencedoras diez mil espaiioles, cuyos despojos blanqueron por mucho tiem-
po en aquella vasta llanura, ocultando las pintadas flores de una y otra primavera.

Momentos hube, y ef que signio 4 este glorioso desastre fué uno de ellos, en que
los candillos imperiales dieren par terminada la guerra; pero Espaa continud luchando,
puesta la confianza en Dios y en su justicia. En tal coyuntura se redoblaron las soli-
citaciones dirigidas & Jovmmos escrlbtendole el general Sebastiani una carta que asi
decia @ .

« Setior : Lia repnl.aclon de que gozals en Evropa, vuestras ideas hberales vuestro
samor por la patria, el deseo que manifestaisde verla feliz y floreciente, deben haceros
sabandonar un partldo que solo combale por la Inquisicion, por maatenerlas preocu—
»paciones, por el interés de algunos grandes de Espaiia, y por los de la Inglaterra. Pro- .
.]ongar esla lucha es querer aumentar las desgracias de la Espafia. Un hombre cual vos
»5013, conocido por su cardcter y sus lalentos, debe conocer que la Espaia puede es-
»pérar el resullado mes feliz de la sumision & un rey justo é ilustrado, cuyo genio ¥
sgenerosidad - deben atraerle 4 todos los espaiioles que desean la tranquilidad ¥ prospe-
rridad de su patria. La libertad conslitocional, bajo un gobierno mondrquice, el libre-
»ejercicio de vuestra religion, la destruccion de los obsticulos que varios siglos hd se
»opouen 4 la regeneracion de esta bella nacion, serén el resuitado feliz de la constitu-
scioa que os ha dado el genio vasto y sublime del Emperador. Despedazadoscon fac-
‘reiones, abandonados por los ingleses, que jamés tuvieron otros proyectos que el de
»debilitaros, el robaros vuestiras flotasy desteuir vuestro comercio, haciendo de Cadiz
sun nuevo Gibrallar, no podeis ser sordos 4 la voz de |a patrin, que os pide fapaz-y la
stranquilidad. Trabajad en ella de acuerdo con nosotros, y que la energfa de Espafia.
ssole se emplee desde hoy en cimentarsn verdadera felicidad. Os presento una gloriosa
:carrera ; no dudo que acojais con gusto la ocasion de ser Gtil al rey José y 4 vuestros
sconcindadanos. Conoceis Ja fuerza y el ndmero de nuvestros ejéreitos, sabeis que’ el
spartido en que os hallais no ha obtenido 13 menar vislumbre desuceso s hubierais llo~
rrade un dia si las victorias le hubieran coronado, pero elTodopoderoso, an su infigita
sbondad, os ha libertado de esta desgracia. Estoy pronlo 4 enta hlar cotunicacion con
1vos ¥ daros pruebas de mi alta consideracion. »

Quiso la buena suerte de JoveLLawos depararle ocasion oportuna para que a raiz
de la sangrienta catésl.rofe presenciada por el pueblo en que nacié Hernan—Cortés,’
fuese el 6rgano de los sentimientos de Espaaa. Su respuesta conuene [as siguienles pa-
labras, que no han menester elogio ni comentario : -

« Sefier General @ Yo no sigoun partido; sige [a sanlay justa causa de mi patria, que
sunérimemente adoptamos los que recikimos de-su mano el augusto encargo de defen—
»derla yregirla, y que todos habemos jurado seguir y sostener & costa de nuestras
»vidas. Nolidiamos, como pretendeis, por la Inquisicien, o por soiiadas preocupacioues,
»ni por el interés de los grandes de Espaiia; lidiamos por los preciososderechos de nues-
»iro Rey, nuegtra Religion, nuestra Constitucion y nuestra Independencia... No hay
»alma sensible que no llorelos atroces males que esta agresion ha derramado sobre vnos
spueblos inocentes, 4 qpienes, despues de pretender denigrarlos con elinfame titulo de
webeldes, st niega aun aquella humanidad que elderecho de la guerra exige y encuen-
rtra en los mas birbaros enemigos. Pero ;4 quién serdn ierpuiddos estos males?y A los
rgue los causan, violando todos los pyincipios de lanaturalezay la justicia, 6 4 los que
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»lidian generosamente para defenderse de ellos y alejarlos de una vez y para siempre
»de esta grande y noble nacion? Porgne, sedior General , no os dejeis-alucinar ; estos
rsentimientos, que tengo el honor de expresaros, son los de la-nacion anlera, sin qus
haya en ella un solo hombre bueno, aun entre los que vuestras armas oprimen, gue
»no sienta en sa pecho la neble llama que arde en el de sus defensores... En in, sefior
+General, yo estaré muy dispuesto 4 respetar los humanos 'y filoséficos principios que,
1segun ven depis, profesa vuestro rey José, cuando vea que gusenléndbse de nuestro
rlerritorio, reconozea que una nacionw, cuya desolacion se hace actualmente 4 su nom-—
vhre por vuestros soldados, no es el tealro mas peopio pard desplegarlos. Este ‘seria
scierlamente wn trinnfo digoo de su filosofia; y ves, sefior General, si estdis pene—
trado de los sentimientos gue ella inspira , deberéis gloriaros tambiea de cencarrir 4
reste triunfo para que os togue alguna parie de nuestra admiracion y nuestro reco-
»nocimieato. Sole en este caso me permitirdn mi honor y mis sentimientos entrar con
»v0s en la comanicacion que me proponeis, si la suprema Junta Central lo aprobare.»
Tiene por fecha esta carta el 24 de abril de-1809; sus palabras nos (_:ondu_cen natu-
ralmente’ 4 referir c6mo habia sido nombrado JovecLaros parala Junta Central,
Cuandoidespues del Dos de Mayo se hubo levantado todo el reino cop irresistible
impalso y como si de proalo Je agitara con la rapidez del pensamiento algun secreto
resorte, dada provincia encomendé su direccion y gobierno 4 una junta especial. Mu-
chos han creido que este proceder fué bijo de conservar cada cual de las comarcas es-
paiiolas distintas teadencias y costumbres, y aahelo inextinguible por aislarse de las
demis 4 consecuencia de haber formado en lo aatiguo todas eilas reinos separados, in-
dependientes y aun rivales. Nosotros, sin negar que este mal exista en Espaua y que
seria convenicote acudir 4 su remedio con tino y perseverancia 4 fin de que se arrai-
gue y fortifique 1a unidad nacional, no mos conformamos con la opinion de los que
juzgan que fué tal la cansa de conducisse las provincias segun se ha visto en los prin-
cipios de la guerra contra los franceses en 1808, Hieierou entonces la-qan Unicamente
les era dado, no habiendo de elegir sino entre dos caminos : ¢ someterse y tolerar el
oprobio y la aniquilacion de la Espaia independiente, 6 levantarse como se levanta~
von, organizarse como se organizaron y combatir como combatieron. De fa capital del

reino éstaba ya apoderado el extranjere, ¥ de varias plazas y fortalezas; no era posible-
una comunicacion tranquila, périédica, 4 través de gjéreitos namerosos distribuidos en,

varios puntos tie la Peninsula. ;Pnes qué otro partido adoptar, sino el gue adoptaron
los espadoles, aconsejados del patriotismo para su alzamiento, ¥ de la necesidad para
su orgaoizacion? Cabalmenie entonces no habia peligre alguno, ni el maa pequedo,
de que se desmembrase e! retoo tan 4 duras penas formado en el trascurso de muchos
siglos y 4 costa de 1an grandes fatigas. Bl lazo de union' entre las diversas comercas
de la Peninsula es la religion y la monarquia; sin fa unidad catélica y sin el seatimiento
mondrquico no hay para qué dispuier si habriamos adelantado mas 6 menos en las pa-
sadas edades, porque no habria Espafa. Y como ia religion y fa monarquia, el cato-
licismo y la legitimidad del trono, fuerén los das mbviles da agiella sapta y patrictica
guerra, no habia nada que temer de la formacion necesaria, indispensable, de.las
juntas de gobierno para cada una de las diversas provincias. No se nos oculta-que’ en
adelante; puestos los cjos en aguel ejemplo, se ha procedido de la misma manera or=
ganizando resistencias rebeldes conira gobiernos legitimos; pero eso nada quiere decir
contra las juntas de 1808. Las unas por los medjos que estén 4 su alcance se proponen
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defender 1a nacionalidad ; introducen las otras el desconcierto en ¢l seno de la madre
patria, y tienden 4 desbaratar y destruir la monarquia, haciendo imposibles per muchos
afios el ‘gobierno y la administracion ; las unas son el resuitado de un pensamiento uni-
versal y undnime, que tiene por mira libertarse de extrafio yugo; ¥y som hijas las otras
de las ietrigas de un-partida en cantra de sus adversarios, siendo el fin de cada uno
de ellos apoderarse del mando y repartic entre sus secuaces los cargos piblicos y los
sueldos que les sirven do estipendio.

-Prueba irrecusable es de que las juntas formadas para el gobierno de las provincias
en lainvasion francesa no hacianpeligrar la integridad det territorio y la unidad nacio-
nal, ef habei procurado estas corporaciones, en cuauto les fué posible, ponerse de
acuerdo entre si, uniformar sus medios de accion, y sujetarse 4 un centro superior y .
dni¢o. Tan pronto como la bataila de Bailén obligé 4 retroceder hasta la frontera de
Francia 4 los E]ETGL[OE imperiales, entraron en.tratos y megociaciones las juntas de
provigicia para la formacion de una Central y Suprema, que gobernase el reino en nom-
bre del ausente y eprimido-monarca. Se ha dicho que tandsien este pensamignto fué
desacertado y andrquico, y que ea voz de {a Junta, debid crcarse unaregencia de uno,
tres 6 cinco individuos, como manda la ley de Parlida, y concentrar ¢l poder-en pecas
maaos, y estas vigorosas y firmes. Nueva ilusion y efror; que se desvanece con el mero
recuerdo de los hechos y-sus circunstancias. La regencia que en sentir de algunos pro-
cedia formar, segun la misma-ley, habia de ser nombrada por las Corles. ;Y 4 estas
entonces quién las convocaba? Y si las Cortes no, pquién nontbraba Ia,regencm‘? Desde
que paso la corona 4 la dinastia austriaca, en Espaia realmente no se kabian reunido
tas Coites; wienos aun pensé an eiles Ia augnata estirpe de Borbon. Antigpamente ce-
lebrdronse en Castilla de una manera, de olra en Aragon, de olra en Navarra, y aut
separadamente en Valencia y Catalufia; y de las de Cadrilla fueron exjuisados los gran-
des y Jos nobles en el reinado del emperador don Carlos. Fuerza era pues, en la oca-
sion- de que se trata, reselver en’ qué forma deberian convocarse. ; Podia llamar por
s cada juata unas cortes especiales? Absurda presuncion, propia solo para aumentar la
anarquia ¥ aniquilar el reino. ;Habian de congregarse cortes distintas en cada una de .
Ias antiguas monarquias peniasulares? Hubiéra sido esto incurrir en el propio defecto
que 88 censura; ¥ ea un solo dia deshacer la obra lenta y progresiva de los siglos, se-

‘parar de un solo golpe-to qite poco 4 poco juntsinfatigable perseverancia; perpeluar,
sin que la necesidad lo disoulpara, el sistema de gobiernos provinciales, que por el pronlo
liabian sido necesarios. ¢ Y -cudl sistema se habia de elegir? ¢El antiguo de Castilla,
acaso el moderno, el de Aragan, el de Navarra, 6 uno que respetando las tradiciones
conienes 4 .todos, sé pudiera llamar espaiiol? Pues mientras todas estas cosas se resol-
vian, para resolverlas; y para gobernar entre_tanto, era de todo punio indispensable

- formar la.suprema Tunta Central. El Rey no 1o podm resolver, ausente como se hallaba
¢ incomunicada con sus pueblos; tuvo sulamente ocasion de manifestar que de su re~
nupcia éstaba pesaroso, 6 qué lahabia hecho forzado ; habia dichg tambien que era-su
-voluntad que se celebraran cortes; pero_sin ordenar nada acerca del modo de cele-
brarlas y proveer 4 la gobernacion de la monarquia. Hizose pues 4 Ja sazon, como al
principio, lo que tidcamente permitian las circumitancias; y ahora, eomo antes, hubiera
equivalido el no hacerlo 4 desistir de la guerra, 6cuand0 menos & dar de mano al pen-
samiento patriétios y salvador de fmmar un gobmrno que aunase lose fnelzos de todos

y‘% lds m:embros dispersos. : '
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-Lo que si estaba en lo posible y aconsejaba la prudencia era que la misma Jonta
Central, una vez instalada y reconocida por todos los defensores de la legitimidad,

crease con individuos de 80 propic seno uni regencia interina, que ya asi se Namara, '

¥a comision ejeculiva ¢ de gobierno, ya de otro modo diferente; la cual hubiera de~
hido conservar 4 la Junta para que; en calidad de auxiliar 6 consuitiva, Ia informase Y
la ayudara, y aun para que determinase la forma, sitio y ocasion en que convipiera
reunir las Cortes, si bien ejercisndo el mando ella.sola, dirigiendo las operaciones mi-
litares, reasumiendo el poder gue Jas juntas de provinciahabian delegado en la Central,
¥ que esta podia delegar 4 su vez en su comision ejecutiva 6 de gobietno. Tat fué el
parecer de Jovereanos ; pero, sin. desaprobarlo jamds, fueron sus colegas aplazando
de dia en dia el tomarlp en cuenta, y no llegd al fin & discutirse, porque o impidieroa
fas circustancias y los enemigos, que seguian apurando cada vez mas 4 los espaiioles.
Convenimos en que debi hacerse lo que queda expresada, y laviniciativa del pensa-
miento corresponde precisamente & poN Gasear; en que la reunion de Ja Junta pgcase
deilegitima y desaceriada po convemmos de ningun modo. Coma guiera que sea, para
esa Junta Cenlral ySuprema es para la que fué elegido IovsLums por el prlnclpado de
Astdirias.

Tan pronio como se le co:numcb el nombramlenlo dejo su retiro de ]adraque se

dmglo & Madrid y se dispuso 4 cemplir las obligacioves de su cargo, & pesar de sus
muchos aiios, graves achaquesy escarmientos anteriores ; que nunca fué sordo 4la voz
de su peiria, y loenos que nunca era noble y justo en aquellos dias anteponer la con-
veniencia personal al interés y & ja defensa del Eslado. Queria e sus previsores pen—
saimientos que la Junta se reuttiese en Madrid ; pero habiendo resuelto. el mayor ni-,
mero gue se estableciera en Aranjuez, verificése solemnemente su instalacion en ef
palacio de este rcal sitio & 25 de seliembre de 1808. )

No es el presente escrilo lugar oporluno para juzgar 4 aquel gohlerno formado de
muchas persanas, no tuvo la cobesion conveniente ; reinando en éiidiversas y aun en-
contradas opiniones, no fué posible que scfizlara con mapo. segura el rumho que en
Espafia debian seguir las ifdeas nuevas para producir resattados. venta]osos sin lrastor-,
nos y perturbaciones. Pero en fidelidad 4 su rey y 4 su patria,.en celo por ja defensa
del territorio, en constancia para sostener In guerra contra €l invasor, ninguno de
cuantos gobiernos le sucedieron logré aventajarle. En el séno de la Junta Central co-
menzé el famoso litigio entra Jas ideas antiguas y las modernas acerca de la forma de
gohierno; pendlente es1d toda\na de fallo en el continente europeo, ¥ darle ahora y
en este sitio seria presnncion lemeraria. Puede tan solo asegurarse con evidencia que
en algunos perfodos de Ja vida de Jos pueblos o es ficil elegir entre dos opuestos sis-
temas; Jos gue son_lanados 4 gobernar no han da proceder como un fildsofo, que me-
dita y escribe en e fondo de su gabinele, sin consideracion 4 los dias presentes ni &
las’circunstanolas del memento, Decida esle de un modo ahstracto y absolulo cudl es
4 sus ojos el sistema mejor para regir. Jas sociedades ; el repiblico ha de enterarse de
lo que paseid su alrededor ha de tomardas cosas tal caal las halle, los hombres segin

sean, las Opmmnes come corran y dominen, contentindose con hacer el bien que esté’

en su mano, lo cual mochas veces consiste en evitar el mayor nlitnero de males posi-
ble. A principios del presente siglo, formada 12 inteligencia de los jovenes con la lec-
tura.de los Jibros que habia dado & luz la revolucion de Francia, con el ejemplo vecino
y con el especticnlo doloroso del reinado de’ Cdrlos 1V y de la privanza de Godoy,
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cuyas consecuencias exageraba unénime el pueblo espaiiol, era imposible no decidirse
por el régimen representativo. Ei conde de Floridablanca, presidgnte de la Janta Cen-
tral, fué en ella el jefe de un partido que se oponia 4 innovaciones peligrosas y queria
conservar intacto, y aun ensanchar, el poder de nuestros monarcas; ni era_encmigo
de tas luces ni de las mejoras morales y materiales que. exige la moderna cultura y ¢l
espiritu de la época; pero 4 su juicio, mejor las realizaria un rey dotado de dmplias
facultades y asesorado de Consgjos sdbios y numerosos, que los gohiernas que se lla-
man representativos, condenados 4 perpélua instabilidad y agitacion extraordinaria.
Tenia acaso razon el antiguo y afamado ministro de Carlos lI, y legard quizd dia en
que su plan sea por todos considerado como el solo capaz de salvar 4 las naciones de
una espantosa roisai pero se engafaba tal vez sosteniendo que en aquel Hempo era
posible dejar-de dar al pensamiento alguea fatited, y un tiole al gobierno de represen-
tacion piiblica, de libre disension y de formas constitucionales, & por mejor decir par—
lameatarias. JoveLLanos opinaba lo contrario. § Cudl de estos dos sistemas predomingra
cuando vuelvan en su acuerdo los pueblos , curados al fin del horrible. delirio que hoy
los conmueve? ;Quién de ambos acerlaba, Floridablanca é JoveLLaxos? Ya lo hemos
dicho : no es todavia llegada la ocasion de sentenciar definitivamente este proceso;
cualguiera falle pecaria aun de apasionado v habria de tenerse por alegacion de wna
de las partes contendientes, y no por sentencia inapelable.de campetente tribunal. Falle
como juez la posteridad algo mas remota, amaestrada por la historia de los pasados
siglos y fortalecida con el caudal de experiencia que nosotros le legarémos. -

Pero Io que ya no es licito dudar, lo que eéstd ya patente para la vista menos pers—
picaz y e} mas vulgar entendimiento, es que una vez decididos nuesiros padres.-por e]
régimen constitucional 6 representativo, para designarle como ahora se eslila, 6 séase
por las solucionks de la escuela liberal, lo que tan solo ofrecia probabilidades de per—
manencia y duracion y virtud suficiente para librar al reino de las revoluciones y re-
acciones que tantas veces le han allerade, presentdndohos rebajados 4 los ojos de la
Europa, aun despues de tan-gloriosas campanas como las de la Independencm era el

' plan que proponia JoveLranos. - . -

- Queria este varon insigne, verdadero fundador-del parhdo conser\rador 6 moderado,
que se convacasen unas solas corles generales para todo el reino, atento 4 po romper
la unidad nacional; pero querialas parecidas 4 las que de antiguos tiempos recordaban
la historia y la tradicion. Si este dict4men hubiera prevalecido; si en lugar de seguir

"¢l ejemplo de 1a Asamblea constituyente de Francia, se hubieran tenide en cuenta los

T

Ly

gque presentaba la historia patria ; si nuestros prelados y puestros grandes hubiesen
tomado asiento desde luego-en las asambleas legislativas, licilo es pensar que olra
habria sido la suerte de la nacion espaiiola. JoveLLANOs afirmaba que Espafia tenia ya
sit conslitucion, no articulada, no escrita en un ¢uaderno de pocas piginas, pero si
fundadaen sus antiguas costumbres y consignada en sus c6digos y en su historia. Reco-
pilatla y restablecerla era su anbelo y su propésito , ¢ imilar asi la conducta que ¢h-
servo Inglaterra en su revolucion de 4668, consiguiendo provechosos y permanentes
resullados, porgue nunca se saliG del carril histérico-tradicional. A no haberse empepa-
do-todes en aquel pafs {que los liberales del conlinente, sin reflexionar lo que dicen,
presentan como modelo) en que los lores temporales; cubierlos con sus armiiios y ador-
nado$ con sus blasones, y los espirituales con sus vestiduras, siguiesen recibiendo
siempre en la barra 4 los comuues, en que jamds se considerase completo el parlameato
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sin el concurso del Rey, vy en sostener la constitircion antigua por respetd 4 las formas
tradicionales, |cudatas veces se habrian wsto cubiertas de barricadas las calles de
Léndres! Cuéntas habria va corrido la sangre de ‘aqueilos islefios'en las ciudades y
los campos de'la Gran Bretana' Pero aqui se procedié 4 la francesa, ¥ aun peores fru-
tos que nuestros vecinos recogimos nosotros. Se convoed woa asamblea populér, daica,
omnipotente; hizo esta una coastitucion medio monadrquica, mediorepublicana, méns-
truo inforte de partes abigarradas, exdtica en Espafia ; contraria & nuestras costitm—
bres y antiguas leyes, y vinose abajo por sa propio peso, sin que lo sintieran el clero
ni los fiobles, enyas pretepsiones mas legitimas habia desairado, sin que en el mismo
pueblo produjera su caida disgusto, sino antes al confrario cierta alegria, y teniendo
motivo el Rey, que no pretextd, para derribarla de un soplo. Librenos Dios de justifi-
car, ni de disculpar siquiera, la conducta rigorosa y cruel que se observé despues con
sus candidos autores, que pecaron de inexperiencia, y no de malicia ; pero su obra por
fuerza leniaque morir al punto, y si bienes probable que la historia se muesire severa con
la reaccion de 4814, noserd blanda con los auteres de un cédigo que echaba per tierra
la monarquia, y no se podia presentar con formalidad al Rey para que le aprobase.

Figiirese el lector que el plan de JoveLaxos'se hubiera realizado. (Cudn diversas
habrmn sido las consecuencias, no solo para la tranquilidad priblica, sino tambier para
los mismos parudanos de las-opiniones liherales! Solo Dios puede sondear el eorason
de los hombres y saber lo que habria hecho Fernando VIf al regresar de Francia, pro-
ximo & despefiaree Napoleon de en porteritosa grandeza; pero no es temerario supener
gue acaso habria aceptlado, de buena é mala gana, las institaciones antiguas, vestidas en
lo pusxble 4 la moderna; licito es creer que no ‘habria’derribade una constifucich que
se pareciese 4 la de nnestros antiguos reinos,, siempre que la ‘monarquia hubiese que—
dado incélume en 'su representacion, y fuerte y libre ¥ desembarazada en sos. prerg-
gativas. Y si aun asi el Rey tampoco la hubiesc aceptado, esta constitucion 4 lo me-
nos, restablecida mas tarde, no habria sido derribada ciertamente: por tin e]erelto de
Luis X VIl de Francia, cruzdndose de brazos y consintiéndolo Inglaterra. -

“Todo To que escnhlé a este propdsito JoveLuaxos es propié de un \terdadem hembre-
de estado y merece ser detenidamente leido. Confesemnos para gloria suya que cudnto
se ha dicho en ‘el misto sentido desde 4834 hasta-el presente por varios oradares y
escritores, es una imitacion de sus informes 4 la Junta Central y de ura parte relativa -
4 este asunto de la Memoria que compusa ex dofensa de aqael cue1po. Le ha sucedido
en esta emptresa lo mismo que con las opiniones que habia sustentado en el nforme
sobre la ley agraria. Loa enemigos de toda reforma politica y algunos de lds que hoy,
escarmentados en vista de lamentahles extravios, que no -admilen justificacion ni die-
culpa, wnelvea los ojos con emudla 4 tiempos antoriores Y quisieran resucitarlos, nen-
suran’ 4 JoveLianos, " hacidndole responsable de todos os males & ghe di6 origen 1a
reuniande las Cortes, por ‘haber sido &l en Ja Jenta Central jefe del partido que faconsi-
derab necesaria. Esta acusacion es tan injusta y tan ficil de desvanecer como [a ofra:
su pecado (i es que In hay, quo nosotros no lo hemos'de decidir) consistiria, siacaso,
en ser liberal, como ‘ahora se dice 5 pero dentro del.partido que desde entonces con
este nombre sa califica, tio cabe proceder con mayor juicio. Cuando propuso 4 fa Cen-
tral, 4 poco de instalarse, en 7 de octubre de 1808, su pensamiento acerca de la ins-
titucion del naevo gobierno; dejé asentado. que ningun puchlo tienie el derecho de in-
surreccion, y que concedérsele en’cualquiera forma seria destruir 103 cimientos de la
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obediencia debida 4 la autoridad suprema, sin la cual no habria de ofrecer 4 la socie-

dad su constitucion garantia ni seguridad de ninguna clase. Cierto es que en su arre~ -

batado frenesi dieron al pueblo los franceses este derecho, consigndndolo en uncédigo
que se hizo en pocos dias, llend pocas pdginas y durb muy pocos meses; «mas esto
fué solo para arrailarle mientras que la cuchilla ‘del terror corria répidamente sobre
las cabezas altas y bajas de aquella desgramada nacion. » Cuando mas adelanfe ele-
vaba 4'la Junia su dictdmen sobre ta conyvocacion de las Cortes por estamentos, decia

que segun el derecho plblico de Espada, ia plenitud de la soberania reside en el Mo-

narca, sin gque Ja mas minima porcion de efla exista ni poeda existir en olra persona
ni ea‘cuerpo ninguno ; que ha de ¢omsiderarse, por lo tanto, como una herejia politica
el sostener que una nacion completamente mondrquica es soberana, atribuyéndole tas
funciones ‘de la soberania; y que sieado esta indivisible por su naturaleza, no puede
haber manera dd despojar al Soberano, ui tampoco de que el Soberano se despoje 4 si
propio de parte alguna en favor de otro, ni aun de la nacion misma.

Pero donde mas notoriamente se comprende que seguides los consejos de este. tlus— :

trado repablico, wo habrian oourrido despues los sucesns que han abismado 4 Espafia
en Gpuestas dirgcciones; donde mas resplandece su prevision, es en unas’ palabras
notabilisimas, que nos creemos obligados &reproducir tegtualmente, porque son un tes-
timonio positivo-de la fidelidad con que hemos interpretado sus opiniones.

«Y aqui notaré (dice en la consulta ya citada sobre las Cortes por estameénios ﬁr-
mada eu Sevilla 4 21 de mayo de 1809 ) que oigo hablar mucho de hacer en las mis—
mas Cortes una nueva constitucion, ¥y aun de e]ecular]a y en esto si'que 4 mi juicio
habria mucho inconveniente y- peligro. ;Por ventura no tiene Espaia su constitacion?
Tiénela sit duda; porgue ;qué otra cosa s una constitucion gue el conjunto de leyes
fundamentales que fijan el derecho del Soberano y ds los sibditos; y 108 medios salu-
dables de preservar unos y otros? Y gquién duda que Espadia tiene esias leyes y las
conoce? ¢ Hay algunas que el despotismo haya atacado y destruido? Restablézcanse.
¢(Falta alguna medida saludable para asegurar la observancia- de todas? Establézcase.
Nuestra constitucion entonces se hallard hecha y merecers ser envidiada por todos los
pueblos de la tierra.que amen la justicia, el érden, el sosiego pablico y la verdadera
flibertad, que no puede existir sin ellos. Tal serd siempre en este punto mi dictdmen, sin
que’asienta jamds 4 otros que so pretexto de reformas, tratan de alterar la eseneia de
la constitacion espafiola, Que en efla se hagan todas las reformas gue su esencia per-
mitd, y que en vez de alterarla 6 destruirla la perfeccionen, serd digno del prudente
deseo de vuestra majestad { tenia este tratamienio la Suprema Junta) .y conforme 4 los
deseos de la nacion. Lo contrario; ni cabe en el pader de vuestra majestad, que ha
jurado solemnemente observar las leyes fundamentales del reino, ni en los volos dela
nacion, que cuando clama por'su amado rey es para que la gobierne segyn ¢llas, y no
para someterle 4 olras ¢ que un celo acalerado, una fal%.a prudencia 6 un amor desme-
dido de nuevas'y éspeciodas tecrias pretenda invealar.s

Digan ahora los homibres de recto juicio; y aquellos, sobre todo, que por su edad 6
por sus circinstancias estén desapasionados y no hayan tomado parte en la contienda ,.
si practicandose o qite JoveLLARos propuso, habria sido deesperar la conducia observada
por el Monarca en 1814, ni la série de revueltas que, originadas por el grave des-

acierto en que se incurrié desoyendo consejos tan sébios y propios de un previsor es-.

tadista, empezé entonces, y dura todavia cuando esto escribimos,
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No czhe mayordesdicha que la de Espaiia en estos filtimos tiempos : pidiérase creer,
en leyendo las precedentes lineas, que’ las opiniones de JoveLLANos no prevalecieron
en Ja Junta Ceatral, y ne fué sin embargo tal cosa lo que acontecit ; antes al contrario,
con su claro razonamiesto y persuaswa elocuencia triunfé de sus colegas, logrando
que se aprobara su dictdmen. Pero 14 mano aciaga de los motines comenzé ¥a en este
punto & revolver las heces de la sociedad, y bajo e! pretexto de que el enemigo se en-
traba por Andalucia § se habia apoderado de Jaen y de Cérdoba, impacientironse las
turbas en Sevilla, movidas por descarados revoltoses, y 1a Junta Central tuvo quesalir
fogiliva, encamindndose 4 la isla de Leon, habiendo sida Joverranos el dltimo gue se
embaret en el Guadaiquivir, Perdieron sus equipajes aquellos leales defensores™de la
patria, y corrié gran peligro de perder tambien la vida el arzobispo de Laodicea, que
desde que murié Floridablanca hacia veces de presidente. ;Como - si ja Junta Central
tuviese la culpa de que nuestros gjércitos hubieran sido desbaratados! {Como sino hu-
biese hecho bastante con no desmayar en medio de tantos crudos reveses, y con recha-

- zar tenaz ¥ herdica todos los tratos que movid el enemigo para que abandonase la
causa de su legitimo soberano! Pues jqué! jignoraban que habia triunfado nuevamente
del Austria el dominador de la Francia, obligando 4 los antiguos césares 4 darle una
princesa para su télamo imperial? ; No sabian que el antocrata de todas Jas Rusias tenia
por entonces A henra solicitar su amistad y su alianza? ;No habian-visto al ejército
inglés retroceder delante de su persona, ¥ no parar hasta refugiarse en sus naves, an-
cladas en {a Coruda? Jamds injosticia igual se cometié con un gobierno ; pero queds
franca desde aquel instante la puerta 4 las asonadas, y ya en o sucesivo no tienen
caento las injusticias. Excusado parece afiadir que los promovedores del athoroto, tan
fieros y tan bravos con los inermes vocales de la Junta, no inteutaron siquiera defen-

der so kermosa ciudad, ¥ permitieron que en ella entraran los franceses sin Ia menor .

resistencia, - - ‘

Los pueblos del trinsito estaban ya alborotados por los emisarios de Sevﬂla, y aun
hasta Cadiz llegaron sus manejos :-1a Junta Central acordé nombrar_una regencia de
cineo individuos y entregarle el mando, & fin de que, , concentrado en pocas manos, co-
brase vigor y fuerza; mas propisose realizar lo acordado con dignidad yprudente calma,
como en prueba de que no se disolvia con ka precipitacion del miedo i por sugestiones
interesadas. Fijé, pues, en un reglamento los medios de accion de los regentes , hizo
que estos jurasen por Dios y por Jesucristo crucificado conservar la religion catglica
apostélica romana, sin mezcladéotra alguna, expeler 4 los franiceses del territorio espa-
fiol, voiver al trono de sus mayores al rey doo Fernando VI, y no quebrantarnipermitir
que se quebraniasen las leyes, usos y costumbres de la monarquia; ordené que ninguno
de sus miembros pudiese formar parte de la nueva regencia, y expidié el decreto con-
vocando-las Cortes. En este notable do{:umento escrlto por ]ovzu.nos se encuentran
las siguientes cléusalas -

«El Rey, v 4 su nombre la Suprema ]unta Central de Espana & Indias. .. he venido
en mandar y mando lo siguiente. Primero : Ia celebracion-de las Cortes generales y
-extraordinarias, que estdn ya convocadas para esta isla de Leon y para el pnmer dia
de marzo préxima, serdel primer cuidado de la Regencia que acabo de crear, silade-
fensa del reino, en que desde luego debe ocuparse, lo permitier2. Segundo: en conse-
cuencia se expedirdn inmediatamente convocalorias individuales 4 todos los reveren-—
dos arzobispos y obispos que estén en ejercicio de sus funciones, y 4 todoslos s grandes
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de Espaiia en propiedad para que concurran 4 las Corles en el dia y lugar para que estdn
convocadas, si las eircunstancias lo permitiesen. Tercero: no serfn admitidos 4 estas Cor-
tes los grandes que no sean cabezas de familia, ni los que no tengan la edad de veinte
y cinco afios, ni los prelados y grandes que se hallaren procesados por cualquiera de-
lito, ni los que se hubieren sometido al gobierno francés... Duodécimo : sevén estas
(las Cortes) presididas 4 mi real nombre, 6 por la Regencia en cuerpo, d por su pre- |
sideate temporal, 6 biea por el individuo 4 guien delegare el encargo de representar
en ellas mi soberania.,. Décimoquinto : abierto el solio (ya antes en otro articnlo se
manda que esta ceremonia se haga segun las antiguas précticas ), las Cortes se dividi-
rda para la deliberacion de las materias, en dos solos estamentos : uno popular, com-
puesto de todos Jos procuradores de las proviacias de Espaia y América, y dtro de
dignidades, en que se reuniran tos prelades y grandes del reino.» :

De propdsite hemas lranscrito estos mandatos , porque encargados de componer una
biografia de Jovettanos, cimplenos procurar que sea conocido con sus verdaderas
facciones,y no con las que aparece en los falsos retratos que de é] han hecho atrevidas
dibujantes, fantaseandoie & su propla hechura ¥ serne;anza, y delinedndole & medida
de su deseo.

¢Por qué no se publncé este decreto? No se ha deldO averiguar, 1guorandose ade-
més la causa de que no circulasen las convocatorias 4 los grandes y prelados: En vez
de camplirse lo gue en el citado documento se disponia, fueron lamadas Cortes de una
sola cdmara, y se proclamé el principio de la soberania nacional. Los que tal mandaron
dieron al olvido la tradicion y tudos los antecedentes, entre los cuales figura e] de que
con la expulsion de los nobles de las Cortes habian desaparemdo las libertades pabli-
cas en Castilla; olvidaron asimismo que las clases privilegiadas, que hoy no delen
aspirar ni aspiran 4 otro privilegio, son las conservadoras naturales del 6rden social y
de una libertad ractonal 'y prudente. Eilos son, pues, los que dieron maerte 4 la que
JoveLuanos llamaba con razon antigua constitucion de Espafia; y engendraron otra sin
ninguna condicion de posible vida; de ellos es la culpa de gue naciese moribundo el
gobierno representativo entre nosotros; de ellos tambien la mas grave de que los lras-
tornos sucesivos hayan dado el triunfo alguna vez & los principios revolucionarios, y
nunca 4 la libertad ; la coal, como dice nuestro autor «no puede exlsur sin la ]ust:—-
eia, el rden y el sosiego pablico.» -. . : '

4 Consistiria la falta de publicacion del decreto en que creyese la Regencla que habla
sido ilegitima la Junta Central? No pueds ser, porque de ella recibid la investidura y
en su seno prestd juramento. ;Eraa acaso los miembros de la Regencia mas inclinados
4 las ideas nuevas que los de la Junta Suprema? No por cierto; antes se taché 4 esla
de haberlos elegido entre personas aficionadas al antiguo régimen. Fué sin duda que
aun no habian pasado todos los dias de prueba que Dios lenia reservadoa para la pa-
cion espafiola, . .

‘Disolviése, pues, ta Junta Central en la noche del 31 de enero de 4810, as;suendo
i su sesion postrera y tomando en ella poses:on la Regencia, presidida por el geperal
Castafios, & quien tocaba este honor hasta tanto que se presentase el obispo de Orense,
fue habia de ser presidente en propiedad. Asicorond aquel cuerpo respetable lus fun-
ciones de su avgusto ministerio, procurando salvar 4 la patria de la horrible anarquia
que sus enemigos internos la tenian envuelta, y habiendo cumplide el sublime ju-
nto que hizo en Aranjuez, acosada ya por las avanzadas del ejército enemigo, de
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no oir ni admitir proposicion alguna de paz sin que se restituyese ¢ s trono el soberano
legitimo , y sin que se estipulase por primera condicion la absoluta {niegridad de Espafia y
de sus Américas, sin la desmembracion de la mas pequeiia aldes, jAun es glorioso, al
contemplar estos hechos, haber nacido en Espada! Parece que asistimos al senado
romano cuando el ejéreito de Amhal acampaba oo |EJOS de la giudad, despues de la ha-
talla de Canas,

. Los que tan rudamente cowbalieron 4 la Iunla Ceutra‘l para derribarla, causarom &
sus individuos un daiio mayor que el de despojarlos del mando supremo : la calumnia se
habia cebado en su fama, ¥ en cuanto estuvieron reducidos 4 la clase de particalares
y siibditos fueron por lodas paries atropellados, no solo con falta de justicia, sing tam-
bien de decoro. Primero ¥ lastimoso ejemplo fué este (del cuni, porcierto, han sobre-
veaida grandes daios ) de humiilar el principio de autoridad ; seguido en mas de una
ocasien, ha sido causa deque los gobiernos no hayan procedido siempre con el viger y

desembarazo indispensables para reprimir las malas pasiones. Se necesita un temple |

de alma nada comun, y esfuerzo casi herdico, para exponerse & riesgos ciectos en lo
futuro, cumpliendo obligaciones que son ademds desagradables y penosas. Cierlo que
debe ser examinada la conducta de los ministros, y castigados ellos si ban cametido
actos de infidelidad 6 de peculado; mas higase este par quien tenga facultad compe-
tente, segna las leyes,.y con la cironnspeccion necesaria, 4 fin de que no redunde en
descrédito de todos el desdoro de los malos gobernantes, y pierdan sus sucesores el
prestigio que ham medester para regiv un reino. Cuaodo alzan sn voz las: pasiones,
rompiendo todoe freno; cuando se permite que la calumnia s¢, ensafie con los que un
dia gobernaron 4 su patria, y que Ja injuria sea el derecho comon de los caidos, los
gobiernos no son fuerles, y Ja sociedad encierra en su seno un gérmen de perdicion.
Los individuos de la Junta Suprema faeren atrapellados indignainente por la chusma;
la Regencia, que lo tolerd y que en algun caso se convirtié en insirumenta del ciego fu-
ror del vulgo, fué tambien 4 su vez calumoiadn y abarida. Las famosas cortes de Cadiz,
mas alentas al afianzamiento de la libertad polilica que 4 la conservacion del érden,
hicieron muy poco caso de estos desmanes, y tambien los diputados sintieron moy pronto
estallar sobre sus cabezas }a lormenta de Ja saiia popular, y desenfrenada y ciega la
muchedumbre, los calninnid y maltratd como antes & los benameéritos patricios de que
la Junta se componia. Nada menes que de traidores y ladrenes sé oyeron acusar ague-
llos hombres de bien, y basta osaron decir los mismos que habian trabajaao conlel di
de que soltasen las riendas del gobierno, que se apresuraban 4 dejarlas y abandonario
todo para pouer en salvo el fruto de sus rapifas : 4 presancia de los alborotadoras y de la
tripulacion de la fragala Cornelig, surta en la bahia de Cadiz, y4 cuyo bordo se’habian
trasladado les mas, fuerer ignominiosamente registrados sus hbaulesy maletas, sin que
4 ninguno de ellos se le encontrase otra cosa que fas prendas habitnales. de 50 veshdo
v las sumas proporcinnadas & su condician respectiva.

JoveLranos, por una castalidad, se librd de esta afréata : en comipaiiia de su fiel ami-
go,.el mnrqués de Campo-Sagrado, hahiase embarcado tambien. en la fragata que de-
biendo marchar & Galicia eo busca del obispo-de Orense, los condueiria hasta Jpunto
no lejano de su provineia, desde donde pensahsw hacer por.tierra ef resto del viaje.
Noticiosos de que se dudaba en Cadiz de su honradez, se apresuraron & remitir una
especie de reto, provocando 4 los calumniadores 4 suiir 4 la [uz del dia y justificar en
algun modo sus alevosas acusaciones, El Gobierno no consintié esie noble desenfado,
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lemerosode que se promovnera ‘mayor bullicio, ¥ JoveLLanos traté de pasar 4 Lierra 4 fin
de poner en claro.los sucesos; mas impidiéronlo el Marqués y su esposa, conociendo
que seria_insultado -por las audaces turbas y que no hallaria en las autoridades la
proteccion necesdria. Supo tambien entonces que por fa ciudad corria la nueva de
que los miembros de Ja Central estaban arrestados & bordo de la Cornelia, voz que sin
duda dej6 correr el Gobierno con el intento de apaciguar 4 los revoltosos; ¥ como Jo-
vELLANOS era partidario decidido de las situaciones despejadas y claras, y 4 la sazon
se encontraba en aquella bahia un bergantin de paso para los puertos de Astdrias, pidié
permiso al consejo de Regencia para trasbordarse 4 ¢l con Campo-Sagrado y su fami-
lia; accediose al punto 4 su deseo, y con esto, vuelta la calma 4 su espiritu, pudo
apreciar las inteaciones del Gobierno respecto de su persona, y dibé respaesta contan-
dente, aunque muda, 4 los propagadores de la degradante noticia. A pesar de todo,
pidid 4 la Regencia sn jubilacian. 6 retire de conscjero de Estado, y licencia para mar-
char 4 Gijon con objeto de procurar alivio & sus achaques y euidar del lnstitulo; e] Go-
bierno , que procuraba ser justo cuando podia, no enterindose el publice (sin reparar
que.la debilidad en los que mandan es tan perniciosa como la falta de justicia, y que
ambaos defectos vienen 4 confnndirse en uno de trascendentales y funestas consecuen-
cids ), respondi que no consentia ea su reliro, pero si én que se trasladase 4 su casa
por todo el tiempo gue fa total curacion de sus doiencms reclamara : bian entendido
que una vez restablecida su salud, deberia volver al consejo de Estado para coadyuvar

4 la salvacion del reino con sus notorias luces, acreditado celo y acendrado patriolis-
mo ; autorizdbaie juntamente 4 continuar desempenando los encargos que en otro tiem-
po-habia tenido, de adelantar la explatacion y comercio de carbon de piedra, que él
habia promovido, y de perfeccionar el real Institulo Asturiane, por éI fundade; y como
hubiese renunciado-4 la mitad del sueldo que le correspondierd mientras duras_e_n aque-
llas argencias . disponfase en la misma real ¢rden que lo cobrase integro y que em-
please la mitad que queria ceder, del mode gue le diclara su patriotismo. A darse 4
esta honrosa reparacion, suscrita por el marqués de las Hormazas ministro de fa Re-
gencia, la debida publicidad, y 4:no tolerarse la persecucidn de que eran hlanco otros
vocales de la Central, llegando dos de entre ellos 4 verse encerrados en los fuertes de
la plaza y 4 morir uno en la prision , no habriawtenido que sufrir JoveLLANos ¥ Caoipo-
Sagrado las nuevas vejaciones y molestias que en el camino les sobrevinieron.

Que no habian inanejado con pureza los caudales pfiblicos era uno de los delitos que
les imputaba el revuelto populacho ; 4 este cargo contesta nuestro autor refiriendo qué
ceando iba 4 salic de Cddiz examiné el estado de su pobre bolsillo, y halié que ‘todo
su haber se reducia 4 7,985 reales vellon y 200 onzas de plata en cubiertos; es decir;
que. atendidas'las circunstancias de aquellps diag, los riesgos que se corrian por todds
partes y las dificultades que aun por mar ofrecian los viajes, 4 duras penas poseia lo
necesario para llegar 4 su casa, en la que nada le quedaba, por haberla entrado 4 saco
los franceses; ¥ si lenia que parar en algun punto, hien 4 causa de que las operaciones
del enemigo ne consintiesen el desembareo, bien por accidente ocorrido en la nave-
gaclon, 1gnoraba cémo habia de procurarse la subslstenma (1}. De este apuro le sacé

(i) Es de advertir quadl prmc:pado de :\e.tunas se~ genemsamenle todo estipendio, y h provineia le dis
fial6 4 JoveLLaNOS cuatre mil ducados anuales como  las gracias, manifestando que aceplaba la renunia. por
dielas mientrag durase su encargo de individuo de 1a  lu estrechez de los tlempos

\‘Qunta Cantral; pon Gaspar Se apresuré- & renunciaf :
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su. mavordomo, ofreciéndole 12,000 reales, ahorrados'al cabo de trece aiios de servi-
cios, y que acepts agradecido JoverLanos; Llamébase tan leal servidor don Domingo
Garcia de Lafuente, y es el mismo que le acompafié en la Cartuja y en el castillo con
singular fidelidad y constancia, bien recompensadas por cierto con las tiernfsimas pa-
]abras que en su célebre Memoria ie dedica sw amo..De infidencia era la ofra acusa-
cion; ya se ha visto la conducta de JovELLANOS en particular ¥ las cartas que medidron

con Sebastiani ; fuera de que, como ya va apuntado, los franceses no le dejaron ensu

casa de Gijon ni muebles ni ropas, ni otrd cosa mas que las paredes,y aun estas
conmovidas y en ruina. Por lo que hace 4 la Junta, nadie hay ya que pongaen dudala
pureza y desinterés dg todos sus vocales; y-en cuanto 4 la fidefidad con gue cum-
plian sus juramentos, menester es consignar, para hoara de aquellos varones, que por
el mismo tiempo que se tentaba la de JovecLanos, un antiguo magistrado, de nombre
Sotelo, que seguia la causa de los franceses, remblé el encargo de hacer proposiciones
al gobierno dé Sevilla, siendo el aguerdo que tomé la Junta digao en todo de la eleva-
cion y grandeza de aquella guerra descomanal: « Si Sotelo trae poderes bastantes para
tratar de la restitucion de nuestro amado Rey y de que las tropas francesas evacuen al
instante tods el territorio espaiiol, hdgalos piblicos en la forma reconocida por todas
las naciones, y se le oird con anuencia de nvestros aliados. De no ser ast, la Junta no
puede faltar 4 la calidad de los poderes de que estd revestida ni 4 Ja voluntad wavio-
nal, que es de no escuchar pacto, ni admitir tregua, ni gjustar transaccion que no
sea establecida sobre aquellas bases de eterna necesidad y justicia. Cualquiera otra
aspecie de negociacion, sin salvar al Estado, envileceria 4'la Junta; la cual se ha obli-
gado solemnemente 4 sepultarse primero entre las ruinas de la mounarquia gue 4 oir
proposicion alguna en mengua del honor ¢ independencia del nombre espaiiol.» Y como
Sotelo insistiese por conducto del general Cuesta, se limitd 4 ordenar 4 este caudillo
que volviese 4 leerle el anterior acuerdo, y le advirliese que en adelante no recibiria
mas contestacion si los franceses uo empezaban por allanarse 4 cumplir lo que el go-
bierno espafiol tenia reclapado. Entre tanto, y considerando que en algunas jornadas,
como en la de Cindad-Real, habia reinado desérden y confusion, 'y que en Medeilin
se habia combatide, aunque con desgracia, con dnimo sereno, perdiendo la batalla,
pero con el rostro siempre de frente al.enemigo; elevd 4 Caesta, qué la habia mandado
y dirigido, 4 la suprema dignidad de capitan general de los ejércitos. No conocemos
. resoluciones mas herbicas de gobierno aiguno ni en los antiguos ni én los modernos
tlempos, ni sintié decaido su 4nimo la Central 4 pesar del peligro que le amenazaba de
cerca, ni desesperd jamés de la salvacion de la patria. Otro taafo, y nada mas, era
suﬁcuante para adguirir repombre inmortal en la repablica romana. '\layor lauro me—
rece quien no cueata con la justicia de-envidicsos conlemporéneos, y vive en una
tierra de quien ya se dijo en el s:gio xiv : «Esta es Castilla, que hace los hombresy los
gasta.» : :
Di6 la vela el bergantio el dia 26 de febrero por delante de ]as costas de Galicia
navegaba en la noche del & al 3 de marzo, cuando se- levauté furiosa borrasea, que
puso €l mar por los cielos. Perdi6 el barco su rumbo, y cerca del amanecer-estuvo
para estralarse contra las rocas de la isla de Ons; pasado el grave peligro, ro sin gran
trabajo y & punte de naufragar, tomé abrigo en !a ria de Muros de Noya, pueblo de

aquel antiguo reino, en la parte que es hoy provincia de la Corufia. Los que saher;g’ui

.

reconocerle en cumplimiento de las leyes de sanidad, dieron 4 los pasajeros la t :

B
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nue va de que segunda vez se habian ensefioreado de Astdrias los franceses; aqui fué
el dolor de Jos dos amigos y su amargura y*quebranto. Saltaron 4 tierra, ineiertos
del partido que tomarian, pero se hallaron sorprendidos con un recibimiento cordial Y
entusiasta en aquella para ellos casi ignorada poblacion, cuyos moradores agradecian
4 los miembros de 1a Junta Central los servicios prestados 4 la patria; alli no se les
tenla envidia ¥ no se les lavaataba falsos testimonios ; no llegaba 4 los oidos de aque-
los sencitlos y laboriosos gallegos la voz de fa calnmnia, que arrastra defrds de si la
duda y la sospecha y las va depositando en el dnimo de los oyentes. Todos se les ofre-
cieron, y-hubo familia que abandoné su casa para que la ocuparan los ndufragos:
premios son estos y compensaciones qae Dios envia, que pasan ignorados det munde,
que no conocen las almas encenagadas en la soberbia, y qae estiman de gran precio
los corazones sensibles y generoscs. Los ldbradores y pescadores {pues no era ofra
12 ocupacion de los vecinos de Muros de Noya), celebrando en su antigua colegiata,
con la posible solemnidad, la salvacion de las preciosas vidas de los dos tristes pdu~
fragos, dan testimonio de que nuuca desampara el cielo la causa de la inocencia.

Pero las voces siniesiras que esparcian los insurrectos de Sevilla y los maldicientes
de Cadiz habiau ya circulado por el reino, y jos miembros de la Suprema Central eran
en todas partes objeto de medidas violentas y bochornosas; cinco de ellos, que Ilegaron
al Ferrol 4 bordo de la Cornelia, fueron presos en un castillo, v contra JovELLaves y
Campo-Sagrado dispard la junta de la Coruda una comislon wilitar que recogiese sus
pasaportes y exaininara sus equipajes, epoderdndose de todos los papeles. Es fama que
JoverLaxos en oyuel trance perdid sd calma habitual y se condujo con un calor y ve-
hemencia®que jamas se le habian conocido en las adversidades de su vida: confiésalo
élmismo, .y da como causa de que la indignacion llegara 4 su cotmo, «que habiende
sentido una vez la mano feroz del despotismo, sjecatando sobre él igual atropeilamien-
to,-ni le quedd humor para sufrirle otra, ni creia que lléna ya la-medida de horrer
con que la nacion miraba estas violencias, pudiess ningun cindadano estar expuesto
4 ellas.» Lo cierto es que hizo enmudecer y vacilar al caronel encargado de'tan penosa
eomision, y que dejdndole registrarle todo, y aua sacar copia de sus papeles si queria,
le dijo que estaba resuelto 4 no entregarlos, y que solo se Jos arrancaria 4 viva fuerza,
pera lo cual podia empezar & hacer uso de la que llevaba, cuando bien le pareciese.
Betirése en esto el jefe militar con todo su aparato do asesor, escribano y escolta, ¥y
la junta de la Coradia no pasé adelante; mandando, por el contrario, poneren hhertad
8 los presos del Ferwol. ; Tanto corrleron las injurigsas sospechas contra aquellés des-
ventirados gobernadores de la monarquia! Pero ni un momento faltaron 4 los deteni-
dos en Muros de Noya el aprecio'y el respeto de sus generosos huéspedes ; infilitmente
quisieron alguna ver mudar de residencia para no causarles mayores vejaciones; opt-
sose-todo el pueblo, sin aquietarse mientras no obtuvo palabra de que morarfan en €l
hasta que estuviera libre de enemigos la villa de Gijon y sus contornos. Alli pues resi-
dié Jovewarvos mas de un afio, y en julio de 1841 dispnso y emprendid su \na]e por
tierra, ‘noticiose de qtre los franceses se habian retirado de Astirias. .

~Alli es donde entre honradas gentes, ‘pero ignorantes y oscuras, sin libros , sin do-
cumentos, sin el consejo y censura de doctos amigos, ni otra guia que su claro juicio
y recto corazon, escribio la Memoria en defensa de la Junta Central; oracion elocuen-
tisima, Ta mas paté_ti’ca y tierna y vigorosa que recordarmos en idioma espafiol, y com-

parable con las mas renombradas del priacipe de los ardifores del Lacio. Al acabar su
dA. g



- DISCURSO PRELIMINAR,

lectura deslaliece el 4nimo mas atrevido : estilo elegante y sencillo, vuelos elevados y
majestuosos arranques, nuaca redidos on la diccion pura y limpia, claridad porten-
tosa, métedo ordesado y légica irresistible, son las deles que principalmente respim-
dzcen en aguel pracioso modelo de castellana efocyencia, Nunca tavo aplicacion: mas

exacta que en el presents caso laméixima conocida de -que ¢l orador ba de ser hombre

de bien y de honrados pensamienios; hay que nacer, ante todo, con disposicion, que
solo camede ef cielo; s necesarlo aderads cnitivaria con el estudio incesahle, y ser
docto en las ciencias y conocedor de las bellas letras; es menester formar el buea gusto
con la leciura de escogidos modelos, ¥ sobio lodas csas cnalidades, nativas 6 adquiridas,
es preciso gue guie {a pluma 6 mueva los iabiosia buena fe, lareclitad, la probidad sin-
cara. Asi brillan los auloren de iesignes oraciones dignas de pasar 4 [a posteridad; nto de
otro modo habria podido componer su Memoria el defensorde laJunta Central. Quien es-
criba 6 hable ea apoyo de ridiculas paradojas, quien no se sienta inspirado por el amor
de la justicia y de la verdad, quien no haya depurado su gusto con el estudio y la
lectura,, el que no haya oweditado sobre {a belleza de las {ormas literarias, ese que no
escriba, que no hable, que.no se llame orader, que no borrajee discursos que ha de
matar ¢u breve la mano inlplacablo del tiempo. Ocasiumes habra en que seah aplqudi-
dos los desaliiados esfuerzos de algun energiimeno ignoranie, por el.interés 6 las pa-
siones de este 6 aque! partido; mms la gloria sigue los pasos del qule avanea por segura
senda ; muere y desaparece la maleza de tantos arbustos enanos, para que la vista se
espacie en la centemplacion de algua drbat rohnsto y frondose gue desafie 4 la fortima
y al tiempo. Si de algo puede valer el desinteresado consejo para los que aspiran 4
brillar ea la oratoria profada, rogdmosles que en sus estudios no olviden esta oracion

de JoveLLavos: no ofrace nuestra lengea, de mochos afios & esta parle, mejores mo-

delos on que aproder, ni fuera de nuestra patria excedeh 4 este diros que gozan de
fama bien adquirida. Un deéfecto le hallamos, y no lo hemos de ocultar : en algunos
pasajes, bien pocos por dicha, se deja llevar el autor de la’ irritacieb disculpable que
& la cuenla le dominaba, y rompe con.instlita destemplanza en frases desnadas de

todo miramisnto; dmgldas 4 sefialadas personis. Si hubiese tenido ocasion de dar la

aitima mano 4 su trabajo, de seguro con Ja lima habrian desaparecido estos lunares;
bueno es hacerlos notar para que, advertidos los estudiosos, no se vicien, ni confun—
dan con Ia elocuencia el pugilato repugnante de descarados insullos; defecto. facil de
~ adquiric, y contra el-que, por lo mismo, hay que estar prevenidos en at régimin par-
lamentario : porque echados § luchar los representantes de los opuestos bandos 4 la
vista del pablico, aguijoneados por la ardiente pasion de los anaigos y. por la contra~
diccion sistemdtica y tenaz de. los- adversarios, y bajo la impresion del amor propio
herido 6 lastimado, se uega 4 tomar la desvergnenza por gracia yel inontto por razen.
Szmejanle tendencia, provocada por las discusionés pablicas, es acaso uno de sus
mayores riesgos, y él escollo o uno de ellos en que puedtm fracasar las mstttuclo-
nes modf_rnas. s - SRR |
Did’, por fin, vista 4 su patma JovELLANOS ; Bl cantemplar de Ié]os sus risueiios cam-
pos sa le humedecieron los ojos con légnmas de placer. La acogida que tuvo en Gijon
fué digna del haésped qhe recibia-en su seno el pueblo en gue habia nacido; echadas
4 vuelo las campanas, tronando la artilleria como si se celebrase la feliz llegdda de
algun principe, Ia maltitud se agolpaba 4 ias calius, anhelosa Ge saludar al virtaoso
magistrado. Nesde que sali6 de su casa arrancado por la fuerza de lasbayonetas, para

b b
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ser conducido de pueblo en pueble y de conventa en convento hasla la cartuja de
Valdemuza, que ha becho célebre sn residencia, no le habian vuelto & ver sus
amantes compatriolas. Las salvas sonaren en sos oidos con agrado, porque elios’
las disponian, pero mas aun le conmovieron las lgrimas de hombres y mujeres, ni-
fios y ancianos ; eslos recordaban mejores lisrapas y le hacian'salva con sus eorazones;
los pequefiuelos lloraban de ver llorar 4 sus padres, yenaquel dia aprendicron & pro—_-'
nonciar con amor y respeto el nombre de JoveLLavos. Aquel triunfal aparato, ague-
Ilas muestras de hidalga correspondencia, aquella veneracion, nd han cesado todavia;
los hijos'de Gijon, los asturianos lodos, llimante aun sa bienhechor y su padre. No ha
sido, no, desgraciado JovewLaxos; parécelo & los ojos de una generacion esclava del
deleite, devorada por hambre y sed inextinguible de materiuies goces; mas no fué’
desgraciado aquel cuyos dolores calmap y cuyo espirita fortalecen v alegran los ceno-
bitas de Jesus Nazareno, los aldeanos de Muros, los hahbitantes de Gijon. Jasto es en—
galzir la memoria de los varenes. :Iustres perc na nfenos: de;!lO oi atil consagrar un
recierdo 4 sus bienhechores, © - '

Las armas francesas volvieron en breve 4 dominar en aquellacomarca ; oponiéndoss
4 la nueva invasion, hicieron otra vez rosiro los asturianos al formidable enemigo. Jo—-
veLLanos los animaba al combate, y entonces fué cuando ‘eseribi¢ el himno guerrero
que se hizo tao popular y que couocen todos los que presenciaron aquellos sucesos )
vale mas esta composicion por el seatimiento patridtico que la vivifica', que gor la ins-
piracion poética; liene, no-obstante, ardor y energia, con ser obra de un ancia-
no. No favorecid Ja suerte de las armas 4 lus soldados espafioles, v de puevo se
desparramo el ejército enemigo por aguellas provincias; vox Gaspar se acogié en un
barco vizcaino que hogaba por la cosla, con intencion de refugiarse en Rivadeo, pueblo
limitrofe entre Astdrias ¥ Galicia. Alborotado el mar, se opuso 4 sus intentos; una des-

_hecha borrasca, que durd ocho dias, hizo al pequefio hergantin juguete de los vientos
y de las olas; desembarcé al cabo JoveiLaxos ea e pueblecito llamado Yega, en los
confines de Astirias, entre Luarca y Navia, v reposd en la easa y en los brazos de su
amigo don Antonio Trelles Ossorio, caballero morador de aquella aldea. Uno de sus
compaiieros de infortunio,‘don Pedro de Valdés Llanos, rendido 4 Ia fatiga y al des-.
velo; contrajo una enfermedad mortal y eutregd su espirita al Criadar; JovELLanos le
asisti6 con amorosa soficitnd de dia y de noche, hasta que una violenta puimoua le
puso 4 él mismo en los umbrales del descauso eterno.

Prepardse 4 morir como buen eristiano, recibi6 los santos sacramentas con fervorcsa
devocion, y ohtuvo de una vez, y para siempre, el premio de sus afanes, pasando &
mejor vida, entre nueve y diez de 1a noche, el dia 27 de noviembre de 1811; falté-
bale poco mas de un 'mes para cumplir 67 afigs. Ceando iba 4 terwinar su trénsito por
esle mundo, quiso Dios darle una muestra de su infinita misericordia : el conslante
servidor que nunca le abandant en la desgracia, el leal compafiero de su prision en’
Bellver, el honrado mayordomo gue con tierna solicitud le entregé sus ‘ahorros para
que pudiese salir de C4diz, guedose alli colacado; mas 4 ta hora de la muerte estuvo
presente en Vega, salvindose milagrosamente de un naufragio, y pudo estrechar Ja
mano desfallecida y cerrar los enlornados ojos de su sefior y su amigo. {Siempre vela
la Providencia por los buenos! Teniendo 4 su lado JoveLLanos 4 aquel hombre, tenia
familia, amistad, carifio; tenia sobre todo quien al lado dej sacerdote dirigiese humil-

s ruegos 4 Dios por el perdon de sus pecados, caliente aun su caddver.
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- Llegé al fin para box {1aspar MeLcuor o2 JovELLANOS la hora de las justas alabanzas;
cundié por toda Espaiia la noticia de su fallecimiento, y callé la envidia, enmudecie-
ron las pasiones; donde quiera, con clamoreo tuniversal, se levantaba su nombre 4
las nubes. ;Quién sabe si harian mayores alardes de eatusiasmo sus propios delracto-
res? De alguno consta que habiendo consentido sus crueles padecimienlos, no escribid
de él sino alabanzas despues de su muerle. Como patricio obtuvo la hoora de ser ca-
lificado de benemérito de la patria en grado emineate v herdico, por las corles gene~
rales y extraordinarias de Cddiz, en dpoca en que este género de declaraciones ng se
habia aza prodigadoe; enaiteciendo 4 la par tan solemne manifestacion la memoria de

- JoverLanos ¥ la de los miembros de fa Asamblea, puesto que es hija de la imparciali~
dad y la justicia, vencedoras esta vez de los mulos sentimientos que suele engendrar
la diferencia de opiniones polilicas ; recomendo ademés el Congreso & sn comision de
Agricallura que, tuviera presenie y en su dia estudiase Informe sobre la ley agraria.
Como escritor le encomia cuanto 8s debido, en su elegante Infroduccion 4 la poesia ¢cas~
tellana del sigfo xvit, don Manuel José Quintana, que sirvié 4 sus érdenes cuando jéven,
como oficial de la secretarfa de la Junia Central, y cuyo juicio vo Hego 4 ofuscarse en
el exdmen de nuestro autor por la circunstancia de. ser diversas, 6 mejor dicho, con-
trarias sus respectivas tendencias filoséficas; mereciendo grande estima, porotra parte,
el voto de Quintana en la apreciacion det mérito literario. Pero ya anies la lumbrera
de nuestrg moderno teatco, -don Leandro Fernandez de Moratin, le habia dedicado
una preciosa epistola, 4 la cual centestd JovELLANDS can otra en igual metro, gue en
nada desmerece aun cuaodo se la compare con la primera y se lean ambas de seguida.

En roa de las notas que posteriormente puso & sus poesias sueltas aquel insigne escri-
tor, gloria de nuestro Parnaso, le dedica las siguientes palabras, que son su mas com-
pleto elogio, hecho.por persona tan competente y auforizada : :

«Dox GASPAR MeccHor bk Jovertanes, uno de los mas distinguidos espanoies que
ilustran los reinados de Cérlos il y Carlos IV, literato, anticuario, economista, juris~
consalto, magistrado , buen poeta, orador elocdenté’, unié 4 estas prendas la amabili-
dad de su trate, hija de su virtud tolerante y benéfica, A este hombre célebre debia
Moratin una cordial estimacion, que ni la ausencia , ni ¢! tiempo, ni las violencias ni
alteraciones politicas pudieron extinguir ui debilitar. No se omita en el recuerdo de nn
varon tan ilustre el mayor elogio gue puede dérsele: sus ideas y su conducta no eran
acomodadas 4 la edad de corrupcion en que vivia, ni al palacio, gue nuuca hubiera
debido conocer. No es mucho pues que el autor de Ei Delincuente honrads .padeciese
destierros y cdrceles, sin que ningun tribunal taviese poticia de sa delito. Agitada des-
pues la pacion en el conflicto de una invasion, precisada & formar.un gobierno para
su conservacion, y un ejéreito que ja defendiese ; volvié JoveeLanos 4 ocupar.el puesto
que le partenecia; y 4 poco tiempo ta envidia, la ambicion; los privados inlereses, el
furor de los malvados fe arrojaron de él; que en tales agitaciones y desordenes nunca
es el mando recompensa de la virtud, sine del atrevimiento. Insaltado, proserilo, fu~
gitivo de una & otra pacte, asciano y enfermo, evitando & un liempo el encuentro de
las arinas enemigas y la injusticia de su patria, apenas halld el benemérito escritor de
{s ley agqraria un asilo remoto en que poder espirar. Anddase este borron & los muchos
gue afean la historia de nuestra literatura.»

Negro debia sor et humorde Moratin al estampar en el papelestas iitimas palabras.
Arrojado & tierra extranjera por su mala ventura, [€jos del cielo de Espada, espird
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faera de ella, habiéndola ilustrado con sus escritos. Ya por fin reposan entre nosotros
sus cenizas, y 'su'sombra estard desagraviada al contemplar los unénimes aplansos
que le dispensa su patria. Ex-profeso hemos dicho que era.en extremo competente su
volo: quién mas autorizade que Moratin para dar la corona de buen poela v de elo-
cuente orador? Uno de jos primeros enlre nuestros poetas comicos, b mas eminente
de nuestros literatos en su tiempo, es el que hoara la memotia de JovELLaxos v le
confiere sus titulos. Y en jo demds que de €l dice, su elogio es doblamente imparcial
y desinteresada, -por lo mismo que ounca tuvo la dicha de estar confore con su ami~
go: & la privanza del principe de la Paz, tan predada de desasires para JoverLaros,
fué dendor Moratia de proteccion y amparo singulares; cabalmenle por haber conser-
vado sicmpre viva deatro del corazeo la llama del agradecimiento, y porque as{ fo hizo
coastar ¢on genercse brio y noble franqueza cuando Godoy era desgraciado sin vis-
lumbre alguna de esperanza, merece los placemes de todes los hombres de bien, que
cuentan la gratitud eo el namero de las mas esenciales virtudes. Si en la2 iuvasion
francesa abraza JovELLANOs la causa de su legitimo Rey, Mioratin se hace partidario
de la dinastia de Bonaparte, proviniendo de aqui su deslierro y su desgracia; pero
nada es superior 4 la fuerza de 1a verdad, y por smas que Moratin no reniegue de sus
bieahechores ni parezca arrepentirse de su comportamiento en ef conflicto de la inva-
sion, na por eso duja de tributar 4 s antiguo amigo fervorosas alabanzas en tode lo
que las merece, sin excepcion de aguello mismo en que siguid conducta y opinianes
goalrarias 4 las suyas. Confundidos ya por la muerte, emfindenlos tambien en la es-

limacion ¥ el respeto sus compatriolas, aunque por causas distintas (1).
No fus casado JOYELLANDS en estos ditimos tiempos se ha atribuido 4 un defecto de

{t} No gon Moratin y {uintana los tinicos qus' lian

hablado de JoveeLanos con elogio, 6 que han trabajado
por realzar su memoria. Dont Agustin de Argoelles,
verdadero autor de la Constilucion de 1812, le relrata
con primor ¥ e entomia sinlasa, unque combale ans
opiniones, en el libro gue publicd en Léndres elafio de
§835 con &l titulo da Exdmen histdvico de la reformg
constitucional dg Espafiq, El conde de Toreno hace
mencion honresa y dislinguida de su nombreen varios

pasajes de la Historia de la guerra de la Independen-

cia, El sefior Farrer del Rio, en 12 fua ha escrito de!
reinado de Cdrlos 11§, le consagra igualmente algonas
frases da merecido elogio. Bl sefior Amader de 155 Rios
ha publicado recientamente, compuesm ya el presenle
discurso, un escrito en la ravista intitulads La Ame—
rica, reseiiando los principales sucesos da sn agitada
vida. Don Manuel Carete ha ensalzado el nombre del
recle juzgader, entendido repiiblice & inspirade poeta,
al cantar en armoniosos ¥ sentides versos las veneran-
das y profanadas ruinus de ta carlnja del Paalar, Don
José Caveda , cuyo padre fué amigo de niestro autor,

nos ha snministrade’datos curiosos y esérilos inédilos,

que enriquacerdn esta coleccion. Don Vicenle Abello,
hijo de Asliirias, como Caveda, ha puestoigualmente &
nuestra disposicion con mano franca preciosos papeles,
origingles algunas de Joverianos, vlascuales aadie co-

/7 ngcia, ¥ sus apuntes, rabajosy observac:ones lignos

ayoraprecio. A donCayetane Rosell dpbemus et que

nos hiaya preslada s eficaz é ilustrada cooperacion en la
eapresa de dar 4 luz estas obras, cuya publicacion se
he retardada mas de lo que era de esperar, 4 causa de
los quehaceres y diversos incidentes de nuestra vida
politice. La Academia de ia Historia nos ha facilitade
los Hoturdenitas que en elfase custodian, por conducto
de sudigno individuo el sefior don AurelianoFernandez-
Guerra, que con su notoria diligencia ha hecho este
servicio 4 la memaria de Jovirtaxos, ¥ en obsequio
de la tierna amistad que eon & nos upe. Pero, 4 decir
verdad, la Academia 0o ha dejado pasar ocasion al-
guna en queé no sa”haya mostrade envanecida con la
honra de haber contado antre sus miembros 4 tan in-
clgna espafiol : en la notigia extrictada e sus aciay,
ipresa el afio de 181 7en ¢l tomo v de 1as Hemorias,
se encuentran las siguientes natablas palabras : aPe la
clase de nimero fallacid, 427 de noviembre de 1841, en
el Puerto da Vega , principado de Astirizs, el exceres-
TisiMo SEROR 00X Gasear MeLcaon 62 JovarLLAxos , mo-
delo de magistrados, de patriolas ¥ de sahios. No es
posible reducir 4 hrave suma’fos Eitelns que tisne fa
memaria de esle grande Homhbre 4 la gratilnd de la
nacicn y de las letras; asunto gue la justicia exige <o
trata de propisits, ¥y que es de esperar tenga lugar
algun dia entre las Memorias de la Academia, de quien
fué pacticalae lestre y ornamento.» {Dichosp el aulor
del preseale diseurso, si ha acertado 4 lenar una pe-
queia parte de los deseosde in docta Academia !
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drganizacion, porque la humana malignidad, siempre suelta, ¥ _mas ahora por carecer

LiY

v

de todo freno, no quiere buscar la razon de ciertos fenémenos et principios ‘de virtad
que no comprende. Sinti¢ JoveiLanos prender en sw corazon la llama del amor, y fué
siempre galante y obseqmoso con las damas; «mis versos contienen (dice & su ‘her-
mano don FI'&HGISCO en una carta con la'cual le remite las poesias compuesias en sus
afnos ]uvem[es) una pequefia historia de mis amores y flaquezas; mira 14 si estando
Yo arrepentido de la causa, podré hacer vanidad de s0s efectos.» A punto estuvo de
conlraer matrimonio en cierta ocasion ; pero entonces'y siempre desistio de tal idea
por creerque, habiendo sido ordenado de primera tonsura, estaba en Ja obligacion
de consagrar su vida 4 la castidad. Nueva prucha esta, y no la menor, de que no
llegd 4 mﬁclonarse cou los aires vollerianos, que corrieron ea sutiempo y marchitaron
el entendimicnto de muchos de sus coetdneos. La epistola del Paular, las que escribi6
en la fortaleza de Bellver, su vida entera y su muerte demuésiranlo tambien con
irresisiible fuerza; como que & eso debié, en auestra opinjon, que, pensando de otro
modo que sus amigos, ‘0o quisiera afrancesarse. Paeden, por cnn‘siguieule reirse de
&l & mas y mejor los que se llaman espiritus fuertes, porque, gracias & Dios, no han
hrallado frase castellana con que darse 4 conocer: no nos opondrémos 4§ que reciban
los escritos de JovELLanos con insolentes carcajadas 6 con burlona y compasiva son-
Tist, pero si nos oponemos & que intenten levérsele 4 sus filas, aun dado que prueben
algen desliz 6 alguna equwocacmn propios de la ]uventud nos oponemos 4 que quie~
ran hacer partidario suyo 4 quien no lo fué nuaca, é qmen los combaué tenazmeu{e
COn $US BSCritos y con sus acciones. .

Sus restos mortales fueran trasladados 4 Gijon en 1814 (1); yacen a1 presente en
su iglasia parroquial (2), y sedala su sepultora una mscnpclon compuesta por don
Manual José Quintana y don Juan Nicasio (allego, que dice asi :

) D, O M, -
"AQUE YACE EL EXCMO. 5R. D, GASPAR MELCEOR DE JOVELLANOS ,
- : ) MAGIETRADO, WINISTRG, PADRE DE LA PATRIA, v
W0 MER0F RESPETABLE POR SUS VIRTUGES QUE ADMIRABLE POR SUS TALENTOS;
UAEANG, RECTO, [NTEGRO, CELOS0 PROMOTEDOR DE L) CULTERA -
v .. ¥ DE TODO ADELANTAMIENTO EN St Pals :
MTB]\A'KI‘ ORADGR, PEGETL, JORISCONSULTO , FILGS{JFO ELOYORISTA S
paTNcTID0 EN TODOS GENEROS, EX MUCADS EMINENTE !
EOUXHA PRINCIPAL DE ESPARA MIENTAAS TIVIH;
¥ ETERNA CLORIA DE G0 PROVINGIA Y DE SU FAMILIA,
. QUE GONSAGRA & SU ESCLARECIOA MEMGRIA
ESTE HUMILEE NOXUMENTQ, -~
: ) R EP.A : ) : -
Racid an Gijoy , &0 1744, o Murid en el Puetle de Yega, en 1811,

Ahora sea licito al autor de _e'slé\ biografia dar fin '{I-Sﬁ impgrfecto _t'ba,lh'ajo de uamo-

{1) Mandé hacer la traslacion dan Baltasar Cienfue—~ rIarlo se verificé Ja traslacion en un scto exclusiva-

gos ¥ Jovellanog, sobrino de poX GasPar Y smcesor en

el vinculo gue poseyd por muerte de so hermans
mayer.

(2) Desde 1842, en que sus sohrmos don Gaspat
Clenfuogns de Jovallanes, sucesor dal dop Bullasar,
v doi Cindida Gravia de Cienfuegos, solicitaron
obluvieran el eninpetente permiso del gobierno deS.M.
¥ de Iz avtoridad eclasidstica, hizose d sus expensas un
sencillo monum«nie, delineado por don Juan Mignel
de Inclan Valdés, antigna alumuo del Institate Astu-

menlerahgloso acompahando & caddver el clero con
1a cruz parraquial, hacjendo de preste el beneficiado
don José Pofierudes y Cienfusgos, sobrino del difunta,
cantindoss un solemne Tesponso en ef cementario, y
en la iglesiz una misa de cuerpo presente, cof dracicn
fanebre, dichu por el presbitero don Justo Gonzalez
Valdés Granda. A la misina hora se gelebrd otro oficio
en el convento da Agusiinas Recolelas de! pueblo de
Gijon, an alencion al especial recuardo que de aquella
cownunidad hizo JovELLARos en su testamente.
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do parecido & aquel con que JoveLLANOS termind su oracion en elogio de un s4biv ami-
go. jAh! Si la envidia, que tanto persigui em su vida 4 éste célebre escritor ¥
repdblico, lomase & mal, aun despues de su muerte , e débil obscquioque hoy dedico
i su memoria, por lo menos me quedard el consuelo de haher desempefiado dos gran-
des obligasiones : la de pagar en nombre de los espafioles el Libuto debido 4 la virtud
y al mérito, y la de vengar de la injusticia de sus coetineos & un cindadano sabio y
virtnoso. | Ojald que este pequeiio monumento, que hoy levanla mirespelo 4 su repu-
tacion, una.para siempre mi nombre con el suyo! Ojald que atrayendo constantemente
4 los lectores por el deseo de conocer la vida y las obras de JovewLanos, traslade jun-
tos & la mas remota posteridad los nombres del escritor y del bidgrafo! Asi se salva
acaso del olvido un nombre oscuro inscrito por casualidad en un edificio destinado &
larga vida; no de otro modo buscan los desvalidos en la tierra el auxilio de los pode-
rosos. A quien no paede valer el mérito propio, como sucede al autor deeste Discurso,
vélgale siquiera la profunda admiracion que consagra 4 la-virlud y al talento.

Madrid, ET_de.febrem de 1858.

Cinoipo NoceDaL,




. ADVERTENCIA.
Las notas del Autor van al {in de los escritos 4 que hacen referencia; las del colector al pié de
“las respectivas pdginas. Cuando las que aparecen de este Gltimo modo no son del colector, sino
del Autor ¢ de otra parsona, ilevan en su debido lugar la expresion de su origen.
Con el tomo &1 y ditimo de las obras de JoviEtLanos darémos un indice blhlragraﬁco de todas
“las ediciones y manuseritos” que s¢ han tenido 4 1a vista,




CURSO

HUMANIDADES CASTELLANA_S o,

PLAN DE ESTA OBRA. -

EsTE turso suponte una perfecta inteligencia del arte
de leer ¥ escribir; esto es, de las primeras letras.

Empezard por los principios de la gramdtica general,
ensefiados segtin nuesiro método, de que separadamen-
te derémos bastante razon,

Como estos principios serdn enseiiados en lengua
casleliana, podrin excusar el estudie particnlar de esta
lengua. .

Con tode, para ilustrar mas y mas uno y otro estu-
dio, se explicard separadamentz la indole do Ia lengua
castellana, ¥ compardndola con los principios de ta gra-
mética general, rosaltard 4 los jivenes un completo
conocimients de la gramélica de su lengua; ¥ por ests
método, cuands log jovenes hubteren de pasar al este-
dio de las lenguas muerlys 6 vivas, ¥ de su3 graméli-

" eas, la enseitanza se reducird 4 hacer esla misma com=
paracion de la lengua coyo estudio emprendieron.

Cusnto facilitard ol estudio do las lenguas este mé-
todo, solo se podrd caleular cuando la experiencia yel
tiempo lo demostrare,

De aqui 62 pasard naturalmente al estudio de la elo=
cuencia, y por el mismo método; es decir, sa darin
aquelios principios generales de este arte, que siendo
tomados inmediatamente de la naturaleza, son unos v
extendidos para todas las lenguas. Sila gramdtica es
el arte de hablar, la elocuencia es el de hablar con ele-
gancia; v esta elegancia, siendo regulada por los di-

“ferentes objelos dei discurso, debe tener sus preceplos
generales ¥ relativos 4 la naturaleza de estos abjetos.
¥ no se diga que la elocuencia ¢s el arte de mover y

" persuadir, porque esta definicion , mas hien que elarto,
sxplica su objels y oltimo fin. Explicados los princi-
pios do la alocuencin , se dard 4 los jévenes 1a idea par-
ticularade aqueiles que pertenecen 4 noestra lengua,
atendida su indole, su sintdxis, sus modismos, sus fi-
guras, ete. 5 ¥ otro tanto se hard cuando alguna de Jos
joveues hubiere de aplicar lo3 principies generales da
la elocuencia 4 1as demds -lenguas gue hubiere estu—
diado. Tambien la poética tiene sus principios univer—
sales y qua abrazan todas ks lenguas. Por eifas de~

berd ampezar 1 ensefianza, y como todas las fenguas
tengan sus diferencias da estilo, prosodia, ritmos y
inetros , ta ensefianza particular de estos sa bard sepa-
radamenle, primero de la lengoa castellana, v sucesi-
vamente de aquellas 4 que sa aplicaren los jivenes. Al
estudio da la poética debe seguir el de la légica; pero
lag semillas y primeros principios de ests arte deberdn
haberse sembrado 2n la enseflanza de in elocuencia ge-~
neral. Y en efecto, side la ldgiea se dice quees el arte
de pensar y discurrir, ;cémo se podrd enseniar bisn la

[ elocuencia, que sa define el arte de hablar con elegan-

cia, ¥ que tiane por fin persuadir y mover, sin dar al-
guna idea de) arta de enlazar ¥ ordenar nuesiros pen-
samientos del moslo mas conveniente 4 dicho (in? Pero
la ldgiea , remontdndose mucho mas, sube § explicar
el origen de uesiras idezs, 4 calificar por ¢! Iz nalu-
raieza de onestroa penmsamientos, la comparacion de
unos con atres , ¥ los juicios gue resuiten de asla com-
paracion ; ¥ asi es como resultard aguel arte de poner
an uso todos los arzumentos que podemos emplear en
nuestros discurses para persuadic la verdad, ¥ lo que
3 mas, para buscarla y alcanzarla. ;¥ cémo se podrd
subir al origen de nuestras idaas, sin entrar al conoei-
miento del enle que las forma y produce , y 2| de 2que-
1los con quien estd enlazada por su origen y relacio-
nes? Hé aqui pues naturalmente trabado con el estu-
dio de la l6gica el de la entologia, que la debe seguir,
& mag bien zcompaiiar. Se deben pues enseriar 4 los
jévenes los principios da la metafisica, esto es, de la
naturaleza de los entes; y como ol primero ds’lodos,
v el que los abraza ¥ contiena en si, es el supremo
Autor de cuanto existe, &s visto que en esla ensefanza
de 1a metafisica deba entrar la teologia natural , esto es,
la ensefianza ¥ demostracion da la exislencia de Dios
con aguellos grandes atributos gua son inseparables
dn ella; esto es, su omnipotencia, su sabiduria v.su
bondad. .

Asi pues, conocido el Criader y conocida la eria-
tura ractonal , ¥ en fir, conocidas las relaciones entra
uno ¥ atra, se hallardn naturalmente establecidos los

) Estribidse para «f Instituty Astariano. Yéase el discurso prallminar.
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prmmpm de |z ética acerca del Sumo Bien, y del fin
de las aciones humanas, los del hien y el mni , ¥ losde
la virtud ¥ el vicio. E«le conocimiente ealahlece los
principios del derecho patorul; porque, descubierias
las relaciones que tiene a1 hombre hécia su Criador ¥
hicia sn8 semefamtes, sevin ficilmente establecidns
salre ellas sus derechos y obligaciones. Dero los hom-
bres, reunidos primeroen fimilias, despues en tribus,
yai bn en soriedades, contrajeron nuevas obligacio-
nes, y adquirieron nievos derechos particuiares y re-
lativos al cuerpa moral guesresultd de esta rennion,
Estos derechos y obligaciones debian ser de dos cla-
ses: ungs relativos 4 las diferenles sociedades, en
cuanto so interesase el bien ¥ tranguiliiad de unas y
olras para sostenerse reciprocamente ¥ no dafiarse; v
otros que sefalasen los derechios y obligaciones del
howmbre soeial, asf respecto del cnerpa moral £ que cada
ung pertenece, ¢omo con respecto & los demds hombres
reunidos en la misma sociedad.

Resta solg el eshwdio de la politica para comple-
tar la Glosoffa éspeculativa 6 racional; pero la poli-
lica, 6 es dna ciencia iacierla ¥y vana, 6 no es otra
‘cosa qua la aplicacion de los principios del derecho
pﬁh'lico ¥ privado que acabamds da expiicar, ¥ en uno
v atro sentido, no nes parece dlgna de partlcular ense=
flanza.

Mas |laj‘ upa pnlruca que dlce re]acmn aI gobierno
interior dn nada sociedad, y que, porlo mismio, se llama
econdmica, cuyes principios’ son ya generalmente co-
nacidos, ¥ enya estudices digno de: la mas séria aten—
cion, por lo mismo que de su observancia pende infa-
liblemente el bien & el mal, la prosperidad & 1a: deca—

- dencia da las sociedades. .

Hé aqui los estudios que deben sarvir da cimiento &
todos los demss, y sin los cuales el tedlogo, el juris-
canzulto, al {ildsofo natueal jamds alcanzard otra cosa
que ideas vagas, inconexas y faltas de todo buen ci-
miento.

Bellas letras. )

Las belltas letras consideran al bombre como un ser
dotado de imaginacion. A eflas perlenece toda lo rela-
tivo & 1a belleza, 4 ha armonia, 4 18 eleguncia, 412
grandeza, ¥ fodo lo que puede ablandar el 4nima,
lisoajear in fantasia y morer los afeetos. Su fin prin-
cipal es formar el gusto, aquella preciosa facultad, cu-
ya falta ¢s la gue menos se disimula en la edad pre-
senta; .

El gusto se cnntme 4 todas las artes hbera]es como
la masica, la piatura, ste. Nosolros le c0051dammos
solamente con relacion al lenguaje, eslita y composi—
cion, cayas tres partes componen el estudio da Jas be-
lias letras,

.El hombre, destinado por su Criador para visiry
tratar con sus semejantes, tene en la admirable com-
posicion de sus Grganos la facultad de articular pala-
bras, ¥ la [acilidad de emnlearlas para la expresion de

- sus ideas. Ademds de las palabras, usa el hombre de
gritos, que expresan los afectos de su alma, de gestos
¥ de cierlos movimientos del rostro, que contribuyen

OBRAS DE JOVELLANDS,

4 dar mucha (uerza 4 Ia expresion , mucha L gracia al que
labla ¥ mucha gusto al que oye.

EL alma del hombre conoce todos los objetos de la
natuslera por medio de los sentidos » Ydespues de co-
nocerlos, tiene 1a facultad de consertar su imigan, LI4-
mase sensacion la impresion que el alma recibe de oz
objetos gue astdn presentes, & idea la imdgen que e}
alma vonserva de los ghjetos que estdn ansanles. Lue-
go cnando decimos que las palabiras expresan ias ideas
del hombre , entendemos que expresan aquellas imége-
nes do los objetos qua ef alma consersa despues de has
herlos conocido por medio de los sentidos.

Slendo cinco los seutidos, recibird el alma cinco as-
pecies de sensaciones, Luego, si queremos coimeer na
objete, no habrd mas que dirigir nuestros seniidos 4
él, observando las sensaciones que recibimos ; estas
sensaciones serdn distintas, porque son distintos los
sentidos , ¥ distintas las cosas que se haflin en un mis-
mo ohjeto. Llimanse calidades aquellas cosas distintas,
De ahi se infiere : 1.° gue un objeto s un punto de va-
rias calidudes ; 2." que nueslros aenudos o perc:han
en un objeto sino sus calidades, .

No percibiendo el aima las caiidades de los obje-
1os sivo por medio de los senlidos, clare estd que el
que no Lubiese percibido una ca!idad, No Compren—
derd la palalia que la ivdiez, por mas esfuerzos que
se hagan para explicdrsela. Mas pueda enalquiera com-
prender uje palabra que indica un objeto, aunque no
le hubiese pereibido, con. tal que lo dlgau gus calida-
des.

Ko Imy en la naturaleza dos abjefos que Len"au sus
calidades izualos, Todos son distintes las unos de los
0ircs, ¥ por esta razon se ilaman individues. Luego, si
llubleramus de dar nombres distintds 4 todos élfes, no
bay memoria humanz gue pudlese relenerlos,

Para remediar este inconveniente se dividieron los
objetos en varias clases, de esla maoera: se observd
gne varins objelos tenian algunas calidades semejanies,
‘POT Cufe holivo se les puso en una misma ¢lase, con.
un comire,gue puede darse 4 cada uno de etlos, Asise
formaron las palabras hombre, case, caballo, drbol,
atc. Observando despues las calidades semgjantes en-
tre dos ¢ mas clases, se formaren otras mas gene—
rales; por ejemplo - comparands los hombres con los

_cabalios, los perros, ¢ic., sa formd olr: clase, que

Liene el nambre de animal , ¥ haciendo del mismo modo
otras comparaciones , se hicieron otras ¢lases.

Paro aquellos nombres genetales, por convenir 4 todos
los individuos de una misma clase, oo delerminaban
bastaute aquellos objetes que el hamhra podia negesitar -
& menudo. De ahi la neccsidad de nombres menos gene~
rales ; por ejemplo , las palabras manzang y cabailo se
relieren & muchos individuos ; ¥ como entra egtos hay .
muchas diferencias, se foermaron las palabras camue—
&4, repinaldo, elc. ; con respectod la maszana; y ala-
zan, overa, elc. , con respecto ai caballo, Estas.pala-
bras sellaman especies ; de moda que pueds decirse qua
camuess es una especia de manzanz, ¥ efdzan ung es-
pecie de caballo; donde se ve que, despues de hacer
clases generales, fueron los hombres hacfendo olras me-
nos generales siempre qug necesitaban delerminar con.
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mas distinelon algunos individuos. Cuante tas impor-
tanles eran esins, fanle mas hubieron de determinar-
se; asl la palabra hombre se subdividis en vieso, jo-
ten, nifio, eic.; ¥ siendo lodavln muy generales estas
clases, por el grande ¢ fadispensable tralo que tenian
entre si sus inorviduos, sa liegd 4 dar nombres distin-
103 4 cuzlquiera de etlos.

Asf como se (ormazui clases de ohjetos , se forma—
ron tambien clases de calidades. Par ejemplo, obser—
vando qae algunos objeins eran blancos y oires negros,
ate, , se formaron lus palabras blaneura, negror, ete.;
ohservanile despues que esias calidades tienen de co-
man e} que sa perciben con !a vista, se formd otra
clase mag general con el nombre de color; lo misnio
puede decirse da las enlidades percibidus por los demas
sentidos.

Hasla aqui hemos visto cdmo et liombre percibe fos
objelos ¥ como puede darles nombre; se redyceen estos
4 individuales y ganerales, Nombre individual 6 pro-
pio es &l que conviene 4 un objeto daterminado; nom-
hra general es ef que puede Jarse & muchoes objetos ;
el priciere representa un objato que exiatz en la riatu-
raleza; el segundo representa una clase formada por el
hoinbre ¥ que tio existe sino en su entendindento.

El hombre tiene In faculind de percibir los obje-
los de la naturaleza , pero tiene taobien la facoltad de
comperarlos ¥ de reflesionarios. Esta es 1a base de to—
dos sus conorimientos. Luego, anles de aproncer cozl-
quiera ciencia, conviene examinar en qué consisie esta
facultad ¥ cém) puede dirigirse bien. Sucede ao esto
lo gue en una obra mecdnica, cuya perfeceion pende de
ta perfecclon det Hstrutnentlo ¢on que se hize.

Nosalros comparamos, juzgamos ¥ raciocinames, sin
saber qun estas son Lres operaciones de nuestra alma
y sin exantinar e6mo s¢ hacen ; lusgo, para conocerlas,
no hay mas qile observarnos ai nosotros mismos, Pri-
meramente , cuando ponemes la vista en alguaos ob-
jetos, sin-atender § uno mas que 4 otro, ohsorvaoles
que todos ellos producen, poco mas ¢ menos , en Nos—
olros las mismas sensaciomes; pera si lijmnos | vista
en uno do elloz, los demds que estdn junte 4 &1 pro-
ducen en nosalros sensaciones muy ligeraa, y nuesim
ajma recibird unk sensagion que parece exclusiva; lue-
go la alenmion es eounarse el ainid en aquells sensa-
cion sola.

Asl como hemos paesta nuestra atenciamen un obje-
10, podemos poneria en dos al mismo tiempo, en cuye
cago reaibird nuestra ama des sensagiones exatasivas;
esto es, dos sensacignes gue se observan junlaments,
sin atender 4 otra ninguna. Esto se ll2ma comparar ;
luego 1a comparacion no es mas que una dohie alen~
cion, °

Pero no podemos comparar dos objelos sin recibir
{log senescioned sembjantes 6 distintas. Hariar en anue-
llos ohjetos semejanza ¥ diferencia , es jusger; luege
el juicio se funda au la cownparacion.

Muestra alma reftexiona cuande pone 1o atencion su-
cesisamente en varios objeres d en varias colidades de

=, 1D objele, comparando y juzgando; luego la reﬂewwn

‘\&s Ia atencion que sg diriga sucasivancente 4 vanos of~
. 3etus par compararlos ¥ juzgaclos,

i:‘f

g L]

Sucede muchas veces que, comparando dos ideas
una contra otra , no pedemos juzgar de su semejanza &
diferencia, sin la intervencion de otra idea, con quien
se compard cada ana de las dog,

Por ejemplo, coando decimos : ef hombre s morial,

Pedroes hombre, luego Pedro es morial, comparemos
Pairo ¥ mortal con hombre,; ¥ cuando haltamas dos
cosas iguales & una lercera, desimos gue son iguales
entre si. Esto se ama raciocinar ; donde se va que el
raciosjriio se componc de tres juicos,
- Hay pued en nuesire alma cinco facultades prin-
cipiies : la atencion, la comparenion, el luicio, [a re-
fNezion ¥ al raciocinio, 4 las cuales podemos afadir la
memoria, de qus so habld amterjormarte. Hemos re~
conocido estas facallades observindonosd noselres mis-
mos, esto es, observando como nuestra alma okra so-
bre lus sensaciones producidas en ella por los objstos
exterioes.

La abservacion de estas facullades nos hace cono-
cer qua jio pertenecen 4 nuestro cuerpo. Esta no habe
mas que recibir por ios sentidos las impresiones de los
ahjetos exteriores, cuyas impresiones se reuncn das—
pues en una sustancia, una ¢ indivisible, 4 que la-
wnmos alma. .

Esta es una & indivisible, porque, 5i no lo fuera, las
sensaciones due recibe se repartirian smtre sus parlos;
por ejempla, les sensaciones de ja vista corresponda—
rian i una parle, Yas sensacionrs del oidod atra, ¥ asrde
las demés ; por consiguiente, na habria ningune parts

" gue: pudiese compardr tndas las sensaciones ; luego el

almags una & indivisible ; luego es distinta del cuerpo,

Y si suponarnos que cadn parte def aima recibe las
mismas sensaciones, recibird el alma tantag sensacio-
nes cuantas partes liene ; es°decir, que si las partes son
cienlo, siempra que miramos 4 un objeto recibimos cien
senisaciones; perd esto es cinira la experisncia; luego
al alina no pueda campouerse de partes; Juego es una
& indivisible. .

De ahi e infiore fue el alma es distinta del cuerpa :
1.° porgue el cuerpo se compone de partes, y el aliom
no; 2.° ol cuerpo de por si ne percibe, compara ni
reflesiona, pums hay algunos en quienss no se descu—
pren eslas [ocultades; 3.° el cuerpo se gonvierls en
noevas sustaneias por Yo traspiracisn, el alimenio, las
enfermedades, la edad, v puede ser privade de zno da
sus Nrierabros sin qne el wima |pdezea madanza alga-
na; luego el alma es distinta del enerpe, -

Por la refledion y ohservacien de nosotros mismos,
hemos Jlegado & congcer la existenciz, simplicidad &
inmortalidad del ahma. Digamos pues que si por los
gentidos conocemos las cosas materiales, por la re-
flexion podamos conoceritas espiritnates, Hamos trala-
do va def alma ; tratemos shara de Bias,

Cnamto miramos nn edificio soberblo, v atendemos
i su belleza, grandiosidad, y al drden y proparcion da
las paeies entre si ¥ vak el toda, suponemos nathral—
ments que el aotor de aquella magnifica ohra as un
altifice inteligenle; luego si puramas la atoncion en et
grden del universo, el corse regular de los astros, el
equilibrio de [os elementos, |z orgemzacion de les ani-
males, la estructura interior y exterior da los vegeta-
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les; "y observamos como todas las partes concurren 4
formar aquel todo Uamadde naturaleza, znohemos de
decir que tan ndwmirable obra tuvo{ambien un artifice,
¥ que esle artifice es intshgeu@?

Tienen los hombrag grabada®en sus corazones una
ley sagrada &invialahle, quesproeba Lo justo yreprueba
Jo injustn; loy independiente de todos tos convemios v
voluntidesde log homnliess, yqne existiria y obligaria
ant coando los legisladores nmanos abnliesen, de co-
mun acnerdo, las icyes qne han estahlecido; Juego
esisie en la naturaleza un legislador invisible y su.
P]'Emﬂ.

Yemos que en la naturaleza todes los objetos son
causas § efectos lus unos de los otros. Nosolres, por

-ejemplo, debemos el ser & nuestros padres, estos 4

OBRAS DE JOVELLANOS. '

tdestros abuelos, elc. Lo mismo gnceda’ en todos los
otros animales, vegetales y minerales;.pero en esta su~
cesion da sares debe por precision habar una que siem-
pre existié y es causa de todas.as demis, porque
repugna el admitir wna série infinita de seres sucesivos ;
Ivego ‘existe ¥ exlstic un sor independients, criador
dotods. ’ HEI S

4si es como podemos elevarios al gonocimiento de
Dios, como lo hicieron aqguellos gue no tuvieron la di-
cha de recibir la luz de la revelacion. De Ja exislencia
de una primera causa se infiere que es inleligents,
todopadervsa, independicnte, libre, inmutzhle, eterna,
inmensa, buena, justa y misericordiosa. Estos son los
atvibinlos divinos, cuyo canjunte furma fa idea de la
Providencia. )

RUDIMENTOS DE GRAMATICA GENERAL,

& SEA INTRODUCGION AL ESTUDIO DE LAS LENGLAS.

Entre todas las eriatnras, solo o hombre recibis de
su Crindor el don de 1a palabra, esto es, la facultad de
hablar, de la cual tratarémos en la leccion de mafiana.
En la de loy se explicard lo que dehais enlendar pde
estas palabras fengua y gramdlica, ¥ de esta explica-
cion dedncicémes lo que se entienda pm gramdtica
generul, que es el objetn de estas lecciones,

Saln &i hombre e3 capat de bablar, 7 en este privi-
tegio ha recibida dos grandes ventajas: {." la de co-
mmanicar 4sus semejantes sts mas internos sentitnien-
tos; 2.* la de percibir los mas futimos pensamientos
de sus semejantes; de enlrambas ha resultads la per—
fuccion de fa razon huteana, la cual no puede extender
sus ileas, ni compararlas ni perfeccionarles, sino por
medio defa palabra 4 sl diseurso, |

A la coleceion da sanidos articnlados 6 palalizas de
gne se valen Jos nalurales de una nacion & provincia,
uniéndolas ¥ ordendndolys para lratufse y eomnunicar
sus pensamientos, se ha dado el nombre do lengua;
asi que, el conjunte de palubras de gus se valen los es-
madoles, fiangoses 6 ingleses, y de que se valieron los
hebreos, griegos 6 romanos , se llawa propiametite len-
gua castellana, francesa 6 inglesa, 6 bien lengua he-
hrez, griega 6 latina. :

Al arte de onir ¥ enlazar Jas palabras de una lengua
para expresar por su madio los pensamientos y Tormar
un diseurse segnido, se ha dado el nombre de gramd-
tiva , la cnal pumde ser defiuida osi @ gremstica es el
arta de hablar bien una lengua, 4 es el conjunle de re-
glas que delen ser segnidas y ohservadas para hablar
Bien una lsnygna; asi que, el conjunty de& reglas esta-
Blecidas para Liablar con propiedad la lengla castella~
ma pudrd ser llamada® gramatice castelluna 6 orle do
kablar bien el casteliang; y lo misme se puede decic
fle todas tas dends lenguas. :

Estus reglas, establecidas por el uso ¥ reunidas per
la observacion, fuerou ey party derivadas de fa natu-

raleza, ¥ en parte de cambinaclones arbitearias; y por
es0 liay algunas que son comunes @ todas [as lenguas |
del munde, ¥ olras que son propias y peculiares do
eada fengua pariicplic. ) ) .

Al conjunto de reglas de 12 primera tlase dardmos
¢l nombre e gramdtica general, y al dela segunda, da
gramdlica particular. Las primeras servirin de mate-
rin & vueslro esladio en eslos lecciones preliminares;
Ins sagundas son de inmensa extension ; pero nosolres
abrazaiémos solamente en nuestra ensefianza las que
perlenecen 4 las lenguas inglesa y francesa. ’

Humos visto que todas nuestras ideas proceden de la
sensacion 6 de o rellezion, ¥ observada como pueden
expresarsa con pafabras, Hemos viste tambieu cdmo
nuestea alma forma juwicios y raciocinios, considerando
Ia relacion de dos & mas ideas; réslanos ahora saber -
z6mo aqnellos juicios yraciocinios se expresan ¢on pa-
labras, 6 lo que es lo misme, eéma expresan neeslios
pensamientos.

Para esla acordémonos de que formar un juicio &s
percibir cntre dos ideas que se Lomparan una relacion
de semejanza O diferencia; por cousigniante, para ex-
presar un jricio se necesitan tres palabras, Asi, coan-
do decimos el Aombre es mortal, hombrey mortal ra—
presentan dos idess, ¥y o5 representa agnella percep-
cinn del alma gue halla una refucion entre éllas. El
juicio expresado con palabras se llama propesicion.

Eslaproposicion, el hombre es mortal, no solamente
sirve pura expresar nn juitio, sino que en ella se o~
llan sefialadas clara y distinlamente fas ideas ¥ opera—
ciones que el alma lizo para formar aque! juicio; luego
por medio de palabras Togramos analizar nuesiro pen-
samienlo, e5to es, descomponerle para considerar sus
partes.

La pafabra homibre, como se dijo arriba, es un nom-
bre general, pues que indica las calidaday comunes &
tedos los individuos de una misma especia; y la pala~
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bra mortal indica ara de aquellas calidades ; luege la
diferencia que hay en las dos es, que la primers indica
un conjunite de calidades, y que Ja segunda indica una

calidad sola. Yed aquoi dos especics de palabras, indi-

cantes de objeto 6 de spstaneia 4 indicantes de ealidad,
& con ofre nembre, substantivo y adjetivo.

Sa did 4 esta palnbra e nombre de adjetivo, porque
debe jinitarie & ue substansivo parasignilicaralge, sian-
de propie de ella indicar a calidad come perteneciente
4 un oojeto. Pero si:consideramos la calidad abstracta,
eslo es, separada de un objeto, entonces fa palabra que
la indica se ceavierts an substontive. Asi, de la palabr
danco se formd dlancura, como de virfuoso virtud; v
ast, Wmeura y virtud son nombres generales, comp
hombre, drbel, pues expresan una calidad que convie-
ne & nuchos individnos.

La palabra es, qua se halla en la proposicion de arri=
ba, representa, calno Hemcs dicho, una percepeion del
alma, cuya percepeion sereduce 4 juzgar que Iz calidad
estd en el objeto; lnego esia oalabra puede llamarse in-
dicante da estado, bien que otros Ia Haman verbo. Su-
cede algunas reces que el verbo ¥ la calidad se mczlu-
yen en una sola palabra. Asi, Pedro piensa, &5 lo mis-
mo gue dacir Pedro estd pensande,

Propicdades de las palabras indicantes de ser, -

Como los vivientes se distinguen en nimero v sexo,
251 tanibien 1as paigbras que los indican; gor ejemplo,
cuando hablamos deun individuo de la clase de tag aves,
s es macho deciios pafomo, ¥ si es hembra decimos
poloma; de suerte que palomo ¥ paloma indiean, el
primero género alasenlino, y el segunde geoero feme-
nine. Del mismo mode, si bablames de un individuo
sobo, dieimos palomo § paloma; e1 de mucins indivi-
duos, palomos 6 patomas; donde se ve la diferencia
qae hay entre el ndmoro xingular y el nimero placal,

Ba tos indicantes de caliﬁ:cf 0 adjetivos.
La propiedad de los indicantes de calidad es, que
deben cenpordar en génera ¥ niimero con las indican-
tes de ser; come siudad sania, hombre valeroso,

De los yerhos d indicanleés de estado.

- La primera propiedad de fas indicantes de estado es
qus se refieren & liempo; porque una calidad puede
astar ahdra, baber estado antes, 4 eslar despues, en an
objeto. De ahl se originan tres divisiones de tiempo,
conocidas cen Jos nomores de presents , pasadn y ve—
nidero.

Pera estos henlpos pundan considelarsd da distintos
modos, per ejemplo; una cosa prdo baber pasado hé mu-
cho Liempo 6 poco tiempo, cuyas variaciones se expre—
san con diferentes lerminaciones de! verbo. Lef, pensé
indican un pasado remoto, ¥ e leido, he persado in-
dican un pasade cercano. Puede tambien el licmpo ser
pasado ¥ expresar una cosa no afabada, coma leda,
pensaba; 6 ser pasado respeclo del otro tambien pasa-
do, ceeno habio lzido cuando me puse & escribir, El
primero de estos tiempos s liama ipperfecto, ¥ el se-

Nundo pluscuzmperfaeta.
¢2€ Ademis de estas lecminaciones, dirigiday 4 sefialar
S

Sy

e

el tiemnpo, tenen los verbos otras para expresar la per- -

sona 4 quien se refiere la calidad del verbo. Siando seis
lag parsomas, tres para el singuiar y tres para el plural,
dirémos que en cada tiempn bay seis terminaciones.

Cuando decimos yo leo, Pedro estudiaba e leccion,
eslas dos proposiciones tienwn un sentido completo;
pero si en lugar da lep v estudiaba, decimos lea ¥ es—
tudfigse, observalémos qua el =entld01qneﬂn incomple=
to, ¥ es menester alguna pmpostcmn ¢ algupa palabra
equivaiante § una proposicion para nompletar]e. Asi,
podemos decir : es tiempo de que yo les, aunque Pedro
estudiase le leccion; donde se ve aue les dos verbos
eatin subordinados, el primero d Ja proposicion es tiem=
po, ¥ ¢ segmnlo 4 Ya palabire aungue.

Los tiempos subordinados tienen sus propias termi-
naciomes : yo lea indica tiempo presente; yo leyera,
leeria y leyese, tiempo imperfecto ; yo Aaya leido, tiew-
po pasada; yo Bobiese feido, tiompo pluscoamperfecte,
¥ yo leyere § Rubiere leido, tiernpo venidero,

Hay otros tiempos que parecen referirse ai presente
y &l venidero, como cnando se dica piensa, pensemos.
Lo$-graméticos |a Naman presenta de} imperalivo, por-
qye envuelve una Grden de parte def que habla.

» Por iiltine,-cuands el verby no se refiere 4 tiempo,
nfimero i persona, como persar, deeir, suele llamarse
indnitive 6 indeterminedo. Los participios se llamin
ast.porque participon del verbo y del adjetivo, como
pensante Y pensade, el primero de los cuales se llama
participio presente, y el segundo pasada; al parlici-
pin presenle se refiere lo que suele llamarse gerundio,

| come pensando, escribiendo.

Hay otra asparie de palabras euyo uﬁcm e5 determi-
nar aquellas de que hemos hablada, ¥ por esto se Ha—
man palabras determinantes, Cuande decimos deme los
tibros, la palabra fos denota que sen ciertos y determi-
nados los iferos que se piden; pero cuande se dico
dame libros, 110 se seDala ni determina cuéles son; ¥
asi, no se usa de aquella palabra que suele flanarse

-articuly.

Hay osras palabras qee deterininan lamhmn los subs-
tantivos: lales son los adjelivos posesivos mi, tu, su;
los Hemoernlivos este, ese, aquel, y los conjuntivos
que, cuys, of cual, Pondrdnse en 1a explicacion ejem-
plos de eaida yno de ellos.

Asi comn el arlieuto ¥ los adjativos determinan los
substantivos hay tambion otra patabra que determina y
modifiea el wrhu, ¥ por esta razon la llaman adverbie.
Cuande dec’mus el que estudia sabe, los dos verbes.
expresan cietta calidad; pero st decimos el que estudia
mucho sabe bien, los dos adverbios mucho ¥ ken afia-
den un grado 4 las calidades contenidss en los dos
verbas, .

La preposicion es una palabra determinanie que 8x-
presa una relacion entre dos cosas; porque cuando de—
cimos las faculiades del afma, la palabra de expresa
una relacion de pertertincia eutre facultades y alma.
En sstudia ton alencion, la palabra cen expresa ura
relacion de nodp wmtre estudia y afencion, v aside las
demids.

La conjuneion sirve para palar dos palabras & dos

Proposicionas , coma es menester qué ef hambre estudis
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ma; tales son ; ah, ay, oh, ste, Por Gliimo, los pro—
nombres san unas palabras que s p,a‘en unas en lngar

. . , ‘OBRAS DY JOVELLANOS. :
" para saber. La interjaccion axpresa un afecta det al- -

de otra; yo, t4, €I son pronombras posesivos, ¥ que,
&l cual, quien son pronombres relaiivos,

.. -RUDIMENTOS DE GRAMATICA CASTELLANA.

Hay en una lengua principios comnuees 4 lodas las
demds, porque.se fundan en |2 naturaleza de [as coses
¥ la canstitucion del corazon bumane; y principios pe~
culiares que formdn su hermosura y gala, los cuales
deben el ser, ya il arbitrio de los nacionales, ya af cli-
ina ¥ gerio del pais, ya 4 la legislacion, ciencias, trato
y comercio. Hemos hablado de los primeres en la gra~
miilica general ; tratarémos de los segundos en la gra~
mdlica caslellana, = ’

Pero estas lecciones no &o dirigen tan solaments §
manifestar [zs reglas generaies ¥ elementales de nues—
Ira langua, sino que se extienden & la susefianza de lo
nacesarin para hablarla y escribirla con correccion ¥y
con elegancia. Esta es la parla prictics, y sin duda la
mas.importante; perque no tanlo se aprends una leri-
gua con reglas, cuanto con ajemplos selectos; nb
tanlo en una gramélica, cuanto en ios buenos au=~
tores, .

Esto sentado, llama «desde lnego nuestrs atancion
_ una especio do palabeas, que sin duda alguna fueran

las primneras sugeridas al eutendimtento humans, 4 las
" que todas las demds se refieren, y sin las cuales no
puede subsistir ningund en la oracion. Tales son-las
snbstantivoa que sicven para nombrar lag cosas ¢ per-
sonas, ¥ para dislinguirlas, sin sedalar canlidad, cali-
dnd, aeeion ¢ relacion. Hemos visle en la gramdlica
genéral de ddnde les viene este nombre (1), ¥ como
sg divide en comun, abslraclo ¥ propio, ’
Las mes de las palabras de que se compone una len-
gua son nombres comuaes, cada ane de los cuales pueda
expresar un género, esto es, una clase de individuos;
una especie, esto es, una clase menos general 6 un
individuo solo. Por ejemplo, cuando decimos el hom-
bre s mortul., la palabra Aombrs axpresa todos los in-
dividues de una especie; cuando decimos & Aombre
- dueno es estimable, Aombre gxpresa una porcion de in-
dividuos; ¥ ¢uando decimos ef Aombre que vimos ayer
era muy alto, hombre expresa-un individus solo. -

Para sabar ahora por qué ed estos ires sjemplos la
misma palabra expresn tres cosas distiotas, observaré-
mos que en el primero, Aombre se junta con el en el
segundo, con ef ¥ con bueno, ¥ en'el lercero, conel yla
proposicien incidenle qus vimos ayer. Digamos pues
nue estas palabras con quienes se juuta son jas que la
hacen referirse 4 mayor & wenor namero de Indivi~
duos; esto es, las que le delerminaz.

t1} Jovertamos afiadlé dmpliax erplicacianes de wivx voz §

estus lecelonas én ¢ [ostitute. A eflas debe teferiras en ests cado,
¥ 10 mismo g1 atres gue oo se ballan las refersncias.

Plurima porse dicere, ted paved dedere.

“Yernos aqui sefialado el glicio del articule en Iz len-
gua castellzna. Por sf solo determina las patabras, re=
firiéndolas & las clases mas generales; unido con adje-
lives 6 sus equivalentes, las - determing refiriéndolas
4 clases menos generales y 4 individuns.

Cuando 41 nombre comun no necesila delerminarse,
porque seln se aliende 4 la idea que expresa, sin refe-
rirla 4 mayor 4 4 menor namers de individuos, enton-
ces so omild el articulo. Asi, decimos: no es hombre,
obrar con prudencia, antiguoy filosofos dicen.

Tambien se omite cuadde otras paiabras determinan
bastante al nembre comun ; como mi casa, ¥ no fa mi
cuss, un hambre, y no el un hombre. ’

Por Iz misma razon debe omilirge ante 168 nombres

- propies, bien que en esto hay algunas variedades. Di-

cese comunmente : ¢l Dios de misericordia, la ¥irgen
del Rosario, fos Cervantes, los Mendosas, el sol, ef
cielo, el Ebro, el Guadalquivir, la Espafia, la Coru—
fia, etc, ; pero en aslos casos, 6 solo se considera an el
nombre propio une alidad, que es la que se determina,

-4 se supona un nombre comun noido al propic, con

el eual se suple para mpayer brevedad, energia 4 gie~
gancia. ’ .- ;

- Los articirios son tres ; ¢f para el masculing, Jo para
el femenino y le pera el neutro. Sucede, sin embarge,
que ol acticule masculino ce junta 4 cierles nombras

. femehinos que empiezan con lavocal o, como & agua,

el alma, el douila, ol ave; lo que se bace por razon
e buen sonido. Por el mismo mativo pierde el articulo
su primora fetra cuando l2 preceden las preposiciones
de ¥ o, pues decimos : del hombre, ol hombre, y no
de el hombre, & el hombre. ’

{bservemes abora algunos usos del arlicule, Esta
expresion otro dic e refiers 4 tiempo venidero. En-
cerraban toros para correr cira diz (Santa Teresa de
Josua }; y coa gl articule, d tiempo pasade. Escribiome
el Duque, mi sefior, el otro dia {Cervintes). Nétese, sin
embargo, que precediendo-al arlicuie las preposiciones
& & pera, signitica siempre dia venidero, come: Se
tamsd ia resolucion de batir los enemigos en su

fuerte ol otro dia (Mendoeza). Sancho, s 05 sobran las

atbondiguillas, las guardais en el seno parael otro diy
(Cervéntes). .

Algunos nombres snelen dejar ol articnlo. Tales son:
naturafezg , amor, fortung, #ombre. Mas poderpsos
quiso naturaleza que fuesen los males para dar pena
que lor placeres para dar alegria { Fray Luis de Gra-
nada.} )

Otros diferon que amor era un no 5€ qué, qus herig

5.
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0 56 como que abrasaba no s¢ de qué monera (Pa-

rez del Castillo). Al cabo d# pocos meses volvic for-
tuna su rueda (Cervdntes ). Nunca hombrefué pradigo

“de lo stiyo, que ro fuese despues rotador de lo ujens

{Granada),

Otros nombrcspuedengepararse del arucu!o oT mu-
cha gracia. Junfo ¢ {a almohadadel al parecer cadi—
ner (Cervéntes). Las cosas de lu guerra y las g ella
tocantes (El mismo), ¢ Qué vale el no tocado lesoro P
(FrayLuisde Laon). Cantaréis la mi muerte enda dia
{Garcilaso de 1a Vega). Madre, fo mi mrzdre, guardias
me ponels (Cervinles).

Hemos dicha que los adjetivos juntos con ] articolo
concurren f determinar un nomoTe comun, reducién-
dole 4 clases menos generales § 4 individucs. Pero
estas palabras no siempre determiman, puwes soelen
muchas veces juntarse con rombres propios, en cayo
caso no hacen mas que significar noa calidad ex ellos
contenida, como Dios juste, gueride Aniomie, elc,
Tamphien puede referirse 4 esla close una especie de
palabras que tienen todas las propiedades de los adje-
Livos; tales sor 108 gua hewass llaradn posesivos, Jde-
moostratives ¥ conjnatives en la gramahca general. Es-
tas sfempre son delerminanles.

- Luego podemos distinguir dos especies de adjelwos B
unos que determinan, otros que califican. Mi, este, un
pertenecen 4 12 primera especie ; bueno, banco, 4 I
segunda; todos ellgs deben siempre unirse 4 un subs-
tantive, con quien concuerdan en génerp ¥ en nimero.

Bueno, malo, uap, alguno, ninguno, primero, pos-
trero pierden la misma vocral delante de un substan-
livo; ¥ ciento ¥ santo, su Altima silaba, Selo se excep-
than sante Tords, santo Tomé, scmta Toribio v santo
Domingo,

Grande pierde tambien por o regular so vitima si-
laba cuande precede 4 1os substsnlivos ; bien qua soele

. no perderlz ante aquellos que empiezan por vocal, &

cuando significa, no calidad ¥ estimacion, siae canlj-
dad 6 tamafio, como gran cabailero, gran caballe, -
“Los nombres comunes poeden re[emae ya 4 una

* cosa & & una persona, ya & varias cosas & 4 varias per—

2\

E
el

somas. Kn el primer caso se dice que enidn en namaro
singular, y en el segundo en nimers plural ; sefialin-
dose eslos nimetos con dislintas terminaciones. Los
nombres gua acaban’'en vocal breve forman el plural
afiadiendo una s al singular, comn casa, casas; los que
acabian en vocal aguda ¢ en consopante toman es al
plural, como borcegud, borceguies, razon, razones.

Esto se entiende de los nombres comunes; porque
los propios, lievande consigo la unidad, me tienen plo-
ral. Tampoeo le tignen los nombres de los metales, jos
de las virtudes, los de ciencias y artes, y los que expre-
san ideas gue mirames como singulares, coales son:
hambre, sed, suefio, sungie, ete.

Al contrario, hay nombres gne no tienen singular,
coma albricias, viveres, visperas ¥ otros.

Yeamos ahova la variacion que en e} namero llevan
algnaas nombres ; {.° wna misme palabra puede sigs
nificar cosas dislintas en ambos nimeros. Tal es el plu-
val partes por prendas, panes por mieges,

. Hay plurales que tienen verhos por raiz, como ; va=
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mas & tener daresy tomarss con gigantes ([Jerv.'imes)
El maese Pedrono quiso entrar en mas dimes ni dire-
tes con don Quifote (El mismoy},

Oteas son irfeguiares, como mientes respeclo de men-
te, ¥ maravedis respecto de maravedi,

Dros maravedis de lana
Algoibdraban § Ya tierra,
M {Quoe por 3er o £l gue nacia,

Na quiso que o coariy fuera. ’
[Quavado.)

Hay algunas veces varfacion de niimers entre noma-
bres ¥ verbos, como an los ejemplos siguienles: La mis-
ma genle saligron en publico; parte se quedaron en
Granada { Mendoa ). Vdigete mil Salamses, por no
maldecirte por encantador y gigante Malambruno!
{Corvintes). Se luro nuevas de la ligs (Moacada).

Los nombres, ya fean comunes, propios ¢ abstrac-
tos, se refieren lambien 4 génaro, como lo hemos vislo
en la gramdtica generul; por lo que wo harémos mas
que apuntar algunas reglas propias de nuesira lengua,

£a primer agar, son masculings los nombres de va-
ranes ¥ animnlos machos, come Pedro, caballo ; ex—
ceptuase haca & faca.

2.° Los nomirres que significan emplees pmplus de_
varones, como polfverista, poeta.

3.9 Los'nombres de rios, come Tajo ¥ Guadalgui—
-pir, ¥ losde vientos, como Norte, Levante; exceptianse
brnm tramontand.

En segunde jugar son fememnos HERA - nomhres
de znujeres y.animales hembras, comn Isabel, cabra.

2.* Los que significan empleas propios de das muje-
res, como costurers, abadesa.
3.° Los de las artes ¥ ciencias, como gramdhcu £5-
rultura; exceptianse el dibujo y el grabado,

4.7 Los nombres de las figuras de la gramdtica, pod-

“ticd y retdrica, como elipais, hipatipesis, potisindeton;

axceptnanse metaplasmo, pleongsmo & hipérbaton.
Hipérbole es de ambas géneros.

5.9 Los da las letras del alfabeto, coma la b, la m.

6." Los aumentalivos y diminutivos son , gnneral-
menle hahlandd, del género de loa nombres de donds
flaceny como Aamdbran, perrazo, angelote, muferona,
mufercitia.

Pero son masculinos los acabadss en on, su0que se
detiven de primitivas femeninos, come de atdaba, al-
dabon ; de olfa, allon [ de jicara, -ficaron. *

Los nombres que s]gmﬁcan macho. ¥ hembra con
una misma (ermacian y sot constantemente de un
zénero se laman epicenos. Tales son raton, milans,
cuervo, siempra masculinos , auntgue se lable de Jas
hembeas; dguila, perdiz, anguila, siempre femeninos,
aunfue se hable da los machas.

“Los nombres que significan macho y hembra, ¥ va-
rian el género segun el sexo de ‘que se habla, se ili-
inan communes, COMO virgen, martir, testigo, ¥ son mas-
culinos cuando se refieren 4 varones, y fermenines coan-
do se refieren 4 hemhras,

Hoeta aqui hetnos hablade de las reglag del género
de los nombres poc su signiticacion ; tratemos ahora de
aquellas gue se fundan en sus tecminzciones,

1.° Los atabades en o %on femeninos, como pcdma,
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-ventana. Exceptianse por masculinos los siguientas :
adema , albaces, almea, anagrama, aneurisma , Gn-
t:pada apomma apolegma, azioma, cansmu.ci:ma,
crisma, dia, digfragma, diguma, dilema., diploma,
dogma, dmma melgdrama, edema , entimema, epi-
grama, eta, fq,‘ guorda-cosia, guarda-vct‘a, idioma,
lurgo-mira lems, mand, mpa',numisls,pamdigma,
pcﬂmgmma, planeta poema, prisma, problema, pro-
gimnasma, sintoma, sistema, sofisma, tapa-baca te-
ma, teorema, y algun olro. .

Usanse como mascuilnos ¥ femeninos albaid, ora-
tema, cigma, emblemu hermafrodita, nema, neuma
y retuma.

Los acabados en & son tambien masculinos, como
adarve, deslive, conelave, lacre, poste, tatle. Excep—
Lianse por [emeninos los siguienles: aguachirle, astum-
bre, barbarie, base, calvicie , calls, capelardente, ca-
ridtide, corne, caldstrofe, certidumbre, churre, dase,
clavs, cohorte, compaje, corambre , sorte, castumbre,
crasicie, creciente, crenche, cumbre, dulcedumbre, es-
ferdide, especie, estirpe; fatange, fase, fe, fiebre, fuen-
te, hambre, hojoldre, hueste, incertidumbre, fndole,
ingle, intemperie, lande, landre, laringe, ldude, le-
che, legumbre, lente, lite, Have, lumbre, madre, marse-
dumbrd, menguante, mente, molicie , muchedumbre,
muerle, mugre, nave, nieve, noche, paralaje, parase—
lene, parle, palente, pesadumbre, pesie, pirdmid, -
planicie, plebe, podre, podredumbre, pringue, proge-
nie, prole, quicte, salumbre, salve, sangre, sede, série,
serm‘dumbre sirte, suerte, superficie, tarde, teame,
fechumirre, :zide torre, tmbe iripode, iroje, ubre, ur-
dimbre, velumbre y algun ofro.

Usanse como masculines y femenigos arfe, dote ¥
pusnle. .

Los acabados en ¢ son masculinos, como alfefi, mg-
ravedi, tohali. Exceplianse por femeninos diceesi,-
gracia-Dei, metrépnli, pcrh’-‘l&f&-GI"H‘lsn‘tI pardfrasi ¥ al-
gun otro.

“Los acabados et ¢ sont rnasculmos, £0MO arco ; ex-
ceptianse manc ¥ nao.

Los acabados en u son. mascutmns bomo alaji, bi-
ricth, espiritu; excepldase tribu. .

Los acabados én & son femeninos , como bondad
merced. Exceptiianse almud, archtlaud ardid, alaud,
azud, sud, talmud,

L.as acabados gn [ sont masculinos, como ;oaml cla-
vel. Exceptianse agua-miei, cal, decretal, piel ¥ algun
otro.

Los acabados an a son mascu]mos, come pan aima-~
cen. Exceptianse los verbales en fon, coma leccion,
conrfesion, ¥ tambicn los siguientes ; arrumazon, bar-
bechaxon, binazon, cancion, cavason, clin 6 crin, con-,
cipn ¥ olros. .

Mdrgen ¥ drden se usin como maseulinos y feme-
nines.

Los acabados en rson masculinos, como collar, pla-
cer, znfir. Exceptianse besoar, bezaar, besar flot,
segur ¥ zoster.

Los acabados en s son rnnsculmos, como arnes, anis,
mes, Exceplianse enogiris, anliperisiasis, apoiheo-
3is, bacaris, dilis, cola—piscis, erisis, diaperisis, diar-
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trosis, diesis, enﬁteus':'s, epigiotis, elites, galiopsis,
kemdtiles, hipostasis, kipotesis, lis, macis, metamor=
fosis, met is, miés; paralaxis, paralisis, pars-
netis, polispastos, raquilis, res, selenites, sirenites, sin-
déresis, sinldxis, 6515, Hsis, tos y algun olro,

- Cistis se usa como masculing y femenino,
. Usanse como masculinos ¥ femeninos asdecar ¥ mar;
pero Jos compuestos de este siempre son femeninos,
como dajg-mar, pleamar. -

.+Los zcabados en £ sim mascullnu% tomo cenit, asi-
maut. | '

Los acabades en = son masenlinos, camu eeream,
relox, almorgdux, E'.:cceph'mnse salsifrax, sardonix
yiroe, .. o«

Los acabados an z sun masculines, como anlifas,
almes, barniz, arroz, capuz, Etceptuanse estreches,
palidez ¥ los acobados en ¢z que significan propiedad
d calidad , ¥ tambien los siguientes : cerviz, cicatris,
¢os, pas ¥ alres.

Py
¥irias especies de nombres.

L]am:msa primitivos los nombres que no nacen de
otros, eomo cielo, tierra.”

Der:vadoq los que nizen de loz primilivos, como ce—
leste, de ciclo] lerrastre, de tierra. -

Gennhc:os, los que decotan la gente, nacion & patria,
como espafiol. .+ .

Patronimicos , los. nomhms da apelhdoa ¢omo Sanw
ches, Alvares,

Aumnentatives, los que aumentan la significacion,
como hombron,
- Diminutivod, los que d]smlnuyen Ia s:gmﬂcaclen,
COmo hmbmc:ﬁo.

Coleclivos, los que sigrifican en el nimero singular
muchedumbre de cosas, como efército, redasio.

Rumerales, los que sigaifican mmoero. Estos sa divi-
den en cardinales, eomo tne, dos ; an ordinales , come
primero, segunido; en partitives, comp mitad, tercio,
¥y en colectivos numerales, come decena, centenn,

Pronombres. — Sus variaciones,

El pronombre e pone en lugar de un nombre; yo
en lugar de la persona que habla, tden logar de aque~
la i guien se habla, £, efla on lugar del sujeto 6 de la
cosa de gque se babla. Las variaciones en los casos del
primero son : yo, mi, me, conmigo; lus del segando
ta, ti, te, contiga; las del tercero €, le, elia, Ia; pera
no reciben variacion alguna en.&! plural, que es : nos—
oiros, nosoiras, vosoiros, vosoiras, ellos, ellns,

Estos pronombres van callados comunmente en la
oracion tuando son sujetos de ella. Sin embargo, el
primero suela acompafiar aquellas voces de tiempo an
fque 1a primera ¥ lercerd parsena tienen una misma
terminacion, para distinguirda ame de la otra, como ya
decia, él docia. Seponen tambien algunas veces para
avivar la expresion. Td me hards desesperar, Sancko;
vén aed, hergje; ¢na te ke dicho mil vecss que on to-
dos los dias de mi vidano he visto & {a sin por Dulsi-
nea? (Cervintes). '

En lugar de nesotrps, vosetros se usa algunas veces

defas pzlabras nios, vos, qua son comunes 4 varoues y
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hiembras ; ¥ sin embargo de ser plurales, se juntan tam-
Licn con nombres def ndmero singular, como: ¥ ;ddnde
holtasteis vos ser bueno nombrar la soga er casa del
shorcado? (Cervintes), Mas particulavments en pro—
visiones reales y despachos de curizs eclesibslicas, co-
mo : por cuanto por vos,.. %he ha side Aechu relacion.
Nos, Artonio de,.. obisps de,.. Vos pierde en algonos
1508 su primera letru = os dije, os encargo,

Na puede hiaber duda sobre ¢l uso det tercer pro-
nombre. Ei, ella son siempre sugetos de la uceion ;
ie, ta son términos de ella. Mas puede halerla cuando
ley lo s refieren ambos 4 dos & género fenevino, en
cnya case observardnos si o} verbo Liens olio Wrntine
ademds de este pronombre, o si no le tiene. Sitiene
olro término , se usa de la variacion fe, e en ambos
géneros, como : Atico usé de la exencion que lu dada
st edad (Vida de Atico, por Cornelio Nepote). Halla-
ron d Leandre en una cueva, preguntdronlo su des—
gracia ; conds eomo ef soldado, sin quitarie su honor,

lnrobd cuanto teria {Cervinles). Sino lo liens, se usa’

de Yo varfacion le para el masculino ¥, de ia para el fa-
menino, come;

Despues qoe hubg gustade
De Fllis 1o paloma
El regalade néctar
De sus labios de rosa,
La deja, ¥ de un vyetito
Al hombea s me posa,
Y dg allf e degiila

. Cou su plee en mi boea,  (Melendez,)

Lomismo pueds decirse de lo, jue sc usa con poca
exaclitud en lugar de le, como en este ojemplo de Ri-
vdeneyrn ;.con sulo suberse que el Mrincipe tione &l
cuidado de premiar servicios, muchos le servirdn que
no lo sirvieran {Principe cristiane).

Yariaciones.

Ultimaments , hay Lres variaciones del tercer pro-
nombre, que sirven para sefialar Ia relacion que tiene
uno cosa ¢ una persong consigo misma, por lo que se
laman reciprocas ; tales son : 54, se, consigo. La vani~
dad d nadie guiere sino d 5i, no s¢ hatla sino consigo,
4 5¢ fastidia de todo I0 que no ex suyo (Sentencias de
Marco Aurelio). Lo ssgunda de eslas variaciones sirve
para snplir Iy voz pasiva de 1os verbos que no tenemos
en castellnno, como: se ve ung escundra, se dice. Sos-
pechdbase en el pueblo que no erg cristiana vigja, aun-
que ella, por los nombres de sus padres, esforsaba que

salia de los def triunvirato romens (Quavedo, Vida del

gran Tacafio, cap. 1).

Da log verbas,

Se dijoen la Gramdtica general que cada termina-
cion en tos verbos puede expresar muchas circunstan
cias 6 relaciones. Estudiaras, por ejemplo, dice rela~
cion 4 la segunda persona, 4 una accion 4 faculiad de
esta persoqd, 4 una afirmacton scerce de esta accion,
4§ un tiempo denotade en aquetta afirmacion, ¥ § una
condicion implicita, da | cual estd suspensy Ia aceion.
Donde se ve que los verbos son , entra todas las partes
de la oracion, las mas artificiales y dificultosas, .
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{.0s tjempos suelen expresirse en nuestra lengua por
-mediv de 2uxiliares & con distingas terminaciones dul
vorbo, De ahi dos esprecies de tiempos ; simples ¥ com-
puestos. Estudic’, estiudiaba pertenecen 4 la primera;
he, habia, habré estudiado, 4 1 segunda. Los anxiliz-
res son dos, ser ¥ haber; bien gue los verhos querer,
poder, deber ¥ otres hacen muchas veces el inisio -

| oficio, ¥. g.: he podide, he querido, he debido estu-

diar, segun verémos despues, Lralando de sus varia-
ciones.

Humos visto tambien cimo ¢l Licmpo puede disldir-
su g1l tres épocas distintas, por donde recibe el nom-
bre de presente, pusado ¥ veniders; y consilerinduse
las coses pasadas cono mas 6 menos concluidas, y las
venideras como mas 6 menos distautes, se lvrmaron
olros tiempos, que se refieren fi-alguna de aquellas
dpouas, porejanplo: estudio, estudid, estudiuré axpri~
san Jos Lres Mempos primitives; al pasado se releren ol
carcang ke estudiado , el Temoto estudid, el impurfocto
estudiaba ¥ el pluscuamperfecte Aabia estudiado ; al
venidero se rolicren el indefinido esiudiard y £l de[ml-
do habré estudiado.

- Estas circunslancias contenidas en los verbos’ pue-
den expresarse de varios modos @ cuando las indicamos
& manifestomos directamente, hablamos en el modo
indicativo; cuatlo mandames, en el imperalive; cuan-
do las expresaizos bejo Ja fornm de una condicion 6
con subardinacion 4 alguna otra cosa § qoe s¢ hace re-
ferencia, eu el subjuntivo; ¥ cuando sehatamos fa ac-
clon contenida en el verbo, sin referirla i tiempo,
nimern, persona ni afirmacion, en infinitive ; primer
modo estudio, seguudo estudia, tarcere aungue estu-
dies, cuarty esiudiar,

Tietpos del subjuntivo.
El indicativo y el subjuntivo tieren distintas termi-

. paciones; pero las del subjunlivo no se refieren 4 un

tiempo sulo, come las del indicativo, sino que pueden
exprosar varios tivmpoa, segun las palabras & propo~
siciones 4 que estin subordinadas; por ejemplo, en
eslas dos expresiones : aungue estudies, es menester
que estudies, el verbo express tiempo presdnte en la
primersa, y venidero en la segunda. A pesar de osto,
les gramdlicos no sehialan esta terminacion sino con el,
normbre de presents del subjuntivo, y llaman de im-
perlecto 12s terminaciones estudiara, estudigria, stu-
diase; -pasado, haya estudiado & hube estudiods; plus-
cuamperfecto, hubiera, habria 6 hubiese estudiodo; y
venidero, estudiore & hubiere estudiado,

El imperativo solo admite ur tiempe, que as pre~
sente respecto Al que manda, ¥y venidero respecto al
que deba ejecutar lo mandado : estudia 6f, estudiad
vosolros, estudie aguel , estudien aquellos.

El infinitivo puede llamarse el nombra gel verba, y
algunas veces hava oficio de suhstanhvo, como &5 dulce
marir por la palria.

El gerundis, lo misao que ol mfinfuvo, 10 axpresa
tiempo alguno de por si, sino que pueds expresarfos
todos, segun l2s palubras con que se juula, Esty pala-
bra no es otra ¢osa mas que un adjetivo, pues concierta
siempre con un substantivo, expreso § syplide : ma-_
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hando las fuentes; en edplicardo eato ) pasarémos ¢

olra cusﬂ
Yo ¥i sabre un temille
Quejarse za pajarifo,
Viendo su nido amade,
. Deqotén era caudite,
. Be un Labradar rebadu.

T

{¥illegas.)

Los participios , asi llamados-porque participa det

vorbo, se dwlden £N activos ¥ pasivos : 1os primeros
stgmlu:m accion, como.leyents, oyente; ¥ Los segundos
pasion, como le:do cida. Ambos 4 dos expresan tiem-
po por. medio da los verhos, expresos & suplidos, con
que se jnnlan, v. g.: es amande, esamado' era aiman-
te, era amado, - -

Cuando el participio pasivo se juma ¢an. el avxiliar
heber para formar los tiemoos compuestos, no tiene
plural vi terminacion famenina; mas sucede lo contra-
rio cuando conclertz con algun substantivo, como
hombre perdido, mujer estimada, 6 cuando sirve para
suplir la voz pasiva. de loa verhos, como I riqueso es
apetecida, log empleas son dessados. .

El infinilivo.es Ja porma v sirve para la l'ormacmn
da los Lu,mpus ¥ como jos infinitivos en castellano
ampan en ar, er & ir, suale decirse que hay tres con-
jngacienes, esf.o es, tres especies de terminaciones, ar-
regladas 4 estos tres infinilivos : [a primera acaba en
or, la segunda. en er, la tefeera an ir. En los verbos

amar, temer, partir son radicales am, tem ) part, las_
latras que excedan 4 estas forman las lermlnacmues de.

los tiempos y persenas. .

Juntando pues las radicales con cada unade las ter-
minacioues correspandientes § cadz persona, se forma-
rdn tos lempos de Tos verbos, advirliendo que cada
sonjugacion tiene distintas terminaciones, Esta forw
macion es 1an clara, que no nedesita mas explicacion
qug su3 ejemplos.

Verbos irregularss son los que en la formacion de log
tiempos ¥ personas s apartan-de-algun modo de'las re-
glas que gmardan constantémente los regulares. Mas
oo dejan de ser regulares fos verhos qua an sus radi-
cales § en sus terminaciones reciben aguellas leves
rautaciones 4 que obliga la ortografia, como tocar,
veneer, resareir, pagar,. de!iﬂquir, argiiir, de los cua-
jas se forman togué, umo-, Te56rI0, Pague, de.l'mco
arguys,

En la primera conjugacion hay algunos verhcs irre-

guiares, eomo acertar, alentar, elg., que admiten an
algunos tierpos antes de la & dal infinitivo una ¢, que
este na liene, comogeferto, agierte, acierta; otros, co-
mo acostar, aimorsar, elc., que mudan su s radical en
1€, E0MO atussio , acueste, acuesta. Ei-vecho andar
tiena su lrregulmdnd enel pasado temoto del indica-

tivo y e el imperfecto y venideco del subjuntivo, co-:

mo anduve, anduviera, anduriers. El verba estar, en
la primera persona smgular del presente indicedvo,
_ como estoy; pers en e} imperfecto y venidero del sub-
Juntivo sigue en todo af verbo andar.” Dar tiene la ir-

regwlatidad en |as mismas persenas que el precedente,,

pero con variedad en las terminaciones , cemo doy,
diera, diere, disse. Jugar admite una e despues de lau
radicat en et singular de estos tiempos, juego, juegus,
Juega. .

DBRAS DE JOYELLANGS. ;

Los damas verbos irregulares perlenementea i asta-
conjugacion e hallardn en Iz carlilly siguiente:
CARTILLA DE VERBOS IRREGULARES.
. PRIMERA CONIUGACION.

.. Toman¥ ante e
- Acerar,

eonlesar, infernar,
itretentar, decetllat, invernar,
_ adesirgr, derrengst, meotar,
alentsz, despertar, merendar,
apacentar, desperedr, | pegar,
dpTeLr, deslerrar, Devar,
arrendar, empedrar, pengar,
. Asellyr, empezar, quebrar,
aeshar, | £poermar, recomendar,
aterrar, etcomendar, TETEDTAL,
alravesar, enmendar, Sagar,
avealar, eaterrar, - sembrar,
calentar, S3CArMEDIAT, senlar,
£egar, . tregar, sgfmar,
" eerTar, gobetnar, temblar, . -
comenzae,  herrar, tropetar, .
tonceriar, helar,. tealar. .
A Mudanla o en ve.
Acostar, desqllar, revilearie,
© acordar, | SMPOTCAT, rodar, !
AgOrar, encordar, - - soldar,
. almgezar, encontrar, soltay,
amolar, engrosar, L1LE)
BpOSiar, " forzar, oher,
aprohar, bolgar, " trocar, .
asolur, holfar, ‘1ronsr,
avergonIar,  maostrar, wolat,
colay,. poblar, valeat,
consslar, probar, sndar, uve, oylersy cre;
ciokyr, regaldar, eslar, 6%, uve, uviers, uviers;
eostar, regdvar, . dar, oy, iera, iese, fore;
descollar, Tesconirar, Jupar, 1ego, tegd, Qegue.

Todos los verhos acahados el ecer, COMQ empobre~
cer, enriquecer, permanecer, Teciben una  anies de
la ¢ radical en los tiprupos siguienids : empobrezce,
que yo empobrezea ; ¥ la misma irregularidad tienen
los acabados en acer § acer, como nacer, complacer,
conoecer; ascender admite ona ¢ anles do su & radical
e estos tiempos : de , asciends ; absolver muda
las radical en we, comd absus!uo absue!va. Los de-
més irregulares se hallardn en la carulla siguiente :

SEGUNDL CONIUGACIGN,
Recibenz anle ¢: .
Empob e ; tonoCer,

ectiquecer, Tacer, hucer, ag9, ice, aré,
establ 1 aga, feiera, fclere,

3 ) 7 x

“Admiten { anilc o

A der, d der, hender,
. atender, desentender, perder,
CEITEr, enceadér, reverier,
nd der, tend tender,
tender, tesder, & d
delendear, heder, verler.
- Mudan ia 0 en ue:
Absolver, daler, Tecaeey, |
cocer, envolver, remprder,
conipler, Nover, Femoyer,
onmaver, moler, tesolver,
demoler, warder, | retoreer,
desenvolver, MOver, revaivar,
destorger, . aler, tarcer,
devalver, poder, yolver,
disolyer,

pOROTIT,
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Cuer, caigo, caiga- .
Cuber, quapo, cupe, cabré, quepa, cupiera, cuplera,
Pangr, pongo, puse, pondré ponga, pus:era,pumere.
Querer, quiero, quise, guerrd, guiera, qmsmra,
quisiere.
Saber, sé, sups, subré, sepa, supiera , supiere.
Tener, tenjto, tuve, tendré, tenga, tuviera, tuviera.
Traer, traige, traje, traiya, trajeca, trajere.
Yaler, valgo, valdré, valga, valiava, vaiiere,

Oiros verhos irregol

[rregolares de la Lercera ganjogacicn.

Tedos los verbos acabados en ucir, como lucir, ve-
lucir, teciben zantes de & en los dos presentes del in=
dicative y del subjuntivo; pero los acsbados en dusiy
tienen, ademds de esta irregularided, stra enlos lem-~
pos siguientes : conduje, condujera,.condujere. Sentir
admite iantes de su e radical en algunes personas, y
en olras muda lo e en i, segun verémos despues. Dor-
mir y marir modan 'a o radical en ue, y olras enu:
duermo, durmid, duerma, durmiera, durmsers. Pedir
anda la e an ¢ ex aslos liempos : pido, pide , pidiera,
pidiesg, pidiere. Lo demiis irregulares se hollarin en
la cartilla signiente : '

TERCERA CONIUGACIDY,

Reciben ¥ ante ¢

Lpcir, wreo, uted; deduclr, reprodunir,
velucir, introducir, seducir,
condacie, uzes, vrea, produtir, traducir.

nje, uiere; redgelr,

Admiten i antee, d mudan een i:

Senlie, iente, inllg, - &oasentlr, iovecliz,

intlerag, iena, In- coniroverir, herir,

tera, intiere ; convertlr, hervir,
aduerir, deferir, mentlr,
advertlr, dlferir, | presentin,
arrepentirse, digerir, referic,
aseallr, - . dizenur, Teqterr,
conferir, ingerlr, resentir.

Mudanoenve denu: )
Tormir, wetme, wrmid, Lerne, wrmiera, nrmiers;

morir.
. Mudan seni:

:

Pedir, hlo, 1414 ida, parsegutr, repelir,
idlerz, ldicse, proseguir, reteiilr, |
Idisre, Tegir, revestir,

gemir, reflr, sonretr,

impedie, redir, 1efir,
rendir, vestir.

medir,
ros verbog feragulares de la tercera conjogasion.

Vemr VEngo, vine, vendré, venga vmlera, viniera,

Agir, asgo, asga.

Decir, digo, dije, diré, diga, dijera, dl]e.re

Bendecir, bendice 1, bendije, bendeciré, beadiga,

Contradecir.

Desdecir,

Podrir, pudre, pudri, pudrird, pudra pudrieca,
pudriere.

Oxr, oigo, oiga.

Salir, salgo, saldré, salga

Ir, voy, iba, fui, lré vaya, Tuera, fuere.

11 1

Hay tambien verbos que tienen sus partlmpms irre-
gulaves, esto €3, no weabados en ado 6 €0 1de, como
abrir, abierio absolucr, absusito; cubrir, cubierlo;
decir, dicho ; disolver, disuelto ; eseribir, escrito; ha-
cer, heeho; morir, muerfo; poner, pussto; resolver, re-
suetlo ) ver, visio [ volver, vuelto, y sus compuestos.
Otras verbos tienen dos parlicipios, uno regnlar y olro
irreguolar : ¢l primere so usa ¢on el auxiliar haber para
formar los tiempas compuosstos; el segundo se usa co-
mo adjetivo. Tales son los siguientes :

YERBOS (UE TIENEN DOS PARTICLPION.
b

- Regulares. “Irreguisres.
Ahitar, "~ .0 abltado, . ahiln,
bendeciz, - bendecido, beudits,
sompelér, compelido, compulsa,
concluir, caocluida, tooclusg, |
confundir, ) confandlda, confusg,
thuvencer, - . ido, nvicte,
equrertir,, convertido, conversn,
despertar, daspertada, despierta,
elegir, eleglda, elecly,
Snjugar, D enjugado, enjulo,
exclaly, . . axcluide, txclusp,
expeler, expelido, e:puLsn,
gxpresar, exprasado, eLpreso, .
extingulr, exlinguido, " extlacte,
fjar, ' Bjada, o,
hartar, bartadn, hario,
Ingluir, incluida, ineluso,
foeerrik, ineurridog ipenrso,
Inseriar, inserigdo, " insertn,
Invertir, inrertida, inverso,
logerlr, Ingeridg, ingerte,
junlar, juntada, Jouts,
maldesir, maldecido, maldita,
marchitar, marchitadao, marchito,
omitiry omitide, omise,
aprimir, oprimida, opieso,
perloscionar, perfeecionad pestert
prender, prendlda, preso,
preseribir, preseribido, preseripto,
proveee, proveids, provisia,
rgc!ulr. recluido, recluso,
TDIRPET, rompige, Tola,
suprimlr, suprmide, SUpreso.

Los dos participios. de los cuatro verhos, prender,'
prescrilir, proveer, romper, sirven igualimente para.
formar los tiempos comypuesios, pues sedice : ha prea-
dido, ha preso, ha prescribido y ha prescrito.

Yerbos {mpersonaies.

Por dltime, hay verbos gue solo s¢ tisun en las ter—
ceras personas de singular, come amanecer, anoche-
ser, helar, Hover, ¥ olros ; los enales, por po referirse
& persona determinada, suelen Uzmarse impersonales.
Sin embargo, expresanog algunas veces la persana'
diciendo : o Diosa , amarecid & dia, yo

.anochect en Toledo... A esta clase pertenece el verbo

haber, que tieng la-propiedad de convenir § ambos
numew cuando se usa como lmparsunul el verbo
placer, que no solo earece de primeras y segundas
personas, sing de algutos tiempos ; y el vetho yacer,
que apenda tiens uso [nera de la tercera persona del
présente de indicalivo.

Tratarémos ahors de fa tercera clasg de pa{abras
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cuyo oficio es determinar § modificar los subslantisos
@ los verbos. Cuando decimos habla poco, estudiq mu-
cko, las palabras poro v mucho modifican los vetbos
habie y estudic. Cnando decimos Dios es snfinito-
mente justo, Ciceron ey muy elosucnte, las pulabras
infinitaments ¥ muy modifican los ‘adjalives jusio y

elocuente ; ¥y cuindo decimes Dios castigard muy se—

veramente & los pecadores , la pulabra muy modifica
severamente,, donde se ve que el adverbio puede mo—
dilicar un verbo, uni adjetivo 4 otro adverkio, -

Los adverlios so dividen en simeples ¥y compuesios,
Lidmanse simples los que constin de una vez sola, co-
mo enfonces, tarde, mucho,; y compuestos, lus que
se companen de dus § mis Yoces , COMO 28T MisTRO, por
demis | desde aqui, hdcio alli. '

Estas palabras pueden expresar varias relaciones.
Ezpresau relacion de tugar las siguientes : ohi, aqui,
alli, acd, aculla, cerca, léjos, donde, adonde , den-
tro, fuera, arriba, ehajo, delante, delrds, encima,
debago, .

Los di tiempo son : hoy, ayer, mafizna, ahora, lue-
yo, tarde , lemprano, presio, pronio, SIEMpTe, RUACK,
jamds ¥ otros. : .

* Hayles tambien de modo, como fien , mal, asi, que~
do, récio, depacio, alts, baje, buensmente, ¥ los mas
de los adabades en mente. .

Otros hay de cantidad , como los siguientes * musho,
poce, muy, harle, bastente. .

Olres de comparacion , como mas, mMenos, peor,
mejor. - :

Otros de 6iden, coma primeramente, tllimamente,
unles, despues. :

Otros de 4firmacion , como i, eierta, cigriamente,
verdaderamente , indubilablemente.

Otros de negacion, como ro.

Olros do duda, como acaso, quizd. }

Jamds se vsa aigunas veces en lugar de nunca, co-
ma jamds he oido musico tan perfecto; y contribuye
fi dar viveza § Ja expresion coando se wne con nunca b
siempre, cbmQ nunca jomds lo hard; siempre jamds
ane acordaré de los beneficios que le debo.

El adverbio no sirve algunas veces parn avivar la’

alirmacion, sin‘exptesar negacion alguna, como me-
jor es el trabajo que ro fa ociosidad. Paro 52 expresa
tnayor negacion afiadiendo & este otro adverbio rega-
\ivp, como no guiero nade , no sabe nodie; hien_ que
en estos dos se puede con elegancia suprimir su primer
adverbio no. o

. Mas y menos se juntan can adjetivns para expresar
comparasion , como ¢l maestro es mag doclo que el dis-

cipwio ; con substantives, como Pedro s mas hombre

que Juan; con, verbos, como menas es decir que ha-
cer; con adverbios, como canla menog Biem, 6 con

modos adverbiales, como s¢ empefic mas de veres. Lo -

tnismo se pucde decir de muy, pues se dice muy doc-
to; Fulano es 1nuy hombre; vive muy santamiite; lo
dige muy de mala gana. )

Donde y cudnde sirven para preguniar, como Jddn-
de estd? y lambien se usan afirmalivamente, como ctan-
do vengn que avise. . -

Sobre los adverbios acabados en mente hay que ob-

ODRAS DE JOVELLANOS.

sgrvar que coando hay necesidad de poner dos, tres
6 mas juntos, se excusa de poner la lerminacion mente
en el primero & primeres, ¥ sole se pone en &l filti-
me, v. g. : César habid clara, oportuna y consisa~
menle. . - .

Hay adjellves gue se usan como adverbios, v. g.:
kablar clare; peor 6 mejor hablu que escribe; corre
mucho,

Hay tambien palabras, que nnas se usan como stbs~
tantivgs y olras como adverbios, por ¢jemplo: estudia
bien; noconoce ¢l bien gue le hacen ; seq enkorabuena;
dar La énhorabuenn. .-
~“Por Gitimo, hay adverbios que nnas veces expresan
una relacion, ¥ olras veces oita, v. g cuando deei~
w03 tuego vendrd, despues #ré, los dos adverbios ex~
presan una relacion de tiempa; ¥ cuando decimos pri~’
mera estaba gentado el presidente, despues ef decano,
luege un diputado, los adverbios expresan una rela-
cion de 6rden, '

La preposicicn, lamada asi porque se pone antes de
olras partes de Ta oracion, denotz ta diferente relacion’
fue tienen unas con otras; tales son las signiéntes : 4,
ante, cada, como, eon, ronira, de, desde, én, entre,.
hdein , hasta, pera, por, sequn, iin, sobre, fras,

La conjuncion sirve para juntar las demds partes de
la pration. Llimanse copulativas lag siguientes @ y, €,
n#, que; como: &l cielo y la terrg ; sabiduria & igno~
rancia ; no descansa i de dia ni de roche; dicen que
Iz peiosidad es madre de todos los vicios.

Las disyuntivas denotan alternativa entre las cosas,
como &, 6, ya; enirar & salir; siete O ocho yn reia,
ya Horaba.

Las que sirven para expresar alguna contradiccion 4 -
contrariedad se llaman ad versalivas, como las siguien-
tes: mas, pero, cuando, aungue , bien que,

Las eondicionales son las que anvyelvan alguna een.
dicion, como i, sino. )

Las causeles expresan causa d molivo, como porque,’
ptes,; pues que. -

Las continuativas sirven pars continuar la oracion,
cora mientras , pues, asi gue. . '

Hay expresiones gue constan de dos 4 mas voces se—
paradas, ¥ sirven como de conjunciones para trabar
Ias palabras & senlencias, Tales son las siguientes: &'
fa verdad, aun cuando, & saber, esto es, & menos que,
oon taf gue, fuera de csto, enlre tanlo que, mientras
que, dado que, supuesta Gue, como guicra que, donde
quizra gue, y olras semejantes,

Lz iuterjeccion sirve para denotar los afeclos del dni-
mo, & por mejor dacir, lldmanse interjecciones aguellos
breves sonidos 6 voces con que el dnlno prorumps
casi involuntariamente para desahogo suyo, 6 para ad-
vertir alguna cosa 4 olro, & Hamar ta alencion, v, g.:
ay, ah, oh,'eh, tate, ta, chito, ea, hola, ce, gi gi,
ge ge y otrog,

Sintdxis & sonstruceion.

Tasta aqui hamos lratado de las palabras que com-
ponen nnestra lengua , consjderndolas cada una de por
st pasarémos ahora § tratar de-so unicn, esto es, del
drden con que deben colocarse para expresar con cla-
ridad los pensamjentos. '
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La nnion de las palabras puede sciialarse de varins
modas : por el lugar e se fes da en la oracivn, poria
nudanza gna reciben en la terminacion, perinedio de
pruposiciones que indican el segundo énnine de una
refacion, de adjelives'que junian jus propesiciones in-
cidenles con los substaplives 4 quienes modiliean, y
e conjuncivnes qua sirven paca trabar fas Jiferentes
partes de |z oracion.

En esta unjon y debida colocacion de lus palabras
su ¢ifta la claridad, que es la primera cosa § que debe
atender ¢! que lubla § escrilie, ¥ sobre esio observa-~
riémos que Ja oracion es tenlo mas clara, cuaulo mas
natural el drden con gue se colocan las palabras; por
ejemple, es conforma al érdeu patural decir los cusus
cou aquella aolelagion gue ticoen por naluraleza & mu-
vor dignidad. El subslantive debs preceder al adjeli-

va, porgue autes es Iz substancia gue la calidad; ef

sugelo al verbo, porgue antes es el agenteifue laaccion;
el verho al térming , porque este supone agquel. Liré=
mos lambign ciele y tierra, sol y luna, padre y mo-
dre, ustad i yo, por ruzon de dignidad,

Mas quizd no hay lengna alguna donde se observe
vou exsctilud et drden que zcabanios de indicar, El
pueblo, por fuien y para quien se fovinaron lus len-
guas, oo sabe por lo regular qué cosa es sustancia,
capsa, efecto ¢ cnlidad, ui aliende & todas estis o=
clones metalisicas, de que solo se valen los sdbios
cuando disenlen & anatizwd sus jdeas. Poeds decirse
e el uso formid todas las lenguas, ¥ por consiguiente
debe laner en cada una eierlas deferemias de cons~
iruecion , que constituyen sn forma particular v la dis-
tinguda de Jas demis, Consideranms en fn vuestradas
variedidns que el uso Cﬂll?dgl‘ﬁ sobre este particular,
§ veamms cémo se confurmu 6 aparta del drden na-
Lural,

1." El sugsto s ponue unas veces antes j okrag ve-

ces despues del verbe. En las clivsufas que conston de
tres palabras, come esla: Diog es justa, los tres tér-
ninos siguen casi siempre el drden natorai, con mo-
tivo de seilalar mejor 1a relazion que hay entre ellas;
y no se puede decir: es Dios justo, ni justs ez Dios.
En las cliusulas que se compousn de mas palabras
puede el sugelo posponerse al verbo por razon de ele-
anciz , comeliéndose entonces la figura Lipérbaton,
& que hablarémos despues.
2.° El adjoxive, articwlo y purticipiy tienen su lugar,
antes 6 despiies, juntoal substantive, coir quien con-
clerlaw en género ¥ en nimers; bien que se separan
algunas veces de &, sin que por eso resulte esceridad

& anlibologia, pues la torminacion du estas palabras -

indica bastanle § qué subslanlive deben referirse. Nos
convencerémos de eslo con los ejamiplos siguientes:
Tenia ganode Cristobal de Olid el primer foso cvan-
do Hegaron lus conoas enemiges (Solis, Historig de
Mifico). Cunfro dias feltaban para Uegar aquelen e
cual los padres de Ricardo guerian que su hijo incli-
nase of cuello al yugn santo del matrimenio, tenién-
dose por prudentes y dichosisimas de haber escogido [
su prisioners por su hija (Clrvéntea, nuvely de La
Espaliola inglesa).

Subre t2 concordancia del substantive cou el adjeti-
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v observartmos gue el ndJellvo qus se reliora 4 dos
subsiamivos en nlmers singular, recibe siempre nl=
meto plural, como : la aplicacian y constancia en el
estudio sonmuy necesavias al que quiere adelantor. ¥
cugudo los subslantivos son de distintes géneros, el
adjetivy recibe con el nlmers pural género masculi=
ta, cotie s el c:elo ¥l tierrz son dagnas dz admira-
£ion. .

Los pronombres personales, sugelos defa accion, se
ponen lumediatamente antes 6 despues del verbo : dige
Yo, creen elios, ti piensas, dél gsegura; ¥y lo mismo
sueede cuando son termlhos de olla, como : me dicen &
dicenme, e va § vase. Solo el imperativo tiene el pri-
vilegio de que Sus Lermites se pospongan, sin poder
tuncs ir delante: erdame usted, decidfequevenga. Pero
asto se enliende de fos tiemnpas siinples, porqna en los
compuesios el términa debe siempre ir defante, como:
me b suplicado, aungue se le kaya dicho, etc.

En una sracion 2! sugelo puede scr determinado por
unt articola, on participio 6 un adjetivo, comn acaba~
mas de decir, ¥ tambien por un snbstantivo con. pro-
posicion, como kombre de bien ; par nna proposicinn
incidente, como hombre que cuida de sy casa ) por
conjunciones que leenlizan con olro sugelo, como Juan
y Antonio, v por interjecciones & expresicues de gozo,
tristeza & miedu, ¥. g. : mu hijo ; ak! ya habrd pere-
cido... Mi padm [oh, qué dicha! estd para Hegar al
sgrte.,

E! adjetivo puede lainbien ser determinado por un
sulislintivo con prepoesicion , cumo hombre Hero do di-

nere; ¥ 10 mismo el participio, como fiombre amante
e {s patria.

Pueden determinar el verbo : 1.¢ un adverbio, colno
estaudinr atent te 7 2.% i sunslantivo cod preposi-
vion , como estudiar con gusia; 3. uu uombre que sig—
nifica la persona ¢ cosa 4 que se dirige [a accion , co-
10 : envia ung caria ¢ Madrid ; el maesire da leccion
at discipufo ; 4.° palainas que signiiican circunstanciaz
i modos que pueds recibir la aceion, coino : o Rey en-
catgn la justicia d s minisiros con particular ni=
dado para bien de sus vasallos,

Altérminele pueden delerminar las mismas palabras
que determinan el sugeto.

Sindzis figurada es aquella yue punml.e algunas

mrzdanzas en la construccion nalural, va alterando o}
orden y eolocacion de las palabras, ya omitiendo mas,
ya uiadiendo olras, ya quebrantundo las reglas.de la
poncordancia, Caamly se invierte ef orden de las pa~
labras se comefs la {igura lipérbslon, que significa
inversion. Cuanno se callan palabras, es porlafignra
elipsis, gua equivale d falta 6 defeclo. Cuando se au-
mentan , & por a figera pleonesma, que valo sunra &
saperfluldad’; ¥ enando se falla 4 Ja coneordavcia, ¢s
por la fignra silepsis & coneepeion, .
+ La inversion 0 perturbacion de! drden natural qus
se hace por la figura hipérhaton se funda en fa mayor
clegancia v energia. Si decimos dickosos los padres
gue tienen buenos hijos... Feliz el reino donde viven
{os hombres en paz... dcerladamenta golierna el que
sabe evitar los delitos, el objeta de la primera clju~
sula es expresar fa dicha de tos padres que Lienen bue-
g
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nos hijos, v ast empieza por el adjeLivo dichosos, que
llama Ya ateocion desda | principio; el objele L]t. fa
ﬁeguada &3 expres.'lr la fejicidad de! reinc en quoe se
vive en pez; ¥ ast empieza por el adjetive gue denota
esta calidad; el objeto de Ia lercera.es expresar el
acierlo en el gub:ernu, y'asi enipieza la senlencia por el
adverbio qua significa esla acierlo.

€uando en el modo comun de hablarnos y saludars
nos dacimos adios, buenos dias, que tal, bien, bueno,
camelemas |2 Bgura elipsis, pocgue en eslas expresio
nes se suple un verbo, sin €l cual no puede laber orz-
cion gramatical. Lo misma sucede en esta cldusula: un
vasallo pradigo se desiruge dsimismo; un prmcape i
iy & suz vasallos,

Hay pleonasmo en estas expresmres subir arriba,
fo escribi de mimane, le vi pormis ojes. Se usa tam-

-
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bien de estz figura, aiadiendo las palabras mismo y
propio para dar mes fuerza 4 los nombres, como yo
mismo lo presencié ; ¥ lambica cuando por el mismo
mativa se repilen los pronombres personales, coms: 4
mime diven, d i le lleman,

La silépsis 6 falla de coucordancia s comete de dos
modos :li%xei género, cotno : vuestra majestad es jus-
to, vucsira altesa sea servido, 6 en ¢l nlugero, como «
parte ds eflos s¢ quedaron er Granada, parlz murte-
ron, porie desaparecigron,

Ni temai$ que para darle {la ensefianza de las bellas
_Ietras} oprimamas vHesirG MEmorit con aguel farrago
importuno de definiciones y reglas & que vulgarmente
se han reducide estos estudios {Qracion prnm.inmada
porel autor enel m.-,utul.o aslurmnu)

LECCIONES DE RETORICA Y POETICA. . .

Despues de haber tratado de la gramatica de nuestrs
lengua, pasapémns 4 considerar qué cosa es estilo, ¥ cud-
les son las reglas de é1.

Llimase estilo aquel modo peculiar con que un Liem-
bre expresa sus gpuceptos por medio dul fenguaje. Svy
calidades pueden reduvirse & dos, perspicuidad ¥ or-

namento, porque todo lo gue se exigs del lenguaje .

es gue naestras ideas se presenten con claridad al
entendimienio de lok otros, y que tengan 2l wnismo
tiempo aquel adorno capaz de darles gusto ¥ de in-
teresarlos. Chmplidas eslas dos cosas, se Jogra el bn
gue debe cualgniera proponerse cuande hahla 0 es-
cribe.

Lz pefs;m:mdad es tan esencial en cnalqmer ginery
de composicion , que nada puede suplir su fulla. Por
consiguiente, el primer objeto que debemos proponer-
nos 8s darnos 4 enlender clara y completamente y sin
ta menor dificnliad. “«La oracion, dice Quintiliana,
debe ser clara & inteligible aun.para aquellos mas des.
cuidados enoir; de modo que, no solo comprendan lo
que se dice, sino qua ne puednn dejur de compren-
" derlo.n

Nus af‘cmnamos por lo regular 4 w0 avlor fue hog
ahorra el trabujo de buscar la Sngl.lcacmn da sos pala-
bras, que nos lleva sl término sia embaraze oj tonfu-

gion, § cuyo estilu corre i manera de un rio limpio,
dondese e hasta el fondo,

La perspicuidad se rafiere i las palabrqs y clinsulas, |

6 4 la construccion dJe [as senlencias. .
La perspicpidad , considerada con respecto i las pa-

fubras y eldusulas, ezige pureza, propiedad y preci-

slon. .

La purezy def fenguaje no debe confmdirse con la

propiedad, eomg suele haperse muchas veces. Lidinase

pureza e} usy da aqueliss voces y construceiones que

-

Emoilil meres, nec sinid ¢X4e ferox.
(Hamat.) :
Hace 3! bambre suzre 7 dulcifics sus costgmbrey.

| pertenecen 4 la lengua que estamos hablando, en con—
' triposicign de aquellas palabras ¥ cldusulas tomadas
de otras idiomas, arcaismios, vores nuevas 4 sin pro-
pia autoridad. La propiedad consiste en la eleccion de
aquellas patabras de fa lengua patria, apropiadas por
2l usa esiablecido i aquellas ideay que intentamos ex-
presar por ellas, Ei estilo puede ser puro, esto es, puede
ser del lodo espaniol, sin galicismos 4 expresiones irre-
gulares, ¥ sin embargo, puede ser defectuosa por falta
de propiedad. Pueden las palabras ser mal escogidas;
no decuadas al asunty, ¥ no axpresar complelamente
el sentido del anter. Pero el eslilo no puede ser pro-
o sia ser tambien puro; y cuande fa pureza ¥ la pro-
piedad se Lallan juntas, no sola hacen el esiilo pers=
picuo, siuo tanthien agradable. No lay otras reglas de
pureza y propiedad gbe Ja prictica de los mejores es-
critores v oradores de! pais donde se vive,

Cuznde decimos que las patabras anticuadas 6 nue-
vas son incompaiibles con fa pureza del esiilo, ns
dejumos de canocer que en esto debe laber algunas
excepciones. La poesfa admile mas lulitud gqoe la

todo, debe wsarse de esta libertad con parsimonia. En
laprosa seria arriesgado- el hacer use de ellas, pues
Liacen el estile alectado; por lo que se deja la liceacia
de emplearlazi aquellos euga fama, gstablecida ya, jus-
lifica la autoridad dictaloria que se toman en ei fen-
Fuaje.

Debe tambign evitarse la introduccion de palahl‘aﬂ
extrafias, 4 no ser cuando !a necesilad lo exiza. Las
lenguas estériles pueden ncesitar de eslos socorros;
. pero la puesira no s¢ hailaen lal €aso, 7 nadie puede

‘menos de condolerse al var la majgstuosa lengua pairis
i desfizurada por el gran ndmero de vocablos axtratios
! confue cadadia la vem oprimicnde.

prosa acerca del usa de esta especie de palabraz; eon !
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Consideremos aliora ¢} influje que Liene 1 precision
en &l lengnaje. Derivase esta palabra de !alutina prae-
eidere, corlar, ¥ signifiva gue dehe cortarse 1odo o su-
pérfluoen la oracion, reduciende dn lal mode la expre-
sion, que PTesatte ni mas ui menos unt copia exacta de
I3 jdea que se quiere expresar, Sobre esto observaréinos
qua las palubras con que un lotnbre expresz sus ideas
pueden ser delectuosas de tres inanerus : pusden no
expresar aquebla idea que lisne el autor en la mente,
sina olra que se lo parpes; ¢ pueden expresar aquella
jdea, pere no entera ¥ completamelite , 6 pueden expre-
surle junto con olras ideas qun el matlor no inlenta ex-
presar, La precision sa opouy { eslos Lres yerros, ¥ mas
principalments al illima.

La importanoiz de fa precision puede deducirse de
I naturaleza del enlendimisanto humano. Este ue puede
contemplar clara y distinlamente sing un objeto solo,
v si atiande 4 dos 6 4 varins objuivs, principalments i
Tos gue Lenen semejunza § conesion, se lalla coufuso
embarazade. Si quiero adquirir conocimianto de un
animal , mando guitarie todes sus arreos, y hago que
wsté solo anle mi para qua nala pueda distrzee mi alen-
cion. Lo mismo sucede con lus palabras; =i cuande me
parlicipais una cosa, decis mas de lo qua se necesita
para su espresion, junlando circutrstancias exlrafus al
objelo principal; si vaciando sin necesiiad fu expresion,
alejais el punto de vista, ¥ nie bacels ver unus veces &l
mising objelo, oiras veces olro upitio 4 él, me obligais 8
wmirar muchas cosas & un tiempe, y pierdo de vista fa

principul. Porlo que agabumes de decir se demuestea
fue un anior puede ser perspicug sin ser preciso. Usade
voeas propias, st construcsion lo es lambiang presenta
la idea con la misma claridad con que la concibe, pery
133 ideus no san en su enteundimiento tan claras como
deberian ser; son difuses v generales, y por lo mismo
no pueden expresarse con precision. Todos los asugtos
no necesilan igualinenta de la precision, pues hastaen
alguiios £as0s gue tengartns una j lea general del asun.
10, ¥ presentar & nuestros oyenles un bosquejo de el

Pero nada es fan conlrario 4 la precision come el
use inmoderado de aqoenas palabras lamadas sindni-
mos. Estes convienen entra si en expresar una jdea
principul; mas par 1o vegular, si no siempre, la expre-
san con algana variedad de cicennztancias. Apenas se
haltan on alguna lengua dus palabras nue prasenten ri-
gorosamente 1a misma idea ; y 8l que congce la propie-
dad de su lenguoa chservard siempre algo que las dis-
tingue. Siendo como diferentes sombras del misma co-
lor, ua escritor exacto puede emplearlas con gran ven-
1zja gara furla!eq’er ¥ perfepcionar.da pintura que esti
formando. Por ejemplo, hoy diferencia entre las pala-
bras goso y guste, aunque las mas veces se useJa una
por Ja ¢lra. Gozo se aplica solo & fo moral, v gustodlo
fisico; no se dice el gozo do comer una pera, gino el
gusto; ni el gusto de! aima, sino &l goze.

Hiven, mozo.

Ln voz jduen explica la idea shselutamente, la voz
mozo la explica comparalivamente. Un hombre de
treinle afiod no es va joven, pero s mozo todavia.

¥
Palabra, vos,

Palabirn 5o refiers & la pronunciacion, vos § la gra-
mética. Un.predicador usa de voces propias y de prlz-
liras arinaniosas.

Auzilio, $0E0rTS, Ampars.,

Se da el aumilio al gue ya Liene ¥ le conviens tenen
mas, el socorro al que no tiene lo suficiente, v el am-
paro ol que no tiene nada. Se suxiliz al industrluco, se
socorre af necesitado, se ampara al desvalide.

Adulador, lisenjera.

El tisunjera vy mas floe que el aduludor; este lu
alsba todo sin distineion, el otro da mas apariencia de
verdul 4 sualabanza. Gn hombra pradente deiio des-
preciar la adalacion y temer la lisonja.

Romper , quebrar.

Romper se aplica d toda accion por la que sa hace
pedazos uh cuerpe ; pero quebrar supone qus la gecien
so ejerce duterminndamente en un cuerpo inflexillo 4
vidrioso, ¥ de un svlo golpe 6 esfuerzo violento. Se
rompe un papel, ung telo, pero ne se quiehra, ceme
una taza, un vasp. f :

Habiendo considerado hista aquila claridad ¥ pre-
cision, principalmente con respecio 4 las palabras,
réstanos ahora considerar estas calidades sokantenle con
respecto d las sentencias que deellas se componen, La
sentencia 0 perioa se ppede definir gn conjunto de pa-
labras rectzmente ordenadas, por el que en upa, dos 6
mas miembros sa expresa solemedle un pensamiento
principal. Antes que vayamos 4 dilugidar esta defini-
clon en wilus sus partes, harémes ura divisign e le
seqtencit, 4 que sy misma delinicionr nos condoge.
Esta puede sev sencilla y corts, & cmnplida j l2rga. No
podemnos fijar el niwero de palabras o miembros de que
debe constar una buera senlencia; pera uos debemos
persuadic & que prede laher extremos vicioses por
wip ¥ otee lade. Las demasindo largas 6 que constan
de muchos miembros pecan sismpre contra alguna de
lus reglas dola buena sentencia, de que tratarémos des~
pues, ¥ en las muy cortas puede haber ol mismo de-
fecto.

De esta diferencia de sentencias & periodos nace la
division que hacen algunos del eslilo an perisdico y
cortado. Estilo periddico es aquel en que ias sanlen-
cias de companen de variod reiembros encadenadosen-
tre si ¥ que pemlen unos de olres, de suerte que no se
cierra el sentide del todo hasta el fin. Este menera de
composicion es la mas pomposa, de mas armonfe y
propia de Iz oraioria. Esiile corlade es aguel que se
compone de proposiciones hreves, independientes ¥
lodas complelas an su tinea; tiene mucha viveza y ener-
gia, y conviene bien 4 los asuntos alegres y fdciles:

! perollevadosl extremo, luce lucamposicion muy rigita

¥ poce armoniosa. Asique, para atemperar jo embara-
2030 ¥ oscuro el uno, ¥ la arides ¥ poireza dai otro,
seril canveniante meeclarlos en loda composicion, cui-
dando siemprs de que esta participe nms de aquel &
fuien perienezca por su cardeter.

Las propiedades mas esenciales de ia buena senten-

! cia pueden reducirse 4 eualro, & saber : claridad y pre-
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cision, unidad, fuerza y armonia. De i3 ciaridad en Jas
-palalias hemos tratado en las lecciones pasadas. Rés-
tanos ahora heblar de la claridad ¢ precfsion con res-
pectod las sentencias, Parg que.' una sedtencia pueda
lamarse clzra, 23 necesario qu.e exprese pcrrngm ¥ (dis-
tintamente &} penzamienlo, ¥'para que sed pl‘l.l:l"a a
de censtar de las palabras- ‘solumente necesarias, En
ambos casos es preciso evilar con el mayor coidade
toda ambigiedad, come vicio opuesto 4 Ja claridad, De
dus mANEras se p'uede hwurris ea este defeeto : eli-
giende palabras poce corrpspondicntes 4 las ideas, &
colotindolav mal. Yo hemos tratadu de la éleceion Ve
lus palabras ; vamoes abora 4 mostrar Ia dabida coloea-
cion de allas 1 suimportencia.

Lo primern que se lebe procurar en esla pﬂrle o5
abservar exactamente lisreglas gramzticales ; pero este
ao fasta, pies bien pu‘cde'una sénlencf:l estar perfec-
tamente sujeta d ellas’, y iGoer, noobstante, el sentido
atnbigua. Se debe tambien poner el mavor enidado en
e 1as palubras-6 miewbros que lengan mas estrecha
conexion enlre si, tengan én la sentencia el {ugar mas
cercanc gue sea posible, para que manifiesten mejor su
miua refacion, El adverhid, por ejemplo, que caiifica
la significacisn de otra palibra, debe eblocarse inme-
diato 4 ella; y de no ejecutarlo resulta muchas veces
el sentido dudoso, ¥ siempre a!guna oscuridad y poco
aliito en fa sentencin,

Izual enidado se debe poner en Ta coloeacion da al-
gena circunslancia que ocurra en la sentencia, para
que la despude de toda ambigieday ; pero aup mas que
4 tode lo dicho, se dete alender i la disposicion propia
de fos pronombres relalives guien, cual, que, cuyo, ¥
da todas amuellas particulss gue expresan lo conexian
de fas partes de la oravion. Como tede raciocinio de~
pende de esia conexton, fiihca seréinos en esto dema-
sindo exactos. Un arror figeto puede oscurecer el sen-
tido de una sentencia; y aun donde es futeligible, si
estas particulas relativas estdn fuera de su fugar, ha~
br siempre algun dezalifoenla estruelura de In sen-
tencia.

Tambian convendtd evitar, eu cuanto sea pasible, la
demasiada repeticion de algunes de estos relalivos, par-
ticolarmente ceando se relieren 4 distintas persoias,
poequs oseureca § veces el periodv, ¥ te hace, caando
menos, embrollado y desalinade. En o, el que en la
constrgecion de sus perjodos ohserve exactamente estus
razlas : que los adverbios se cotoquen inmediatos 4 laz
patabras que calilican; que si interviene alguna cir-
eunstancia, por o} lugar gue ocupa, gueds determinada
en ufto G otro Iniembro del periodo, ¥ que cada palabra
relaliva presente lwega su antecedente a} dnimo del
lector, Jiré av esta parle d su estilo, no solamente cla~
ridad, sino gracia y belleza,

La segunia calidad de una sentensia bien ordunada
es la auidad. Esta es tamhien una propiedad [unda~
menlsl. Es preeiso que entre sus partes haya algun
principiv que las enlace & algun objets que sohresalga.
¥n tada composicion, sea historia, oracion, poemi
épico 6 dramdlico, se reguiera algun grado de unidad
rar que sea betla: pero en wia soia sentenciz s deba
verificar Toas rigorosamente. Ella puede componerse

de partes & miembros; pero'es preciso que estos estén
ligados tau estrechamente, que hagan en el duimo fa
impresion de un solo objeta,

Para conservar la unidad en uoa sentezacia, se ob-
servard, €n primer lugar, que en el curso de ella se
cambie |1 $scena 1o menos gue sea posible, No se nos
debe llevar precipitudamente, pasandy de repeute da
un lugar i oiro ni de una persona § otra. Por lo
eofuun hay en ioia sentencia alguna cosa & persena
domimante, y esta dubé regir, si es posible, desde el
principio hasta el ffu de ella. Debe luirse tambien de

gcumular en una seniencia cosas que lietten tan poca

conexion, que pudieran dividirse en dos 0 mas. La vie-
lucion de esta regia nunca deja de disgustar al lector,
¥ ncase le ofenderd tenos el extremo contrario, eslo
es, el gue las sentencius pequen por demaziado breves.
Lys paréntesis, mayormenle fos muoy largos, se deben
avitar {0 mas que sea posible, vsolo puedan terer lu-
gar en ciertas ocasiones, en que por ia vivacidad del
pensamiente se toca unl cosa ajend de la sentencia,
cong encottiradaal paso. Finafmente, para que la sen.
tencia aparezea con todala unidad ¥ limpieza que se re-
quiere, se debe cerrar comnplelamertle, sin que e sobre
palaira abguna hasta la cenclusion del sentido.

La tercera calidad de yna buena seutenciaes la ener~
gla ¢ fuerza. Esla consiste en una disposicion de sus
diversas partes ¥ miembros, que presente el sentido
con fas miayores ventljas pard que faga en el daime
teda Ja impresion que se prefeade. La claridad ¥ la
uaidad sen absololanente necesaring -para pioducic
esia efecto ; ¥ aun Joes iambien la precision, con tal gue
ne pase de un medic pridente, Es mixima general
que todas las palabras que no tfaden algo al senlido,
se lo guilau ; esto a3, (ue no pueden ser supérfloas sin
ser erabarazosas, Mejor es dejer de expresar em la sen-
Leneia alguna cosa qua s¢ pueda suplie Beilmente, qua
hacerla redundante; pero se ba de abservar cuidade-

" sameute gue de cercenaria inucho o resulte dureza ¥

aridez en el estilo. Lo mismose debe entender del wlti-
o miembro de la senlencia cuando esla tiene dos &
mas, pues si no se afade en ¢l alguna cosi nuesa §
viene d ser solamente un e¢co 6 repelicion del prime-
ro, deja la sentencia {ria y desmavada.

Las partioulas copulativas, disynutivas, re'ativas y
todas fas demis usadas para las ransiciones ¥ conexioe
nes deben ocupar su propiologar, ¥ se observard cui-
dadosamente codnda vigne bien el omitirlas 6 mueli-
plicartas, Sebre esto apenas se puadedar regh genoral, y
ta atenzion 4 la prictica Je los escritores mag exactos
¢s la que nos debe dirigic,

No cbstante, siempre que se prelerfia pasar ripida~
mente |4 imaginacion por difurentes ohjelos, abrazdu-~
dolos {aitas como cun un sela golpe de vista, la supre-
sion de la particala copniativa bark bellisimo efecto,
jues se presentaran sin elfa mas estrectiamente unidos,
Por el contrario, cuande se desea parar aigo la re-
lexion en cada upe de ellss, la misma particula los
muesira enfonces as desunides ¥ especilivados. La
TJZ0N es, jue en el primerceso se supone que el dnimo
corre an aceleradamente por uoa viva sucestun du ob-
jetos, que uo hatla tempo parasenalar su conexion, al |
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paso que en el segunda, caminando con fentitud y se~
falunde con Ja particula copulativa la relacion de un
objeto con otro, gniere dar 4 entender que son distin-
tog entre st, ¥ que cala ina merece partieniar rellexion.

Aquella palabra ¢ expresion que es la capilal en fa
santancis, v gue de consigniente debe ltevar la primern
ateneion, se ha de colocar en el mejor lugar de elly.
Sobre seiialar dste Lonpoco se pueds dat vegla genes
ral, puas deherd varisr segan 1a naturaleza de Ya sen-
tencia, Pacece, no obstanle, gne ias paabhas 10as im—
portantes deberin oenpar las mas de Jas vecos el
principio, porque el drden mas natoral v sencillo es
eolacar al frente el objeto principal de Ja pripasicion,
Algnuas veces convendri tambisn eoloqir estas pala-
Tiras en ¢l medio, ¥ sun en el fin del parindo, mayer-
rnenlo cunnda es da suyn sentencioio ¥ ae le prelende
dar peso. En tode caso es preciso alender 4 que eslas
palabras, donde qulera aoe se coloquen, esién timpias ¥
degenredadas e cualosquisra oteas que padiernn em=
barazarius; d que nimea suceloeacion soasione inversio-
nes viplantas, per.ser eslas conira la indols de puestra
lengua y Ae Lodas las vivas ; y finelmente, 4qne por nin-
gun capitulo se dafie fz claridad, que esla mas impor-
tante calidad de la sentencia,

La gue se puede dar por regla general, y la_mas im-
portenle para constroit las sentencias son energia, es
hacer que sus miembros tengan 4 o menos el mismn
grado de mparfancia desde ef primero hasta el iliime,
Bellisimo serd, si 5e puede conseguir sin afectacion, el
que h impsclancia de les miembros 4 palabras vaya
sicmpre 21 aumentn; pero ninca serd tolerable el dr-
den retrdgrado, porgue en tndas las cosas gnslamos
natoraimente ic ascendiendo i 1o que ps mas ¥ mas be-
lle, ¥ nos es enojoso, despnes de hiabar puesto Ia vista
en nnobjelo congiderable, pasarla sucesivamente 4 olros
de nuenos valar. Debe lambien cnidarse que enmndo i
sentencia se compone de dos miemhros, se concluya
casi siempre con 2l mas fargo de etlos ; o primern, por-
que los periodos divididos de esla seertese pronuncian
con mas facilidad; v, lo segundo, porque colocado pri-
ncro el miembro mas cotlo, e percibe mas prnnlo Ta
cengsion que lay entre los los.

Tambien pniede sor regla generalel que la sentancin
se concluva siempre con palabra de algana imporlan-
cia. Por busna qne sea la construceion de vn periode,
perderd este mucho de su vigor y hermnsura si finaliza
con un adverbip 4 alguna eirenostaneia de poco mn-
mente. Pero cuando fa mavor foerza del periodo se
funda enuna de estas palabras, como sucede algunas
veces, lendrdn buen lugar en laeonclusion, porgue el
adverbio 6eireunstancia viena 4 ser antonces la palabra
capital. Coanda en los raiembrns del periodo se eom—
poran & canfraponen dos cosas enlre si, debe procu-
rarse guardar Ja mayor semejanza en ef Jenguaje, por-
que laconcordnacia & diseordancia de ellas aparece mas
perfecta von la semejanza de 1as expresimes. Finalmen-
te, la vegla fundamental, gnc comprende & Wndas las
iemds, para una constriccion hermoda v endrgica, es
dar el érifen mas clare ¥y natural 4 lzs ideas que inlen-
tamos trasladar 4 los dninms de slros, Esta serd muy

\ feil 4 los que tienen bien concebidas las ideas que van

i expresar y poseen bien el idiama en que hahlan.

La cuarta ¥ ultima calidxl de )a sentencia es la ar-
monia. Esta consiste en cierta eleceion y coloracion
de tas palnivas de que consta'ia senlencia, de foring
que resulte zrala al oido ¥ ficil 4 la pronunciacion. No
parece d primera vista de mueld lmportancia esta coli-
dad; pero reflexionando sobre su utilied, debe ser muy
atendida. Ks may dificil transinitir af dniino ideas agra-
dates por medio de palabras de sonide dspero y do
cuva mala colpcacion resulte dureza v desagrade tanio
para el que las ave como para el que los profiere. La
masica tiena naturaimente macho poder sehre lodos
los lio:nbres para excitacles los alectos ¥ coumoveries
4 loque se jutinta; v sienda el lehguaje susceptible en
vierto grado de este poder de lu ndsicy, es claro que
no se delie desalender esta calidad suya, tao udil y de-
liviasg.

- Dgs cosas hay que considerar en fa armouia de los
periodos : primers, el sonido agraduble en geperal &
sin expresion; segunda, el senidoe agratlable por le ex-
presion de laidea, La primera belleza es mas comun,
la segumila mas relesauce. Para lograr le primera ex
necesatio alender, en primer lugar, 4 que las palabras
del pariado senue sonido sgradable v ficil promuncio-
gion. Cuando extas son dsperas, ¥ por la mala coordi~
nacion de sus voczles ¥ consonantes, dificiles de pro-
ttuneiar, san tambien penosas al oide, y se les deben
sustituir otras que expresen 4 s¢ acerquen £ la misam
idea, Pero aun mayor cuidado se debe poner en la co—
incacian Je ellas, Es imposible foramrun peciods arma-
o, si A sus patabras, por mas blandes y agradables
gme sean, ng se jes da una colocaelon desembapazia v
sonora. [febe pues evitarse,en cuantosea posible, la con-
enrrencia dedos palabras que acabe la primera ¥ co-
wnience'a segunda con una consonanta de proounciacion
fuerte, pres s¢ hace niay dute el pasn deinad olra, ¥
desagrada notablementa alaido. Las vocales de un mis-
(na sonida, cuando se juntan das d mas, fatigan tam=
bien al pronuaciarce, ¥ se procurard dispaner Iz sen-
tgncia de forma que na concurran. Aquellas paesas 6
reposas con qu terminan los miembros del periodn =a

-distribuirin de mado que faciliten la respiracion ¥

caigan al misma tiempa 4 tales distancias, que tengan
enlre si ciarta proparcion musical; pecs lambien se oh-

“servard que estos reposos no’ sean demasiados, oi estén

colocados 4 distancias precisamente ignsles y gue se
eche de ver su mesuracion ; porque tiene entonces el
petioda cierto sabin de afectacion, que hace desagra-
dahle el estilo. La buena conclusion & cadencia del
perioda contribuse tambien mucho para que este salga
armonioso. Ea la melodia se vefifiea generalmente lo
mi<ma qule obervamod 2n la engtgfa, Asi ave, para al-
canzaria cuidarémos de que el tonido, juntamente con
la importincia de los miemiiros de la sentencia, Toya
stempre en aumento hasta l2 conclusion; que esta sa
haga con una palabra llena ¥ sonorz, y que el dltime
miembro sea, no solo ¢! mas interesante, sino ol mas
{arga del periodo. Los pronambres, particuas, adver—
bios ¥ palabras cortas son lan desgraciadas 2l oido en
la canclusion como intompaiibles con la energia. s
muy probable que el senlido y ¢l sonido influyen mu~
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tuaments uno e otro; gualo que ofende al ofde, parece
que disminuye reslments [2 energia del significado, ¥
quelo qua ralmante degrada el significado en conse-
cuencie de esta Prlmer efecta, parece que tace un ma
sonido,

En la segunda halleu 4 an <l sumdo expresive de
laidea, se pueden sefialar dos grades : primera, la
cuerda de un sonido adaptado 2l tenor de un Jiscar-
s0; segundo, una semejonza perticatar eatre los obe
jetos y los sanidos empleadas par: expresarlos. s evi-
dente que 3a debe adaptac &l tenor del discurso cicvts
cuerda ¢ towo particular. A on discurse magnifico, im.
partante 0 sentencioso, perlenece oo lond grave y cal-
mado, ¥4 este corresponden unas cldnsulus llenas ¥
numerosas. Los discursos violentos, Jos raciccivies
acalorados , ¥ aun las conversacigues lamiliares, pi-
den un tono mas subido, y deconsiguiente, las medi-

dagde sns clgusnles deberdm ser mas vivas, nds cortas-

¥ mas ficiles, Tan absurdo seria escribir en nna mis-
ma eadencia un panegirico ¥ una invectiva, como po-
nar una letey amorosa ¢én el alre ¥ tono de una marcha
guerrera, Poytanto es necesario qua nos lormemes de
antemane una idea cabal dei tong fna corresponde al
asunte; ests es, de agnel lono que fomsn matorzl-
ments log =enhm1enlos que vamos § expresar, y en el
cual suelen manilestarse ellos mismos, ya sean redun-
ttos y blandos, ya graves y majestuosos, ya briliantes
¥ vivos, Ya internanpides ¥ varizdos. Esta iden gene-
rai debe dirigir el tanor de nuestra composicien; elia
debe damos la clave para hablar en’estilo masieal,
deba formar el guerpo de la melodia, gue ha de ser va-
viada y diversificada en paries, segun varien nuesiros
sentimienlos y segun sea vecesario para causar una
variedad gue halague y Yisonjee a! oido.

La semejanza entre los objetos v los sonides emplea-
dos para expresarlos’, aunque es mas propia de la poe-
sia, no deja de tener algup lugar en la prosa. Puede
amplearse el sonido de las palabras para represenlar
principalments tres clases de abjetos : primers, otros
sonidos ; sepunda, el movimients ; tercera, las co-
mociones ¥ pasionés del dnimo. En 1z primera élase no
‘se duda qua per una buena eleccion de palsiras con-
seguitnos iritar los sonides que intentamos describir;
siando, como es, esto género de helleza el mas senciilo

y ficil de aleanzar, En todas 1as lenguas se ve gue los.

nmmkbres de muchos sonidos estin formades de manera
que llevan consigo aiguna afinidad con el sonido que
stenifioan ; en la casteilana lenemos el susorrar de los
vigntos, el zumbido de los insectos, el sithido de las
serpientes, e} chasguide del Yitigo de posta, el maulla
del gato, ol aullo del perre, ol halar de la eveja, el
graenae del cuervo , grumr garga]enr cacarear, re-
chinar, ete,

La segunda clase de nb]elos que imita 4 veces el so-
nido de las palabras es el movimiente, segnn que
este es ligero G lentg, violenta 4 delicado, igual 8
intercompido, fieil 6 acompafisdo de algun esfuerzo.
‘Annque no liay afinidad natural entre el sonidd, cual-
quiera gue este sea, y el movimiento, siv embargo hay
una afinidad fuerte en la imaginacion, como aparece
por la conexion entre lo mtsica y la danza. Por Jo mis-
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mo estd an manos del poatz, § quien principaimenta
toen esto, el daraos una viva idea del movimienta que
quiere describir, por medio do Sanidos que an noestra
imaginacion correspondan con aquel mavimientn. Las
silabas larFﬂs naturalmente causan la impresion de un
movimienlo lento, come, por el contrario, una tirada
de silabas breves presenla’al dnimo un movimiento
tivo, ¥ lanto mas 6 1Inenos en ano ¥ olre caso, cuante
mas d menos abunde el verse 6 la sentencia de pala-
bras compuestas de {argas y breves.

" La tercara clase de ohjetos que puede representar

ol sonida de las palabras, son las pasiones ¥ conmo-

ciones del fnimo. Parecerd 4 primera vista que el so-
nide dada tiene que ver con eilus, ni puede haber se-
nigjanza glguna entre BRo ¥ olro; peto en nuestra
imaginacion experimgntamos muchas veces lo conlra-
rio. Un nisino pasaje, expresada con palabras mas 6
menns sigaificantes por su malerial sonide, excitari
niny diferentementa la pasion que envoelve. Quien fe,
por eiemplo, en la Jerusalen libertada el congreso de
los rspirilus infernales , se baila extrafiamaente conmn-
vitlo de horror, ¥ tanto, que la parece hieren sus ofles
¢l horrenda sonido de k- trompeta que tos convoca y
lus temerosos silhos de agneilas abominables serpien-
tus. Esté efecto que cavsan fas valentisimas voces que
emplea el porta en aquella, Jescripeion, sin dnda gue
TI0 56 experimentaria con ptras menos expresivas por
sk semejanza en el sordrlo, annque bastante claras para
represenlar la idea.

Por fin, la regla general qua sobre esto se puede dar
s que el poeta d el orador se deje arrebatar cuanto e
sea posible del sentimienio que su asanto o excite.
Entences uno y otro, cuando describa el placer, la
alegria y otros objetos agradables, del sentimiento de
$u asanto pasard naturaimente & con muy poco estu-
dio & emplear palabras de nimero blando, liquido ¥
corriente, Guande las sensaciones son fogosas v ani-

" madas, se valded de las que tengan ndmeros mas vivos

¥ animades. Finalmente, los asunios melancdlicos y
samhriog, ellos mismos se expresarin naturalmente ¢n
medifas lenlas ¥ palabras largas,

Lenguaje fignrado,

Hemos tratado completamente hasta aqui da ln es-
tenctura de las sentencias respecto & s claridad, y
tambien de su orhalo en cuants proviene de ung elec-
tion vy colocacion de palabras graciesa, foerta y me-
lodiosa. Otra gran fuente del ornata del estilo vamos
ahora & descubrir, que conwibuye en gran manera
& su fuerza y hermosura, y es el lenguaje figura-
do. Aungue cste moda de expresar Jos ideas le usamns
oy casi solamente por ornato ¥ lujo, hay razones
fuertes para ereer que fud parto de la necesidad, ¥
tan antiguo como los primeros rudimentos del lengna-
je. En aguel tiempo en gue los primeros hombres no
£ORMEian mas attes y ciencias que las puramente pece-
sarias para satisfacer [as cortas necesidades de alimen-
tarse y conservarse, es preciao que et namera de pa-
labras fuese muy corto, 4 prepercion dei corto nimero
de idess qne entonces tenian. Por la inspeccion da
nuevos ghistos, y porla comparacion y reflexion que
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sobre ellos iban haciendo, fueron progresivamente ad-
quiriendo nuevas ideas y formando nuevos racioci-
nios. Pero como s forzaso qua anlecediese el conoci-
mientn de los ohietes, su comparacion y rellexion, &
las palabras que iban formande para exprosar une y
ntra, es lminsn o zesario que antes de formodas estas,
se viesen algunas veces en la precision de expresarss,
vit ot sefias , va con gestes, va con ligmas, Un niovo
ubjeto gue Latlaban, un noeve conocimiento gue ad-
qnirian 6 o nneva necesidad quo los cprenzaba 4
Jdominar, Tes infundiz el Jeseo y & veces Iz necesi-
dad de signilicarse 4 los demits. Entonges, no tenicnde
aun pulubras con que durse i entender propizmente,
gs natural que recurriesen primero 4 lis saiias y ges-
ws, ¥ enando estos no alcanzaban, & otras palabras y
expresinnes ya lormndas y que tuviesen la mayer ma-
logia con la idea que intentaban comunicar. Do agui
nacieron los similes, lus eoipparacienes, las metifo-
res, las alusiones ¥ las alegorius, Es cierto qued pro-
porcien de snkcun ntos y des, seria tam-
bien carto el numero de sus pasionas ; pero por [a misma
razon seritn estas mas intansas ¢ lmpetnesgs. Esto se
comprueba moy bien con lo que oy experimentamos
en algunos sugelos que tienon muchas pasiones, pucs
es siempre en grode mas remiso qua el que adolece
de unz sola, Fanibien debemos creer mie sbrosan mas
an ellos gue en aosotros la sorpresa, la sdmiracion,
el aspmdiro ¥ otras conmocinnes del inimo, por el ma-
yor niumers da objetos nueves que haltaban, fendma-
nos raros que experinmintaban, riesgos y daios ines-
perados en que se veian. Siendo, pues, las liguros de
elocucian al lengunje propio de las pasiqes vioisntas
y conmociones deldnimo, es preciso que se hubiesen
formado entances la admivacion, la interrogacion, el
aptstrafe , 1o prosopopeya, hipérbole y otras fgurasy
tropos, uue expresan eon veliemencia aguellos afectos.

D& esto sa infiere que el lenguaje en los principios,
& arn escaso de palibrzs, era tambien expresivo por
! gestos ¥y tonos de que so ayudaba, y pnélu:u por
tas figuras ¥ coordiracinn capricliosa que le animaian.
Tenia en & mocha mayor parta la imaginacion fque ef
discurso. No atendian tanto los primeros hombres &
pxpresarse con ¢laridad y senciilez, cuanto d desaho-
gar aquellos violemos accesos de sustes, admiraciones
y asombros, de que n imaginacion era recuentemenle
scometida. Noobstanie, se debe creer que en los liem-
pos modernos, 0o sqlnmenta ga perfeccionaron las f-
guras ¥ trapos, 4ot en N erigen serian loscas ¥ mi
alinadas, sino gne se croaron otras, que contribuven
solamanto 4 hacer el estilo ameno y farido.

-Al paso que se fué enriqueciendo el lengudje ¥ se
fueron lamiliarizapdo los hompres con todos los ob-
jetos ¥ con todos los acaecimientos dala vida huma-
na, fud cediendo la necesidad v el Irecnente uso de|
estifo figuradn. Parece-que en Jas mudanzas que Na
pulecido e} lenguaje con fos adalaniamierns de la so-
ciedad, el entendimiento ha ido ganando terrenw, y
peedidndolo la Lioaginagioe, Sus progrosos en esta pacte
e parecen & los de la edud en el hombre : crecizndo
en afoy, 5@ resfria su Nnaginacion y s¢ madura en su
juicio, Aquellos caractéras del'lenguaje en 503 prinei-

tig
pios, como sonido deseriptive, Lonos ¥ gestos vehe-
inentes, estile figurade y eoardinacion®inversa, han
ido dando Ingar 4 sonidos vages, pronunciacion cai-
mailz , estilosencille y cooninacion recta. En los tiem-
pus modgenos se ha hecho, & la verdad, mas correcto
y exacto; pero al mismo paso menns endrgico ¥ aiii-
mado. En si eslado antigno era mejor para la poesia
vy gratorin, ditora es mas favorahle 4 la nzony 4 la fi-
lasofia, Fueron abandonando los hombres en sn Lrate
ordinio ¢l ancguo veslilo metafgrico y poélico del
lenguaje, ¥ )o reservaron parn aguellas ocasiones se-
fialndas en una viniere bien 4 fuese necasario el adozno.

Los tropos y figuras contribuyen 4 la belleza, gra-
cia ¥ enargia de! estilo:por cuatro razones : primera,
tllas enriguecen el lenguaje v le hocen mas copiosn;
por medio de elias se encuentran palabras y (rasas
para expresar todz suerte da ideos, para deseribir hasta
las dilermicinsamas menudas, lns mas delicadas som=
bras y colores del pensamiento, Jo cual ne pudiera ha-
cer el languaje por solas lag palabras y expresiones dio- -
pias.

3ezunda. Ellas den digindad al estilo. La fardi-
liaridad de lag palabras comunes, & 1as ¢nales estén
mny scosunnbrados nuestros andps, noes 4 nropdsita
para dar aquel gradoe da elevacion y majestzd que ne-
cesitamas muchas veces acpmodar 4 un asnnto, leenal
sa logra por medio de tropos ¥ fignras bien manejadas.
Estas produren en ¢l lenguaja el misme wicto qne un
rico ¥ espléndido vestido en una persona de cardcter,
i saber, causar respeto y dur un mre de magnificen~
cia al que fe Hewa.

Tarcers, Las figuras nos dan el gusto de gozar da
dos olfietos 4 un tiempo y sin confusion ; da laidea
principal , ue es el asunio dol discurse, y de 1z acce=
soria, que le da ei vestido figurado. Podarmos decir qus
¥emos una cosa en otra, lo cual sieinprs es agradable
al dnima, lascomparaciones y semejanzas de los ch-
fetos deleitan #n gran monars & 1a fimtasia, y todes
los tropos se fumdan en alguna relacion 6 analogfa en-
ire muy cosa y olra,

Guarta. Las i liguras tierran la ventaja da darnes fre-
cnememente ung idea mas ¢lara y vivauel objgto prin-
cipal gue |2 que tendriamos si se expresase en.tdr-
minos sencillos y desninlo de sus ideas dccesorlas.
Esta es la mayor ventaja, y por la cual se dica que ilus-
tran 6 que derraman luz sobre cualquiera asunte,
mostrands en una forma pintoresca el objeto en gus
se emplemt, y haclendo en algun modc unielos de fos
senlidos las ideas abstraclas.

De las figuras y wu division,

Podemos pnes definir las figuras, an modo de ox-
presac los pensamientas, gne se desvia en parte 6 en
un todo del natnmi y senesile, ¥ quada fuerza, no-
bieza y gracia 4 la oracien.

Dividense esms en tropos y liguras propiamenta di-
chas. Los tropos consisten en el cambio de la signifi-
caciou propia de 'n patabra, pasando esta 4 siguificer
uva eosa diferente. Las fignras se subdividen en figu~
ras de falabra, uue estin en ellade tal modo, gue qui-

. tada 4 cambiada esta, desapavece la fgura; yen figuras
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de pensamiento, gue consisten absolutaments en &i;
de forma que aunque secambien los palabras, gueda in-
tacta fa figura, con ta) que el pensamienla se econserve.
Tratarémos de todns ellas por sir 6rden, ilastrindotas
can ejemplos escogidos, .

Los tropas principales, 74 Iosque mdumrémr:s atros
qua son solamente variaciones de estos, son ciaco, 4
saber : metéfora, melonimia, sindedoqie, irania ¥
zotoncmasia,

Metdfyra,

Es la metdfora la expresion de nna idea por medio
de nna palalire 6 palabras CTuya significacion propia
es diferente, pero que liens zlgnma avalogia con la
idea que se va 4 expresar, Eate teops es de miwha im-
parlascia, ¥ acaso de mas nse en la bratoria y poesia
que todas las demds figuras. Par lo mismo, ¥ por cuan-
to sus reglas convienen en parle’d fos demdis Lropus ¥
fignras,

vuelve siempre nn simil ¥ coroparacion, v solo se di-
ferencia de esla en que la comparacian se expresa, ¥
la metifora es una comparacion ocalla, pero que se
presents al instante ol dnime del pyenle. Por 1o misma
en brillo y magnificencia lleva tante ¢"mas ventaja i
Ja comparacion , como ¢sta 4 a expresion nataral. Esta
idea, por ejemplo, yg sale e sol alumbdrande montes
y vailes, es bells ¥ agradable, aunque expresada en
términoé propios ; perg si se vierte con una compara-
cion [eliz en esta forma :
Tz viene 2l que barces emingse
Ney del dia, los mentes ¥ log valles
,_\Iegnndn;
se ennoblece 1a idea y se Ja daan aire de mafestad y
" liermosura; y si omitiendo el gue parece, qua es el
gue conslituye 1z comparacion , se-expresa con la be-
liisima metafora :
" Ya viene el lnmicoso rey del dia,
. Los montes ¥ los valles alegrande;
sin dada alguna que es mayor su brills y maguificencia,
Empléasa frecusnlemanle este trope, no solo en b2
oratoria y poesia, sio tambien en los demis eslilos,
. ¥ hasla en et familiar. De él nos valnnes casi por ne-
cesidad pars tralar de las ideas abstractas y cosas espi-

rituales, presentindolas al inimo del oyente como potr”
medis de los sentidos. A toda composicion da mucha |

gracia, mejeslad ¥ belleza , usando de ¢ en s debides
i¢rminos , para lo que observarémos las sigoientes re—
glag: .

1.* Que Ja semejanza entre los dos objetos sea tan
clara ¥ manifiesta, que s presende-al instante al en=
tendimieata, pres de lo contrarie 11 metéfora se hace
dura ,y.fatiga vl enimo del que oye ¢ lee, desagra-
déndole pora misma razen. Er el ejempio propussto
se ve al instanie la conexion que tiena elsol ¥ el hoen
rey, tanto por su nobleza. y majestad COmG por sus
benéﬁcos influjos.

2. Qe jamds se tome Ia metdfora de tosas ha]as
asiuerosas & poco honestas. Siendo el fin principal ae
este tropo ennoblecer el objeto de gue se trata, 1zl se
podria conseguir tomdndola de cosas semejaates. No
phstanle, sa observard que iz dignidad 6 Ta magnificen

lg lrataréinds con mas egtension. Findase ]
esenciatments en la semejanza enfre dos objelos ; en- |

b A sgn Juan, ot
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cis de los objetos de que se toma Iz meidfora no ex-
ceda sobremanera & l2 de 108 que se quieicn expresar.
Kl éstilo debe siempre acomodarse i |a maleria, ¥ las
liguras gue en ¢ se maelean deben ignalmente ser pro-
percionados 4 elia en mediania y grandiosidad,

{3.% Qoe se atienda en la conducta de las metiforas
# no mezelar jamés al Tengnaje figurada con el sanei-
1, niconstrair el periodo de forma que parte de &l se
haya de entender. metaféricamente y parle Yleralmen-
te, lv cual produce siempre la conlnsinn mas desagra-
dable, Los efectns, las calidades y demis cireunstan-
ciss que se. aptican en el perfode al objeto de gue se
tora la metdfora, deben siempre cowvenir 4 aguel de
que se trala; pero cuamlo aigona de eslas cosas se
pmaede aplicar solamente 4 este, se corla el bilod Iafi-
gara, v se halla confundida el oynlle entre el senlido
prepio ¥ el Hgurado,

4.7 (e sobre nn abjelo no se acumulen das & mas
metiforns diferentes. Esto cansaria sin duda y des-
agradaria al dnima del oyente, pues complacidudose
con desendric 1a propiedad ¥ la belleza de la primera,
le seria penosa pasar repenlinamente 4 examinar la se-
gunda, por mas perfecta-que uese.

Cstas son las principales reglas para la brena cons-
traccion' da la metdlora, & las gne anadivémos estas
ohservaciones ; 1. los objetos de que se tome esta fi-
gura, aundgua agradarin mas sendo nuesos 6 poco
triviales, no obstante, deherdn ser no muy descongei-
dos, por no hacer el sendido oscure 0 del todo impe-
netrable ; 2.% deberdn evitarse ‘as metdforas demasia-
damente ingeniosas, gque se fundan siempre ew un
senlido faiso, el cnal una vez desculierto, dan sola-
mente frialdad ¥ pequeiiez al asunto; 3.7 ¥ por fin,se
cuidard de no prodigar ests tropo , sino nsar de €1 con
mucho tiento, y solamente cuando parece que o exige
Iz narracion ¢ el discurso.

Cuando se signe una misma metifora en ua discorso
enteia, pasa & ser alegoria, que solp se diferencia
aiuellz en que la melifora se circunseribe d un perfd.
dn, v 4 la alegoria no se e pone litvite, Debe seguirse
con la misma exactitud que fa metdfora, y ademds en
et fin e ella, y tal vez enel principin, se deiw indi-
car el objeto sobre que recae, pues el lector y el oyente
le pueden perder de vista por .m diiatado enrso. Son
alegnrias los apdlogos ¥ fbulas morales, y muy 4 pro-
pésito para cierta especie de poesias, y entran fambien
en esla clase los enigmas y proverbios, paro unes y
otres son de miniZun uso an la poesia y oratoria,

Helonimiz.

La metonimia consiste en tomar la causa por el efec-
to, 6 el clecto por la cansa; el cenilnente por el conw
tenido, & al contrarie; el abstracto por e! conereto, &
el conerelo per al abstractoy lo moral por lo fisies, o
lo fisieo por lo moral. Camienza, por ejemplo, el Tasso
s Jerusalen : Canto las armas y of varon piadom, lo-
maudo 1a causa por el efecto, pues fo gne canlaes lo
que olird con su prudencia § con su brazo en agileila
famosa expedicion. Decimos comunmente beber un va_

so de agua, tomando el continente por el cnnlemdo.r, -

pla, le Hlamarof .
s
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Crisdstomo , esto es, pico de ora , tomanils ¢l drgano
fisico de la eiocuencia por ella misma; en donda se
acompaia esis fignra-de nna hermosa mekilora, ds-
notande la pureza y sublimidad Jde si elocnencia por

i
tencia sohre 1as que son comprendidas hajo &l nembre
comun. Estos nombres apdstol y fitgssfo son sin duda
pombres cormunes, y los #samos muchis veces para
lenntar con el priniero 4 san Pablo y con ef segnnde

ta del aro. Sulemos tambien decir estn es la verdnd,
tomando el abstracin por el convreto, pues lo gue iu-
tealamos significar es que esto es cierlo y verdadera,

Sinécdoque.

Este tropa tiens mucha afiillad con el anterior, ¥
cansiste en emplear a parte por el todo, 4 el toda por
la porte; el género por la expecie, 4 In esprcie nor el
géners, Se dice , por ejemplo, de un buen ministro,
#2 ung gran dnbesa, tornando la parte por el iy, e~
dimos & Dios pan para eada dia, lomands una aspecie

de alimento nor el génera. Refieren timbien los rotd~"

ricos & este lropo el cambio de nimeras, de personas
y de tiempos. Para sefialar el cardcter de las nacinnes
se dica ordinariamente el espaiiol es conslante, el fran-
cés tigero, el inglés meditabunde, cie., labianle e
tndos los individuos de cida vacion.

Cumdadamos § algone reprension & cansejo cambiv-
mns algunn vez de persana, dicienda: Debemos siem-
pre colnporiarnos de este 6 aguel modo. Para hacer nna
descripcion luerte y animada empleancs muchas ve-
ces el presente por el pasado; 1al es la de Duchasue da
fa famnosa bataila de Cannas. Dice pues hablando de
Amibal: Cae de improvise sobre este cuarlo efército,
mas brillante que animoso , e afropells, {e despedaza,
{e devora ; ¥ harto ya Jde gangre y carniceria gr:’ta
fatigads , a sus soldados : Hijos, dad ocuartel & log
rendidos.

Estos dos tropos contribnyen mucho § 1a etergia y
elegancia de |n exprasion , y los usamaes con frecueneia
hastz en el estile lamiliar ; pero se debe astender 4 guo
estén recibnlos por el uso comnn. Serd bnena ¥ ele-
panle estn expresion © pasaron los fngleses el Sund con
veinte velas; pein seria nloterable decir con veinte
mdstilez, stendo asi qie er 1o y obro cife se toma
ia parte por el nlo. lael misino mnde se prede decic

de ciecto pueblo ; consta de cien kogares, y seriz ex-

presien ridienln la e efen cocinas, por estar recilida
aquella, ¥ no esta, por 2l uso comun,

. [mn!a.
La j#inea s una expresion enteranente cortraria
_Jg: se sieple v se intenta persuadie. Es dz mu-
cho use en Indos estilos, mnavorinentaen la elocuencia
Je! pilpile ¥ del foro para seriminaralguna accion poco
digna en un wigeto. & cada paso se nas ofrece osln ex-
" presion: veye, que estd usted un buen hombre. Los
predicatores, por oedio de esla figora, pintan con
energia fa ingratitnd de los ombres con el Crindor,
v Ciceron debe 4 ella mucha parte de |2 foarza de sns
inveclivas contra Antonio y Catilina.

Artonomasia.

La antodomasia emplea un donbre comun an lugar
el propio, & nn nombre prapie en lugar del romun.
ki el prittn:t caso se pretende dar 4 eatender que ague-
Ma persont ¢ cosa de que se habla tiene alguga exce-

4 Aristiteles. En el segundo caso se quiern expresar
la gran semejanza que tiene la persona de que se ha-
Bla ¢on olra enyn nombre st haya kecha eélebre por
alguna wirtud & vicio, Para exagerar la elocuencla de
algon sugeto decimos comunmente que &5 un Cice-
rot, ¥ para notarle de cruel ¢ vowplnoco, gue esno
Nerond un Sardanipalo, Tiene mucho uso este tropo,
mayormedie en el estilo anblo, por Ta mugha energla
que da & la oracion.

Figuras prapiamente dichas,

Las fignras, & diferencia de los ropos, dan vane-
mencia, nobleza v gracia 4 la oracion, sin cambiar
#lsentidn de las palabras gne emplea el orador. Otni-
tiv términes gue se pueden feilmente siplir, emplear-
los con superabundancia ; la interrogacion, el apdse
trofe, I axclmpacion son lis grsamentss de esta
aspecia, domn no liay muolacion algnna de sentido en
lus palabras. Dividense, coma ya hemos dicho, on fi-
gurys de palabra y Bguras de pensamiento. Las de pa-
labra, que consisier #n clla de tal modo, gqoe supei-
aiéndola ¢ cambidndola desaparece la figura, son las
signientes :

Nepoticion.

Esta figura consiste en repetir una & muchas veces
alguma palabra 6 expragion en qne prineipaimenta se
contiene la pasien ded nue habla. Exprime can ignal
energiz la indignacion, el {onne ¥ b ternnrn ; de susrte
nue & puede lawar eon propiedad el lengnaje de to-
das las pasiones. Narbdl, por ejemplo, rtice al joven
Telémaeo : ;Feliz el gue 22 ve & punlo de alefarss de
aqui pare siempre] Felis of que pudiese sequicos hasla
las mas desconoridas repiones! Felis el que pudiese
vivir ¥ morie con vos! No es menos § propdsilo para
probar cuakyniera asereion, romo =& pueda ver en Ter-
tistiarm 4 favor de la religion catdlica.

Derivacinn,

Semegnte 4la fignra da que acabamos de- tratar es
da lerivacion, y consisle en emplesr dos 6 mas voces en
una misma {rase 6 periodn, que tengan una misma de-
rivacinn. Ciceron dice § Césur : Fos fabeds vencido la
vicloria misma, Carneille, en el €id : Tu brazo no fué
jamis vencide, pero no es invencible. Se pnede llanjar

“ligura solamente de ornate, y debe usarse de ella po-
. ¢S YECES ¥ sin qno se eche de ver alectacion

Sinnnimia.

Algunas veces ni e repiten las mismas voces ai
las que sinv derivadas de wo misme origun, $ino qua
se acumulan muchas diferentes, pero de nn mismo
sanlndo, con intento de afinnar con velieorengin al-
guna cosa. Esta figura se llana sinonimia y es muy
comun en s diseurses. Decimos mockhas veces: Ta
aseguro, te protesto gue no he Aecha tal cosa, Boileau
caltficala Eneida de Virgilio de agradabie, du!ce, ar-
manioia.
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Expalition.

Cuando no son voces sindnimas las que sé-agumu-
lan, sine pensamientos semejantes en cuanto al senli-
tlo, pero diferentss en la manera de éxpresarle, se usa
entonces de Ta expolicion , que.es figurs de pensamien-
to, pero qule se pone aqui por su'estrechia conexion aan
la sinonimia. El uso de esta fignrg esmuy frecuenta,
¥ s¢ emplea cuanqo se niiere desenvolser tmipensa-
miento para insinoarle mas y mas en al dnimo del
oyente. Para los predicadores, abogadas y todoe los
que hablan en pablico es absclutrmente necesaria, por-
gne sus palahras, volanio come ligeras necha;, no dan
bastante lugar al oyente para fa reflexion, y les es pre-
ciso reproducir une misma idlea loda dlferentes for—
mas, para persuadivia 6 hacerla eniender suGuiente-
mente. De aquisa infieve gue e3 menos necesario su
nea para aquellos que eseriben solo para ser leidos. No
abstante, cuodde las cosas que tratas , 6 son dificiles
de comprender, 4 lales que debe acompafar en ellas
¢l senttimientn 4 la inieligeinia, es preciso que insis-
tan y vuelvan sobre las mismas ideas, variando sala-
mente las expresiana:, Aungue esta figura es de idecho
valor, se puede abnsar de ella,"come’de todas las de-
mis, va sea maplegndola en asuncos donde no enn-
viane, como son lus de puro razenamients, ya sea mul-
tiplicdndola ante, que se enmobrezea la’ mataria &
fuerza de abundancia,

Asindeton ¥ polisicdelon.

Estas dos Ggiras, conlraries entee i, consislen, la
primera en suprimit lag conjunciones que dehen en-
lazar varios objelos, cuando se ha de pasar por ellos
con yapidez y viveza, ¥ la-segunda en multiplicarlas
enando connizne parar la rek&rian sobre csia unp de
tos objetos. ¥a tratamos da ellas cont bastante extenston
en la enargia de las sentencias, adogue no come fign-
ras de retdrica.

Elipsis-y pleanasmo.

Son tamibien contrarias a elipsis y el pleonasion, La”

primera suprime una voz qug es necesaria para la in-
tegridad de la frase. £s mny propia en lus pasienes
tristes, que pare e-qae napermiten al Gue estd anltailu
deallas completar su discurse. ;j Ay de mi! ; Fa gué

partido tomar en este caso! Aqui se nsa de la elipsis,

suprimiendo la voz pusdo 6 se puede. La segnoida pro-
duee el mismo efecto qne 1a poiisindeten, gue es in-
sistir fuerinmenta sobre una idea, usahdo de voces an-

pérfiuas. para la integridad del sentido. Decimus para’

dar fuerza 4 1z asercion : ¥o lo vi por mis propios ofos.

Hay una especie de elipsis, bellisima por si, pero
qna na conwenc & pasienes violentas, ¥ es, cuando sin
prevencion alguna se introduce 4 hablar wna persona
dequien se estd tefirlondo Hgiin sucess. De esta suerte
Homaro introduce § Héctor, amenazando d sus troya—
nos; Héctor ehtonces , llenando de clamorey la ribera,
manda-d sux soldados que dejen el pilloje y corran
& las naves. Porque furo d los dioses que d cualquiera
f{ue osz apariarse de mi viste, lauare yo su vergonso-
58 cadicia con su propia sangre.
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Retleannia.

La reticencia viene d ser otra espeeia da slipais, para
de mas alto grado. Por la elipsis sa suprime uoa voz, ¥
por la reticencia se suprime ¥ se indica solamenta una
firoposicion entera. Estz figura puede ser efecto mas
a 1a rellexion y de la prudencia que da la pasion, co-
mo se ve en este bello pasaje de Ciceron por Ligario,
hoblando con César : Si en ta alta fortuna gue gucass
no luvieseis vos aquelle duizurae & que por naturaless
propendeis, 50 03 aduro, ¥ yo me . entiends, qus

- vuestra victoria seria un manantial desangrienias ca-

basirafes, .

Antitesis.

Hay afaunas figuras que consisten sn ciorto drden
simétrico & en pioo juago de parabras, do las cuales,
por ser todds estas pueriles ¥ 4 propésito solamenta
para maiarias joeosaq, étegirétoas solo la antitesis. Ea
esta figura una dispesicion da los miembros del perio-
do, do forma que d un nombre & verbo del primaro
carresponda otro nombre ¢ verbo del segundo, y serd
tanto mejor la figura,, coante hava mayor oposicion en-
tre Jas palabras que se correspondan, por gjemplo : £
los voluptuosos se les hace por sus emxvesos enojosa lg
vida , ¥ por sus remordimientos terrible la muerte, Es
muy agradable por st mmma, por agual gusta natural
que tenemos de la simetria; pero para que o sea vi-
cinsa se dehan observar en ellas tres cosas: 1.* que
caiga siempre sobre palabras de sentido verdadere ¥
slido, yjamis sobre pensamientos falses ; 2.7 que se
use de ella con sobriedad y disceecion, pues aquellas
cosas que causan-el placer mas vivo son precismanite
las que mas fastidiao con sn use demasiado 4 inopor—
ne; 3. que no se emplec en el estilo clavano § da
movimiento, 4 no ser que salza tan nataralmente de
la cosa misma, gue de ningun mudo se eehe de ver que
fué buscada :

Epiteto.

El epitam es nnnambre adjetivo aplicano & un subs-
tantivo, .4 quien engrandece ¢ dismintye, segon la
calidad gque le coofivee. Da mucha gracia, y algunas
veces vehemencia, 4 la expresion euando es bienapli-
eady ; de susrte quo suprimidnanle, pierde lafrase ere-
ehia parle da st mécite. No.obstante, deben nsarse con
sonrienad , pues aanimulades sin modida, hacen ta ora-
cion abundante mas de palabrasque da cosas. Compara
graciesainenfe puestro Quinlilinno un discurso car-
gado de eplielos 4 un ejéreito donde hubiese tantas
pajes como saidados, que Yaria deble en pamero, pers
no en fperzas. Debe tambien el epiteto, particolar-
menie en la prosa, ser aoomonatio al sentido de toda
1a frase, como en esia @ £} embicicso Alejandro em-
prend:a la conguisio del universo, Se ve lien la inli=
a relacion que liene el epitele gmbiciose con &1 pro-
vecto de) dominio universal,

Apasieion.
La sposicion tiere macha afinidad con el epiteto,
Este es yn adjetive aplicads & un substantive, § quien

- califica, y Ia aposicion emplea los substantives como
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epitetos, Fray Luis de Leon califica asi 4 Satarno en
fut Nocha seréna -

Rodéase en'Ia cumbre

Salarno , padre de los siglos de ors.

En cnvo pasaje el substanlive padre califica i Su-
turne de bierhechar de la humanidad, como fundador
de aguel imperio de la inocencia y felicidad que tanto
decantan los poetas. Muchas veces se une esta hignra 4
la metifora, eomo en el ejewnple propueste; pero se
uga tambien sin ella, como en este olro : La refori-
ta, ciencia tan importante como deficiosa, ete. Con-
viene salamente esta fignra al eslilo elevado, y seria
desagradable en el familiar. Aunla elocuencia v la poe-
sfa deben liacer de ella un uso muy sébrio, porgne,
aangne da majestad y elegancia, quila Ia fnidez ai es-
tila, empleada con profusion.

Hipérbaton.

Es muy corte el 0so que no ses vicivso de esta fi-
gura en las lenguas vivas, respecty al gue hicieran de
ellala griega v la latima. Consisle en invertir &) drien
naloral de las patabras que componen el periodo, para
darle masarmenis ¥ elegancia. Y como las lengnas no-
dernas carecen en los nombres de aquellzs diferentes
terminaciones que luvieron las anliguas, ne pyeden
colot:arlos tan arbitrariamente como ellas, sin incur-
rir en la ambigiledad de senlido. No obstante, siem-
pre que esle quede bien claro ¥ determinado, se podrd
traslurnar el érden nataral de las palabras segan cun-
venga i |a mayor elegancia ¥ huen soniiode la clinsula.

Hay una especie de hipérbalon mny comun entre”

nusotrgs, ¥ aun entre los Itanceses, nimiamenle es—~
crupulosos en esta parte, qne es comenzar la arenge Je
nna persona que intraducimos 4 hablar en un Jisenurse,
antes de prevenirle. AsiCervintes, en sn fagenipso His

daigo : Desde la memorable aventurs de los batanes,

dijo don Quijote, nunea he visto ¢ Sancho eop tanto
temor como ahoru ; donde se ve gne el Anlden natural
de las palabras deberia ser : Dijo don Quijote : Resde
{a memorable aveniura, ete, -

l"ignr.n de prnasmients,

Ya llevamos dicho que las figuras de pensamienlo
son aguellas que consisten en él de tal modo, que aun-
que laa paiabras se cambien , permianeca la figura,.con
tal que ¢l pensamiento se conserve. La parle principal
en estas liguras es la expresion de Ins sentimientos, ¥
par {o mismo, comenzarémos por fos que con mas 9i-
veza los exprimen,

Inierrogacion ¥ exclamacion,

La inlersogacion, fizura de reloriea, no ‘ss ague-
Hla por la cual preguntamaos ‘para saber ‘Jo que ignora-
mos, eomo cuands se dice ¢ Qué hora es? qué fm_; de
novedades ? La figura de que tratamos es aquella in-
terrogacion que se introduce en el discurso para anj-
marle, para exprimir la indignacion, el dolor, el temor
¥ lodos los demds movimisnios del alma, Asten Vir-
gilio, dando cuenta Angnises 4 su hijo de sus descen—

dienles, que vagan en sombras por los campos Eliseps,

le dica ; gQuién pasard ensilencio alos dos Escipiones,
rayos de la guerra?

Laexclamacion expresa aua ¢on man wiveza 1as pa-
siones, ¥ por 1o mismo es mas 4 propdeito para las foer-
tes conmociones del dnime. En #\ mismo pasaje , tra-
tande Anquiied del joven Marcelo, exclama:; Ohb pie-
dad ! gh fe antigua! ok indomable diestra en las ba-
tailas !

Apdsteole.

El apdstrafe es tambian una expresion muy viva del
sentimiento que ncupz al que habla cuands, arrebatado
y como olvidindose de sus ayentes, ditige su diseurso
4 una’ persona ausente 6 4 la misma do que trali.En
ol lugar arriba citado, prosiguiendo Anquises etinfor~
me que va haciendo 4 su hijo, deja & ests, ¥ arreba-

. tado, ‘endereza su discurso al misnio sugeto de fuien le

informa. ; Ak joven digno de compasion! SV por algu-
na vialugras ramper los duras hadoes que le amenazan,
tu serds Mareelo. )

Hay un usemas atrevido de estaligura, que solo tiene
lagar en ol maver [uego de una pasion; vy es cuzndo se
divige e discurso 4 algun ser jnanimado, como supo-
niéndole capaz dainteligencia ¥ sentimiento. Entonces

* se acompaita esta ligura de lz personilicacian de qua

vamos 4 tratar, ¥ por-su mucha elevacion sedebe em-
plear solamente en la poesiz, ¥ muy rara vez en lapro-
sa. Mo ehstante, Ciceron liacs wso ds ella e una de
sus oraciones por Milon, hablando con el monte Albane,
en cuvas tnmediaciones lué muerto Clodio, Yo os tm=
plore y os ponga por testigos, oh sayrada monte Al-
bane, bosgues religiosos § altares albanos, tan unfi-
guos came tos del mismo pueblo romano | y asociados
& su cullo; vosotros, que fuistes profanadoes par- este
insensato con fas masas enormes de sus edificios.

Perstnilleation.

La persanificacion 6 prosopopeva expresa con tanta
6 rmras vehemencia que fas Gporas anteriores las fuer-
tes conmociones del Animo. Consistzen transformar los
seres insensibles en persomajes animadoes, atribuyén-
doles inteligencia v afactas propios de los hombres. Ex
MUY comun su Uso en lys violentos aecesos de algunas
pasianes, ¥ 4 cada paso se nos ofrece elamar 4 los cie~

" 03 A4 otros seres insensiblas que nos rodean , cuando

nos vemas suirergidos en una profunda tristeza 4 nos
sohreviene alaunz desgracia , como snponiéndolos
capaces de entender y sentir la pasion que nos agi-
ta. Tresson los modos mas generales de esla figura:
4.° Cuando selo referimas de un ser ifanimado alguna’
apoion 4 afecto propio de los hotnlires. Asf Plinio al
mayor, para realzar el vator y Iz seneillez de los anti-
guos romanes , dice : Regocijase la tierra al verserom-
per con ol arada entretejilo de laureles, y por {a mano
del labrador triunfante.

2." Cuanda dirigimos nuestro disenrso 4 un ser fna-
nintado, como i este fuese capaz de entendernos v de

'penetmrse de fos afectos de qme estamos conmovidoc

entonces se une esta figurn al apdsirafe, ¥ supohe e1
mas alta grado de conmocion ¥ arrebalamianto del afec-
to que nos ocupa. La poesia nos ofrece 4 cada paso
hermosos ejemplos de esta figura, va sea en los afec
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tos dulens, ya an los trdgicos, Asi fray Luis de Leen,
&n s Nachsserena, hahlando can el ciele:

Merads e grandeza, "
Templo de claridad y humolnn .
El alma que § tu alleza
Natid, ;qué desventura
La tiene en #3in coroel haja, escora®

En la prosa se emplea rara voz, como llevamns di-
¢ho en I figura anterfor , v solo cuando la materia exi-
re la mayor elavacion. Barthelemy , en su Anacarsis
relirtendo el kerdico sacrificio de sus vidas, gue los
trescientos esparcialas hieieron por 1 patria en ei paso
de jos Tarmépilas: Perdonad, sombras generosos, la
debitidad de mis expr y 0 of ufrezca tin home-
naje mas digne cuando visite uquelia coling en donde
rendistels {os wliimos suspiros ! cuando , apoyado so-
bre uno de vuestros sepulbros , bafie con mis (dgrimas

- aquellos lugares, tefiidos de vuesira generosa sangre,
3.° Cuandda, ademds deatribuiriessentimietto, se ha-
ce Lablar 4 1as cosas inanimadas, 4 Ins ausentes ¥ 4 los
muerilos. Es de tanta elevacion en este mndo, que se
necesita, segun Quinillieno, prepararle el caminG con
un esfuerzo grandda de clocuendin , para‘que no apa—
rozea inuy atrevida. La Prefecta a‘el Tafo, de fray Luis
do Leon, nos sureinistra un hermosoejemplo de fa pro-
sopopaye e este lercer modo, desda los versos: .
Rl rio sacd fuera
El pecho, ¥ lehabld de nsia manm B

«~En mal ponto te goces, f
Injusto forzador, ele.

Aunque esta figura es mas.propia de 0 asuntos sé~
rios y dil estilo clevado, se usz tambieo s materias
jocosas ¥ en los apélogos , comoel Lutrinde Boileau, ¥
algnnas fibulas quo contienan diflogos snbe seres
inanimados,

Hipotipdais,

Hipolipésis ve voz griogh, ang aignifica imdgen §
pintura. Consisie esla figura en una descripeion tan
viva de aquells qua s¢ reliere, que pareca pumerse de-
Ianta d8 los ojos mismos. Muéstrase, por deeirlo asi,

. {0 que no hace ouws que referirse, Duse an alguna ma-
nara el original por la copia, el-objeto mismoe porla
pintura. Cenltribuye mucho 4 esta viveza do deserip-

cion el poner siempra el ¥arbo en presente , pues las

ascionas pasadas parece fue se ponen entonces 4 la
vista. La descripeion que el abate Segui hace de la ar-
ribada de san Luisd Africa en el ponegirico: de esta
santa, es un bellisimo ejemplo de la hipotipdsis : Par-
te, dice , bafliido en Idgrimas y cubicrto de beadicio—
nes de s pueblo ; yo gimen las ondas cen el peso de
su poderasa armada, ya se ofrecen d su vista las costas
de Africa ‘ya se forman en batalla las innumerables
tropas de los sarracenos. Cielo 'y tierra, sed destigos de
Ios prodigios de su valor, Arrdjuse con precipitacion
d Ia costa, sequido de su armads, que su ejemplo ani-
ma, & pesar de los espantoses grilos del enemigo, y
rompiendo una nube espesa de dardos, gue le cubre,
avanza hdcia los campos donds le llema la vicloris,
toma tierra, acomete, penelra los espesos bofallones
de bdrbaros, elc.
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Amplitlels_lon.

.»\1gunas veces se ejecuta esta pintura con solo nno 6
potos rasges, pero {uertes y expresivos , y otras se po-
nen § la yista todas arquellas circunstancias que la pus-
dan hacer mas interesunte. Esta se [lama-amplificacion
4 acuinulacien, que no es lanto una figura cuanto e
manejo artificioso de varias que hacemos dirigirse 4 un
mismo punto. Si se dice que ung ciudad fué tomada
por asalte , arrasada , y pasados & curhillo sus habi-
tantes, con pocas palahras s ponen & 12 visia todos
los horrqres que aconpaiian un desasire igual. Pern si
s desenvielve lo gue comprenden ajuellas palabras,
se verdn alli llamas, que devoran las casas y los tem=
plos; 1a ruina de los edificios, que vienen i Herra con
horribla fracaso ; los griles diversos, de que rasulta un
raido confuso v espantoso, buyendo unos sin saber
addnde encarhinan sus pasos , v nbrazanda oteos estres

.chomente las parsonas que mas aman, #in poder se-

pararse de ellas; los alariing lamentables da mujeres
¥ niiips, ¥ los lameatos de los viejos, que se quejan al
cielo de haberlos reservalo paratan desafortunado dia.

La enumeracian de todos los particulares y la re-
unien de todas las eircunslancios interesanies consli-
luyen escncialmente estz figura, y se le daré mas valor
si g8 emplea en ella el climax, que consiste en dis—
poser i taf moda fas circonslonciag que se refieren,
que vaya sismpre en aumenlo su irmportancia § inde—
rés. Asi Ciceron ; Delito gs grande encadenar un etuda-
danp romano , maldad terrible azotarle, casi parrici-
diomaiarie; pues Jqué dirémesdo ponerleenunacruz?
lende se ve que esla progresion gradual aumenta on
gran mangrg ¢l dltima delite. Sa debe advertir , sin
winbargo, que en estes climax & graduaciones se”ha da
procurar esconder e arlilicio en coanto sea posible,
puesauague tienen mucha belleza, quitan tambien mu-
cha al caler y sontimienio cuando se echa de ver e
estudio;

Hipérbale,

Laa pasionas aumentan ¢ dismicuyen wm objoto, sa-
gun su interés, La admiracion aumenta, el menospra-
clo diemilinye , y de! mismo mode ks nemds, De agni
nace la hipdrbole, que algunos retdrices la dividen por
le thismo en dos, esm es, aumentacinn ¥ dismipa-
cion; pero reatmente es una soh figura ; pue seq que
el nujeto sa engraudezea, sea fue se |lis|ninuya, siem-
pre se exagern. Es de uso muy ordinarie, ¥ mnchas
expresiiies iperbdlicas han pasado ya alleninaje fa-
miliar, Es muy comun a expresion da tan ligero como
el viendo, tan blarce voma la nieve, ¥ olras semefan-
tes. Cuando esta figura tiende d disminuir, se emplea
frecnentemente en materias jorosas , ¥ tiene poco lugar
en 8i astile elavado; pero en este so omplea felizmente
cuanda con el juego de la pasion se amnentan los obje—
L5 ¥ 58 3acan de su natnral proporcion. No obstante, tq
prudencia, tan recomendada en el nso de las demds fi-
guras, es mas uecesaris enel de esla. Las hipérbolus
muy frecuentes & las desmesuradas y muy extrava-
goates hacen linguida la composicion, § no pocas ve-
cey ridicula,
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Enfasts.
La voz énfasis s toma algnnas veces por Ja pormpa
y ¢l esplendor Jel estilo, por aquel gusio de sublimi-
Jad ¥ nobleza que reina en el total de las ideas y de las
2xpresiones, y gue resulla de la eleccion Ue pensanrien-
tus nobles ¥ de palabras dignas da expresarles. Pero,
como figura particular de retdrics, es laeleccion y <o-
jocacion de una frage en donds da & entender mucho
wnas de 10 que expresa. Asi Mitridates,en Raciye, al ver-
se repelido de Monima ; g Es esta Monima ? ; Soy yo
Mitridates? Cuyas enfilicas voces envuelven todo esle
senlido« ; Monima me desprecia ! Monima, 5 quien he
sacado de la coniigion privada para baeerls reina, ¥
que estd enteramnente en mi dependencia! ;Sovyo Mi-
ridutes! Soy anquel cuya severa majestad hace teuihlar
al mundo, ¥ que, Do obstante, sule Lranquilamente la
insolencia de una mujerts

Perifrasis.

La perifrasis, al contrario de l énfusis, desenvael-
ve uha cosa ¢pn un nimero considerable de palabras.
Parece 4 primera vista que esta figura es mas Lien un
vicio que tua virtsd de la focucion. En efecto, la cir-
cunlocucion, que € lo mismo, es desagradabla las mas
de las veces, porexprimir en muchas palabras lo que se
conoce que sepodria decir en una sola, huyendo asi de
la propiedad de los térnines, que esunavirtud funda-
mental en un discurso. No ebstunte , en mochas eca-
giones es til ¢ en algunas absolntaingnte necesaria,
Cuando el erador se propone, ue solamente darse i en-
tender, sino tambieq agradar d sus oyenies, Q) consi-
gie mejor usande de estz Bgera, aungne con moderz~
clai, que expresindage enun estilo nimiamente preciso
¥ austero, Pero cuando tieneque tocar un punto des-
agrudubie, dure & taenos hoaesto, tiene en ella el so-
Corro mecesario pava expresarse con decenciz y placer
de los oventes. Va casi siempre unida 4 otras figuras,

especialmente & la metifora, v da § Ja poesia mucha |

helleza ¥ esplendor. Asi pinta Homera ur amanecer:
Ya g qurora dbria con sus dedos de rosa tes doradas
puertas del oriente, :

Litote.

Esta figura es a expresion de on pensamiento por
medio o unas palabras gue patece queladebnitan, mas
cayl fnerza se sabe que han de hacer sentic las ideas
accesorias. Se dige menos de Jo 1ue se siente, por mo-
destia & por oiro respeto, pero se ssbe bien que este
menos subita mas de puntonite el pensamiento. Es muy
comut 50 uso, ¥ deeimos frecuentemente pararepren-
der 6 delestar: Yo no puedo alobar tal conducta, Igual-
meante, para calificar dalguna de discrelo salemosdecir:
Pues Fulano noes bobo. Es el lengnaje de la modestia, &
indispensable su use cvande vno trata de st mismo,
cuando se da eonsejo 4 persopn que Se debe respetar,
cnando se representa sobre méritos ¥ servicios, ma-
yormente al tronoe, adonde se pronone tavar la verdad,
pero donde el respeto no permile emplear expresiones
fuerles y atrevidns, y hasta unz afirmacion modesta
#s mejor recibids que una decision cortante.

CURSD DE HUMANIDADES CASTELLANAS, -

133
Pretericion. -

La pretericion consiste en figurar que se omiten al-
gunas circunstancias 6 hechos perlenecientes al asun-
to, tocdndolos ligeramente, para ingistir sobra uno qua
se supone ser el piincipal, y fupdar en é) Lodo el peso
de un discurso. Acontece muchas veces al orador pro-
sentirsele varias razoncs pari probar y persnadir al-
guna cosa; ¥ siéndole embarazoso y expuesto 4 con-
[sion ei desenvolverltas tolas, pasa rpidaniente por
aquellas qlie le pareceu de menos valor, pata insistir fuer-
temente sobre aguetla qoé elige como de mas peso,
Conslguese da este modp el presentarlas lodus sin em-
barazo 4 la rellexion del oyente, § guien suelen heri
mas, por fa misma razon de posponerlas d laque se juz~
ga de mas fuerza, Algnnas veees se toca solamente una
cosa que, aunque es de | wmayor fuerza, 0o se halla
por conveniente el insistir sobre ella. Asi en Corneille,
objetando Flaminio & Laodisea que habia procedido
temerariamente e openerse 4 los romanos, yque |
valor sin la prodencia es una victud brotal, responda
esta reina : Mi prudencia jamds estuvo dormida, y sin-
examinar por gue celoso destino estdis lan mal ave-
nides cor Ia grandeza de abing, pasod haceros ver
que i vaior en eslg emprese no fud de modo Giguno
virtud brutal. :

. Prolépsis,

La proldpsis es una figura que proviene ias objecio-
nies goe se poeden hacer contra nosotros, ¥ que des-
truyéndolas de antemauo, vuelve indtiles en Iz mano
di nuestro adversario las aras con que se prometia
destruirnos. Echase de ver al instante la gran impor-
tancia de esta Ggia, por ser maximd general que el
golpe prevenido hace siempre menos dafo. Los orado~
ves par lo comun, mientras puedan prever razonescon=
trarias § aguello que sfirman 6 intentan persuadir, las
van proponiendo ¥ refutando, logrando de este modo
embolar las armas que les padieran daiiar, 4 4 lo me-
uns disminuir sa efecto. Apenas habrd una oracion &
dis¢urso de los antiguos v modernos gue no se pusda
proponer por ejeinplo de estz figura.

Senlentia y epifonema.

Estas dos figeras consisten ambas en on pensa-
miento digne de observacion, que contiene alguna ra-
zon 6 médxina de importancia. Diferéncianse en que la
epifonema se emplea para terminar la relacion de un
hecha 6 la discusion de una proposicion, y de consi-
guiente, debe cebirse procisamente 4 su materia, vi-
niende & ser come sustancia de ella; ki senfencia e
pueda colecar en cualguiera parte del discurso, por
ser indxima general en materia de costumbres, Es may
frecuente el uso de anhas, ya en prosa, ya sea en poe-
sia, ¥ ddn mucha elevacion ¥ nobleza ) estilo; pero sa
debe observar que la mucha prafusion en las senten
cias le bace enervade ¥ poco Auido,

) Transicion.

La irarsicion une y traba la diferenciz de materjas
G pensamientos que entran en la €ompasicion de un
discurse, pero de una manera Gna y delicadg, Agnet

trigsite simple de una maleriz § oira, que se hace con
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prevencion al anditorio, y habiendo dividido antes el
discurso en partes, auntjte no siemprs es reprénsible,
B merece el nombre de ligura deretécica. Estaligacion
liz de nacer de la naturaleza de los.mismias cosas entré
fa3 ouales se husca aigena afinidad.4 redacion por don-
de se salazwl, llevando ‘msensiblemente al ayenle de
un ohjeto & stra, sin hacerle sentir fnterrupcion algn-
ua. Entinces es cuando la transicion pide arte ¥ deli-
cadera, ¥ conservala energla y uidez del eslila,

De laztres e!pe;‘.'iel de estilo,

Hemas tratado hasta afiora de la perspicunlad y or-
mamente del estilo en general; réslanes paes exami-
narfe con respecto 4 la convensencia ua dshe lener
cun 1as materias & que se aplica, ~ ’

Esta conveniencia debe dirigir siempre al orador,
tanto en la elocucion de que ahora tratamas, como en
la Invencign y disposicion de sus discursos, cofmn ve-
rémos despues, Todo Jo que acabames de decir perto-
necienle al orramunto , si- se haceale allo un uso das-
agradable, si no se ponte el mayor éuidada en acomo-
dirlo 4 la exigencia de las materias; si 5a tratan los
objetos grandes an unestilo limilde y dulea, los pe—
guetios magnificamenta y los patéticos con frialdad ;
gi se aplica un estilo alegre 4 una materia trista, y tris-
te d 1a que le pide alegre v adocnade , dspero y dure &
un discurso suplicatorio, v humiide al gue le couviene
un tono anmengzante ; todos noesires prwecéptos , ifigo,
vondedn 4 ser, no solo iputiles, sino lambien nosivos.
Aquel solo se dile tener por elocueato que sabe troler
“las cosas pequefias con simpligidad, las grandes con
slevacion ¥ movi to, ¥ las mediarias en un estifo
mas relevado que el simpld ¥ menos animado ¥ (uerte
que of grande,

Exlo es lo qua propiamente 5o Hama conveniencia
en la.alocucion, ¥ la ctencion 4 obsarvarla produjo-ne—
cesarimnenta los fres géneros de estilo gue amas han
seiialado los retericns, es 4 saber : ol estilo siviple, el
adornade 4 Rorido, y el grande ¢ elevado, Otras varias
divisiones hacen algunos del; estile ; pert pondrémos
solo eslas Lres elases, tanlo porque irémos reduciendo
4 ellag lodas las demnds, cuanto porame estas solas res-
ponden visiblemente 4 los tres deberes de un arador, ¢s
#'sabor : al de jusiruir, al de agradar, el de comnover.
El estilo simpla ¢s ¢} mas 4 propdsito para instruir, et
adornade para agralat, y el fuerte § grande para herir
y canmover ; y agnque § este Gltime pertenece princi-
palmente Ja ¥icloria en ln elacuencia, los otros dos son
absotutamenle necesarios , pues nada se puede hacer sin
primero inslruir, ¥ es un socerro muy importante el
wgradar para aleauzar 12 persuasion. Asi que, el erador
verdaderamente dignn de este nombre no serd aguel
que sea solo eminenta en uno de los tres génetos, sing
el que los Téuna tedos, ¥ los empdee elzuiendo la ddu-
rencia de las materias, Este es el fnico modo de pracli-
cor Ja regla fundamenuai de un disgaiso, guu es el prow
porcionar los eslilos 4 1z naturafeza de los objetos,

De este modo se ponsigee tambien Lo inestnoable ven-
taja de la variedad,, tan justamente recomendada 4 los
peetas y oradores. Ni es necesario. para elcanzarla un
arte muy estudiado, pues dejéndose gobernar por la

T
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materia de su diseorso, ellamisma conducird ai arader
4 aquedla alternaliva de estilo qua exige Ia infinita sa-
riedui de objetos gue se le presentan. Selo 5o nesesita
dejarsa poscer de ellos, ¥ dulss el tono corraspondani=
te, y se hailard un discurse vario por la impresion mis-
ma de la naturaleza, ¥ sio esfuerso alzune de parie dal
orador.

Es fan natural, dice Quintilleno, ia division gue aca-
bamos de hacer dei estilo, que en Homero, el escritor
teasiantiguo que consceos, sonua ¥ sellaa con sus
propios caractéres. Describiendo la elocuencia de Me-
ielag, las virtudes de estiio que fs atribuye son una bre-
vedod elegante, la propiedad da los términos y Ja pre-
clsin 6 descarte de palabras supériluas; ¥ hé agui fas
virludes del género simple. E! cardcter propio del gés
nero adoroado es Ja delicia v 1a aulzera. Romero pin-

_La aste gusto en el estilo de Ndstor, de cuya boca, di-

ce & poela, corria wn discurso mus dulce que la
migl. Pero 4 ia elocnencia de Ulises le da un cardcter
difevente, Su bocs, dice, derramaba tas palabras con
ia abundancig y ta impetuosidud de lgs quee cIen
en el insierno. Asi delina el tercer género, cuya esan-
cia consisle en la abu ja, la fuerza y ef movimien.
ke ; ¥ no svlamente le defing, sino que le aprecia, ddn-
dole la superioridad sobre los otros. Ningun morial,
anade, podia dispular ¢ Ulises ta gloria de decir bien.
Vamos alora 4 tratar de ellos en particular,

Del astily simple.

El estiio simple es mss ficil Je defrir por la exclu-
sian de aquello que no lo conviene que por la sxpo-
sieiun e Jo gue abraza. Ne adwile vi lo sobresalients
en {iguras y constraceion, 5ilo que se resiente de or-
nato ¥ espiendor, ni lo que Lisge por el vigor de los
movimienlos, nilo gue se eleva por la grandeza de las
idens. Repugna igualmante los pariodos nunierosos y
las cadencias armoniosas 4 estudiadas, Una eleccion
de térmiabs wopies, una frase nela, corriente ¥ desem-
barazada de toda suparfluidad, 7 ung eiegancia naodas-
12 son los caracleres dua le constifuyen , ¥ que le pro-
porcionan, tanto 4 las malerias para qub es hacho, qua
son aquellas que no inducen mosimienie, cuanto 4 su
priacipal oljeto, que es ef de instroir.

Admite, no obslante, todas las gracies de la simpla
natursleza ; pero repugns aquellas qua tiran £ embe-
Hecerfa por mediv de rasgos brillantes. A un trogn es-
crito con une amable simplicidud, si se le guisiese
adornar con 2llos, le sitcederia lo que 4 nna estatua de
Lisipo, gue Neron lize vestir ricamente; esto es, que
la riqueza ofuszaba todas las gracins,-y fué decesario
despojarla ¥ volverla § su primor eslado, para resiitoir-
la su mérits. : -

Como e aste género de eslilo reina mas que en otro
algnno la claridud, asi us mas & propésiiv para aguellas
partes de ia oracion que comprenden la simpls diseu-
sion de les hecuos y sus:pruchas, para las disertaciow
nes acadiémicas, para los discursos filoséficos, parg
dillogos, eartas, diarios ¥ demas papeles piblicos, y
para las obras didictices, de cualquiera especie qua
sean.

La historia es grande y noble por su objeto, v de

-
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consiguiznte lo debe ser lambien su estilo. Pero la ao-
bleza no es de modo alguno enemiga de la simplici-
daul; al contrario, lo gue es verdaderamente gramde,
jamis lo Jlareca tanto como cuano desnuda ¥ simple-
meate se presenta tal cual ella es. En este estile escri-
hia Julio César sus comontarios, que son sin duda el
mejor modelo de él, ¥ de fos quo hace Ciceron un gran
elogio. En este mismoe gusto de simplicidad escriloé
el abate Fleury'su Historia eclesidstioa , olva moy es-
timada de todos los buenos conocedores. No obstante,
dubamos conlesar que los mas de los historiadores, asi
antiguos coma wodernos, 7o se contovievon denira
de sus limites. Aun el mizsme Ciceron abre mus ancho
campo al historiador, quien siguiendo su plan, pueds
acpmpailar su relacion de reflexiones, seilalar su jui-
¢ia, ligar por media Je transicianes las diferentes cir-
cunstancias y adornar su obra con retratos. Pero en
esla parie, conformdndenos con el gusto de nnestro si-
glo, deberémos segnir un camino medio enire los dos
aslilos sencille y advrnado. Podemas adornar la nar-
rocion con las mejores figuras de retdrica coando gl
tmismo pasaje parece jue lo exige, peru no derramar-
lys con profusion; descartande asimisme tuda pempa
de palabras, tocla frase armoniosa ¥ periddica, y sobre
tado, agnelins expresiones de movimientos impetuosas
¥ pasiones propinmnente oratorias, Las reflexiones par-
den ser finas & mgemosaa, perc es precico que sem
. fundadas en el mismo_ discurso, y gue no roinpan de
modo algune el hilo de [a narracion. No son del guste
preseasle, ni las excelentes, pere larpas rellexiones de
* Pglibio entre los griegos, ni la profusion de sentencias
de Ticito 3 Tito Livio entre los latinos, ni el refina-
miento, demasiadas flores y descripeiones podlivas de
nuesteo Solis. . -
De Ipto o que acebamos de decir se voncebird &
primera vista que el estilo sencillo es el mas ficil de
alcanzar; pero bien considerado, y segun el juicio de
Giceron, ningunb s sazs dificil, En el estile adornado
Dbrillan las flores retéricas, aun cnando falte algunas
veces la solides de los pensamientos, que constituye la
vepdudera hermosora. En ef grunde y vebemente Lay
ta vuatsja de qua el propio impeln de ia pasion copdu-
ce naturalmenie al aradar & agnella sublimidad que tan-
to encanta 4 los eyentes, y que les hace peniter de ¥ista
slgnnas veces los mayores defectos. Pero en ef sencilio
0o hay socarro alguso que supla las gracias v encubia
. Yog descuidos. Abandenado & la misma naluraleza de
| los pensamientas, lisne que buscar en ellos toda su
“| gala y hermosura. Aun aquel pequeiio adorno que sefe
coucede hia do eslar tan hermanado con ia selidez de los
discurses, que parezea nacer precisamente de ella; con-
sistiendo toda su belleza en un aire natural, en una
simplicidad fdcil, elegante y delicada, y en presenlar
al espiritu nbas fnigenes comunes, pero vivas y agra-
dables. -
Det estilo ﬂo;idn. .
Este ganero de estilo ze llama tambien alemperado,
porque vigne d ser un medic eatra el sencillo y el ve-
lements , mas grande ¥ rico que el primero, y menos

fuerte y elevadd gue el segundo. Pero el nambre de -
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gusto daminante; porque ef oroals dirigide 4 agradsr
es lofjue e comstituye y diferencia de los otios. No es
decir que se deba desterrar todo ernato del eslilo sen~
cillo, y mucho menos del vahemente, sino que an el
unto ¥ €0 &l otro debe el orador dl=penaar1e con nueia
sobriedad, en lugar que en el forido io puede derramér
con abundancia. La utilidad domina parlicularments
en aquellos, 7 en este el lujo, el deseo de agradar v de
conseguir aplauses. Por esta definicion es oy Heil
couocer § qué aturateza de ohjetos 6 i cudl géncro
de causas conviena 4 no conviene el 2stilo adornadn y
derida. En los informes, deliberaciones y dewsis paries
«n que el orador tiene un objeto, del cual debe estar
enieramanie ceepailo, no convendrd usar de arnato al-
guno que oo se encemine & ponerle claro ¥ patente. Pe-
ro cuando ol orduor estd sin inlerés particular, ¥ el au-
ditoria nada mas busca que su plager, como en las aren-
gas académieas, en discursos de aperturagde Lribunales,
escnefas ¥ funciopes piblicas; en fn, en todos aguellos
dizoursos gue no tienea por principal objsto la instruc~
cion, entonces acomodard bien el estilo Morido, enton-
ges podré despiegar lodss las riquezas del 2rie ¥ oslen-
tar loda su pompa; entonces podrd emplear los pen-
samiientos ingenivsos, las expresiones brillabtes, las
colocaciones ¥ liguras agradables, las metiforas atravi-
das, el érden nurserozo y periodico; en upa pilabra,
todo agnelio que tiene el arte de mas brillants ¥ mag-
nilico. A nada aspira entonces mas que & agradar, y
todo cuanto & esto se dirize [lenard su objeto.

Pery esta lifertad de ornalo no careca de limites & de
medida. Eila estd sujeia 4 1a inllexibla ley de la verdad,
giiejamis sufre excepeion idguna. Asique, no se da fu-
gar aun en el estilo de que hahlamos, i 4105 pensa~
mientos falsos, nid jas hlpérholes desmesuradas, ni &
aquellas aalitesis en gue la exactitud se sacrifica al bris
llo, ni 4 las adocnes gue jueguen serameate sohee pala-
bras v qus desaparecen cuando se_intentz pasarios 4
otra lengua.

Los pensamientos. demasiado finoe , aungue sean fup~
duodos sobre la verdad, tambien es nectsario sethbrarlos.
con discrecion. Un discurse ileno de ellos fatigacia al
espirily del oyente ¥ disgustatia tambien por su qai-
formidad. Cuanto mas viva y uniformemente hieren las
cosas en naestra imaginacion, lanto mas pronte noa
cansan ¥ [astidiaz, comg dice Ciceron en su Orador. _

Del estilo vehemenle. ’

Este género de estilo encierra dos, que se confundm
muy erdinaciamente, es 4 saber : el palético y el su-
blime. Es cierto que tienen algina cosa de cemua,
sty es, un cardeter de elevacion , que liere el espiritu
del ovents 4 del lector, le eleva ¥ e transporta;  mo
obstante, sa distinguen Tos dos por 3u naturaleza y por
sus efectos. El palético, 4 guien se le puede dar nom-
bre de estil ardiente, apasionado y vel:emente, expri-
me y excita la pasion , bien ses deamor, odio, teraura,
indignacion § furer. La propieded del sublime es de
excitar solzmente la admiracion y el asombeo. Las lec-
ciones de Job sont los mejores modelos del patétice, por
la ¥ivisima expresion de la amargora en que se hallaba

5'42. llorido es el que propiamente exprime su carécter y su | sumergido aguel patriarca, y.1os salmos de David es-
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tin sambrados de Lrozos del verdadero sullime. ¥ pues

hay una distingion real entre log dos los tralarémos
separadarmenite, ¢
Del pattliea, " - .

Quintiljano caracteriza con mocho acierle y energia
el estilo’vehémeule v patélico:cnando, despues de hu-
ber comparado ei eslilo adornafe & un gran riv gue
corre majesttivsaciente enlce dos ribetas adornadas de
verdes florustas, desizna 4 este de que ahora Lralamos,
por un impetuoso torrente, yne arrebata las piedras que
eitcuentra al paso ; que indignade de verse detenido 6
embarazado por alguu puente, le trastorba con violen-
cia, y que no sufriendo los fimites de su lecho, se der-
rema pur ndas partes con impetuosidad. Un estilo, di-
ce, cuya vehemenvia imite ls de este Lorrente, arras-
trard los dnimes del auditorio, ¥ los revestird de aquel
afucto qua prelende excitar, Como tiene por oljeto el
moveY las pasiones, se vale pora ella de aguel nrismo
fuego que agita al orador, ¥ vicne & ser el lengnaje de
un hambre ¢uya imaginecion esid recalentada y luer-
terente penelrnda de lo que dice.d escribe.

De esta cowparacion se deduce que i caniclar pro-
pic del eslilo palético esla energia y Togusidad. Ama la
sencillez de las expresiames, ¥ oo admito aquellas figu-
ras que solo sirven para el ornalo de Ja Jocucion, El
buen orador no emplea en este eklilo nngung osten-
lacion ni estudio; antes bien, mostrando cierte dos-
alino, cierlo desérden, cierla pertiirbacion, nos dice
que esld vehewmontemente poseido del gntusiasmo de
aruella pasiod que exprime, Debe ertarlo en efecta,
pues mal podri heris 4 sus pyentes sin estar &t herido
de antemano. Para consegnirlo 85 NECEAric que Aene-
tre prefundamente el asunto que trata, que sa conven-
za plenamente de su objam, qna sienta boda su verdad
¢ importancia, que se grabe fuertemente la imdgen de
las €o5as gue quigra emplear para mrver § gos oyun-
tes, ¥ que las pinte cou tanla naluralidad como ener-
gia. Los discorsos fuertes ¥ veliementes sielaure son
proferidos por hombres apasicnados. EF ingenio ni el
arte en esta ocasion oo pueden suplir e senliimenie,
porguse ei que ne ha probado wna pasion ignora su idio-
ma, ¥ solo muy itnperfectamente se la puede ensedar
elarte. Las pasiones deben ser mitadas como I3 semi-
Lia productiva de los grandes pensnientos ; ellas son
las gue manlienen ung perpétua lermentacion en nues-
tras ideas, y fecuminn en la imagmacion laa qué seridn
estériles e una alioa tibia. Las pasiones, co fin, siem-
pre serdn e} alma det disnorso elocuenio, pies le dan
la fuerza gne necesita para arrebatarlo tedo.”

Aunque parece que las pasinnes daben reinar por

" intervalos en aquelles trozos de la composicion en'que
5 menestal mbver ¥ persuadir, sm ewbargo, el lugar
mas pmplo de su hinperic es el epiloge 6 peroracion.
Aqui es donde se debun reunir, como en un foco, todos
Ios rayos d un discurso para toemar mayor actividad.
Aqui es doude el hombre clocuesite, para acabar de
subyugar los dnimos y arrancarles sus dllimos senti-

- mightos, emplea (umuiluatiamtnke, segnn laintporian-
cia y noluralera de lag cosas, ya lo mas lierno, ya lo
mas fuerte Je la efocuentia. ;

Los objetos de Tos pasiones en la oratoria deben ser

siumpre cosas grandes, ¥ en gue resplandezea fa jus-
ticin, lu bondad ¥ lo conmiserscion : unas son grandes
por su nsturaleza , como lus divinas, las celestes, el
bien de 12 hnmanidad, la salud de la patris, 15 vida del
cindadano, el triunfo de la virtud, la defense de lu
justicia, ete. Otras son grandes por convencion Liuma-
na, coma el honar, la reputacion, la dignidad, 1a rique-
1a, la prosperidad, elc. En todas ellas serin las pasio-
nes excelentes cuando se nos hace esperar lo que dabe
ser verdadern y digne.objeto de nuestras esperanzas,
temer los wales que mos amenazan, aborrecer las ac-
alones. que la viruni ¥ la reiigien counenan, amar fa
verdad ¥ la justicia, detestar la iniquidad vy la impro-
dencia, desear el honar y 13 felicidml, v compadsner fa
iugcencia oprimida, EKpI'E'iﬂndOSE pues, &l orador con
naioralidail y convenienciad noda uou deellas, con-

“segnird 10do «f efecto que pretende, pues la verdadera

elocuenalin no es otra cosa que la elusion de vas alica
seqcilla, sensible ¥ juntainente grande.

L Del sablime.

Lo $ublimne en todas las ¢osas ea o que hace en nos-
otros la impresion mas-fuerie, por razen de que siem-
pre envuelve un sentimiehto profunuo Je admiracion
o respeto, nacido de la grandeza 6 terribilidad de los
ubjetss par sus circunstaucias 6 caractéres, Cerdo el
electo de esta impresion provieue d veces de dos cosas
difimentes, podemos distinguir dos espacies de mibli-
me : fa una de imagen ¥ lz otra de sentimiento, A la
primera pertenecen uquellas sensaciones prefundas de
uga admiracion § estupor secrelo, causado por la gran-
deza da las cosas. Aal lo verédwos an o naturatez:,
donide los objelos que excilan scasacivnes mas fertes
son siemure |z inmensidat de los cielos, la procigiosa
axtension de fos mares, kas erupciones de los volcanes,
1oe extremecimientos de la tierra ¥ la furla de las tam~
pestades.

Alguncs fuercer de parecer que la wiblimidad ea los
objetos estajia ceiiida precisamenle al espacio , esto es,
d agueila inroznsinad que se coneibe ensu prodigiosa
extension ¢ profundidad; pero no debemos ser de su
apinion, pordee hay muelios objetns que agerseen su=
blirmes, sirr que tengan relacion algana al espucio. 5i
mn aflisiton monte ¢ una deanesurada torre nos pre--
senla upa idea sublime, no lo serd menos la gue nos
inorime el kirrioo bralahiv de loz vientes 4 el terne~
roso estullida de un trueno 6 caiion. Siuna liunora in-
terminable 4 la vista 6 1a prodigiosa exlension det
Océano son objetos verdadsratnente sublimes, lo- son
del talsmo moda b rapidez de un relimpago y 1z vora-
cidud de un incendiv. Son tambien objetos grundes y

_eubilioes el espantoso ruido que forman les aguas des—

pefiadas de ura grande alturu , gua oseuridad may den-
sa, el profundo silenciv de una selva ¢ campitia soli-
taria, el majestuoso sonido de una gran campana, ma-

. vormente en medio del silencio o caima de la noche, ¥

en general lo son muclas escenas noclurmas, sin qua
Lodas eslas cosas ¥ o{ras IAu@ILaS que 5€ puedea prupe-
ner tengau relacion atgupa con el espacie, Finalmen-
te, no hay ideas tan sublimes como las que se toman
del Ser supremo, el mas desconocide, pero el
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grande de todos los objetos, euya infinita natyraleza y
eterna duracion, juntas con su omnipatencia, aunque
sobrepuian mucho puestras ideas, 1as exalan sobre-
manara.

! sublime de zentimienio tiene por phieio las gran-
des aceiones de nuestros semiejanies, que prafucen en
uosolros el mismo efecto que Ja vista de los objetos
grandes de la natoraleza, llenando ¢l énimo de asloti~
racion ¥ elevindclo sebre si mismo. Senlimos esla can-
macioh siempre gue en una situacion critica vemog 4
un hombre singularmente intrépido ¥ que se conlia 4
si mismo, superiof 4 la pasian y al miedo, ¥ animado
por algun gran principio al desprecio de las opiniones
populares, delfinterés personal, dn l0s peligros ¥ da la
muetie. Las virtudes herdicas son la [nente mas co-
piosa y natural dr: la sublimidad mora! 6 de] sentinien=
to; sin embargo, hay ocasiones en que, Lenieudo poto
lugar, 6 manifestindose muy paco la virtud, cen tai que
se descubra en ellas una fuerza ¥ vigor extrasrdinario
del drimo , no dejamos de senlir cierta grandezz en ¢l
carhcter, ¥ no podemos dejar de admirar & un conguis-
tador brillante § 4 on osado conspirader, aunque este-
mos hien }jos de aprobarlo.

Siendo una mistna la conmocion gue nos producen
las dos especies' de sublima, esto es, un asombro é ele-
wacion de dnimo sobre sf misme, parece que debs ha~
ber y podrémios ballar una cansa fundamental eomun
3 las dos, En efeclo, 2lgunos juzgaron que la amptitad
¢ grande extension, junta ¢on la sencillez, era Ja cali-
dad fondamental de todo lo sublime; pero ya bemos
visto que la amplitud estd limitada 4 cierta especie de
objetos sublimes, ¥ que no puede aplicarve sin viplen-
¢ia 4 todos los demds. Cierto aulor opina que el terror
e3 la fuente del sublime, y que ningun objato tisne este
cardeter sinoel que nos hace impresion de terror ¥ de
pena. Tampoco podemos asenlir 4 esla opinion, pues
aungoe hay objetos terribles qua son ruy sublimes,
hay otres que, causande mucho terror, nada iienen do
sohlimidad, como !a amputacion de*un miembro y lu
mordedara de una serpiente; y Lay lambien otros qua
son sublimes sin que prodozean terror alguno, como
el magnifice prospecto ds wnas groedes Hanuras ¥ Yas
disposiciones 6 sentimigntos morales; que miramos con
la mayer adiniracion. Cen mas fundamento podrémas
juzgar que la uerza ¥ el poder son la walidad fonda-
mental del sublime. Bien examinado lods, ningun ob-
jeto hay que Yo sea, ea cuya ideano entren directamente
el mocho poder y fuerza, ¢ que, 4 io menos, an eslén
[ntimamente ligados con ella, guiando nuestros pensd-~
mieatos 4 algun poder supericr que intervangz &n la
produccion del objeto. Aquells comparacion que invo~
{untariamerne hacemas de este poder en el kecho mis-
o de observarle con nuestra debilidad produce in-
mediatamente el asomiro; pero dejando esto saianerta
en el grade de verosimil, vamos 4 dveriguar el estilo
que corresponde al sublime.

Suponiendo que el orador 6 poela debe estar bien
penetrado del objeto qus va & describir, es nscesario
que procure presentare en el aspecto mas propio para
darnos de € una impresion clara y Uena. Para esto
Eﬁ\deheré describirle con sencillez, coucision y fuerza; la

; L1,

sencillez 6 exclusion de aquellos atavios artiﬁﬁiales de
la retérica, que solo tienen lugar en el estilo floride,
conviene & eate aun mas que al patdtico. Coanlo mas

- adornado y bermosa sepreseate el ohjeto, tanto menos

tendrd de sublime, aun cuando por su naturaleza lo
sea en alte grads. Lo propin sucede si en su descrip-
cion hay redundancia 6 superfluidad en las expresio-
nes, La commocion cimsada en el dnime por algun ob-
jeto grande 6 noble le da un tong mas elevado, ¥ le
comuniea una especie de enlusiasmo, muy agradable
mientras dura, perp por instantes viene esta 4 caer en
su situacion erdinaria; ¥ cuanda an auldr nes ba puesto
en esta estado, 6 nos quiere poner en 61, si multiplica
las palnbras sin necesidad, si enriguece coa adorins
Brillantes ¢l objeto sublime que nos presenta, s pro-
diga las decoraciones ¥ con ellas ocuila la imdgen prin-
cipal, en el momente altera la ‘clave, reloja la tension
del dnime ¥y enerva la fuerza del santimiento; de forma
que padrd quedar lo balla, pero desaparecerd por gra-
dos el sublime, Cuando César dire al piloto, que tamia
hiaeerse con &t 4 la mar en una tormenta : «jQué temes?
Llevas & César ,» nos conmueve le osads nagnanimi-
dad de uno que reposa con tanta confienzaen su causa
¥ su fortuna; pero Lucato, tralando de amplificar y
adornar el pensamienta, le va demudundo mas y mas
del sublime , hasta que al caho viene 4 parar en unh
hinchada declamacion,

César, que siempre armd la condanga

Coulbra amenazas dllimas del kado,

«Mi Daufraglo, respoade, enla

Larga velas eo contra el golfo sirade,

Combale so aitiver, sus fuerzas doma;

¥ i te nisgan paerio, eo mi le Wmg.s

La fuerza de la descripcion nace en gran parte de Ja

concision sencillz; pero requiere tamblen una eleccion
de circunstancias tales, que muestren el objeto eo el
mejor punto de vista. Cada objelo tiene diversos as-
pectos por los cuales se nos puede presentar, segun las
circundlancias qu le acempadan; ¥ eparecerd mas 6
menos sublime, segun éslén mas & menos bien esco-
gidas estas circunstancias. Si la descripelon es demma-
siado general y estd desnuda de circunstancias, el ob-
jelo, nungque grawte, oparecera bajop una iz desmaya-
da, y haré en el lector una impresion muoy débil, 6 oo
le hard mngana; lo mismo sucederd si sele mezclan
algunas circunstancias impropias, triviales, bajas ¥
ridiculas. Una tempestad es sin dude un objeto subli-
me en la Datutaleza; peta las propias y grandes eir~
cunstancias qua Yirgilio felicisimamente le acomoda,
1o presentan al ining en un grado muy alto de ale~
vacion,

El misma Padre celestial, cezcada
Da tempestad ¥ noche tenebrosa,
fayos lnlmivd ¢oh ba dizdira wrmada.

Hemos consideraio ya el estilo segnn sus tres prin-
cipales especies, en las cuales se refunden todas las
dendis que sefialan los retdrices, y que recorresémus
hravemenle, por ser de poca importanciz estas sub-
iltvisionss. La primers es en estilo conciso y difuse :
aguel se cifie 4 las expresiones absolutamente necess~
rias, presentando el objeto bajo un solo punto de vista;
v gste desenvuaive tompletamiente el pepsamients,

¢
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presentindole bajo de diferentes aspectos para su ma-
Yor inteligencia, Sefinlan despues gl nervioso y el Jé-
bil - este coincide casi siempre cou'sl difuso, ¥ ague!

con el conciso, pues la redundapcis ea la expresion -

pacas veces deja de debilitacla, gomo.la precision de
‘darla fuerza y-energia. Finaloente, desde el dride,
que es el que excluye todo crnato, e cuzlquiera clase
fjue sea, pooen el lano , el limpio ¥ €l eleganto, que
van per grados admitiende el adorue, hasta ilegar al
Aorido, qua es el que emples beta la pompa ¥ foges de
laretdrica.

De todos los géneros-de estila que bemos tratade no
ez ficil, ni aun necesario, determinar cudl sea el me-
jor. £s cierto qus hay calidades generales de tal im~
portancia, que s¢ deben tener siempre presentes en
cualquiera esperie de composicion, y que se debe pro-
curar evitar siempre ciertos defectas. Un estilo pom-
poso , poe ¢jemnplo, un estilo délnt, dride, oscuro ¢
ulectado son siempre delectuosos, y I claridad, fuer-
21, limpieza y senciilez son bellezos 4 qile debemos
siempre aspirar. Pero en cuaato d fa mezcla de estas
buenas calidadss, 6 al grado en que debe prevalecer
ceda una de ellas para formar nuestra danera parti-
‘cular y caracteristica, no pueden durse reglas preci-
sas ni s& pueds sefialar ningun auter por medelo. Da-
rémos , si, alguaas reglas en cuanto al métode. propio
de conseguir un bugn estilo en geseral, dejendo al
asunto sobre gue se compane ¥ al nhpul perwiar
del genio del compositor la formacion del cardcler par-
ticular del estilo.

- La primera es procurar adquirir ideas tlaras acerca
del asunto sobre el cusl hewnos de hablar & escrunir.
Eiestilo ¥ los pensamientos de un aulor estin enlaza-
dos tan inkmauente, qun s por ko comun tificil dis-
tingairlos. Siempre que Ia impresion que hacen las
cosas sobre el dnimo es débil ¢ indistinla’, é emnara-
zosa y confusa, nuestra estile 1o serd igualmente tea-
tando de estas cosas mismas, ol paso que naturaimente
expresamos con claridad ¥ cou fuerza lo que conce-
Limos ¥ sentimds elara y funrtemente.

~ En segundo logar, para-formar un huen esiilo es
indispensalde |a prdctica de componer {reenentomen-
Le. Hemos ohsaervado muchas reglas para el estilo, pero
todas ellas serdwindtiles sl un ejerciolo hnh;lual ni
basta tampoco para. adquirit un huen estilo el compa-
ner de cualquiera manera. Estd tan Iéjos da ser eslo
" asi, que adgquirimos sin duda un estilo malisimo por

componer mugho, de priesa y sin ohidado; y para ol-
. vidar defeetos y corregir negligencias, hailamos des-
- pies mas dificuliad que si 5o hchiémnos tenido prie-
lica alguna, Port tanto se Lz de cuidar & los principios
de escribir con lentitud ¥ esmero, pues Ia lecilidad y
sollura han de ser obra del Liempo y de la prdctica.

. No obstaute, es preciso unservar que puede ietler an
extrerno en pusto ai nimio cuidade y afan por las pa-
lubras. La demasiada alercion 4 cada ipa de elias pue-
de corlar algunas veces el hilo de las ideas y resfriar
‘el calor de laimaginacion.. Serd |mes conveniente de-
jar para la lima agusila ditima. perfeccion & poliments
que se debe dar 4 fa composicien, pers que tlene poca
conexion con el calor que debe ammar]a. "

OBRAS DE JOYELLANOS.

En tercer lugar, esde la mayor importanciz e} fami-
liarizarnos bien cou el estilo de los mejores autores.
Esto se requiere tanto para formarnos un buea guslo
en pusle de estilo, cuanto para adgqnirir un rico cau-
dalde palabras sobre cualguier asunto, Para saear el
mayor fruto de este ejercicio, serd conveniante este mé-
tode ; tradueir en nuestras propias palabras alguna
pigina de un aotor cldsico, habiéndola laido antes dos
3 tres veces; comparar despues lo que hemos escrito
«on el estilo del autor, ¥ observar por la comporacuin
y corregir los defectos en que bayamos incurrido.

En cuarto lugar, es preciso precavernos al erismo
tiempo de !a imitacion servil de un autor, cualquiera
que see. Esto as siempre dafibse, porque emnbota el
genio y facilmente hace resbalar en una magera durd;
¥ 103 que se dan & una imitaclon rigoresa , del niismo
meda finitan los defectos-del autor que las beliezas,

‘Ninguno serd buen eseritor  orader sin segair con al-

guna conlianza su genis. Debemos guardarnos en par-
ticuler de adoptar erertas frases de un imtor y de eo-
piar pasajes swyos. Mucho mefor serd que puestras
composicioner sean de nuesiro propio candal, aungua
no sean sohtesalientes, que no gue brillen con adornos
prestades, quecuando mas, servirdn para poner en cla-
ro la toial faita de geuis.

La quimta regla, tan importante como obvia, es que
¢nidemos siempre de acomedar el estilo al asunto, y
ana § la capacidad de los oyentes si compodemos para
hablar al pablico,

No meraca unmbra de elomente 6 bell: 1o que no
&s para la ocasion y personas & quienes se habla, y es
el mayor nbsuros tratar de decir algune ¢gsa im estilo
florido ¥ poétice en ocasionss en que se debe tealar
solamente de argﬁlr ¥ raciodiner, ¢ lablar con pompa
y aparato de expresiones delante de gentes que ne son

“¢capaces de comurenderias. Estos defectos ho son taiilo

de estilo, cuanto, lo que es peor, de sentido comun,
Cuanda iratames de escribir 6 liablar, débeusos tor-

marnos de anlemano ¢! fin 4 que aspiramos, conservar.

siempre 4 la vista esta idez, y adapler 4 ella el estilo.
Si 4 tan importante fin no saerificamos todos los adotr-
nos 1ntempe;tivos que pueden presenlarse 4 nuentra
fantasia, no mereceros disimolo alguno; ¥ aungoe
nbs captemnos la admiracion de 108 nifios y los tentos,
darémos que reir con puestro estilo i los hombres de
juicio.
D la elocuencia.

Concluida la parte perteneciente ai languaje y estilo,
vamos 4 examinar las materias en que aquel se em-
plea. Qomenmrémos por lo ane de ilamo propiamonte
elocuencia 6 locacion piblica. Para esto hemes da

_considerar los varios géneros de materlas da logucion

pablica, la manera correspandiente 4 cada una, lz bue-
tla distribuciin y desempelio de todas las partes de un
diseurso, ¥ sa recitacion o pronuneiacion propia. Pero,
anles de entrar en mogum- de estos capitules, serd
bien dar algunas nociones de fa naturaleza de la elo-
cuencia mt general. La defisicion mejor gue se puede
dar de la elocuencis es ef arte de hablar de manera,
gde se coasiga e! fin para que se hable, Siempre que

un hombre habla § escribe se supone, como que es
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racional, que aspira & algun fin, sex 3§ insteuir, & en-
trelencr, & persnadir 6 & influic de un wodo 6 de oiro
sobre sus semejanies, Aquel que habla & escribe do
manterd que con mayor acierto acornoda 4 este fin las
palabras, es el hombre mas elocuenle. La elocuenciz
licne [ngar en cnalquiera materia, ew la historia y &
ta filosolia, como en Jas oraciones.

La definiciun que hemos dade de ja elecuencia eoin-
prende todos sus diversus géneros, ora se emplee para
instruir, ora para persuadir 6 3gradar; pero, como el
objele Tmas impertante del discurso es la accion 6 o
conducta, for eso el pover de Yo elocuencia se ve prin-
cipalmente cuanile se emplea para inflir en la cou-
ducta & para persuadir § la accion. Siendo ests fin ol
principal objeto del arte, la elocuencia, bajo este punto
e visla, e pueda definir el arfe de fa persuasion.

Establecido eslo, se siguen inmediatamente cierlas
consecuencias, que senalan las miximas fandamenta-
les del arte. De agui se infiere claramenle que, para
persuadir, los requisilos was eseuciiles 500 argumentos
solidos , matode clare ¥ wn caranter de probidad reco-
nocida o el orader, junlo con las gracias del estile y
da la expresion, que excilen nueslra atencion & o gue
lice. El buen senlido os el fundmoento de tedo; nin-~
gun honbre sin €1 puede ser verdaderamente elocuen-
1e, pues los locos solo pyeden persuadir & otros locos.
Para persuadit 4 uo hombra que estd en su joicio, es
precisn convencerle, ¥ esto solo se puade conseguir
dindole 4 entender fue es muy alil lo que se le pro-
poue. Esto nos hace observar yue conveuaer y persua-
dir, auuque algonas veces se coufunden, sen, sin em-
bargo, cosas diferentes; 1o que debemos Aisbinguie
desde luego, para no confnndirlas en adelante.

La ¢onviecion eg relativa solamenle al enteadimicn-
Lo Iz persuasiot, & la voluntad y 3 ia prictica. Qlciv
es del fldsofo convenuer de la verdad; olicio es del
vrador persuadic 4 obrar conforme d ella, inclinindome
4 su partide y empeddiniome en él. La eouviccion no
va siempre scompabada de I persuasion; ellas debie-
ran & la verdad ir juntog, ¢ irian tambien si nueslra
inclinacion siguiese conslantemente el divtamen de
nuestrs entendimienio; pero sueedienda muclas veces
lo conlraria, puedo vo estarconvencide de que Ja vir-
Lud, Ja justicia ¥ el patriotistmo son laudables, y no es-
tar al mismo tiempo persuadido 4 obrar confornie d
eflas. La nctinacion puede oponerse, aunguoe esté sa-
tisfechio el entendimiento, ¥ s pasiones pueden pre-
valecer contra el juicio.

Ny obslante, la conviceion fucilita siempre laincli-
nagion det corazon, ¥ ¢ oradei debe desde luego po-
ner su mirs en ganarle, porque la persuasion no puede
regularmecte ser durable si no va cimenisla en la
conviceion. Peve para persuadir debe i orador hacer
13§ qie convencer, porgue necesita eonsiderar gl hom-
bre camo una criatura movida por muches y diferentes
resortes, qua dsbe penck en ejercicio; es preciso que
se dirija 4 Jas pasiones, es preciso que pinte.d jaima-
o jnacion ¥ toque al corazon- Por fanio, en la idea Je

4321 ocuencia, ademia de argminentos sdlides y mélodo
olard, entran lodas las artes de concilior & interesar.
Z’Q, * Hdelias préviamente estas reflesiones acerca de la

naturaleza de la elacuencia en gexeral, pasamos 4 con-
siderar los diferentes géneros de locucion piblita, el
cargcter distintiva de cada uno, y las reglas concer-
nientes i ellos, .

Los antiguas dividieron Lodas las graciones en tres
géneros, i saber: 2l demosteativo, el deliberativo y el
Judicial, Eltin del demostrativo es 11 alabanza § vitu-
perio; ¢l deliberative, persuadird diswaair, ¥ el dal ju-
dicial, acusar ¢ defender, Las principales materias de
in elaguencia demastrativa fueron los panegicicos, fas
invectivas v las graciones gratulalorias ¥ fanehres. El
ginero deliberativo se einpleaba.en las materlas dain=
terés pibiico, ventiladas en el senado 6 g0 las juntas
populwes. EY judiviat es el mismo gue la elocosucia
del foro empleada en hablar i los jueces, que tenian
poder de absoiver & condenar, Ksla division, abrazada
por los modernos, es bostania exacta, pues comprende
casi todas las materfas de los discarsos hechos nn pa-
blico. No abstante, nios parece mas conveniente seguir
la divisitn que paturalmente nes indica el estado de Ja
dlocuepcia muderna en lgs tres grandes escenas, 4 sa-
ber, junlas populares, loro y patpito,. pues cada ana
de estas tiene un cardcter distinto, que peculiarmente
le pertencee. Esta division coincide en parte con la
antigun. La ¢locuencia dal fora es precisamenta la que
los antiguos Hamaban judicial. La elacuencia de las
juntas popatlares, aungue por la mavor purte es de
aquella especie que 1os antiguos iminarod deliberati-
va, admite tambien el género demostrativo. La elo-
cuencia del phipito es de patnrleza gulerameate dis-
tinta, yno se puede redycir con prapiedad d ninguna
de las especies qua imaginaron los antiguos retricos.

A todos tres, palpito, fore v juntas papulares son
conmeues las reglas concernientes 4 la canducia de un
discurse en todas sus paries, de las cuales tratarémos
despues. Pero primero verémos lo qua sea pecoliar da
cada una de ellas en su espirile, carieter y manera,
e o cual es esencialisimo formar inea idea exacta para
dirigir la aplicacion de las reglas generales.

Comenzaréings pur &l génera que dirrama mas luz
sobre los deinds, conviene i saber, la elocuencia de
lug jumtas populaves, Teatra de este pénero de eloenon-
ciu es toda junta, y do quiera que se cangregue cierto
winiere da’ howbres nara debates ¢ consulias puede
tener lugar esta elocuencia, sunque en formas dife-
raates. Su objeto es, 6 debe ser siernpra, la persuasion.
Debe propencrse alguu fin, algun punto, por lo regu-
lar de utilidad camun, ¥ determinan en su favor i los
aventes. Pera en su conducta debe caminar sobre el
principio de que para persuadic d tun honibre es nece-

“sario convencer su enlendimiento, Seriz gran_error

imaginer que por admitir la elocuencia popular mas
que obros el estilo declamatoria, o lenga necesidad
de apoyarse en razonamientos silidos; los quese go=
bernaren poresta falsa idea podrian acaso parecer mas
claguentes, pere no producician efecto alguns.
Cualesquiera que sean los oyentes, debe juzgar el
atadur gue 1o fes hard imprésion elgina con arengss
hinchadas y pomposas, sin buen senlido ¥ pruehas s6=
lidas. Aun el pueblo juzga de la selidiz de las pruenas
mejor de lo (ue muchas veces pensamos; v sobre cual~
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guiera cuestion interesante, un rilstico que hable al
caso sin arte, prevaleceri generalmente sobre €] mas
diestro orador, gue haga mas ostepfation de flores y
paramentos que de razones, « Pongase cuid.nlo en las
palahras, y mucho esimarg en Ias cosas,» dice Quin-
kliano, -

+Es tambien regla fundamcnl.al pard persuadir cen
eficacia en las juntas populaves, la de que estemos per-
suadidos de lo gue intentamos recomendar & otros.
Siempre gue se pueda, debemos pefiirnos 4 Gguallas
parte de fa prueba que nos-parezea mas justa ¥ verda—
ders. Nunca sers eloogente un orador sino cuando
estd apasionada , ¥ mal podré estarlo de aquello 4 que
1o estd [ntimatents persuadide. .

- ¥a Nevamos dicho que la elocuencia sublime debe
nacer siempre de la pasion & emacion amiente. Esto
es lo que hace persuasivos & los hombres, yio que da
-4 su ingemo uua fnerde desconocida en coalquier otra
ocasion. Pero ¢ qué desventaja no lleva para eso el que,
no sistiendo lo que dice, se ve precisade 4 lingir un
‘calar qud le es extrafio?

Loa debates en estas jintasimras vesos dan lugar ;.
arador 4 gua de antemang componga ¥ perfeccione su
discurse, cawno lo permiite siempra ol pilpite, ¥ algo-
‘nas veces el foro. Las pruehas se deben conformar al
‘tono gue toma Ja dispula ; yicon® ningmo pueds pre-
-verlo exactamente, 2l gua se fie en un discurse estu—
diade, compuesto en su gabinete, le sucederd munchas
veces que son inelicaces 6 fuera de propdsito sus ra-
ciocinios, por el uuevo ruinbo gne tomarod los nago-
cios. Por esla ruzon nunca serd demasiada la prepara-
‘cion con respecld 4la materiz hasta nquae el orador se
tiaga enteramenta duehio del ssunto que ha de trafar.
Y por coanto en estas oraciones repentinas Lay an ries«
g0 ds contraar el hibito de hablar de una manera floja
¢ indigesta,, serd convenlenta que los principinies las
gviten en cuanto sea posible, hasta que adquierar aque-
I3 [irmeza, mueila ptesteza de dnimo ¥ posesion del-
huen lenguaaje, que dnicamente pueden dar el habito
¥ la préctica de recitar discurses compuestos.

Despoes gue estg 'se haya adquirido, irdn saliendo
de eslos limites, escribiendo de antemanoaguellas sen-
“tencias da que piansan valerse para ponersa en el buan
camine, 'y apuatiade unes breves notes de los lepicos

- § pensamientos principales en que han de insistir ; de-

- jando que el caior def diseurso les suglora la corres—
poendiente locucion. Por este método se acostumbrarin

" & algun grado de exactitud, & pensar mas da cerca en
1a materia en cuestion, y 4 coordinar metodmamente
Sus pensamienios.

- Lv mas importante en lada locucion pablica es cier-
tamente el awnodo propie y elaro; no aguel métndo
formal de capitulos y subdivisiones, que comanmente
26 practica en ¢l pu.1pltn pues esle disgustaria 4 los
ovenles , comp que semejantes introducciones presen-

- tan siempre ¢l aspeclo meloucélico de un discurso lar-
go. Pero aquel método que comsiste en coordinar de
antgmano 10 pens:onientos y colocario todo en su pro-
pio Jugar, es o que mas contribuye 4 la claridad ¥
‘fuerza det diseurse, ayudauldo sl mismo tempe 4 la
wemoria del orader, y guidndola en todo €1 sin estar
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expuesto & aquella confusion que padece 4 cada paso
el'que no se forma un plan distinto ds lo que ha de
decir. Ei eslilo que ¢orresponda i la elocuencia de las
juntas populares debe ser siu duda el mas animade. La
vists de bna connrrencia Rumerasa, empediada et de-
bales de hoportancia y atenta toda at dizenrse de au
hombre solo, es capaz de inspirar al orudor (el calor
y elevacion, aue le sugieran las expresiones mos fuer—
les ¥ mas ; ropias. Aqui tienen su propio logar aque-
Las valientes liguras da gue heraes habluio, como len-
gusje esponlineo de lz pasion; aquel ardor de locy~
elon, aquella velemengia de sentimiento, que nacen de
un dnimo agitade é inlamado por algun objeto grande
y piblico, fotthan el cardcter propic de la elocuencia
popular en su mayor perfeccion.

o ohatante, esla lifertad, que vaudos dardo 4 esta
masnera fuerle y apasionada, se debe entender con al-

“gunas limitaciones. En primer lugar, el calor gne ma-

nilestzmos debe ser propovcionade A la ocasion y d la
materia. No pmede baber cosa mab wiempestiva que
bLablar con vehemenciy en un asunto de poca jmpor-
tancia,-y que yor su naturaleza requiere ser Lratado
con Qema; yelque en cua!quiem GCusion se muestra
apasionade y vehenente, serd temdo por B ilopor-
tono declamador,

En segundo lugar, debamos guandamos de Eng:r n
calor que no sentimmos, Es muy dificil, como ya diji-
mos, aparentar una pasion de que Do estapdes reves-
tidos, y nunca puede ser tan perfecto el disfraz, que
no se descubra. Esto nos lleva siempre & uuz manera.
violenta, que nes hace fastidiosos ¥ no pocas veces ri-
diculos. Debentas a0 esta caso, como en qualquiera
olro, seguir la naturaleza, propercienando el estilo 4
bugstro genio y senstailidad. Puede uno ser mador de
mucha reputacion por el génere calmado del racioci~
nio. Para conseguir e! patético y el sublime ds la ora~
torji se refuieren equella faerls sensikilidad de dni-
mo y aguel gzan poder de expresien que se cmicedan
i muy pocos.

En tercer logar, debemes enmwdar de qie nuestra im-
petuosidad oo sen tanta, que uos arrebate y Leve de-
masiado l&jos, aun cuando la matoria justifique la ma-
ners vehemente y el genlo la favorezea. La elocuen-
tiz, como yaapuniamos, no cansard los mayores efectos
41 &l orador no estd conmaovido ; pero si se deja arre-
hatar lanto, qde pierda ef dominio de sintismg, bien
pronto perderd tambien el de su auditorio. Estele debe
acompaiiar en el camino de la posion; ¥ si &l se preel-
pita 6 corre demasiadamente apresurado, suceders gue
el auditorio quede elrds en la mmyor [rianiad. Coando
esld el orador mas acrlorado por su asunto, ha de per~

.maneter, no obsiante, tan dueiia de si rmismo, que con-

serve una firme atencion 4 las proebas y algun grade
da correccion en la expresion. Entonces este sefiorio
de si mismo, esta presencia de dnimo en medio e fa
pasion , “haré un asombroso efeclo, sen para agradar,
sea para pecsuadir, pues la mayor exceienma de la elo-
cuencia estd en unir la fuerza de las razones con la
vehemencia y fuego de lus pasiones,
Par ditime, se debe dar la mayor atencion al de e

€oro , fugar y cardcler, La vehemencia, que sienla

/)

le.
i

iBlig
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i una persoua de carfeter y autoridad, pnede ser im-
propia de Ya modestia qus se espera dz un orador jé-
ver, La manera alegre € ingeniosa que coeresponde 4§
un asunto en ciertas juntal , es enteraments intgjpes~
tiva en negocios de gravedad ¥ en upa junla respe-
table. La cordum , dice Cieeron , es el mind 1o de

133
cacion de ellos al asunto de que se trata, dejando muy
poco lugar 4 la imaginacion, K

Siendo Iz elocuencia del foro tnas limitada v modesta
que 1ade las juntas populares, nu debemos considerar
las oraciones de Demdstenes ¥ Ciceron coma rigorosos
modzlos de 1z manera y estile que caaviene al estado

la elocuencia, come de todo lo demiis. No se b de ha-
hlar can un mismo eslilo y uncs nusmoes pensamientos
& hombres de diferentes clasas, edad y forlung, y en
diferentes tiempos, lugares y auditorios. Ea caila parta
el discurso se ba de atender , conlo en la ¢onducta, 4
lo que es decenla, Yientto e que piden el asunto de
que se trata, las personas que hablan y aqueilas &
quienes se lnbla.

El estilo en generel deba ser llano, fance y natu—
ral ; las expresiones agudas y artificiosas, y los ador-
nas pomposos wo son aqni ded caso, y sismpre dafian
4 la persuasion. Se debe procurar un estiloe fuerte, wa-
ronil ¥ nada difuso, y ¢l lenguaje metaférico, intro—
ducido con propiedad, produce regularmanie bucnos
afactos.

Eloceencia del foro.

La mayor parte de lo qus llevamos dichio on la elo—
cuencia de las junlas populares o3 aplicable i la del
foro, ¥ por lants, nos reducirémos 4 seiialar Ja diferen-
cia entre una y otra. En primer igar, ef fin priocipal
de arbas &= por lg comun diverse. El que se debe pro-
poner el orader nn una junia pogular es determinar d
Jos oyent2s & que lomen alguna respiucion, despues
da convenceyles deo que es buena y conveniente, Para
wonseguir este fin liene que valerse de todos los re-
sorles que puade pomer en zecion nnestra natoraleza,
y dirigivse 4 las pasiones ¥ al corazon no menus que
ai entendimiente. Pero el fin principal en et foro es
convencer. Aqul no es negocio dal orador perauadir &
los jueces lo bueno ¥ Jo Gtil, sing mostraries lo justo.
vlo verdadero; ¥ de'consiguiente, su elocuencia se debs
dirigir principalmente al entendimiento, &l paso que
an las juntas populares 4 Ta voluntad, Esta es la dife-
rencia caracteristica que hay emre las dos, y que se
debe tener siempre 4 la vista.

En segnndo lugar, los oradores en el foro hablan §
voo 6 pocos jueces, ¥ aan estos son por Jo comun per-
sonas de edad , gravedad y cardcter. Aqui carecen de
las venlajas que ofrece tna junia numerosa para em=
plear todus les artes de la locucion, 2un supeniendo
que las admitiese el asunto, porque las pasiones no se
excitan agui lan ficdmeaide ; todug asenchan eon frial-
dad al orador, e observon con mas severidad, ¥ se ve-
ria este expuedto & que te (uviesen por ridiculo, si to-
mase un tone muy vehemonte , el cual solo corresponde
4 las juntas populeres.

Finalmente, la naturaleza y &l manejo de las mate-
rias pertenecienites ni foro pinen nn génora de’orato-
ria muy diversa del do las juntas populares. En astas
liene el orador muolid mas campo, ¥ rovas viices se ve
atado con Tegla zlguna precisa, pudiendo tomer sus
topicos de infinites pamjes y emblear las ustracio-
nes que le sugiera su fantasia; pero en el fora el campo
del anardor estd reducido af rigor de fas ieyes v estniu-
tos, siendo su principal oficio el hacer continua apli-

prasente del foro; la diferencia de! antigue y el mo-
derze as bien manifiesta, pues mtnaue las oracitmies
dw aque! fuesen sobre causas civiles 6 criminales, no
ohstante la paturalera y circupstancias del foro pernii--
tian antiguamente, tanto en Grecin eomo en Roma,
que su elocnenida se ateroase mas que ahora 4 la da
las juntas pepulares. Siempre se podrén estudiar con
mincha provecho estos dos famnsos oradores, por la
deslraza con que abren Iz materiz, por la facilidad con
que se insindan para granjearse el favur iiu los jueces,
por la boena coordinacion de los hechos, porle gra-
cleso de su narracion y por el plan-y exposieina de
las pruebas. Pero seria ahora ridiculo imitarlos en sus
sxageraciones ¥ amolificaciones, en su difusa y velie-
meonie declamacion ¥ en su empeite da excttar fas
pastones.

Suponiendo que el oradot ae] foro debe estar com-
pietamente instroida dela cauta de gne g4 encargs, ¥
sin que para ello perdova la mas diligente ¥ penosa
atencion, es preeiso observar nue la elocuencia es de
la rayor importancis para dar apoya & una causa, De
que sea poco d propdsito la antigua y vehementa ma-
nara de orar, no se ha de inferir que la elocuencia no
fenga va lugar en el foro. Anngue sa ha mudada la
manerd , ¢on todo siempre hay una propia y conve~
nients, que se debe estudiar cuanlo se pueda. Acaso
fio hay escena piblica dende see mas necesaria la slo-
cuencia. En otras ocasiones la materia spbre nue sa
habla es por lo comun seficiente para interasar porsi
sole & los oyeutes; pere laaridez y tenuidad e las que
generalmenle se ventilan en ¢! foro, piden mas qua
otvas algunas ciarto géuero da elocuescia para gran-',
jearse Ia atencion, para‘dar e} paso compelente & Jas
pruebas, ¥ para |mped1r que se oiga can :ndll‘erencm
y agaso con desprecio, 8! abogado.

Aungue ¢) eslito dabo ser d2l género templado y £al-
mado, sea de palabra, sea por escrito, no obstante se
debe dar 4 a imaginacion un poco de solturu , para ani~
mar un asunte drido y aliviav alga In alenl:icn fati-
gadz. Pera esla libertad se debe tomar siempre con so-
hriedad, porque un estile demasiade brillanie ¥ una
wnnera floride harian que el orador forse escurhado da
Jos jueces con soipechz de que no hubisse solidez y
fuerza en sus pruebas. Se debe procorar con especia-
fidad !a pureza y limpisza de expresion de un razoha-
miente preciso, que mi esie leitilments cargado de
tirminos fegales, pero gque tampoco se eche de ver an
¢1la afoetacion de evitarios , siempre que valgan 6 seau
necasarios,

Una propiedad esenclal de la tecucion dpl foro eg la
distincion , Ja cual se ha de mostrar principalmente en
dos cosas. Lo pumero en establacer laicuestion , mos-
trando claramente ¢ndl es el punto cunl.encloso que
se niega, ¥ dénde cpmienzata Miea do sepnracion ane
tre nosotros ¥ la parte contrarie.
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Lo segundo se debe ver en el drden y disposicion

* de todas Jas paries del informe. En todgs las oraciopes
es de la maTor imporiancia un método clara; pero este
‘es casi el 1odo en los casos ombrollades’y dificultosos
del foro, Por eso nonca serd demasiadoe! cuidado que
sa ponga en estudiar de anfemang ¥l plan ¥ ol métedo.
Doude hay destrden y confusion nunca puede liaber
acierlo en ¢onvencer, porque: toda la causa gueda en
Linieblas.

Fisalmente, debe gunrdarse el orador de hacer in-
justicia algona 4 Ias pruebasde la parte contraria enan-
do va 4 refutarlas, ya se desfigurdndolas, va presen-
tindolas hajo oire aspecto del que daben tever, Esmuoy
detemer que descubriéndose pronto ¢l engako, entra-
sen los jueces en desconfianza del orador, qae ¢ no tuvo
discernimiento para pereibir la foerza de Ias razones
contrasias, § ingenuidad para confesarla. Por'el con-
trario, cuando expone een Jngenuidad y candor los
arguinentos puestos conlra él, aun znies de pasar 4 re-
batirlos, se preocupan fuerlementa los jueess en su fa-
Yor, ¥ se ponen en mejor disposicion para recibir las
impresiones que inlerda hacerles un oradoer en quisn
hallan ingemsidad, eniendimients y probidad, que es
ia prenda que’debe bril'ar siempre en au cardcter,

Eiotnentia dei pilpiie, -

Saemio la verdadern eloeuenciz el arle de colocar la
verdad en Jalaz mas venfajosa para couvencer ¥ per-
suarir, en ningun tealro puede interesar y hrillar lanto
come em el pilpito. Las materias Gue en ¢ se Lratan,
en cuafgoiera clase de sermones , Sou siecpre las mas
nobles y de Ja mayar imposiancia, Grande es la venlaju
que por esta razon Liene &f orador del pitlpito sobre 10~
dos los demds; pero tampoco carece de, desventajas,
81 las materias de sus diseursos son tan altas é intere-
sanles, son lambian trilladas y familiares. Sigles ente~
ros han sido oenpacion de tantes oraderes yiantas-plu-
.mas, ¥ el piblico ests tan acostumbrado 4 pirlas, qne
el predicador necesila hacer un esfuerzo extraordina-
Tio para cautivar su atencion. '

Ninguna composicion requiere lanta destreza como
Ia que afianza Lodo su mérito en la ejecucion; porgue
np esté la gracia en.ensefiar una ¢osa nueva i en cont
vencer & los hombres de lo que no creen , sinp en dar
4 verdades conocidas tales colores, gue irremedialile-
Mente conmuevan su imaginacion ¥ su eorazon,

Las principales caractéres de 1a elocuencia del pal-
pita son dos, 4 saber: la gravedad y el calor. Lana-
tyraleza da tus matetias pertenemenles al pulpﬂo pile
gravedad ; su importaneia exige calor, No és ficil m
comun unir estos dos caractéres en el grado conve-
nienle. Si prepondara la gravedad, viene § perar en
una majestad informe y fastidiosa. Ei calor, emando fe
fahala gravedad , vaya en’ teatral y ligero. Deben pues
los predicadores poner su principal conaio en unirlos,
tanto en ba compesiclon de sus discursos eomo en el
modo de recitarlos.

Entonces conseguirin aquella manera de prcu]u:ar
afectuosa y penetrante ; que nace de una [nerle sensi-
bilidad de su corazon 4 la importancia de Jas rerdades
que tienen en la boca, y de un ardiepte deseo deque
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l:agan la mas profunda impresion en ol corazon de sas
oyenles. ’

En érden ai estilo del palpito, ef primer requisito es
gue sea ¢laro, Coma 108 discursos goe se han de reci-
Lar sont para Iz instraccion de toda suerte de oyentes,
debe reinar en allos la claridad y sencillez, Se ban du
evitar las palabras desusadas, hinchadas y altisonan-
tes, con especialidad lus que son meramente poéticas
6 filosdfivas. El pdlpito requitre dignidad de expresion
ot el mayor grado, ¥ por ningun caso se deben tole-

rar exprosiones débiles ¢ arrastradas , i modos de ha- .

blar bajos 6 vulgares. Bl fervor gua dele animar i un
predicador v la grandeza € impartancia de la materia
Justifican ¥ aun exigan expresiones ardientes v anima-
das, pues se concillan tanto cor {2 claridad y senci-
llez, Finalmente, le vemdrin bien al predicader en
acasionas opartunas {as netéforas atrevidas, Jas com-
pariciones, los apéstrofes, las personificaciones, las
extlamaciones veliementes, ¥ on general tiene 4 sus
ordenes las figuras mas patéticas de la locucion.

Partes de un discursa,

Examinado va todo lo péculiar & cada uno de los Lres
espacioses carnpos de |z locucion piblica, tratarémos
ahora de lo que es comua § tedos ellos; esto es, de ta
canducia de un diseurse 6§ ofacion en general. Sea Cual
fuere la materia sobre que etorador piense hablar, por
lo regular hia de comenzar preparando los dnimos de
los ayentes por madio de alguna inlroduceion ; ha da
fijar el asunto explicandn lns heches relativos 4 6); se
Lia de valer de pruebas para establecer su opinien, v
destrriic las conlearias, ¥ en fin, despues de haber di-
cho cuanto juzgare oportuna, l1a de cerrar su dizcurso
con alguua peroracion i eanclision. Siende este el curso
natural de lalocucion, Jas partes componentes de una
oracion regular § cornpleta se reduces & caatra : pri-
mera, ¢l exordio 6 introduecion ; sagunda, Ta parra-
civn & expasicion; tercera, confirmacion ¢ proebas;
cuarty, peroracion 6 conclusion. Algunos retdricos se-
Balan atras dos partes, que son la proposicion con la
divisian de |2 materia, y la parte patética; pero nos—
otros incluitémos ta proposicion en la narracion, ¥ la
parte patética en |z peroracion, por ser ese su propio

lugar, cuanda es necesario usarlas, Tralarémos ahora”

de ¢ada una de las cuaire esenciales, comenzando por
el exardio.
Intradmecion § exordio.

A tadas tres especies de locucion piiblica conviene
el wxordio, 7 tanto, que se debe tener monos por in-
vencion retdrica que por fundade en la naluraleza v
sugerido poe el sentida comun, Siendoel fin principal
de cualquier discurso convencer y persuadir, es nalu-
ral que ef prador pase hacerlo, ne de golpa, sino con
alguna preparacion, comenzando con alguna cesa que
pueda inclinar 4 as persanzs 4 quienes se dirige § que
juzguen favorablemente de lo que va 4 decir, ¥ dis-
ponerlas da modo que coadyuven al intenloque se pro-
pone. Este es, § debe ser siempre, el fin de toda inlro-
duccion. Conforme 4 esto sehatan Ciceran y Quintiliznn
Ires fines, de los cuales es necesario siempre acomo--
darse 4 alzuno, cuando no & tedos ellos; es 4 saber,

e



CURSD DE RUMANIDADES CASTELLARAS,

lacer benévolos, atentos y dgeiles 4 los oventes.

El primer {in es conciliarse 1a voluntad del andite-
rio, haciéndole bendvolo y adicto al orador ¥ 4 su asun-
to; paraesto se pueds tontar el argotnents de la nato-
raleza de la materia, como intimamente enlazada éon
elintarés de los oyentes, ¥ 'de In nuena inlencian 1on
tjue ¢ oradar toma partz en el asinlo. El segundo fin
de la introduccion es exeitar 1a atencian da fos oven-
tes, 1o cual pueds conseguirse dindoles alguna ideg, va
de ia importancia, dignidad o navedad del asunto, ya
de la elaridad ¥ preeision con que va 4 tratarle. Elter-
cero 25 hacer diciles 4 los oventes 6 prepararlos para
la persuasion, paralo cual hewnos de proctrar desva-
necer todas las preoenpaciencs gue puoaa haber enalra
ta causa 6 contra la parte que spztenemos.

Por ser &l exordio uno parte del discurso que exige
no poco cuidaide, ya porque de sn naturaleza os difici!
una buena introduecion, ya porgue siendo el peincipic
deldiscurse, pende de ellagda primera impresion, mas é
menos favorabla, que comienzan & sdalir los oventes,
establecerdmos ciertas raglas parn su composicion.

La primera es qua Ia introduccion sea faeil y natu-
ral. La misma materia del discurse debe sugerirla; se
ha de procurar, como dice Ciceron, gue broto entera=
menle del asunto de quo se tratz. Para que las intro-
ductiones sean faciles y natneales, lo mejor esno hos-
quejaflas hasta gue se haya meditado bien el fondo del
diseurso. De olro modo, faliond el que compoas serle
forzose echar mano de ligares comunes, v_acomodar
despues el discurso 4'Ja introduccion, ¥ oa la intro-
duccion al discnrso, como debiera ser. En segundo lo-
gor, se debe enblar en un exordio de quo ls expresie-
nes sean las mas corvectas, Esto fo exige el estado

mismo de los oyentes, los eualas se hallan entonces mas

dispuestos 4 criticar, porque, como no estit todasia
ocupades con nl asunto, fijan st atencion en &) estilo y
Ja manera de! orador, Ademds de esto, debe la intro-
duccion ser modesta, sin dectinar en baja, pues de un
aire de arrozancia y ostentacion se daluego por ofen-
dido el amor prapio de los ayenles, que ya por [udy el
diseurso escuchian al orador con frialdad ¥ menospre-
cio. No obstante, servied de mecho al aradar mostrar,
4 una con la modestia y deferencia 4 sus oyenles, cierta
dignidad, nzcida 1lel canocimiente de 12 usticia & dela
Jdnportancia del asucto. Del mismo mode se euidard
de ne promeler mucho en sl exordio. Es regla general
qite et orador na manifieste al principio todas sus fuer-
238, sioo que las vaya aumeatando, al paso que va ade-
lantande en el diseurso. Hay casos, no obstants, en
que desde el principio puede tomar un teno wevado;
por ejemplo, cuando se presenta 4 Lullar 4 faver de
una causa que ha side muy censnrada & infamada del
piblico, 6 cvando lia de versar su diseurso sobre ima—
teria de Datwealeza declamatorfa, que entonces hard
buen efecto una inlroduceien fuerte 6 magnilica, con
tal que despoes se soslenga bien, Pero wuy pocas ve-
ces tienen lugar en el exerdio Ja vehemencia ¥ las pa-
signes. Los dnipies de los oyentes se deben preparar por
grados, anles que el orador Negue 4 aveuturar senti-
njentos vehementos v apa;mhados Mas, aung e en fas
“lntroducciones no es donde re"ularmenle s¢ ‘manilies-
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tan las ardienles contmaciones, sin embargo se ha de
preparar en ellas el camino para Jas que se quietan ex-
citar en 1o restante del discurse, Asi, por eiemplo, 3i
ensu diseurse ha deinsistir en la compasion,, la indig-
nacien & el despreeio, ha de’ sembrar sus sefmillas en
Ta introduccion, ¥ debo comenzar respirando aquel
iismo espiritu que intenta nspirar. Tambien Se coi-
dard de no anticipar en la iniroduccion alguna parto
principal de lamateriz. 5ien ella se apuntan y enparte
sa explican los tSpicos & proebas que Aespues se han de:

extander, pierden 4 la segunda vez su gracia ¥ nove-"

dad. La imymesion gue se inlema lacer con un pensa- |

micnto interssante , o5 siempre mayor cuando se hace
deuna vez yen 2l 1u"ar que corresponde. Fmal.mentu,
debe ser la mlroducuon pmporclonadn al discurso quie
la sigue en duracien y en género, pues la razog nes
dicta que cada parte del discorso debe corresponder a
todo en 6l espirita, en el touo y ano en el estilo,

Katracian., .
Lasequnda parte constilutive de vh discurse ez la
perracien & expiicacibo. Pondrémos juntas-4 estas dos,
a porqué las comprenden unas' mismas reglas, va por-

que comunmente se dirigen 4 un mismie intenty, sie-

viendo para ilustrar fa causa § asunto de que se trata,
antes de proceder 4 sus pruebas 6 argumentos, La ¢la-
ridad, distincion, probabilidad ¥ concision son las ca-
lidades qua exigen principahinente ios criticos ac. ung
narracion ; y cada una de ellas flava bastantamente con-
sian ie evidencia de so imgorlancia. La distingien per—

tepece 4 toda la série del discurso; pere en la narra- -

cion so requiere con especiaiidad, pues ella debe der-
ramar luz sobre todo lo demas. Unheclw, & una simple
circunslanciz pasadz por zlto ¢ mal entendida por el
auditorio, puede destruir o! efecte de todas las pruehas
¥ razonamientos que emplee el orader, 3i su narracion
es improbable, el auditorio oo Lace aprecio de ella; y si

empalagosa y difvsa, se cansa provte ¥ la plvida. Para_
la distincion e requicre una atencton particular d dis-

poper con ¢leridad los nombres, las datas, los pasnjes y
cualquiara etra cirennstancia esencial de los hechos que
se reiieren. Para que la narracion sea probable, es exen-
cial ponernos en lugar de las personas de que habla-
mos, ¥ haear ver que sus acciones procedieron de mo-
lives que sa pueden temer por fidedignos y maturales,

Para que sea concisa, gi lo permite ia materia, e8 nece-,

saric despojarla de tnda circunstaneia sepérflua, conlo
cual se hard ;lmbahIeElente mas-clara y vigorosa la
narracion.

En los sermones, donde raras veces tierne togar u_na
narraeion propia, la explicacion de Ja materia sobre que
56 ra de hablar sustizuye 4 2 marracion en el foro y se
ha da moderar por 2] tono mismo; eslo es, hia de ser
concisa, elara y distiola, y an estito carrecto ¥ elegante
antes que muy adornada. La division de la materia, que
bemes redoeido & esta parle, ¥ que se dehe ejecutar en
¢l principio de €lla, tiene alguitas reglas senetales, que
apurlarémos pura su mejor ejecucion. Privera, las di-
versas partes enl que se divide un discurso han de ser
reahoeute distintas unas de otras; esto es, que fa uea
no incluya 4 la otra, pues este método serviria solo para
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dar alasunlo nueva confusion y desdrden; segunda, se
ha ds seguir en la division el Grdes de " uaturnlcm
comenzando por los puntos mas seuclllos mas ficiles
de comptender, ¥ que se daben exem‘lﬁarlos primeres,
pasando despaes 4 log que estin fundados en estos ¥
que supanen si conocimiento; tercera, los diferentes
miembros de una division deben apurar la materia, pues
da olro modo no seria complata la nwision ; ¥ se pre~
sentaria el asunto por trozos, §in dar un plan qua la
manifestase tado; cuarta, lox términos can que se expre-
san his divisiones han de ser lo8 mas concisos que sean
posibles. Dene huirse de tala circuntonacion, yno ad-
milirse ni upa sola palabra que no sen necesaria. 5a ha
de estudier ia precision,sebre todo cuanda se astablece
el método, Lo que principalments hace que una divi-
sion sea limpla ¥ elegance, es que las diferentes partes
6 capitulos se propongan con las palabras mas elaras y
mas expresives. Esty prodove siempre uno iranzesion
agradable 4 los ovenles, y es ademds muy importante
para quoe las divisiones sa conserven mas fcilmente er
la memoria; quinta y 4itima , se debe evitar una mul-
tiplicacion de parics y rapitclos que Do sea mecesaria.
El rajar una materia en machas parteciilas con infini-
tas divisienes ¥ anbdivisiouss hace mal efecto. en la lo-
eocion. Podri venir bien en un tratado de 15gica, pero
4 una oracion la lice dura y al 1da , Yatiga Ia memoria
sin uecesidad. La division, cuyis reg!as hemes dado,
o ¢onviene, anngde se ohser\‘en todas, 4 wdo géndro
da discursos. En los gue se hacen para el piilpito ¥ el
fore tianda 4 s faver la préctica gnmuim, y estd fundada
en razones de bastanis peso. 5i las particiones forma-
les hacen que en sermon sea menus oratirio, tambien
fe hacen mas claro y mas ficil 42 comprender, ¥ de
consigmente mas iostructioo a} comun de Jos oyentes;
objets principal que se debe fansr siempfe presente.
Los puntos de un semon sirven de miehe auxilio 4 la
memoria, tanto del orador, como de los oyentes, ytam-
bien parafiler la alancion de estos. Hacen qoe les sea
rmas llevadero el aguardar con sosiego ef fin del discur-
so, ¥ les dan pausas ¥ descansos dende pueden reflexio-
nar sobre lo que se-ha dicho, ¥ discurrir 1o que se ha
de sezuir. Finalmeote, el estilo que sunviene 4 todas
las partes de 1z warracion es sin duda alguna el senci-
llo; pues este es el mas § propdsito para exponer un
asunlo con claridad, tap necesariz en esta parle del
discusso,
- . Contrmacion.
Etérden natural pide gue, despues de haber expuesto
y disiribuido su objeto, entre el orador an probarle. Asi
que, despues de la narracion ¥ divisien, que ordinaria-
mente andan juntas, se sigue laconfirtuacion, que eon-
tiena y pms en drden las pruehas de la causa, ¥ que
deetruse las qua op dp los contra-
rios. Esta parie de! dlSClJI‘hO es sinduoda la nles esen-
cial, y e consiguients aqueila en que e! orador debe
poner m mayor esfuerze. Este prepara los espiritus por
media de! exordio, 7 presenta el hiocho gon exactitnd
€ intaligent ia por medio de ja narracion, pam venir 4
las pruebas, que son Jas que le pueden dar el irienfo
y aleanzar una senlencia tal come la desea. Es cier-
tamenle muy Gl en cualquiera asunto ¢l agradar y

OBRAS DE JOYELLANOS.

conmover los dnimos; paro tode aquoello gue s Hama
sentimiento estd subordinade 4 la prushe, y tiene sola-
mente al mérita de servir 4 hacerla vajer. Comprends—
0i0s bajo un mismo arlicule aquelio qua mira directa—
mente 4§ probac la causa, ¥ 1o que se amplea para des-
tenir las objecionos contrarias.

Los oradores pueden ugar en lu conductz de sus
razonamientos dos métodos distintos, los cuales en lér-
minos del arta se llaman analitico y sintdtico. Elana-
Yiteeo es cuanda e} erador ancubre :m intencies tocanie
al punto que va § probar, hasta que par grades ha con-
ducido d sus oyeater 4 la conclusion deseada. Los lleva
paso & paso, de una verdad conocida 4 otra descono-
¢ida, hasta encent¥ar con e} fm, como comszegencia
necesaria de una série de proposiciones. Asi, por ejen-
plo, cuzndo uno imenta probac la existencia de Dms,
comienza por ohservar qua todas las cosas que vemos
en el muudo hastanido prinaipic; que todo lo que tiede
principio ba de tener une causa anterior; que en las
produceioers bumanas, el e que vewes en el efeglo,
arguye necesariamente un designio en fa causa; asiva
aracediemlo de bpa cansa en otra, basta Hegar § mia
suprema ¥ primera, de Iacual se derivan todo el érden
¥ les designios que vemos en sus obras. Esle metodo
es casi ol misme gue el socrdtico, y es muy arlificioso,
snuenptibla de mgcha Helleza, ¥ muy d propdsio para
cuando, prevenido ¢ anditor contra alguna verdad,
se le qulere convencer dg elle impeareptiblemente.

Pero no todas 123 materias adiniten este mélado, ni
se ofrecen slempre ocasiones de empieario. Kl méiodmr
de razonar usado mas generalmente, ¥ el mas conlor-
me al génerg de locdeimn popilar, es el Namado sin-
tético. Por este se sehala claramente el punto que se ha
de probar, ¥ se va cargando via pruaba sobre otra

‘hastaque [0s oyentes queden enteramente convencidos.

Es evldente gue el buen efecto de las pruehas ha de
dependeren parte de su reetadisposicion. Dsben colo-
carse de mado que no erpbaracen unas 4 otras, sino que
se dén on anxilio mituo ¥ vayan encaminadas 4 un
finy, parade cnal ohservaréinos lasreglas siguientos : Pri-
mera, no 3¢ deben mezclar en un discurso pruebas que

semt de distimiz naturalera. Todas se dirigen 4 ptobar

una de eslas tres cosas ¢ 6 que lo que se trata es verda-
deto, 6 que es moralmiente recto, 6 aue es pravechose.
Estas son las que constituyen las tres grandes mate—
riag entre les hombras, 4 saber, verdad, obligicion 6 io-
terés; pero las pruebas qna se dirigen 4 cada una du
cllas son geméricamente distintas, ¥ el que las confunda
todas bajo de un Udpico, bard una oracion confuse y
uada elegapre. Segunda, se ha de obserrar el climax 6
graduacion en et srden v disposicion de las pruebas,
esto es, que la fuerza y eficacia de ellas yaya siempte
en aoments. Esta debe ser casi siempre la conducta
del orador, tenjende nna causa elara y asperando pro-
harla gvidentemente, No hay péligro en comenzar por
las pruebas mas débiles, subiendo poco 4 poco, ¥ sin
desplegar hasta el altimo toda sy fuerza, cuando setiens
segnridad de Lacer una completa impresion sobire los
oyentes, preparados ya por 1o que antes se ha dicho,
Pero si el orador tiome poza conlianza en sk causa,
en este caso le convieng prosentar l [rente su prueba

e,
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principal, para ganar de antemsno & Jos oyentes, y ha-
ceral principioel esfuerzo posibie, para que, removidas
las preocupaciones y dispuestos Jos Animos en su favor,
escuchen lo reslaate con mas decilidad. Cuenda entre
varias prugbas hay una 6 dos que no son tan concluyen-
tes como loa otras, pera que, sim emnarge, son haenas,
aconseja Ciceron que se pongan an el medio, por ser un
paraje 1o tan visible camo el grinoipio 6 el fin. Tecce-
ra, cuando nuestras pruebas son Muertes y convincantys,
serdn fonio mojoras, cuanto mae distintas ¥ separadas
estén unpas de otras, porgue se pueds presenlar cada
una en-toda en axtenswan, ammificarla & insistic m eila,
Pero cuando son dudosas ¥ solamunle dal género pre=
sunliva, serd ntajor acumularlas y mezclarias das con
obras, pava que aunque de suyo tengan poca fuerza, se
sustengan matuaments, Cudrla, se ha de caldoc de no
extender mucho las pruebas ni multiplicarlas dema-
siado, poroue eslo antes sirve de hacer sospachosa una

- causa, que de daria autenticidad. La multiplicacion no

necesaria da lag psuebas cartimde 1a meyooriz y dismi-
noye ol canvencimiento qte podrian hacer pocas hien
escogidas. Se hada observar tameien qua si las pruebst
seamplilican y extienden fuera de los limites de una
ilustraoion razorlalite, tismen siempre poca fuerza y
enervan el vigor y la agudeza, que debe sar el distintivo
dela perimargmnentaliva de um discurso.

Finalments, despues de poner la conveniente alen-
cion en Ja disposicion de las prusbas, olre requisite
esencial para e] buen manejo de estas es expresarias en
estilo conveniente, ¥ recitarlas de mnuera que se les
4é tada su fuerza. Ei estilo debe ser claro y preciso en
cuznlo sen pozible, por entriboir estas calidades al vi-
gor Gue se pretende, y podrd , no obstante, parlicipar
de los mas de los adernos de la locacion.
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Peroracion.,

Lusgo que tas pruebas han siaa conmioidas , ¥ refi-
tadas Ins cbjeciones contrarias, parece que la cansa
estd absolutamente ecneluida y la iaseria completa-
mente tratade; pero aun resta glgune cesa al orader.
Del misroe modo que la seria dore entrar en la materin
sin la preparacion del exordio que la debe anunciar,
asi la dejaria dessirada 5ih aquella sooelusion que sires
como de corone al discurse, ¥ es la que laman perora—
cion. Esla Liene dos abjetos, es 4 saber : &l resumir las
partas principaies del discurse, y ol acabar de concitiar
y mover los dnimos de] anditorio. La recipituiocion de
las partes mas importantes es absolulaments uecesaria
on las cauyas grajides, las que, por su extension y por
la variedad de los “ohjetos que pueden abrazar, hay
riesgo de qoe drjen alguna cenfusion ¥ embarazoen el
dnimo dé los ayentes. Aguies donde el orador debe jun-
tar lodus aqueltas especies que deja esnarcidas; redo-
cir Jo que lo habia side precisn exlender, y presentar
toda Ja causa 4 materia de su discorse bajs un sole punlo
de vista, si le es posible, 6 d lo menos bajo un pequeio
vimere de razeons fdciles de aomhinar y relener. La
purte patética da un diseurso, bemos dicha ya que tiena
aqui su principal lugar, aunque en zlgunas ocasiones
s puede usar en lodas 4 en 1as mas de las divisiones
que hvmns hecho. Esciertonue, instinido el auditorio ¥
convencido su entendimienio de! objeto deldiscurso, pa-
rece qde solo resta moverle al dn’oie, hablivdale 4 la
pasion que corresponde, para aleanzar triunfo complete,
Asi qua, debe esforzarse mas aquf este génuro do toco- |
cion, nbservando en él aquelles reglas qua prescribi-
mos para el estilo vehemesite.

LECCIONES DE POETICA.

Hemos dado Gin 4 nuesiras observaciones sobre las
diferenles sspecies de composiciones en prosa ; trata-
rémas ahora de las compoesiciones poéticas en todas sus
formoa, aunque mucha parte de lo gre Ilevamoy ab-
servade en la retérica, particularmente el languaje
fignrado, pertenece lambien £ esta facultad. Antes de
entrar § examinar ninguna de sus especies en parti-
cular, Lratartamos, por modo de infraluccion, de la na-
Luraleza da esta facultad , y darémos aigunarazon de sy
origen y progresbs , como timbien de la versificacion
& namerns poéticos.

Sobre 1e defimeion do Ja possia han vastado mimho
los erfticos, haciende algnnos consistir sn esancia en
la ficcion, sostenidos con la metoritad de Aristaceles y
Platon; pero ya la opioion comun desecha esta delini-
cion, por ser constante quahay muchac puntos que, sin
set fingidos, son muy propios parn 'a poesia. Otros han
hecha consistir la esencla de la poesia en la imitacion ;
pero ¢sto es Nt cosa MUy general y que no la define,
pues convierle tambian 4 otras artes qua 1mmtan jguai-

Fan mente qua la poasia,
%
LS

3

La definicion mas exacta que nos parece sa podrd dar

-de Jn poesia ns, €] lenguaje Jela pasion 6 de la Dinagi-

nacion animada, formado por ls comun en nimerosre-
gulares. La llndamos lenguaje de la pasian & de [a

.imaginacion, porque del mismo mede que el orador, el

histeriador y el fifdsofo Laalde principarmente af en-
tetndimiento, esta 4 1a imaginacion y 4 1as pasiones; et
fin directs de squeflos es informar, instruir ¢ persoa-
dir, pero el principal objeto gize sa propome la pansia
es agrador y contfover, aunquu secundaria ¢ indi-
rectamenta puede ¥ debe tener fa mirm da instroir y
corTegir, Se snpone el duime del poeta avivado por al-
gun objeto interesante , que enciende su imaginacion &
empafia s corazon, ¥ que de consigniente comunica
4 su estilo una elevacion proporcionada 4 sus ideas, ¥
muy diferente da aquel nmo deexpresion qua es natu-
ral al hombre en e} estado erdinario de su alma. Ada-
dimos qag g formade por lo ceenon este lenguaje en
nimeros regulares, por no detenernes ni decidirnos
entaramenla dobre tpa cusstion povo iotevesante, pere
muy batida entre los criticos, de si es & no Iz versifica-
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clon de esencia de ta poesia, ¥ si hay 4 no lmites entre
Gia prosa NUmerosa ¥ una vegsificacion desaliniada. Fs
clerte que bay obras en prosa que peseen fos principa-
les constitnrivos da la poesia, «pee son 1d invencion ar-
tificiosa y agradable, y el leng guaje-apasionado ¥ en
cierto modo nameroen, como eh Telémaco de Fene!on

las Efegias sobre L guerra a‘eMesema, da B.arthe!emv,
¥ olros moehes rasgos épicos y ann dimmétices ; pero
nsotros , sigufendo la opinioi mas comun , pondrémes
la uersnﬁuaurm, ¥a que no por su prmmpal constitu-
tivo, por ona propiedad de 12 poe-"-m que fa caracie-
riza ¥ distingue de lax composiciones prosiicas,

El orfgen,de Ia poesia , asi como el de todas las len-
cias y artes, se leatribuyen d si les griegos, ¥ ponen por
los primeros poetas §& Orlen, Lineo y Museo, porque
acaso fupron estos los primeros que se distinguieron
en lia irecia ; pero es wuy ciertoque hubo poesia muchio
antes gue hubiese noticia de tales hombres, y entre
geates donde jamnds fueron convcidos. No se debe inwa.
ginor que la poesia y la misica son arfes que pertene-
censolo & las naciooes civilizadas; ellas tienen s fun-
damenlo en 1a wisma natnraleza del hombre, y perte-
necen & todas Jas naciones y & todas las edades ; bien
que , semejantes  las.demds artes que tiensn el mismo
fundamento, han sido mas cultivadas, ¥ por un cou-
junlo de vircunstancias favorables, llevadas & mas per-
feccion en unos paises que ¢n otros. Para hallar el ori-
gen de ia poesia hemos de recarric 4 los desiertos y Jos
bosgues ; debeémos volver 4 la eded de los cazadores y
Tos pescadores, ¥ en fin, al estadp mas senditlo de la na-
turaleza lnmana,

- Es comnn oplmon ¥ vota undmme de toda o anti-
giiedad que la poesfa es mas antigna que Ia prosa. No
ga deba entender por esto gne10s primeros hiombres en

«sociedad conversazenentre si en nimercs podtices; an-
tes bien se debe inaginar qae las primeras familias se
comipicarian en prosa la mas hnmilde y escasa las
necesidudes y menesteres de la vida; perolas primeras
composiciones que se trasmilicron 4 la posteridad , ya
por medio de la memaoria , va por la eseritura, despaes
qque esta se inventd; se cree fueren en verse. Dasde el
principio de las sociedados es natural que hubiese oca-
“siones en que se chngragasen los hombres para Gestas,
sacrificios, juntas populares; ¥ en ellas, es bien sabido

que la misica,. el canto y la danza eran su principal |

divertimionto. En la £mérica principatineate es donde
hemos tenido lugar de conocer al hombre en su estado
salvaje, ¥ por las relaciones de todos los vigjeras sahe-
mos que entre todss las nacionesde aquel vasto conti-
nenle, Ja muisica ¥ el canto enofenden en gran manera
su entusiasmo y reinan en todés sas congresos,

Asi, los primeros Tudimenios de fas composicipues
poéticas se encuentran Bn aguellas toscas elysiones que
¢l eulusizsmo de la faniasia 6 de las pasiones sugeria &
los ombres cudos, excitados por acaecimientos inle-
resantes ¢ por su rzonion en las concurrencias pibli-
cas. Dos particularidades distinguirian desde luego este
lenguaje del canto de aquel en'eue conversaban en su
trato ordinario, 4 saber : una desnsada coordinacion de
las palshras v el nso del languafe figurado. Elles in-
vertirian lus patabras, 6 de aguel orden regular en que
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las colocaban en su trafo ordinario, las harian pasar &
aguel que mas conveniad la pasion del que hablaba 6
4 la cadencia que requeria aquel canto, Bajo ¢! pode-
roso influjo de una pasion fuerte 6 de una conmaeion
vehemente , los objetos no parecen agquello qne son en
realictad , sina lo que los hace parecer Ja pasion. Se en-
grandece , se exagerd , 5 comparan las cosis menores
con las mayores, se abla § los ausentes como si estu-
wieran presentes, v aun se dirige el diseurso § las co-
sas {oanimadas. De aqui, en confermidad con los mo-
vimientos del &nimo, nacen aquallos giros de expra-
sion , que distingoimos abora con los dectes nombres
de hipérbole , prosopopeya, simil, ele.; pero que ne
5001 0tra cosa que el lenguaje pativo ne la poesiz entre
las naciones mas bérbarps.

Esta especia de composicion poélica nose ha de creer
propia 4 caracteristica de ciertas- naciones ¢ paises,
sing de cierta edad 6 de aguel perfodo que did el
priraer osigen 4 la masiea ¥ 4 Ja poesia en todas las”
naciones. Comunes son 4 todas los motivos 4 ocasiones
de estas composiciones, chmo las alabanzas delos din-
ses y de los béroes, la celebridad de sus ascendientes,
1a relacion de las hazafiag marciates, los cantos de vie-
toria, ¥ las querellas por los infortunios ylz muorte de
su3 compatriotas; ¥ el mismo caler y entusiasmo, la
misma composicien laséa, pore animade; el mismo
estilo conciso vy relumbrante, ¥ unas fignras igualmen-
ie astraordinarias que alrevidas, sen los rasgos tue
distingnen y caractcman 1as poesias anliguas y origi-
nales.

Pero 1a diversidad del clima y de la manera de vivir
debid sin duda haber ceastonade algwin diferencia en
el tardcter de la prirera poesia de las naciones , segun
que estos fueron mas foroces ¢ mas humenas, ysegun

" que adelantaron mas 6 menos lentamente en las attes

de 1o civilizaeinn. Ast velos que todos los fragmentos
de la antigna poesia goda son sefaladamente feroces
¥ no respiran sinp sangre ¥ carniceria, mientras que
desie los Liempos mas remotys las canciones arienta-
les girabap sobre asuntos tnas blandos y tiornos. Entre
los griegos parece que las poesiagracibieren prodto un
tono filoséfico, segun estamos inforinados de los asno-
105 de log tres antiguos poetas Orfeo, Lineo y Museo.
Estos trataron de ia creacien y del cias, de 1a genera-
cion del mundoe y del origen do las cosas. Pero sabe-
mos ab mismo tiempo que les griegos seinclinaron mas
pronto d la flosofia, ¥ dieron enella pasas mas largos
que la mayor parte de las deméds I!n:wnes en todas Ias
artes.

En la infancia de 11 possia wdas sus diferentes espe-
cies estaban confundidas y mezcladas en la mismz com-
posicion, segun ave el entusiasmo, la inclinacion  ia
casualidad dirigian 1a vena del poeta. Con Tos progresss
dela saeiedad ¥ de las arles comenzaron 4 tomar ague-
lla tegularidad de formas diferentes y 4 distinguirse
por arjuellos nombres divarsos con que ahora las cono-
cemos. Pero en el primer estado grosero de las efusio—
nes podticas , podemos ficilmente discernir las semillas
¥ los principios de todas las especies de poesia regular;
himnos y odas de todas clases serian naturalments las -
primeras composiciones, segun. que los seni:mlento{___
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religiosos , el amar, ¢ resentimienta, e} jabilo 6 algun
otro afecto vehemente movian 4 los poetas d derramar
en cintices sus conceptos. La poesta elegizca § lasti-
mera naceria nalurolinente de las querellas por la muer-
te de sus paricnles y amigos. La narracion Je las haza-
fias de [oa héroes y ascundientes din origen d la poesia
épica; v como, ne contentos con recitar 6 cantar sen-

cillamente estas hazaiias , se verion sin durin inducidos -

4 representarlas en algunas de sus cencwrrencias pibli-
cas, introducienda difercutes persomajes, que hablaban
en el cardeter de sus héroes, y se Tespoudian unod i
olros, hallamios en esto los primeras hosquejos da Ta
tragedia & poesia dramdtica.

Ninguna de estas- especies de peesia se distinguid
cnmo aiera en los primeros tiempos de Ja sociedad, ni
tuvo la separacion propia que hacemos ahiora eptre ellas.
Al prineipio fueron una misma cosa le historia, la nfo-
cuenela v la poesia. Contoinia que neeositaba mover
6 perstadir, instroir 6 deleitard suscompatriolas y ani-
gns , fuese cunt [uete el asunto, acompaiiaha sus sen-
timizntos y narraciones con la melodia del canto. Eslo
fué 10 que sucedi en aquel periode de Tz sociedni en
¢l que se reunian en una sola persona el cardcter y las
poapaciones de lahrator, do urmnleum de gmierrero y
de politico.

Cnande, con log progresos de la sumﬂdad é inven—
cion de la eseritura, se [2é haciendo separacion entre
los negocios de la vida civil, se [ué reflexionands sobre
lo que era real y fabulose , ¥ se comenzaron 4 poner en
custodia las apunlaciones de los hechos pasados ¥ agoe-
lHos discursos que inleresaln al entendimiento ; se fué
tambien haciendo por grados la separacion de las dife-
rentes ocupaciones literaris. El historiador abandond
los arreos de Ja poesia, escribi en prosa, y ¥ emprethlia
dar una fiel ¥ juiciosa relzcion de los ﬂcacclmlentas an-
tariores, Elfilésofo se dirigi6 principalmanta alentendi-
mienlo; el orador traté de persuadic con raciocinios, ¥
retuve mas & menos ol estilo antiguo , gpasionade y re-
lumbrante, segun que era mas.6 menos conducente
3 sus designios, Lit poesia vinw d hacerse de este modo
un arte separado, dirigido prineipalmente 4 agradar,y
ceiiido por le gencral d aquellos asuntos que se referian
(e cerca 4 la imaginacion y i las pasiones.”

La poesia en su antigua cendision original dobi6 de
SCT M3 ¥igoresa qua en su estadd medernn. Enlonces
rebosaba toda el ardor del corazan-del hombre, y este
ponia en ejercicio toda su imaginacion v todas sns po-
tencias. Impelide ¢l poala, imspirade por objetos que
Iz parecian grandes, por zeaccimientos que interesaben
d sn patria & 4 sus amigos, se levantaba y cantaba. Can-
taba & la verdad en en lonn desordenads y tosco; pero
513 cancienes eran lag efisiones espontineas de su co-
razon, los ardienles conceptos de admiracion y reco-
anoctmiento, de dolor & amistad. Cuandala poesia Hegd
ya f ser un arte Tegular, ¥ se cultivg por gamar repu-
Lacion & interés, los awtores conlenzaron # afoelar lo
que no sentian; componiendo & sangre frin en sus ga-
bhinetes, se esferzaron 4 imitar las pasiones, mas bien
qua 4 expresarias, y tratoron de violentar sn imagina-
cion, finglendo arrebatos que hn expericentalan , & de
snptic 1a falla de calor nativo con atavios arliReiales,
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que pedizn dar 4 la composicion un esterior esplén-
dido,

La separacian enbre Ja poesia y la masica pmdujc
efectos nada favorables en algunos respectos 4 [a poo-
sin, yacaso tambien 4§ la.musica, La de aqueles pri-
meros perindos fué sin duda muy sencilla, ¥ del mismo
migdo los instrumenlos con que aepmpaiiaban i la voz
¥y realzaban la nelodin de! canlo. Olase siempre la voz
de! prata, y tenemos varios fundamenlos para ereer
e entre los antiguos griegns, jzmimerte que enlre
ofras naciones, el poeta cantaba sns versos ¥ tocaha
al mistuo ticmpo si arpa 4 #n lira, En esle estado fud
cnando ta miisica obrd aquellos efoctos pmdlﬂlmm que
leemas et las historing antiguas, y que dieron origen
portentosas [ibulas, como [as de Orlee ¥ Arion. Parcce
cierld que golo de ICL miisica, acothnaiiada del verse &
del canla, delremos esperar aquellu fuerte c*(preswn ¥
aquel paderoso influjo sobre el gorazen del Hombre.

Aun conserva, sin emburge, 12 poesia tlguuts reli-
quias de su primera ¥ original conexion onn Ia misiea.
Pura ser expresada en canlo se dispuso en nimeroes d
an una coomimagion ortificial de pelabras y silabas,
Ksta calidad caracteristica, que hoy conserva ¥ lama-
mos versificacion, §a tiaterémos aliora.

Las naciongs cuya lengusje y promunciscion eran
musicales , cimmentaran sa Fursiﬁcaqino principalimente
on las cantidades; esto es, en la longitud 6 brevedad de

. fas silabas. Cteas, qua no hacian pereibir tan distinta- -

mente en la pronunciacion la cantidad de las silabas,
fandaron la melodia de sue versos en el nimero de si-
labas gue contenian , en la dispesicion propia de los
acenlps ¥ do las pansas, ¥ frécuenlaments en EUNTT

repeticion de sonidos correspondientes, que flamamos
rimi. Sucedid lo primero entre los griegos ¥ romalios;
lo ilimo as Jo que sucede efitre tosotros ¥ entre las
mas de 1as naciones modernas. Enlre los griesos ¥ roe’
manos cada sifaba tenia conacidamonte una cantidad
ijay determinada, ¥ sa manera de pronunciarla hacin
4 esla tan sensible al oido, que una sifaha larga ara
compulada precisamente por igual en tiempo d-fus
lireves. Pero el genio de nuestra-lengna no correspoi=
de en esta pavie 2! de la griega y latina. Es cierlo que
miramos de algun mode en la’ pronunciacion & fa eap-
tidad de las 5|Ea!)as ; pero es ton corla la diferencin gna
hacemos de las largas y Lreves, soo kanfas las gue no
tienen cantidad fijz , come en tas palabiras monesilabas
valgunas bisilabas, y tan grande la libertad que nos

tomames de alargar las silabas hreves, v al cuntrarie,

segun Mas nos acomoda, gue la cantidad sola es moy
poca cosa en la vorsiticacion vastellapa, La dniea dife--
rencia perceptible entre nosolros es la de pronunctar
algunas silabas eou aguella presion mas fuerty de vor
que lamamoes zeenly. Este zcento, sin Lacer siempre
mas larga 1a silaba, 2 da on sonide was fuerte, v la
melodia del verso entre aosotros dependeinfinitamenle |
mas de cierte érdan ¥ sucesion de silebas au,enlu..da-s
que de serestay l'argas & breves.

Nuestro terso endecasilabo 6 therdico es compticsio
de una sucesion aiternativa de silabag, up breves v lar-
gas, sino acenluadas y no acentuadas. Cuanto ai loygar

+ de [os acentos, lenemos alguna libertad por amor de la
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varfedad, Las mas veces comienza el verso con yna gi-
Juba no acentnada, y sigunas en e curso de 6l van
saguidas dos ¥ aun tressilabas noacentuadas pero €n
Sem’-fﬂ‘i en cada verso liay cuateo ¢ cineo sitabas acen-
tugdas, ¥ cuantos mas acenlos lleva, suele ser mas
corrienie ¥ numergso, E! nimerp Je l1s silabas es once,

4 no set que el verso cancluya enstlaba agnda dacen-
tuada, la cual all{ tjane el valor de dos, 4 que por una
cnacurrencia de voceles se Nlaga alguna sinéresis, §
eamudezean 2lgunas silabas liquidas en la pronuncia-
cion; de suerte que 51 atendemos solod su efecto en ef
oido, nunca bajan ni syben de once. La silaha dltima
no deberd ser aeentuada, por convenir poco & la armo-
nia; pero convendrd siempre quelo sea la peniltima, ¥
nunea la antepentiltima, porgue la precipitacion 4 qne
arrastra el esdrijulo no sa adapta bien & nueslra gra-
vodad y mesura,

Otra civcunstancia esencial en 12 estroctura del varso
s ls pausa de cesura, Casi todas las naciones dap al
varso lnz pausa de esta especie, diclada por la melo.
din. En ¢l verso herdico frencés es mny perceptible,
por lenerla constantemente en al medio, dividifndole
asf en dos hemistiquigs ignales. Lo propio se advierta
&1 nuestros aittiznos poetas , hasta la época de Boscan
vy Gareilase. Aquellos versos pareados de catorce y de
diez y seis silabas del monje Berceo , y los de Jnan da
Mena y sus coetdneos, de doce, observan siempre la re-
gla de dar la pausa 4 cosura en el medio, ineorriendo,
por lomisma, en laingrala menotonia que hay nolan to-
dosen log hem:uos franceses, qne son tambien da doee
silnbas. Pero la versificacion actnal castellana , ora sea
adoplada por Boscan, Garcitaso y Mondoza de la ita-
tiuna, ora gonotida anles v mejorada por estos, leva en
este punto mucha ventaja d Ta nuestra antigua y 4la
francesa.maderna, Aquella facilidad y licencia da colo-
car esta cesura en cuated silabas difeceales , vaviSadsla
arbilrartamente v segun Jo exige &l santimienlo, dan §
nuestros endecasilabos muchz melodia y fuerza,

Estn cesura ¢ pausa puede caer despues de la cuaria,
da la quinta, de fa sexta ¥ de la séptima silabas, Cuan-
do cae despues de ja cuarig § de fa quinla, se da mocha
viveza £ la melodia ¥ se anima en gran maneravel ver-
30, coma en estog de Cienfuegos :

PMyguiera al ciels
Que de Jagn | ao la s30gri¢ota aréna
La paz gnzast | ded eterne suefio.

Cuando la cesura cae despues de la sexta 6 séptima
silaba, se da peso y majestad al tono, ¥ &l verdo cami«
Dz ¢on mas lentitud y eon pasos mas mesurades, como
em estos de Garcilase : )

Tiiskna Ellsa, | poss agota &l cielo

Con inmartales pids | pisey ¥ mides,

Y su wudanza ves | eslando qeeda,

o Por qué deqmi te olvidas,’| ¥ po pides

Gue se apresure el fiempo | oo que este vela
Rompa det caerpa, ¢ ¥ veroe libra pueda?

Pero stempre convendrd variar esta cesura; pues de
este molo se buye la monatonia, se varia la melodfa
del verso, y se diversifican su aire ¥ cadencia, como se
nula eu estos de Melendes :

i Adénde, insato, | d45de la 20¢ha vepa
Erel ciarn Tormes, ; que con onda pura
Dre Otea e valle | fertiltza ¥ riep,
Dejande ya * 4 los iimidos pastares

El homilde rabel, | tanta atrevide

La glorla Je 1as artes, | sus primores,
Y de Ia pattia | el nombre seclarecido?

Donda se ve 1a ventaja que Yevan en melodia los cra-
tro ditimas 4 los tres primerns, por tener aquallos va-
L riadala cesura, y estos todas daspues de 1a quinta si-
" iaba.

Convendri tambien que el sentido acompaiia en
cunnto sea posible el drden de las cesuras; esto o,
que Ia pansa dictade por la misma éonstruccion del
verse eoineida con la que pide el sentido, 4 gque 4 1o
ruenos no le viplente ni la intarrumpa. Por esta razon,
cuando hay algona opokicion =ntre la melodia formaida
por las pausas 3 el senlids de Tos versos, se dehenleer
estog segun lo dicla ol sentide, sin hacer alto en la ca-
sura; porque, aunque esto haga perder al verse parte
de su gracia, no destrnve enteramenta ¢l sonido.

El varso suelto 4 no rimado tiene muchas venlajas,
y as en Tealidad una especie de versificacion noble,
grandiosa y desembarazada. El defecio prineipal de la
rima es la pracizion en que pone al compaositor de cer-
rar ¢l sentido al fin de cada estancia, 4 mas de |2 suje-
cion del consonante. Bl versu suelto no tiene este em-
harazo, ¥ permite que los vefsos monten unos 4 otras
con la misma libertad que los Jatinos. Aun por esto
cnadra tan bien en los asuntos que porsu dignidad y
vehemencia piden nimeros mas libres y robustos que
tos qua permite la rimd. La violenta y metddica regu~
laridsd de esta destruye mucha parte del sublime y pa-
tético, ¥ por lo mismo, sa deba juzgar menos § propd-
sito para Ja epopeyz ¥ la tragedia que el verso svelta, 4
pesar de algtmos trozos que tenemds de esta clase da
una versificacion algo coeriente ¥ numerass,

No obstanle, asentard bien la riroa en las composi-
ciones cuyos sentimientos no son muy velnmentes y
coyo estilo no exige Ya mavor sublimidad , tales como
las églogas, eleglas, epistolas, séliras, etc. A estas les
da aguoe! grado de elevacion qne les es propie, ¥ 'sin
otro auxilio, distingue ficilmente su estilo del de la
prosa.

Perp donde campea mas ntiestra versificacion es an
los géneros cortos, Hamos adoptade el verso de acha
silahas para la prodigicsa variedad de romances, ya
herdicos, ya amorosos, Ya jucosos, va burlescos; ¥ en
egtos hemos empleade una media rima que nos s pe-
culiar, esto es, el asonante. Este, sitt atar tanto a! poe-
ta, da 4 la composicion una sonoridad sencilla, yre
acompafia nataralmenle § Ja expresion ingénua ¥ na-
tiva del sentimiento. Este verso ocmailabo ¥ asonantado
es el que generalmente se emplea en la comnedia; pues
el didlopo no debe de ser en redondillss, liras, sone~
tos ni décimas, que son de un mecanismo Lrabsjose
¥ muy ajeno del estilo de la convetsacion.

Para el género anacresntice hermos adoptado el ver~
50 de siete silabas, que es casi idéhtico con el de Ana-+
creonte ; ¥y aun en el mismo génere hemos empleado
el de seis silabas, que se acomoda tambien 4 las emle-
chas 7 6 Jas letrillas. Las arietas, que hemos imitade de
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los italianos modernes, quieren tambien este género
de verso corto, bien sea de ocho, siete, seis yaun cin=
co silabas, cox la particularidad solamente de haberse
de rinrer una copla en final aguda.

Finalmente, para concluir lo que pertenace § la ver-
sificacion, observacémos : 4. (Que asi Jos endecasilabos
como los versos cortos se deben terminar las menos
veces que sea posible en adjetivos, porque, entre otras
razones, el sentido de una cldusula no reposa Llan blen
en un edjetivo coma en un substantivo; yse Hene ave-
riguado que los mejores poelas pusieron en asto par-
ticular esmero. 2.° Se debe cuidar mucho de que no
vayan seguidos dos & mas yersos asonantados ¢ que
tengan consonantes poco diferentes, ot ei mal efecto
gue hacen en el oide. 3.” Por la misma razon se debe
evitar en un misme verse 1 concurrencia de dos 6 mas
_vocahlos asonantados, ¥ mucho mas coasonantados,
porque su inmediacion los taca mon6Lonos y destru-
g8 la meledia. Hablando ds la armonia del lenguaje
liemos dicho acerca de ella lo conveniente , lo que ¢s
aun mas aplicable al asunloe de §ue tratemos: porque
da suyo exige mayer sonoridad, ¥ de consiguiente, se
resiste muchas veces i los Liatos gue resuitan de las
diéresis , § Ja atropellada d sorda pronunciacien que
producen las sinéresis, ¥ 4 veces lambien i las sinale-
fag. 4. Finalmenle, se debe siempre poner el mayor
cuidado en la Ouidez y sonoridad del verso ) pero con
especialidad en dos géneros de composiciones o en el
poema épico, cnyointerds se debilitaria mucho sin este
auxilio, ¥ en la poesia lirica, por requerir esia, como
destinada al canto, la mas subida y delicada armania
imitativa ; y lo propio convendrd en todas aquellas poe-
sias vortas en que sa describe yn pensamisnto deli-
cado, ¥ cuyo mérito depends por la mavor parte de ls
" felicidad de la sgpresion.

POESIA PASTORAL.

Finalizadas las observaciones sobre el origen y pro-
gresos de la poesia y las principales replas de la versi-
ficacion castellana, vamos & tratar shorz de las diferen-
tes especies de composiciones en que esta se empiea,
comenzando por la poesia pastoral , no por ser estala
mas antigua, como algunos persaron con poce funda-
_mento, sino por ser la mas simple y de menos vehe-
mencia en: los afectos, .

La materia de esta poesia es la vida pacifica, ino-
«cente y deliciosa que se imagina en.los primeros hom-
bres, coye ejercieio fué por la mayor parte pastoril.

Cuando, ya formadas las sociedades, reunidos los
hombres en ciudades populesas, y Lechas las distin-
ciones de clased y estades, se hicieron conocer &l bu-
ilicio y tedios de las cortes, v la doblez ¥ mala fe de
sus habitantes , entonces fué coando algunos volvieron
los ojos con placer 4 12 vida, mas sencills ¢ inocente,
que habian 4 imaginaban haber levado sus antepasa-
dos ; entonces fué cuanda), figurindose en aqueliasesce-
nas campestrss ¥ ocupaciones pastoriles un grade de
felicidad superior 4 la que ellos disfrutaban en su es-
lada concibieron la idea de celebrarla en la poesia.
Tedcrllo escribié las primeras pastorales de que tene-
os Roticia, en la corte del rey Toleineo, ¥ Virgilio le
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imitd en la de Auguosto. En ellas recuerdan 4 la imagi-
nacion aquellas escenas, aguellas vistas risvefias de la
maturaleza, que son las delicies de poestra infancia ¥
nventud, y 4 las ¢cuales volvemos con gusto Ia vistaen
edad mas avanzada, Ko hay asunte mas hermoso ¥ &
propdsito para la poesia. La maturaleza presenta 4 ma—
nos lienas en el campo objetos para las descripeiones
mas delicadas y halagiefias. Pareca que corren de su-
y0 4 panerse en nameros poéticos los arroyos y las
moelafias, Tos prados ¥ los oteros, los rebafios y los dr-
boles, ¥ los pastores exentos de cuidados.

Pari estas composiciones no se ha de considerar ia
vida pastoril e el estado que tiens al presente, cuando
el pastor s¢ halla reducido 4 un estado bajo, servil ¥
laboriose ; cuande sus ocupaciones han llegado & ha-
cerse desagradables y groseras, ¥ roines sus ideas; si-
no cormo podemas supaner gue fué alguna vez, cuando
era una vida de comodidad y abundancia, porque las
riquezas de los hombres consisting principalmente en
ganades, ¥ el pastor, aunque no refinado en su estile
¥ maneras, era respetable en sn estado, ¥ de costom-
bres sencillag ¢ inocentes. De este modo la pintaren tos
referidos poetas, ¥ 1o debe hacer cualguiera que se em-
plee dn composiciones de este género, ya sean églogas,
idilios v aun dramas; ¥ pintaren, digo, la sencillez &
inocencia de la vida del campo, sin mencionar su gro-
seria y miserias. Pueden atribuirsels 4 Ta verdad in-
quietudes ¥ desgracies, porque seria violentar la natu=
raleza suponer exenta de ellas ninguna condicion de fa
sida humana; pero han de ser estas de tal naturaleza,
que no presenten & la fantasia cosas que puedan dis-
gustarnog de ia vida pastoril. Puede afligirse el pastor
de hallarse mal correspondide en sus honestos amores,
de la pérdida de un corderillo & quien amaba y acari-
ciaba, 6 cou ofros sentimientos que manifiester igual—
mente sa sencillez é inocencia. Mas para hacer reco-
mendable este estado, basta que no tenga otros males
que llorar. Finalmente debe el poeta presentarncs la
vitla pastoril alge hermoseada, 6 vista 4 lo menos por
el lado mas bello. Debe hermosear la naturaleza, peto
cuidando de no desfigurarla; pintando con los colores
mas agradables aquellos objetos halagiiefios gne algu-
nas veces encantan 4 nuestra vista é imaginacion, co-
rao los prados amanos ¥ flaridos, los bosques sembrivs
v daliciosos, las fuentes y arroyos cristalines, los vien-
tecillos suaves, ¥ el dulce canto de los pajarilles, etc.,
cuidando siemnpre de variar las escenas, por ser esta una
circunstancia que se debe observar en tado género de
composiciones poéticas,

POESIA LlRIEA. -

El cardeter peculiar de 1a oda & poesfa lirica le via~
ne de su destino 4 ser cantada v acompaiiada con fa
misica. E! nombre mismo envuelve esta jdea, pues
odz e geiega o5 lo misme que canto 6 himnoen pues-
tro idioma ; ¥ aunque todos los demis géneros de poe-
gia tuvieron en su principio al misme destino, este so-
lo ratuvo el nombre. En la oda retiene, por tante, I
poesia su primera ¥ mas aniigua forma  esto es, aque-
Ila et que los poetas antiguos expresahau los concep-
tos, hijos de su enlusiasmo, alababan 4 sus dioses y §
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sus héroes, ¥ se lamenlaban de sus infortunios, Ningun
asunto le viene 4 ser ajeno; pero los de senfimienlo
le son sin duda nas propios, Por To mismo compren~
derérnos este género de poesia ha]ﬂ cuatro denomina-
ciones : -

1.* Odab sagradas, himuos dld"ldds ‘& Dios 6 sabre
asunlos raligiosos. l)e esta patiraleza son los salmos
de Darid, que nos muestran estz especie de poesia -~
ricaen cl punto de su perfeccion. 2." Odas herdicas, em-
pleadas en las alabanzas de los héroes y en la celebra-
cion de las hazanas marciales ¥ de lus acciones. De
esta especie son todas las de Pindare ¥ algunas de las
1la Horagio. Estas dos ¢spocies deben lener por carde-
ter dominante la sublimidad y elevacion. 3.* Odas fi-

. Josdficas ¥ worales, donde los sentimienlos son prin-
cipalmeyile’ inspirados por Ja virtud, la amistad y lo
lpmantdad. De esta especie son muchas de las de Ho-

racio y olros, ¥ agui es donde la oda ocupa aquella re- .

gion media que antes hemos dicho. 4.° Odas festivas y
amarasas, destinadas meramente ol plucer y entreteni-
miento, De esta naturaleza son todas las de Anacreon-
te, algunas de las da Horacio, v muchos cantes y com-
posiciones de los modernos. El sardcter dominante de
astas debe ser la elegancia, 1o alegriz, la blandora y la
jovizlidad.

Entodas ellas debe haber sismpre un asunto, ¥ este
dehe tencr partes , pero tani conesas, que resulte de /]
union un todo perfecto. Aun las tronsiciones de un
pensamiento 6 de un afecio 4 otro deben ser Lan deli-
cailas ¥ snaves, que se eche de ver al instante alguns
coneston, que liage natural y aada violento esle pazo.

POESIA DIDACTICA. ©
Como e} fin @ltimo de la poasia y de toda conposi-
cion congjste en hacer algoua impresion iitil sn el dni-
mo, ladas elfas s dirigen 4 &1, aunque las mas por me-
dios indirectos, como I3 fibula , |2 Darracion ¥ la des-
eripeion de caractéres; perola poesia diddetica declara
abieriamente su intencien de insteoir ¥ de dar cono-
eimientos Gtiles. Por tantd, solo se difarencia en Iz for-
na, ¥ on en’ fa esencia y fin, de un tratado en prow,
lllﬂsuhm moral 4 eritico..
£n todn obra diddciica se requieren esencmlmeme
* 1nétodo y érden, “hun mas que.en cualquiera otra espe-
cie de poesia. Tauibien hay e esta mas libertad para
105 episodios yadoraas, por el riesgo de hacerse tediosa
unainstruecion nada inlesrumpida, magorments en ia
‘poesia, donda tanto se busca la diversion. Perolos epi-
sodios deben estar anlazades con el aéunto; ¥ en esto
s admirdn el arte ¥ Ya feficidad con qie los introducen
Virgilio en sus Gedrgicas y, Lucreclo en Jos seis li~
biros De lg ngturaless de tas cosas. Deben pues tales
elnsodms no-set extrafos de la propia materia que se
irala, ni de una extension despropurclonada , ¥el esti-
Io que les compete tanto 4 ellos, como al total de la
composicion ) deberd’ser por lo general un medw entre
e} Nano ¥ el sublime.

POKSIA DE L0S HEBREDS.

;\unr[ue l2 antigua poesia delos hebreos 4 de las Bs-
crituras Sugeudas no constituye una especie divarsa de
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las que hiasta aqul hemos tralade ; por contener los ras-
o8 mas sublimes que se leen de esta facyltad, exami-
narémos sus diferentes géneros y los caracléres distin-
livos de algunos de los principales escrilores.

Los géneros poéticos gue vemos en la Escritura son
principalmenia el diddetico, el elegiaco, el pasloral y
¢! lirico. De la poesia diddelica, al ejemple principal
es el libro de los Proverbios. Sus nueve primeros ca-
pitulgs son muy poéticos, escritos con mucha gracia y

& o r . B o
distinguidas ligurus de expresion ; el libro de] Eclesids-

tico es tambien e cste género, ¥ lo son del mismo ing-
do algnnes de los salmos de David.

En li-Escritara hallamos beilisimos ejemplos de la
poesia elesiaca, como las lamentaciones de David se-
bre su amigo Jonaids, varios pasajes de los profetas, ¥
algunos sabmos que respiran lristeza ¥ afliccion. Pero
la composicion elegiaca mas regular v perfecta de la
Eseritara, ¥ acaso de todo et munde, ‘es el libro ki
luladg Las tamentaciones de Jereming.

Loz cdnticos de Salomon nos presentan 2l mejor
ejemplo de [1 poesia pasloral; su forma es dramilica
& un didlogo contingo eplre personas del cardcter de
pastores , y consiguienterieute, estdn sembrados del
principio al fin de im#genes rurales ¥ pastoriles.

Bl Viejo Testamenta estd llene todo de poesia liriva,
o que ai parecer iha acompafiada de misica. Fuere de
infinitos himnos ¥ cdnticos .esparcidos por los libros
historiales y proféticos, como el cdnlico de Moisés , e!
de Déhora y otros muchos, tedo ol likro de jos salmos
se ha de cousiderar cowo una coleccion de odas sagra-
das. Ea ellos encontrarémos la oda en sus varias for-
mas ¥ con todo el fuego v el sublime de la poesia [ixi-
ca, d veces vivo, alegre, triunfanté; 4 vecas grave y
magnifico, ¥ i veces tierno y bando. Por estes cjemplos
s8 ¥e quz en la Escritura Sagrada hay dechades per- ‘
factos de varios de los principales géneros podticos,

POESiS EPLCA.

Es ya universalmente reconocido que el poama épico
o5 el mas noble de todos. Su definicion se puede rada-
cir 4 a relacion do alguna empresa esclarecide, hecha
&n forma pobtica. Es conslame tambien gue es el de
roas dificil ejecucion, segun la ides que dun de &1 todos
1os aulores, porque debe ser una hisloriz que agrade ¢
interese 4 todos los lectores, unieado 1l misme tiempo
la diversion, lainstrocsion ¥ la importaneia ; que esté
llena de incidentas oportunes, animada con 13 varies
dad da caracléres ¥ deseripoiones, ¥ qoe sa consorve an
toda aquetha propiedad de sewiimicatos ¥ aquella ele-
vacion de estilo que reguiere un paema de la mayor
nableza.

Pretenden algunos qua el poema épico, por su esen-.

in, debe ser unz alegaria 6 fibula, fabricada para tlus-

trar alguna verdad moral ; y aun por In misme descartan
de estn alase 4 la Farsalia do Lucano y otros peemas
que Iratan materia puramente histérica, Pero los ma-
yores crilicos estdn por la opinion conlearia, ¥ solo
pretenden que el hecho que refiere este poema esté

_adornado de tales circunstancias, ya verdaderas, yafin-

gidas, gue inlerese y suspenda el animo da los lacto-
res. El lin que se propons el poema de esta clase es
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enander ideas acerca de Ia perfeccion hwmana y exci-
tar la admiracion, Esto solo puede canseguirse por una
representacion propia de acciones herdicasy de carac-
Léres virtuoses ; porgue los hombres estdn por natura-
leza propensos & admirar las acciones grandes, y por
%0 08 poemas épicos son por precision-favorables 4 la
cavsa de la virtud, En el discurso de cstas composi~
ciones se deben presentar con los colores mas ¥ivos y
espléndidos el valer, la verdad, la justicia, lu Gdelidad,
la améstad, la compasion ¥ la magnanimidad. Con esto
se emipafian nuestros alectos en favor de los personajes
virtuosos ; nos inleresamos en sus designios y en sus
afeclos; se despiertan lag afecciones gencrosis y pa-
Irigticas ; se purga el dnimo de las inclinuciones sen-
stiales ¥ bajes , ¥ se acostumbra d lomar parte en las
ewpresas grandes y herdicas. |

Ll tano ¥ ¢l espiritu general de toda composicien
épica la distinguen bien de las atras aspecies du poe-
sia. Ea la pastoral la idea dominante es la inocencia
¥ wanguilidad. La compasion es ¢l objeto princigal
en la tragedia, el ridicalo es el campo de la comedia;
pero el cardeter que prevalece en la epopeya es laad-
miracien que excitan las acciones herdicas. Requie-
re mas que otra especie una dignidad grave, igual y
sostenida; ¥ anmque es composicion mas calmada que
1a tragediu, admite tambien ¢l patético y aun el subli-
me, pers 10 son e5tos sus caractéres ganerales.

La acoion del poema épice debe taner tres propie~
.dades : debe ser una, grande & interssanle. Debe ser
una, eslo es, gue comprenda esla composicion una
sola accion prinvipal, ¥ que esta se eche de ver por to-
do ¢l corso de ella, pees cuanto mas sensible ses 4 la
imoginacion esta unidud, 1anto mayor serd el efecto del
poeina; pere no se ka de entendsr esta poidad do forma
que excluya los episodios ¢ acciones subordinadas, Una
composicion épica puede conteser algunes episadios,
gue, bien manejados, sdornarin mucho el total do ella;
pere para que produzean este efeclo se observardn las
reglas siguientes: primera, que estén introductdos na-
turalmente, teniendo bastznte conexion con e! asunto
iJel poema, ¥ gue sean siempre inferiores 4 & en grao-
deza y circunstancius  segunda, ‘que pongan 4 fa vista
objetos Jiferentes, en especial de los que anteceden y
siguen en el curso dei poema, porque los episodios se
introducen principalmenia en las composiciones épi-
cag por amor de la variedad; tercers, que siendo de
suye el episudio un adorna, sg ha de procurar en &l una
elegancia particular, ¥ gue esté bien acabado, coma en

; efecte vemos que se han esmerado en ello los mejores

poetas épicos. Como la unidad de la accign épica su-
pona por necasidad que estaha de ser entera y com-
pleta, debe’tener por lo mismo su principio, su medio
ysufin, ya sea refiriéndose toda, ya sea introduciendo
algnno de sus autores, que dé cuenta de lo que ha pa-
sado antes de abriv ¢l poema; de forma que ei poeia
debe darnos siempre cabal noticia de todo el asunto,
ha de satisfacer completamnente nuestra enriosidad, y
nos ha de llevar al ponto precise en que concluye su
plan ¥ cierra ¢l poema.

tancia suficiente, ya para Gjar nuesira atencion, ¥a pora
justiicar el magnifico aparate de quese ha valido el
pueta- Este requisito es tan evidente, que no necésita
de ilustracion, ¥ se ve gue todos los poetas épices han
escogide asuntos de importancia, ¢ por Iz naturaleza de
la accion § por la fama de 1os personajes mteresadcs &l
ellz.

A la grandeza del asunto épico contribuye que no
sea de yna data recienie, ¥ que no esté comprendide
e un periodo de la historia con ¢l cual estamos inti-
mamenta familiavizades. La antigiedad es [&vorable d
aquelias ideas elevadas § augustas que debe exeitar la
poesia épica, coulribuye & engrandecer en nuesira
imaginacion tanto las personas coumo los aconlecimien-
tos, ¥ concede al poeta la libertad de adernar su asunto
por medio da la Giccion; pero, en entrande en ja esfera
de fu historia real y autéulica, se coarta mucho esta li-
bertad , porque entonces es precise que el poela se ciiia
rigurasarnente 4 1a verdad, & expensas de la riquea de
{a poesia.

La lereera propiedad del poema épico es gue sea in-
tercsante. Para esto 0o basta qie su aceion sea grande;
porqua hay baesfias que, per herdicas que sean, bo
dejardn de aparecer en el poema frias y cansadas. Es
necesario pues gue sl asunte que se elige interese por
su naturaleza al piblico, escogiendo por Liéroe 4 uno
que ¢ ef fundador, el liheriador § el favorito de alguna
nacion, & escribiendo hazaiias de gran celabridad § tras-
cendentales & {a vausa piblica..
~ Pero la principal eircunstanciaque bage intercsanla.
un peema £pico es la artificiosa conducla ded autor en
el manejo del asunto. Deba dispener de tal manera su
plan, gue abrare muchos incidentes. KXo siempre ha de
presentar & los leelorss hazaftus herbicas, porgue se
cansarian de estar viendo perennemenie encuentros y
batallas ; debe pues mezclar con lo grave y majesteoso
lo tierno ¥ palélico, ¥ entra las escenas herdicas, pre-
sentar tambien algonas delicadas ¥y placenteras. De es-
tuz debe preferir aguellas situaciones que mas despier-
tan los sentimientos de la humanidad, y estarin sin du-
da en cllas los pasajes mas nlteresmtes de la obra, camu
se ve en Virgilio v Tasso.

El cardater de los béroes que presenta en su poema
hace tambien en gran parte el interds de é|, Todos es-
tos deben ser tales, especialmente ¢f que preside 6 ea
el objeto del poema, que interesen fuerlemente al Jee-
lor y le hagan tomar parle en 1os peligros gue arros-
tran. Estos peligres a obstienlos forman el nudo 6 el
enredordel poema, ¥ el artificio y belleza da &1 consiste
por la mayor parte 20 su juiciosa conducta. Aqui se-
exeita la atencion dej lector & vista de las dificultades
qué le liacen temer se¢ malogre la empresa de sus per—
sorajes favoritos, y debe ir subieado de punlo ¥ to-
mando por grados mas cuerpo, hasta que ; habiendo
tenido por algun tiempo al leclor en agitacion ¥ conlu-
sioa, se van superando estas dificultades y rlesgos, se
va allanando i camino por una preparacion propia te
Jos incldentes, y desenredando el nudo de wna manera
uataral ¥ probable.

El éxito de ls accion dpica quiersn los mas de los

PE La segunda propiedad dsla acsion épica es que sea
de esd saber, gue tanga el esplendor y iz impor- | crilieos qua sea siempre feliz , porque un remdte des-
T ;

it




1

dickado en un posma &pico abate el dnimo ¥ ge opoue
dla e_]evaciou de conmotiones que pertenecen 4 eska
especie de poesfa. El lerror y la compasion son asun-
tos propios de la tragedia, y de! poéma épico Iz eleva-
cion de dnimo y admiracion de-lo” herdico; yasi, el
ésilo infeliz es mas propic de aguelld que de este; ng
obstante, hay algunos poenas de mucho nombre que
le tienen infeliz, como La Farsalia, de Luceno, en la
ruina de Iz libertad romana, ¥ El Paraiso perdido, de
Millon, en la expulsion del ombre de este sitip feliz.

La infraduccion an serés sobrenaturales , como dn-
geles buenos y malos, éncantadores ¥ nigromintices,
{ué adoptada por los mas de Jos poelas épicos, antiguos
¥ modernos, ¥ en ella landaban gran parte dei inlerés
del poema; es d lo que llamsron méquiua, ¥ en gue pu-
sieron particular esmero; pero, aunque absolulamente

oy no se prohibe, parece menos i propdsito para in-

teresar en un Liempo en que ¥4 no se creen semejantes
patraiias ni aun pano el inlime vulgo, ¥ se puede suplic
vealajosamente con la conmocion de los afectos ¥ vehe-
mencia de las pasiones, en que se deberd paner el
mayer conale.

POESLA DRAMATICA.

Poesiz dramdtica-es aquella en goe, escondiéndose
el poeta, habla solo en voz de aqueilos personzjes que
introduce para representar una gecion. Sus principales
especies son la comedia ¥ 1a tragedis, sogun los inei-
dentes de la vida fuomana sobre que estriba, ya ligeres
y festivos, qua consliluyen ta primera; ya gravesy
patéticos, que dan meteria 4 la scponda. Pero, coino log
asuntos grandes y 5érios dominan mas la atencion que
los paquedios ¥ buriescos ; como la catda de on Léroe
inleresa mas al pGblico que el casamiente de an parti-
culgr, se ha mirado siempra a tragedia coms composi-
cion mas noble que la comedia ; aquelta estriba en las
gramdes pasiones, Yas virtudes, los crimenes ¥ los tra-
bajos de los hotnbros ; esta, en sus extravagancias, lo-
curas y caprichos. El terror y la compasion son loa ins-
trumentos prigeipales de la primera ; el ridiculo es e
tnico de Ja segunde; por tanto, tratarémos primera~
menle y-con mayor extension de Ia tragedia.

Fragedia. )

La tragadia se puede delinir unz representacion de
na hecho grande, acaseido d personas de alta esfera,
gue s dirige & purgar suestras pasiones por medio do
la compasion ¥ e} terror. De esta definicion sz deduce
fue en la accion trigica ban de intervenir necesaria—

cienle riesgos, desdichas y grandes mutaciones de for-

tuna, que aterren y mue¥an la compasion de los espec-
tadores. Algunes pretenden que el éxito ds esta accicn
haya de ser precisemente infeliz; perv los mas de fos
criticos llevan gue no es absolutamente vecesario, y
(ue bastard ane él.léroa & persanaje principal 1u vea
en grandes peligros y persecuciones, que conmuevan
fuerlements nuesiros dnimos y nos doteresen & fever
de la virtud oprimida. Para esto se ve bien que este
personaje se debe delinzar con los rasgos mas briljan~
tes de honradez, nobleza ¥ virtud. Asl se conseguirin
tedos los fines worales de la tragedia, interesdndonos
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& favor del virtuoso afligido, moviendo nuestra indig~
nacion contra el autor de sus males, y por medio det
interés que excila en nosolros fa desgracia ajena, guidn-
donos 4 la precaucion de entregarnos 4 la violencia de
las pasiones que deben producir los riesges y desdichas
en ia tragedia. .

Para conseguir estos lines el primer requisito es que
¢l poeta escoja una lisloria poética € interesante, por-
que Ja paturalidad ¥ la probabilidad son la base de la
tragedia , ¥ son en ella mucho mas esenciales que en
la poesia épica. EY objeto del poeta épico es excilar
nuestra admiracion por la relacion de aventuras herdi-
cas, y para esto ny es necesario un grade tao allo de
probabilidad ; pero la tragedia piue una imitacion mas
riguresa de la vida y de las secinnes de los hombres,
porque el fin § que aspira, no tante es elevar la fnagi-
nacion, cuanto coumovér ¢l rorazan, y esto juzga siun-
pre de 1o que es probalile' con mas escrupulosidad que
la imaginacion.

Por este principio se excluye de la tragedia toda
méquing ¢ intervencion de seres sobrenaturales, aun-
que li-usaron algunes dramdticos antiguos, que hoy
destruirian la probabilidad, por las diferentes ideas que
tenemos de aguellos seres.

Para awmantar esta probabilidad, tan necesarie para
el buen éxito ile la tragedia, sexi conveniente, aunque
oo absolutamente precizo, que el asanto nosea de in-
vencion del poeta, sino que sa tome de la historia ver-
dadera ¥ aun de los pasajes mas eélebres y conosidos;
pero en los incidentes tiene el poeta facultad de inven-
tan 4 su arbitrie, con lal gne nanea salga de la linez de
lo verosimil.

Para mejor cowiarvar la verosimilitud se ha Hjado Ja
regla de las tres unidades que debe haber an fa accion
trigica, es d saber : unidad de accion, nnidad de lugar
¥ unidad de tiempe. La onidid de accion es Ia princi-
pal de las tres, y mas-importanie en la tragedia gac
en todas las demds composiciones poéticas de que he-
mos tratade. Consiste en que llaya solamente un la tra-
gedia una accion principal ; dividen esta los eriticos
as simpte y coiaplexa; esto es, en accion destituida de
innidentes ¢ acciones subordinadas, y Ja que abraza
otras muckas, pero depmdiemes sienmre de ella. Aun
en esta Gliima se puede ¥ debe conservar perfecte—
menle la uatdad , haciendo que cusiquiera otra accion
que se introduzea en el drama esté intimamente enla-
zada con la principal, ¥ sea de suvo menos interesante
gue ella. La unidad da lugar requiere que jamds se
mude la escenn, sino que 1z accion continlie hasta el
fin en el mismo lugar donde se supone que comenzo.
La unidad de tiempo, tomeda em rigor, requiere que
el tierapo de la aceicn no sex mas largo que el de la
representacion del deama, aungne Aristoleles parece
que dié vo poco mas de libertad af poeta, permitiendo
que la accion comprandiesa el Liempo de un dia entera.

El abjeto de estas dos dltimas woidades es cargar lo
menos qua sea posible la imaginacion je los especta-
dores gon circanstancias inverosimiles en Ja represen-
tacien del drama , y hacer que la iwnitacion s acerqun
mas 4 la realidad; pero la prictica moderna de sus-
peruier totahnente el especliculo por un corto tierpo %
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entre acto y acto, da algo mas eampo d Ia imagina-
cion, haciendo menos necesaria la precision en gue
estaban 109 antiguos griegos, cuyos dramas carecian de
la divisfon de actos, de cahirse al mismo lugar y tiem-
po; pues mienlrzs queda interrumpida la representi-
cion, se puede snponer gue pasan afgnoas hores entre
acto y geto, & ligurar se traslada det salon de un pala-
cio 4 otro ¥ de una parte de la ciudad 4 otra, y no
parece que debe prelerirse la observancia, rigida de
estaz unidades i bellezas superiores de ejecucion ¥ é
laintroduccion de siluaciones mas patéticas, las cua—
les no pueden realizarse algunas veces ein Lraspasar
estas reglas.

Perp no debe ser esla libertad am limites, pnes seria
una cosa absurila, ¥ cortaria toda la verosimifilud & iu-
sion do lgs aspectalores , comenzar la reprezentacion
con un hecho acaecido en Madrid, y (inalizarla con ol
misme, concluido en Paris G alro paraje distame, &
que la aceion quo 5o representa en Lres & cualro lioras
compranda el espacio da muchos moses §afies. La ma-
yor extension que dan Tos criticos modernos d Ja uni-
dad de tiempo as hasla el espncio da tres dizs, y4 la
de lugar el recinto de una ciudad i poblacion, con sus
cercanias; pero se debe tener siemnre presente que
cuanto mas sg acerque el poeta & Ja rigida observancia
de ¢stas unidades , tunta mayor parfeccion ¥ verowmis
Jitud dard 4 sus dramas, por acercarse mas ge este
mode lo ingido & lo ¥erdadero, ¥ ser mas cumpleta la
impresion que hard en los espu,ctndnres. :

Lz divisida en aclos se timre hoy por arhltr.md, pu-
diendo formarse el drama on cinco, en cuatro y hasta
&n 1m s0in neto ; pero se debe ubservar gue & esta di-
vision da actos ha de eorresponder la de accion , esto
3, nue cada aclo dele ternrmar an una parte sefialada

deefla, dividiéndola para esto, cuando se forma el plan.

del deama, on aquellos pasajos mas notables, para arre-
glar & allos el nienero de los antos.

Tampoco se da regla {ija para el ‘minero de par«m—
najes* & inlerlocutores que deben entrar en una trage-
dia; soln, si, te pueda decir que einmlo menor sea esle,
tanto mos fieil le serd al poetn sostener el cardeter de
vada 1o, en 1o cual se debe poner muy particular es—
mero, ¥ los especiadores podrin tambien mejor formar
iidea den elios ¥ canservar su eanocimienio en todo ]
discurso del drama, Poded ser bastante el nimero de
sefs inlerfocutores , ¥ excesivo el quo pasa da diez d
doce cuando mas; pero siendo demasiado corlo, hallard
tambien el rvela dilicikiad en conservar Ia escena para
que nunca llegue § verse enteramente vacia, lo que no
debe anceder, por corlarse con esio el curso al senli-
miento ¥ algunas veces & lu ilusion do los espectado-
res, En cuante & las salidas y entradas de los interlo~
culores, se deberd observar que ningune entre ni salga
de ln escona sin que lo exija la misma accion ¥ en-
lzca del-drama. Si presenla el poeta en la representa-
cior un personaje que no es necesario entonges, ¥ lo
hace ausenlarse sin necesidad, falla noloriamenlte 4 la
propiedad ¥ verosimilitud , que deben ramar siemnpre
en las composiciones dramilicas.

Finalmente, se deba disponer la maleria de forma,
gue cl interés vaya siempre en aumenta, exponiendo el

: L-t.

asunto del drama en el primer acto, formando y aumen-
tando ol enlace en los signienles, y reservands para e
ltima e solucion 4 desenredo , que se deberd ir pre-~
parando para nue se2 mas’ vaturei; v en tedos elles se
debe conservar agualla elevacion de estile que exige lo
grande de:la maseria, pero sin faltar ¢ la noturalidad,
{an necesaria para la conmocion de los afectos.

+

Comedia.

' La comedia conviena con la tragedia en estar sujela
4 todas las reglas que dimos parz Ja formacion de es-
ta, y solo se diferencia en la materia v estilo queen le
debe adaptar. Ya difimos que la materia de Ja trage-
dia son jes peligros, lasdindeas y mntaciones de fortuna
de personajes célebres, pravenilo todo de enlregarse 4
la violerioia de las pasionos; perodos asqutos de la eo-
madia se daben tomar de acnecimienlos ordinarios y en-
tre gentes de menos :mma clasc. Asi come el fin moral
de Ja tragedia &3 purgar nuestras pasiongs por medio
da la compasion ¥ el terror, el da la comedia o8 corre~
gir nuestros vigios por ef eficacisime medio de verloa
ridiculizados. La obserrancia de las tres unidades, y
oo cuanto puede contribuir 4 sostener ja verosimili-
tod, es aun mas necesaria en la comedia que en la tra-
gedia; porque, come los asuntos de aquella fos son
mas fanaliares y esld mas & nuestre alcince, nos se-
rian por 10 mismo mas repzrables y enojosas ]o:s defec~
los en esta parte, Tiene tambisn la Lragedia mas liber-
tad en los asonlos, no limitdndose estos i tjempo ni
[is alguno; pero en la camedia serd uniy conveniente
qua ¢l asunlo e raliera al liempo presenle & recien pa-
sado, ¥ al pais propib 6 cerceno. Lo razon es, porque
los sucesos ¥ las pasiones que Henen lugar eu ja tra~
gedia son comnaes d todes Ios hambras y 4 todos los
tiampos ; pere los vicios que particularmente s¢ deben
castigar en la comedia son 10s que nas dominan en el
pais ¥ en los tiempos presentes.

Puede dividirse la eomodia en dos espeeies cnmcdfn
de eardcter y comedia de earedo. En la primera se as-
pira prmcipalmente & desenvolver algan cardclel par-
ticular, siendo en ella la accion como subordinada &
aquel; pero en Iz segnnma fa trama 4 decion del drama
@s ¢l objeto principal. Da une ¥ olro género tenemos
varias Y miy ingeniosas, aunque las mas de ellas eqor-
memente defectnosas en Jas unidades.

Para llevar la comradia 4 su perfeccion se deben mez-
clar con oporlunidad las dos especies; sin alguna his-
torfa inleresante y blen madejada, el didlego y I con-
versacion s¢ lwacen insipidos. Debe haber siempre of
enredo que s2a suficieate para leertibs degear ¥ Lemer

alguna cosa. Los incidenles se delen suceder unos &

olros, de ferma que presenlen situaciones apuradas y
que ileven toda nuesira atencion , dando Jugae al pro-
pio liempo pare mostrar 103 camcléres fze deben sar
siempre el abjato principal del poeta eémico. El eslilo
de la eomedia debe ser puro, elegame ¥ animado, sin
levantarse apenas del tono crdi[mrio de una conversa-
cion entre personas aleulas, y éln descender jamis 4
expresiones yulgares, bajus y groseras. EY verso que
mas la compelu es.el ootosilabo asondwlads, por ser este
el que mas so ncercea Iz prosa, yue febiera ser ¢l Jen-
10
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gunja de la comadia, come propio de una. conversacion
familiar , sobre gue por la magor parie ella versa, Por
esta rzzon se debe lener por impocluno en la comedia
el estilo demasiade adernado y cultg, ¥ Ia versnicacion
uriificiosa de sonetos, décimas, quialillas, ¥ oiras, cuyo
defeclo s& nola en nuestros desmilices amlguns.

14 poces afios que aparecid en el teatro francés una
especie de comedia, que cultivaron despues con ven-
taji los ingleses y alemunes. Esta es la comedia tierna
& drama senlimental, de que tenemes ur buen modeie
en El Delincuente honrgdo {1}, original, y en la (ra-
duceion de La Misanfropia.Eslaespeciedadramaéco-
media liene por principal objeto el promover los afecs
tos de teroura y compasion, sin que deje de dar logar

TRATADO DE

. .

La declamacion prede dividirse en das partes prin-

cipales, que son pronunciacion ¥ accion ; tratarémos
de cada una de ellas separadamente.

El que habla en pablico debe tener una prennneia-
cion clara y distintz; esto s, debe hablar despacio,
distingwir los sonidos, zostener los{inales , separar las
palabras , las silabas, ¥ argunis veces las letras que
pedrian .eonfundirse & preducir, 2l encontrarse, al-
gun gl sonido; pacarse en los puntos, lae comas,
¥ donde quiera que lo pidan ef senlido ¥ Ta claridad.
Es la pronnmciacion respecto del discurse lo que la
impresion respecto de la lectura; asi como wna obra
hermosaménte iinpresa, en huen papel, con todos los
acentos y debidos espacios entre Yas palabras y entre los
renglones, parece’ que adquiere un nuevo mérilo ¥
encanta la vista ; dei mismo mede se oye ton indeci-
ble gusto una pronunciacion clara, que lleva las pala-
hiras gl bido sin eonfasion ¥ sin embarazo.

La pronunciacion debe ser tambien expedila, no pre-
Eipitada, Tampocose he de alentar (Tecuentemente, para
que 110 sa corte ei senlido de la oracion, ni selha e
agusntaz el aliento hasla gue falte, pbrquc Bz moy di-
sonanle gl eco producido por el aliento que se acaba;
por ¢cuya razon, los gue tienen gne decir un periodo
dilatade deben tomar el aliente de tal manera, gue
eslo se hega por un instante, sin ruide y sin que se
conozea. Con tode, bueno es ejercitar el aliento para
que dure Yo mas que sea posible, como hizo Demgste-
nes, que recitaba sin alentar los mas versos que po-
dia subiende cuestas, y solia perorar en su £asa re-
volviendo pledrecillas can la lengna, para pronunciar
las palabras con jnas expedicion.

Perola gracia prmcnpai de Ja pronunciacion consiste

* knla variedad , cuyo vicio opvesto se llama monelo-
hid, estoes, un solo tono y sonide de la voz. No con-
viene decirlo todo 4 gritos, lo cual e$ una Jocura; &
tome en una conversacion , lo enal carece de efeelo; 4
¢h un baje murmulle,Jo que quitaria & |g pronuneia-

(1) ¥éase la nota de Ta pig. 152,
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- al desenvolvimiento de caractéres ridiculos, que fue<

von desde sus principios ¢f fundamento de las composi-

. cioneés ednicas. No es Eicil decidic cudl especic es mas
" digna da imilacion ; pues sila primera castiga los ¥i-

cips ¥ -extravagancias de los bombres con el ridiculo,
esta otra forrbe el corazon sobre los dtiles sentimien-
tos de hymanidad y de benavolencia, Todas sergn muy
interesantes bien manejadie y dispuestas ae forina,

| qte indnzean el amor d lu victud, aunque se miea opri-

mida, y el horror al ¥icio, aunque purezea afortina-

. do, qua 2s el fin principal que se debe proponer fodo

poeta dramitico, y ann los composilores en todos loa
demds géneros de pogsia.

DECLAMACION:

cian toda la viveza; sino que se deben variar las in-
fexiones de la voz, segun lo pidiere, & la dignidad de
las palabras, 6 la naturaleza de los conceptos, 4 &l re-
mate ¥ principio de los periodas, 4 el trinsito de upa
cosa 4 otra. Sobre tode, atiéndose 4 no esforzar la
voz rizs de lo que se puede, porque la voz sofocada v
despedidd con esfuerzo es siempre oscura, y algunag
veces violentada viene 4 dar en aqie! tono que los grie-
gos Hamaban elosmos, esto es, canto de gallina, to-
mado &l nombre del canto de los pallos pequeiios.
La pronunciacion debs sor convenients; es decir,
que se ha de tomar un tono de voz proporc‘mnndo i
lo que se dice. Siendo estos tonos infinites en ndmers,

seria dificoftoso sefalar todas sus diferencias y dar

reglas acerca de ellos; con todo, parece que se pue-
den reducir d tres especms tong familiar, sostenido
¥ medio.

Ei primero es’de la canversacion : se campone de
inflexiones suaves y sencillas ; no es mondtono ni muy
desigual, ¥ 'no tanto se aprende con reghas cranto con
ta imitacion; pera #s ‘menester escoger un buen mo-
delo, porque hav que distinguir el tane Farmiliar de los
hombres cuitos del tono familiar de la gente erdina-
ria, ¥ entre los primetos, unos tienen mas finora que
atros. & este tono pertenecen tas definiciones , reflexio-
nes ¥ relaciones; enuna palahra , todo lo que esnar- .
racion.

El tono sostenido se emplea en la declamacion ds
discursos graves ¢ cuando se leen obras sérias, La Yoz
entonces es llena, las silabas se pronancian con cierta
melodia paresidz al canto y se varian las inflexiones
con dignidad. Dicense con este tono las oraciones pi-

‘blioas y tos trozes de poesia sahl:me. .

El tond medio tiene mas aparato que ¢l familiar v
menos que ¢! sostenide ; se estiende su jurisdiccion
4 las recitaciones en verso ¥ prosa, cnande no perte-
necenal ghpero sublime, ¥ 4 las d:sertarlonea litera-
rias, romances y fibulas.

Despues de la pronunciacion ne hay cosa 'mas jm-
portante que la accion. Con elia expresamos algunas
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veces 1as ¢osay Toejor que con las palabras, ¥ deeila
pende toda la gracia del que habla en piblice. Por
esta razon solia Demdstenes ejercifarse en esta parte
de la oraforia, mirdndose en un espejo de cuerpo
entere.

.La cabata es ano de los miambros principales enda
accion, como Yo &s oo el cuerpe, ¥ conlribmye, no so-
Jamente 4 dar geacia, sino tambien expresion. Lo qua
se requisre es, queesté siempre derecla ¥ en unz pos-
tura natural; pormue baja denota humildad , demasiado
jevenlada, arrogancia; Iaclinada d un lado, desfallect-
miento, ¥ jouy tiesa, groseria.

En segundoJugar, debe tener unos movimicntos pre~
porcionades & le misma aecion, de lal manara gue
acompaiie las manes y se conforme al adernan. Esto de-
ber4 observarse siemprs ; mdus cuasau desaprobawos,
negamos 6 mostramos aversion i alguna cosa, de tal
mapera qua parsce qua con el semolinle detestamos
¥ coa las manes desechamos equello mismo, como cuan-
do declinns : 1Ok dioses, ‘epartad tamafia pesie! Hiy
olras muchos modos con que la cabeza expresa [ns sea-
timientas del corazon, porque ademnis de Jes mommiim-
tos que liene par afrmar, negar ¥ asequrar, los tiene
tambien pmz mostrar vergiienza, dudes, admirgrion
& indignacion, conocidos ¥ sabidos de todos.

Mas np debe hocerse uzo idel movinglento salo da fa
cabeza ; aun el moverla frecuenterments oo deja de ser
cosa viciosa, ymioverla con demasiade impete, sacu-
diendo los cabellos, es propio de un hombra que estd
furioso. :

El semblante es el que mas dominio tiene en la ac-
cion. Con &} nos mestrimos suplicames, con & anm-
nazamos, ¢on él somos benignos, tristes, alegres , so-
berbios y humildes. De él estdn conio pandientes los
hombres, 4 6 es 4 quien miran , con 4} mostramos nues-
tro amor, por £l entendemos muoohisimas cosas, y al-
gunas veoes sirve por todas Tas patabras. Pero en el sem-
blante hacen jus ejos el papel prim:ipal, pues en eins

se pinla el slma, de manera que aun sin ™moverse, no.

solo s¢ revisleh de clarldad om la alegria, sino gda con
ia tristeza se cubren como de una nube, Ademds ds esto,
la natomleza les di¢ las Hgrimas por intérpretes del
sentimianto 6 del gozo, . - -

Cdu el thovimiento mueatran conatp § tndiferencia,
soberbia, fiereza, dulzora 6 aspereza ; de cuyas formas
e revestirérel gue huole en piblico, segun el Jance Yo
pidiere. Alguna vez deberd fijur fa ¥ista en us objeto,
ofenderse , d nignifestar deslalleciimento, asompro, ale-
‘griz, viveza § deleite, 6 ponerla atravesada y, por de-
cirlo ast, amorosa, £n 2dernan de hacer alguna siplica.
Porque ;quién, sine un hombre enteramente rudo € ig-
norante, tondrd los ojos cerrados 6 fijos sizmpre en ua
ohjeto mientyas habla? K :

Mucho haem tambicen las cejas, pues parace gue po-
nen et otra disposicion.los ojos v gobiernan la frante.
Con alloa se arruga, se baja 6 s levanta; y.como si la
natoraleza hubiese qnerido que una misma cosa sir-
viese para muches afectps, aquella sangre gue stgue
. ovimientos dal zima, movida por la vergienza,
.»‘5 & hric el roatro de on color encendido , ¥ cuande
or ¢l miedo, gueda todo el hombre exangile,

frio y pélide ; mas templada , produce un buen medie
de serenidad. .

Apenas pueds decirse cudnloa movimientos tienen
los brazos ; las demds partes dal cuerpo acompaiian al
que liabli, pero estas casi estoy por decir que hablan
por sf mismas. ; Por venlura no pedimos con ellas, no
prometenos, Hamaros, pecdonames, amenazamos, su-
plicamos, detestamos, tememos, pregunlamos, nega-
mos, y mostramos goze, duda, confusion, tristeza,
arrorentimienia , moderacion , abundancia, njinerc y
tlempo? Ellas mismas jno incilan, no suplican, no
aprueban, no se admiran, no e averglienzan? Para
mostrar los lugares y personas , 1o hacen las veces de
advarbios ¥ pronembres, de tal manera que siendo Wn
grande la variedad de lenguas que hay entre tudas las
gentes y naciviles, este parece ser un Jenguaje comun
i todos los hombres?

Pero el aire de ios brazos no se consigie sino con
mucha aplicacion , y por mas favorables que puedan ser
nuestras disporiciones nuturales, el punto de perfoc~
cion depende del arte. Para que el movimiento da Ins
brazos sea agradabla se observard la siguiania regla :
stempre que se levante el uno , es menester que la parte
superior , quiero deair, ln que se comprende de la es-
palda al codo, se separe del cuerpo la primerz, y que
esta arrastre las otras dos , que deben moverse sucesi-
vamente ¥ sin precipitacion. De consignienta, la mano
ieberd moverse le 1iltima, permaneciende inclinada
hasta tanto que ia parte anterior del brazo hava lHegado
i la altura del codo; entomees la manp se mueve hicia
arriba , mientras que el brazo continia su movimiento
para elevarse o punto en une deln permanecer. .

Cuando se quiere bajar el brazo deberd la mang caer
la primers, ¥ las demds partes del euerpo seguirin por
su drden , atendiendo 4 que los brazas na estén tiesos,
¥ se haga ver el pliegua del codo v del pufio. Lordedos
no deben estar exteniidos ; es necesarie presentarlos
cen spavidad , ¥ hecer qoe se conserve entre ellos la
gradacion natural , que asficil observar en una mano
medianaments dablada. ' :

Igualmente es necesario no accionar con viveza, por-
nne cuanlo mas lenln ¥ suave.es la accion, es tanta mas
agraciada. L : .

Separdndose de las expresadas raglas, vy moviéndose,
por gjemplo, primeramonta )2 mano v la parte inferior
del brago, Y& accion es zurda; si el brazo s2 extiende
conprecipitacion y con [uerza, la accion esdera. Coan-
do se aceiona solamente con medio brazo ¥ los todos se
manlienen unides al cuerpo , semejante postura es en
extrame desairadz, No obstanle, log brazes no deben
&star jgualmente extendidos ni elevarse 4 Ja misma
altura, porqus es una regla bastante conocidz que 1
miano ng.debe Jevaniarse mas arriba del codo, & 4 tedo
amas, We o ojos ; psro tuahdo una vislenta pasion ar~
rebata al que declama, puede olvidar todas Jas reglas,
¥ en tal casq le serd licito avcianar con viveza y levan-
tar log brazos encima da la cabeza.

Ei niovimlomio e Ia mans comienza muy bien desde
al lado jzquierde y remala en ¢l derecho; la fzguierda
por 5i sola jamds hace buen ademan; comunmente
acompafia 4 s mano devecha , ¥ se levanta algnnas ve-
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ces & 12 altura de la olpa para la expresion de algunds
afectos, .

La poslura del cuerpo debe ser recla; los piés igua-
les, 6 el izguierdo muy poco tréche delante del otvo;
las rodillas dereclias, pero no de manera que parezca
sa lienen esliradas; lus hombros quietos, los brazos

aigo separados del cuerpo, ¥ los manos en la disposi-
cion qua se dijo arriba.

S0BRE LA CONGRUEWCIA EN LA PRONUNCIACION (1),

Peca contra la congruencia:

Primero. El que, hzblando i un superior i orandy,
no da d sus palabras el loro de respale ¢ veneraciun
qus debe.

Segnndo. El que, predicando en el lemplo, exior-

" tando & un cencurso, peroranto en un consejo, no pro-
porciona su pronunciacien al lugar y avditorio,

Tercero. Lo mismo el que pronuncia discursos pia-
dosos con irveverencia ¢ descomposiura, giaves con li-
gereza , jocosos con gravedad , alegres con chocarreria.

Cuarty. Elque habla con desearo 4 sus mayores, con
aftanerfa 4 sas igoales, ton menosprerio d sus inferio-
res; pues Ll es el efeclo de la pronunciacion, que
muchas veces s& ofende mas con el tono gua con Ins
palabras.

{luirto. Y en fin, casi siempre fue se pecd contra
elsentimiento , se peca tambien contra ia congruencia.
Asf que, para evitar equivecaciones, debe nolarse que
la diferencia que hoy entre estas dos propiedades es,
que Ja congraencia mira principalmente al tono gene-
ral de la pronunciacion, y el sentimienta i Ia modula-
eion paticular de cada expresion, aunyue sin perder
de visla &l tono general.

Este tone en la congruencia dice relacion al senti-
do; pero el sentimiento de {a pronuncincion al afecto
del dpimo 6 al sentimiento mismo.

Para que se comprenda l’I]le)l‘ esta dll'erencm debe
advertirse;

Primero. Qua nodolros podemos may bien enanciar
con patabeas las ideas de Fatiacinio , mas a0 Jas de sen-
limiento.

Segundo. Que para eslas oo tenemos signos baslante

congruentes.
- Tercer. Que aungue en Jas Jenguas hay palabras 6
$ignos sentimentales, por ejemplo, las inlerjectiones,
ni aun eslas lo son por 8i solas, mdependlentemenle
de la pronunciacion.

Cuarte. Que solo psdemos enunciar bien nuestros -

sentimientos coando 4 las palabras que les represen=-
1an , sean las gue fueren, acompaniamos la modulacion
fue corresponda 4 cada une en parlicular,

Quinte. (Jue siendo tantos ¥ lan varios losque pue-
den afectar nuestra alma, Ja pronunciacion no serd
congruentemente sentida sino en cuanto se acomode,
multiplicando ¥ varionde ¥ uniende sus, mednlacio-
nes, &l hiimero ¥ variedad de nuestros sentimienlos,

1} Lo que sigue e4 au trora perteneciente 5 12 altima parta de
olrg tratadn que escribid el sulor en Bellver; el resto se ha per-
dids, ¥ poe eso, imitands & otres edilores & colectores de las
obias de JavgLuanos , le colocamos en este lugar,

Sexlo. Y en f{in, gue siendo cada sentimienla par—
licular, por ejemplo, e horror , de sorpresa, de Ms-
tima, de gozo, capaz de lautos grados de fuerza, den-
ro de su misma paluraleza, no bastard para la eom-
pleta expresion del sentimiento que la medulacion sea
genetal corvespondiendo i su naturaleza, sino que de=
berd tambien acomodarse a su grado.

Peca contra la armonia el que peca en las demés ca-
lidades de la pronunciacion, porque el que no expre=
sase clara y ordenadamente sus palabras § no senalare
con las pausas convenientes su distincion y ia de las
frases y periodos; el que no acomodare su tono ¥ mo-
Julacion 4 lgs gbjeios ¥ senlimignlos de su discnrso,
claco esque 1o serd anmonioso en su pronanciacion,
pero tampoco lo serd el que por defecto naturul 6 vicio
adquirido {que es [0 mas comun) pronuncia con voz
0sCura, 4 casearrena ¢ deseolonada ; elque da d hs
palabras sonidos dsperos, conlusos & desagradables; el
que chilla, ¢ ladra, decanta en vez de hablar; esto es,
cuyo tono 6 modulaciones son v agudos, ya bajos, ya
dsperas en demasia 0 ya demasiadd afectados en la ex-
prosion; el que cue en monotonia , esto es, en ubifor-
midad da touo, pronuneizndw todo cuanto dice can un
misma sonido, ¢ que, por &l contrario, Yaria sin rezen
ni objeto sus sonidos, & pronuncianda, como sé suele
decir, sin ton ni son; finalmente, el que pronuncia
sus discursos sin cadencia, eslo es, sin elevacion 6
depresion de la voz, & tiene esta cadencia fuera dea los
puntos en que la requieren las frases & periodos, ¢ las
emyplea en wnas alto grado, 6 bajo, del que ellas re-
quieran,

Para confirmar estos principios de pronunciacion con
ejemplos es indispensable la viva voz. Con todo, Cita-
ramos dos escritos para mayor ilustracion. El prime-
ro serd en prosa, i saber, las arengas pronunciadas en
Tlascala antes de sh conquisia por los espafioles, to=
madas de Solis. El segunda la Profecia del Tajo, de
fray Luis de Leon. De noo y otro hablaré segon la
ocasion, .

En cuanto a la claridad , 1as reglas dadas no han me=
nester explicacion, ni se pueds dar sino d la voz. Solo
noto que, debiendo ser la pronunciacion de Xicotencal
mas antimada , pide ya un sonido mas [uerte, ya unas
pausas menos detenidas ¥ marcadas que la de Magis-
cacin ;¥ tambien que en la primera estancia de la Pro~
fecta del Tajo, en que habla el poeta, se debe pronun-
eiar con menos fuerza que las otras, en gue hablael
Tio, ¥ que ia pausa entre ella y las demds debe ser imas
larga ¥ marcada.

En I35 arengas se deha cotisiderar : primera, la dig-
nidad de los que heblan como senadores; segundo, de
los que oyen, el senado & consejo soberano de larepi-
blica ; teccero, el asunlo, fa deliberacion, la paz ¥ la
guerra catt un ejércilo de fuerza y poder desconocido;
cugrlo, el estade, eslo es, la division de pareceres en
el Senado, ¥ la necesidad de tomar un partido para res-
ponder 4 loz embajudares. Estas consideraciones sox
comunas d uno ¥ otra iuterlocutbor, ¥ piden de entram-
has : primero, gravedad circonspecta ¥ respetuasa al
cnerpo que oye; segundo, vigor para esforzar las ra-
zones y persuadic y convencer con ellas ; tercerp, ca~-



CURSO DE HUMANIDADES CASTELLANAS.

lor ¥ vehemencia de pronunciacion para expresar el
amer 4 la patria, que Jas dicta y anima, y el temor de
Jas consecaeucias del contravio diclitnen ; coarl, con-
flanza en la fuerza y peso de las razones en que se fonda
cada uno.

-Pero el caricter personal de los que bablan mpdinea
variamenle esias consideraciones.

Magiscacin era anciana, lleno de madurez y expe-
riencia -amante de }z paz por razon y del reposo por
en edad ; su patrjotismo era mas desinl!resado, ¥ todo
esto le daba una gran consideracion en todo el Senade
y mayor conflanza en su opinion. Por el conlrarie, Ni-
cotencal, mozo de prefesion mililar, generdl de las
wopas ¥ acreditado en fa guerra, tenia de uma parle
inelinacion preferente § ella, y de otra mas confiunza
ent 1as arnlas ; 1a ambicion tomdba en €1 laymisecara del
patriotismo, Conocia la consideracion de Magiscacin,
pero 1a senlia al mismo pase qoe ki desdeflaba; ¥ fjara
quitérsela y destruir el peso deella, queria pinlar su
pradencia coroe Inja dei miedo ¥ la cobardia , v su in-
ctingeion tomo efecto de la vejez v amor 2l reposo. Si
poes las razones que dimos anles presentaban § en-
tramlios utros mismos puntos de congruencia, las que
acabamos de indicar prebenian otres particalares § cada
une-de estos inlerlocutores, como prueban sus mismas
discursos. ’

Asi que, e tono de Magiseacin serd Grme y ¢ircuns-
pecto, porgoe sale quiere Bamar Ja alencian ded Senado
4 sus razones, y no 4 su parsana , ¥ no irata de deslu-
cir el dictimen ajeno, 4o de establecer el prapuesto.
Pero el de Xicolencal debs ser vehemente ¥ orguiloso,
porque qulere superar & Magiscacin y :llamar ia aten-
cion del Senado a si solo, Magisearin empezard con
gran veposo y sin preludio, recordalido Ya tradicioh cn
que se funda, hasta las palabras «no puedo negaross;
e ellas hebla con mas énfagis, porque aplica el vali-
cinio a los espafioles, y confirma esta iplicacion con
los recientes porlentos; hasta wpues ;quitn Jiabrda,
donde s expresing empieza £ ser mas senlimentai y
acalorads; témplase en las patabras « pero you, dende,

prescindiendo del vaticinio, se unda solo en razones

de probidad ybolilica; pero entrando en las palabras
espbre que injurian, toma nuevo calor, enyo senli-
mients y expresion van creciends graduabnente hasta
wini sentir esy, dende concluye su diclémen coq firme
€& imparcial seguridad. .
Pero Xicotencal, desde su exordio, que acaba en las
palabras sverdad es»; trata de desviar la atencion ded
Senade de Magiscacin y de menguor su autoridad.
Debe, pues, empezar eon cierta templanza, pero or~
gullosa, ¥ cuando dice que venera ol dictimen do Ma-
giseacin, debe macifestar mas desden que respelo.
Sigue templado en Jus palabras eilades, concediends
como de gracia la cerleza de} valicinio, pero con
cierto éufusis, que indica sus dudas acerea de él, Luego
lema calor su expresion desde «pero dejadme s, donde
reprueba. la aplicacion que hizo Magiscacin i los espa-
figles. Continta creciendo su calor, ¥ nmesira menos-
precio de eslos enemigos ¥ de los que los temen , hasla
westo se ponderan ; desde aqui mas fuerza ds calor y
altsneria ; mas adn desde «eslos Buestros », donde hay

s
una mezcla de horror, encena y envidia hicia el ene=
miga, variados y graduades segun los males de que los
acusa. Ea todo aspira 4 flamar hjcia su personz tods
la considardcion. Por fin, interpreta las ltimas sefa-
les det cielo en favor de su inlento, menosprecia ja
intercesion de lus zeimpozles, y concluye lleno de ar-
ragante coafiunza en favar de la guerrz que desea.

Profecie del Tajo.

Creian 1os gentiles que en los rios y Tuentes hahita-
ban genios, ¥ los poetas, fingiendolo misma, Jos perso-
uificabau ¥ hacian hablar. Ast, fray Luis hace al Tajo,
rio principal de Espafia per su caudal ¥ porque bafia
la ciudad de Tolado | antigua corte de los goidos, pro-
fetizar 4 su rey don Rodrigo fa irrupeion sarracénica,
Un rio puas que e3 uua especie de semidios, anun-
ciando &n tono profético al soberana de uma grat na-
cion los males y [4 ruina qua [a ameoaza, debe toinar
en su expresion el Gltime grado de vehemencia, aun-
que gradudndola sugun la série de las pensamientos.
Esta vehemencia crace por el estado de! Rey, que, sien-
Ao § quien principalment: lcumbe la defensa de 13
nacion ,en vez deatenderd ella, estddescuidado yen~
lretenida en amores ilicilos. A esin se agrega que en
paesia ia expresion debe ser mas fuerte y marcada qua
en ia proda, ¥ lodes las calidades de la pronauciacion
tnas cuidadosamente distinguidas. De estos principios
se inferird el tong da congraencia geheral eon que se
<debe pronunciar tada oda. :

EY poela expone en la 4.7 estancia ¢! sujeta y la es-
cena Jde la profecia;en lz 2.4 rompe sibitumenta el
tio ot una amarga imprecacion al Monarca; en la 3.7
deplora tristemente los males que amenazan & su pa-
tria; declara en la 4.4 y en la 5.% 1a grande axtension
depais 4 que se extenderin; en lz 6.° declara con
vehemeucia las sparatos de Ja guerra que le vione ey-
cima, y su prdgreso y cercatlia en las sigatentes hasta
la 12, siempre giaduando la vehemeneia de la expre—
sion coalorme & ellas, El ;ay triste! con que rompa

la 12, ¥ la repanvenciou que:hice el rio al Muarca,
debe expresarse en lono profundamente Jastimoso y

desconsolado; pero en 1a 13 pove al rio en todo s ca-

lor y prieta para mover al Rey, Al lin, enla 14, 15
y 16 desesperadd de tode remedio, lamenla en towo
muy dolorose yabatida los horrores de ta guerra, der-
rota del eféccife ¥ ruina da la patria.

Gesto.

£l gesto acompaiid, ayuda y tompleta Ia pronuncia-
cion. Consta de dos partes : una § quien conviens mas
particularmente este nomhre, y es el aire 4 aspecto que
sucesivamante va tomando nuestro semblante al paso
que pronunciamos; y ofra, 4 que se da el nombre de
aceion, ¥ es ¢l movimienlo con que nuestra cuerpo, ¥ -
particularmente nuestra cabeza y brazes, acompafizn
nuestras palabras. .

Para conocer cuinto es el poder del gesto, reflexid-
nesc qua la experientia ensefia que nuestro rostro, aun
sin hablar, puede manifestar atencion, aprobacion §
desaprobacion, duda, recelo, temor, complacancia,

gravedad, respeto, desden, desprecig, inelinacion,
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amor, despego, odin, aborrecimiento, horror, templan-
za, moderacion & eiteracion, sobresallo, jra, furor,
despecho, contenta, alegriz, gozo eatremado, sariedad,
iristera, melanicolia, ste. ; en stuima,.no sola todos los
sentimientos que se pueden expresat gon palabras , sino
tambien algunos para cuya exprasion no'hay paizbras
en pingund lengua conocida, =~

Para determinar mas la expresion de estos senti-
mienlos los dividirémos en tres clases : 1.® disposicio-
nes, 2.* afecciones, 3. pagiohas del dnfino. La prime=

OBRAS DE JOVELLANDS,

ra indicard el estado tranguilo de nuestra alma, aungqua
modificado par se disposicion actual , como sérls, gra-
v, cireunapects, plicido, sarena, satisfecha, afable,
agradablg, ete. La segnoda los movimrienlos mas vivos
del dnimo, conmovido por alguna afeccion, como de
gozn 6 dolor, orgullo, recelo, admiracion, repugnancia,
aversion, ete. La tertera los movimientos mas impe-
tuasos del finimo, poseide ¢ arreBatado por alguna pa-
sion, como de gdio, lierror, furor, sorpresa, profunda
tristeza, exiremta alegria, ete.

"TRATADO DEL ANALISIS DEL DISCURSO,

CONSIDERADD LOGIGA ¥ GRADUALMENTE.

ABRALAZAR una cosa es dividirla on todas 1as partes de
que 5e compone, para observar cada upa separade-
mente, y volver despues & unirlas, para observar sa
conjunto. Heeho este sndlisis se conoce una cosa cuanlo
cabe an el enteridimiento humano.

Asi, si queremos éonocer el mecanismo de BN re=
1oj, la dividirémos en todas sus parles, poriéndolas
wnas juato 4 olras. Examinarémos su forma y sa das—
tino, eémo obran unias sobre otras, y edmo desds el pri-
mer muelle pasael movimiento da rueda en rueda hasta
la aguja qua seiiala fas horas. ) :

Luego tambien para analizar el discurso observaré-
mos el oficio ¥ la significacion de cada palabra,, sus re-"
laciones unas con oirgs, cdmode su enlace se forman
10z pensamientos, ¥ como estos , beducidoes ﬁ.cierto Gr=-
den , componen-el discurse.” | .

De ahi o va que o} discurso no as mas que una sé—
tie ds pensamientos expresados con palabras. Luego,
haciendo el anlisis del disturso, se hace al mismo
tiampo e! del pensamiento. Aun pedamos decir que el
antilisis del pensamiento se haila hecho en el discurso,
porque las palabras hos _repres'enfau 1ag ideas que per—
cibimos por la sénsacion ¢ por la reflezion, Las refa-
ciones de Ias palabras son las de nuestras ideas, En
Ia nnion de las palibras vemos claraments lzs compa~
raciones , 108 juicios ¥ 1os raciorinios gua forma nues—
tro entendimiento. Todas esias cosas estdn separadas
v puestas en érden en ol discurso; nos podrémos de-
lener cn cade una para ohservarla con cuidado, y ver
despues cémo se unen entre si para formar el pensa—
miento.

Este método, pues, nos ha de ensefiar como formamas
¥ t6mo expresamos nuestros pensamiantos. Por ¢l ad-
quiritd nuestze entendimiento aquella rectitud necesa=

I Cui leols polenier eril rog,
Nec facundin deseret bune, neque lupidus ordo,

ria para hallar la verdad en las ciencias, ¥ la precision,
que se dirige 4 facililar tan precioso hallazgo. Conocida
|a generzcion de lasideas, y por consiguiente, ta de Jas
palabras, no tropezarémos en ninguna qua pueda can-
sar confusion; rectiflearémos las ideas falsas que he—
mos contraido por el hdbito, y distribuirémos todos
nuestros conocimientos en un drden lan claro, que po-
drémos desde el dltimo eubir progresivamente hasta el
primero, ¥ desde esle hajar hasta el ultime.

El andlisis es el tnico' método que tenemos para
aprender y saber bien las ciencias, porque es aguel con
que ellas se formaron, Las matemdtices, v. g. , infun-
den al entendimients tanta claridad ¥ conviceion, por-
que sus proposicionss se derivan unas do oiras; y asi,
no 23 posible convencerse de una de eflas antes de lia—
berse convencido de aquells en qua se [unda su demos=-
tracion. B :

Del mismoe modo, 5in el andlisis nunca podrémos co~
nocer el arte de pensar ¥ el de hablar, que sa reducen
# fo mismo. Una cosa ¢s pensar y hablar, y otra pensar
¥ hablar bien. Toedos los hombres piensan y lablan,
porque sus necesidades les precisan 4 asto desde la in-
fancin. Mas ;qué diferencia reina entre allos en aste
punto! . C

Dejemos aparte aquellz clase do homhres que viven
en la mas haja esfera da la sociedad, pues estos, no
con gus |uces, sino con su trabajo, contribuyen al bisn
comun ; por lo gna el corlo ndmero de sus ideas se
contrae vinicamente 4 sus oficios respectives v & los
objelos que diariaments se presentan & su vista. Sols
contemplemos les qan recibieron una educacion , sea la
tjue fuere, y verémos desde luego que la mayor parte de
ollos puede dar razon de 1o gue ka aprendido, ;Duién
duda que explicardn bien sus ideas si estaviesen coloca-
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das en su antendimiento en un drden clare? Puss en
aste caso solo lendrian que dar 4 las palabras ¢l mismo
4rden que tienen sus ideas, . _

Al cantrario, estandosus ideas envoel{as en la mayor
coalusion, § quién se admirard de que la misma conly-
sion reive en lag palabras?

A Jo mismo se debe atribair Ja facilidad con que oi-
vidan lo sabide ya. Ko habiendo drden, no estin sus
conocimienids enlazades unos con otros. Por consi-

i

Pero un pensamients tiene varias parles, que estdn
deseavueltas en o eserito. Para conocerlas no hay mas
fue LoMAr un pensamiento en cualquier obra , ¥ obser-
varla con enidade. Sea, gorejemplo, el trozo siguiente,
sacada del discurso de don Venlura Rodriguez por don
Gaspdr de Jovellanos, Trdtase en 41 de la ereceion del
nueyo templo da Cavadonga.

A visig de una Je aquetlas grandes escenas en que
la naturalesa ostenia loda su mujestad , Rodriguey g0

L}

gaients, cuando pereiben una idea no pued repre-
senlarse lodas aquellas con quicnes licne relacion ; asi
como estando separadss varias bolas de marfil, el im-
pulsa dado 4 una de ellas ne comunicard movimtento
algano 4 las demds ; pero estando unas tmidas con otras,
biastari dar impulso & una para que todas reciban mo-
vimiento. BN

Apuremes mas nuestras observaciones , aplicindo-
las 4 aquelkx porcion de hombres que lamamos de ins-
trucelon. Muchos de ellos, dotados de ingenio, por la
falla de método no logran Ja extension de luces & que
podian aspirar, Por mas que lean los mejores modelos
¥ traten con los mas erudites, reina siempreen su en-
tendimienio un cdos, gue no pucden disipar. De ahise
ven e sus produceiones los pensamientos mas sdlidos
junto 4 los mas ridicules, ¥ la verdad mezcladz con el
ervor. Algunos tienen el don de hablar con facilidad,
mas sus discursos sen por lo regular fitiles y vacios de
senlido, $u facundia les ofreee muchas palabras ¥ su
imaginacien muchas ideas placenteras con que guie=
ren encubrir esta falia; pero este afeile no puede ed-
gufiar 4 Ja razon, ¥ solo fascina fos ojos de la jgno-
rancia. -

8i volvemos ahora Ja vista hicia aguellos que, siem-
pre ciaros en sus pensamienies, lo son tambien on sus
expresiones; que ssparcen la misma claridad en todas
Jas oaterias que tratan; que jizgan con solidez v elie
gen con buen gusto ; cuys conversacion agrada tanto,
porgue siempre es sencilla, amena ¥ del aleance de
todos ; estos dirémos que piensan bien, porque estu-
diaron coms se piensa hien ; estos habln bien , porqee
hablan del mismo modo que piensaq.

Por dltimo, si en cualquiera clencia 6 arte, el que
estadia por principios lieva laota ventaja al que solo
sabe por la prdctica ; si uE arquitecio es superior 4 un
albafiii, ua pintor 4 un embarrador, ¥ un piloto § un
priiciico, lo mismo ¢n el arta de expresar nuestros pen=-
samientos , el mas perfecty serd el que conozca mejor
sus principios. - -

Ya conocemos Ja importancia da esle arte; estudie-
mos sus principios, que legardn 4 nuestr congcimien-
to por medio del anilisis del discurso.

. - PRINCIPIOS DEL ANALISIS.

E! discurse es una série de pensamienios exprasa-
dos con palabras. Luego lodas las veces que hablamos
¢ escribimos con alguna exlension formamos un dis-
curso.

Puesto que un discurse consla de varios pensamien-
tos, para analizarle seri preciso considerar apartg cada

/ con &b deseo de glorin , y se prepara 6 fuchar
con {a naturaleza misma, ; Cudntos estorbas | cudnias
¥ cudn drduas difcultades no tuve que tencer en esta
fucha! Ura lafla, que diendo su cima entre
log nubes, embarga eon su horrides y su elivrals vis.
ta del ssombrado espectador: un rio caudalose, gue
taladrande el cimiento, broia de repente al pié del
mismo monie: dos brazos de su falda, que se avanzan
d cefiir el rio, formando una profunda y estrechisima
garganta : horrendos pefiascos suspendidos sobre la
cumbre,, gue anuncien ef progreso de su descom—
posicion : sudaderos y manantiales perennes, indicios
del abisma de aguas cobijado en su ceniro; drboles
robustisimos, gue le minan poder te con sus
raices! TUings, cavernas, Precipicios... J qué imagi-
nacion no desmayaria ¢ vista de tan insuperables obs-
lacuios? -

Mas o de Rodrigues no desmaye; antes su genig,
empefiado de una pdrie por los estorbos, y deolra mas
y mas aguijado por el deseo de glorie, se muesira su-
perior & i mismo y hace un alto esfuerzo parg vencer
todos los obstiaculos. Retira primero ef monte , ustir=
pande 6 una y ofra falda todo el terreno necesario para
su invencion; levanta en €l una gncha y majesiuosa
plaza, accesibie por medio de belis y comedas eseali-
ratas, Y en a4 centro esconde un puente, queda pasoal
caudaloso rig y sufeta sus mdrgones ; coloca sobre st
plaza un robusto panteon cugdrado, con graciusa por-
tada, y en su interior consagrael primero § mas digno

todla is del gran Pelayo,; y eleoado
por estos dos cuerpos 4 ung considerable allura, alza
sobire eila el majest templo de forma rotunda, con
gracioso vestibulo, y cipula apoyada sobre col
aisladas; e enriquece conun bellisivo {aberndeulo, ¥
le adorna con toda Ia galadelmas rico y efegante de los
dérdenes griegos. :

7 Oh, qué maravitlose’ conirasle no ofrecert 6-lo
vista tan bello iy magnifico objete en medio de ung es—
cena tan kirrida y ewirafia!l Dia vendrd on que estos '
prodigios del arte y dela natluraleza alraigan de nusvo
alli la admiracion de los pueblos, y en quedisfrasoda
e g la cugiosidad, resucite el muerto gusio de
las antiguas peregrinacionss, y engendre unc nuevd
especie de supersiicion, mencs contraria & la slusira-
cion de ruestros venideros.

-

wiMERD §.°

Partes de un pensomiento,

; pensamients, v despues censiderar céme se enlazan Todo este trozo se reduce 4 un solo pensamiento.
19.42. uios ol 0LTos, . ) Redriguez hize un magnilico edilicio en Covadongs;
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e .
mas el aulor le desenvielve con claridad, precision’y
elegancia (1),

Primero le divida en tres partes prmc]pales senala-
das con res pérrafos distintos. En e]'primero presenta
ios obsticulos que ROdl‘I“IIEZ tovo- e vencer, e ol
segundo todo lo que quu para \em:crh:s ¥y en gl ter-
cero lo admiracion que cavsa tan magaifica obra. lis-
tas tres partt.a, distintas en lo escrite, se presenta-
Lan at mismo uampo i entandimients del sutor. No
pude separarlas sin desenlazar su pensamiento, ni ex-
presarlas con primor sin analizar con exactitud ¥ per-
fection,

Luego qua el autor descubri en su pensamiento
tres purles priucipales, tratd de desenvolver cade uma
separadamente. Cada um de estas tres partes se hizo,
[UES , COMO Un ueys pensamiento, CUYLS NUEVAs par-
tes fud preuso sefialar. En efucto , [as vemos seiialadas
en & primer parrafo, ota Gou vin puntv, ora con 4os, 4
¢oma, 6 con punto ¥ coma.

Estas palubras, v. g., «Rodriguez se inlama con el
deseo de gloria, y se prepara 4 luchar con la natura-
leza misina ,» sa terminan con un punto porque pre-
senfun un sentido completo. Todas las demds parles do
este pdrrafe se terminan con dos puntos, porque el
sentido se halla suspenso de uoa d otrd, ¥ asi todas
cancnrren d desenvolver lu primera, cuyo desenvolvi-
miento acaba con el pirrafo. En cade pirle vemos una
coma, witima subdivision del padsamiente, gue sirve
-para separar una idea de otra.

Lo mismo podemos chservar en loy dos pireafos
siguientes. Comn quiera, ocurra én ellag una nueva
division , sefialada eon punto ¥ coma. Esla tiene casi
el misme oficto que los dos puntos, pues si en algu-
nos casos ¢! punto ¥ coma no sefrala una relacion tan
préxima entre fo que se dijo 7 1o que se va 4 decir como
1a que sefalan los dos puntos , siempra se puede asegu-
rar que ung ¥ olro se confunden las mas de las veces,
¥ que andios san parles qua desenvuélven 'un pensa-
mienlo, '

mingpo 2.°

Naturaleza ﬂrﬂ estas par!es."

Hemos vistor el pensamiento dividide en varias par-
tes ; consideramas ahora cada parte separadamente,

Para esto hemos de advertic que uR pensamiznto
secompane de uno 6 mas juicios, perque cuando peq-
samas 0o hacemes sino juzgar de dos ¢ mas cosas, ¥
cuaido expresamos con palabrus estes juicios de nues—
tra alma formamos lo que se llama proposicion.

Ahera bien, volvamos 4 ruestro asunlo, ¥ verémos
en el trozo precedente tres especies de propusiciomes.
En la primera parte del primer parrafo, « Rodriguez se

1) Mo disculpamas & Joveriavas de haber ineurrido en 2 N3-
queta de elogiarse; pero buena sérd tener prggente qug 00 com-
puso esie tratado para el pdblice, sino para &l use exclusive de
1os alumnos del institute. Tambied elogia, y sin duda por &l mis-
mo motive, i Dedinctenis howrada a1 tablar de la comediz en el
Larsa d¢ humanidades castelianes. Todos los bombres tienen fa-
quezas, ¥ rasgas de coniloroza sencllier tiese muchos pod Gas-
ram ;o0 ¢l se0o de la propia familia se explican naturalmente, ¥
“#l consideraby como hijos suves 4 los alumpos del institnie as-
Jariano.

QOOAS DE JOVELLANGS, . .

tuflamna. .. » hallamos una proposicion, Namada prin-
cipal, porquala gue precede y las que signen s& re-
fieren 4 ella; ¥ no hucen mas que desenvolverla. Su
carficter consisle en qne presenta por sl sola un senti-
do completo. Llamamos sehordinada la que estd antes,
4 A visla de una... » porque no forma sentido alguno,
sino en coanto se une & la proposicion principal. Puede
estar antes 6 despues do ella, sin que por eso pierds
sy caricier. )

Se obgerva I nltima especie de proposicion en as—
tas palabras: «nna montaiy , que embarga la vista del
espectador,n Que embarga no gspropasicion prinei-
pal, tampoco ¢s subordinada ; determina solamente la
palabra mentads | seiiclando 1a colidad que tieps de
embargar la vista, por lo que se le da el nombre do
incidente.

En iz primera parte del aftime pdrrafo vemos una
proposicion principal que carece de miembros. Lata
tiene ol nombre de [rase 6 de oracion,

En el primero y segundo pdrrafo varias proposicio-
nes desenvuelven la proposicion principal; sa da el
nombre de periodo 4 su conjunlo, ¥ 4 cada upa ef de
miembra Jek periods.

NCNERD 3.7
Andlists de la proposicion.

Se asentd arriba que una proposicion es ta expre-
sion de dos & mas juicies; luego para conocer qué cosa
as proposicion, debemos considerar antes en qué con—
sfste el juicia,

Esta es ona oparacion da nuestra 2alma. Para coni-
prender mejor edmose hace , tomémosta desde s prin-
cipio.

Sabemos ya qua todas nuestras ideas proceden de la
sensacion o de la reflexion ; de la sensacion cuands las
percibimos por media de los sentidos, ¥ de la reflexion
cuando el alma se pdra 4 considerar sus propias ope-
aciones.

Supongamos ahora que el alma recibe por ia sensa-
cion dos ideas, |[En esta caso su primera operacion és.
§a atenzion ; esto ey, ationde 4 ellas, No podrin el alina
atender & allas si na Tuesan presentadas por los sen—
tidos ; mas pueden lus sentidos presentdrselas , sin que
par eso les dé siempre el alma suatencion, como suceda
crando mirzmoes una cosa 'y pensamos en otra,

Nespues de laatencion el alma pasa 4 la comparzacion;
esto es, compara una idea con otra. Si despues de com-
pararlas pereiba entre ellas semojanza 6 diferencia, esta
percepcion es un juicio de nuesira alma,

Luego el juicio procede do Ja comparacion de.dos
ideas ; la comparacion es la atencion dada 4 cada uma
de estas dos ideas, ¥ so debe la atencion 4 la direccion
de nuestres sentidos 4 un ohjeto particular. )

Estas tres operaciones son simulliness en nuestra
alma, como lo podemas conocer por nuestes propia £x-
periencia. Sieinpre que hablamos formamos utro & mu-
chos juicios, sin adverlir qne nuesira alma atiende 6
compara para formartos, Obrando las ires zl mismo
tiempo, nuestra alma percibe por ellas al misma ins—
lante una relacion de semejanza ¢ de diferencia, que

constituye el juicia.
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Mas si queremos expresar este juicio con paiabras,
tendrémos que separar estas operacianmes. Asi, repre~
sentaréenos por medio de dos palabras las dos ideas de
que consla mecesariamente cada juicio; y hecha la
comparacing , Tepresentarémos por medin de una ter—
¢cera palabra la relacion de semejanza 6 de difrrancia
que se advierte en las dos primeras. De abi se ve come
Jas operaciones de nuestra alma se analizan con pak-
bras, 4 lo que es lo mismo , con el discurso. .

83 el juicio pxpresado con palabras constituye la pro-
posicion, este juicio Aodrigues es arquilscio se ila~
mard proposicion, y hailarémos en nila ef anilisis de
lzs operaciones que liizo nuestra alia para formar este
juicio.

. Luego toda proposicion consta de tres palabras. Li
primera se Hama sugeto, la sezundz atribnto; ambos
son seguides de dos ideas que hemos comparado; ¥ la
tercera, que es sigim de la oporacion de nuestra aima,
g¢ lama verbo, ]

Las proposiciones son sigples é compuestas; sim-
ples evando constan de tres palabras 6 de dos, porque
en exle casa el vecho y el atributo se eonfunden en poa
.misma palabra. Asi,.yo kablo es una proposicion sim-
ple, qua eruivale 4 yo estey hablando.

Llimase proposicion compuesta la que centiens en
compendio ¥aries juicios, como la siguiente: afla-
driguez tiens ingenio, osadia, talento. » Es claro fque
en esta proposicion hay tuntos juicios conntes atribn-
tos. Es lo mismo que decie: « Rodriguez tiene inge-
nio... Rodrigoez tiene osadia... Hodriguez tiene 2=
lento. »

Tambian puede una proposicion ser compuesta res-
pecto del sugeto, corno sa ardvierte en esta: «Rodri-
guez, dotado de un alma subifma, superior 4 toilos
Tos obstdculos , formado por los mejoeres madelos , liene
ingecio, osadia , talente. » Dotado, superior ¥ forma-
de s0n otros tantos alributos que se releren & Rodri=
gues por medio del verbo que sa suple en cado ude de

" ellos, ’ . .

Por iltime, los verics miembros de ijue se compone

un periodo son otros lanlos joicios, qoe se refieren al su-

geto & al atribute de una propasioion prigeinal, come
lo podemos ver en el primersy segundo pirrafo del
trozo mencionado. : . -

Se infiere de esta dectrina que nn juicio es simple, y
que una propoeicion es compuesta cunndo ercierra en
si varios juicios.

NCMERG 4%

Analisis de los términos de una proposicion.

El sugeto, el verbe y el atributs, que tambien sve-
len wnarse términos de una proposicion , tienen sus
olicios respectivos, El sugeto representa la cosa de que
se hablz, el atribino l2 calidad qhe se juzga que tiene,
y el verba refiere la calidad al sugelo,

Prinero, El sugeto reprasenta laidea de niia cosa gua

.. existe 6 la idez da una cosa que miramos como exis-
“.-tente. En el primer caso se conlrag unicamenle i a
fcosa fque representa, distinguitndola de coalquier ofre

L}
individire, por lo que s¢ Nama nombre propio,_ como
Madrid, Tajo. En el segundo comprende ea su signif-
cacion una clase de muches individuos , como hembre,,
caballo, ¥ se llama nombre genorat, . - - =~

Luega el nambre propio expresa la idea que tenemos
de un individuo, ¥ el nombre general ma clase de mu-
chos individuos.  » . it m

Laidea de un indivicne es wns idezde senzacion, pies
ng la tendriamos si los sentidos no pressntasen este in—
dividuo 4 nuestra abma, ¥ lossentides nole presentarian
$i no existiese verdaderamente. Al conlrario, la ideaqua
lenemns de una clase es una idea de reflexim, pues
los =entidos no presentan esta clase 4 nuestra alma,
siao qee la formd ella de por 5i, por medio de varias ex-
presiones ; luego el nombre general no representa una
cosa que existe verdademmente. )

Consideremos abora las operaciones qua hizo el alma
para logran la idea de ufa clase, Los senlidos la pre—
senlaron sucesivamente varios individuos, & quienes
did su atencion, primera operacion ; compar estos in-
dividuos unos con otros, seguada operacion; juzgd gue
tenian variae calidades comnnes, tercera operacion;
dié ul alma 1a idea de un conjunto de calidades como~ .
nas de mnchos individuos, co¥o canjunto ¢ representa
por la palabra clase , 6 lo que es lo gismo, por la de
nombre general, ’ -

Asi como heros formado varias cldses de individoos
e existen, lormariamos tamhbien verios clases da las
calidades que percibimos enlos individuss. Talesson las
tlases represeniadas por las palabras dlonoirg, olor,
virtud. .

Se tmilere de eslos principios qe el sugeto de ana
proposicion representa indis\intamente un nombve pro-
pio 6 un nombre gegerat, cuyoes nombres se reducen
comunmente al de suhstantive. - - ’

Ei orributo tepresenta un nombre general, come
en laproposicion « Rodriguez es arquitecton, & un
adjetive, ¢omp en esta,.« Bnliriguaz es inganiose. »
Considerenros aliora el carfeter de esta ultima pa-
labra.: “ < e, ond )
+-El'adietivo determina’ siempre el substantivo, v se
podria tlanme incidente, pues hace el misno aficto qua
Iz proposicion de este nombre, En hombre ilustre, la
palabra hovthre ronresenta la idea de un nombra ge-
neral , ¥ la palabra ifustre determina esfa idea, lha-
ciéndolz considerar con Ya relacion de tustre. En vies-
tro padre , la palabra vuestra determina la ides pa-
dre, [ures sefiala Ya relacido que tiene con vosolres, En
ests iibro, la palahra este determina la idea de ibro,
porque manifiesta ta relacion que tiene con lo yue in-
dica. Y generalmente lodo adjetivo anade 4 la idea
principal atra idea, que par esla razon se iloma ad-
jetiva.

Estas tres relacionas suponen tres juicios de nues—
tra alma. Na conoeeriamos , v. g. , la relacian que egiste
ealre hombré y dlustre,5in baber comparade estas dos
ideas, Luege cuando decimos hombre ilustre signi-
ficamos ue 1a ides do hombre conviene con la Je #fus-
ire, & lo que es lo mismo, que la primera tiens rela~
cion con la segunda, Conlorme desto, Aombre ilustre
es I¢ mismo que kombre que es fusire; vuesiro padre,

R,
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lo raisms qoa padre s 83 vuestro, eats libro, lo mis-
ma que Fidro que es aste. Donds se ve claramenle que
Yos adjetivos tienen el mismo oficio que las proposi-
ciones incidentes ; esto es, el de del.ermmar los subs—
tyntivag. * %

"Los substantivos con prepos:c:o_n ‘tienen tambien el
raisme oficio qua los adjetives y Yas ‘proposiciones in-
cidantes.” Hombre de ingenio es 1o mismo que hombre

OBRAS DE JOVELLANOS. .

susle posponerse al verbo; ¥ evands no, se aleanza esta
relacion por medio da] buen septido.

La naturalesa vstenta st majestad d todos los hom-
breg, es olra relacion expresada con la preposicion 4 ;
porque 1a calidad del sugetn se dicige 6 se terming en
todos las hombres, porque fados los hombres se ]Ia-
man {érmino del verbo.

Er ung de aquellas grandes escenas; relacion del In-

ingentoso’, & lo mismo qua hombre que o5 ing
Sentarémos pues por principio genaral que las proposi-
clones incidentgs, Jos adjelivos ¥ los substantives con

prepasicion se:identifican , ¥ que todos ellos deterrm-
nan los suhsf.ant:vos.

a0 - NOMERO BL°

., Andlists det verbo. -

- Ei verbo, segun hemos dicho, juzga de la relacion
de semejanza 6 de diferencia que exists entre el sugatn
v ¢l atribate ; de donde se podria inferir que no hay
mas qtie un verbo en el lenguaje. Mas los hombres pro-
curaron reducir 1a expresion de sus pensamientos 4
un corto suimero de palabras, por cuya razon impu—
sieron & uoa sola palabra la significacien de varias re—~
laciones, que deberian exprasarse con distintas pa-
labras.

Asf unieron Iz idea del verbo estar con laidea de un
adjetive, axpresando las dos con una sola palabra, coal
es vivir; omar, estudiar, en lugar de esior viviendo,
estar amaNdo, estar estucdiando; ¥ estos compuesios
se: lamaron tambwn verbos.

Ademds de eslo, imaginaron varias termmamones del
varbo, para exprasar cont elhas varias retaciomes: 1.°
€90 un sugsto conocida por medio de esta terminacian,
¥ que por 10 misme puede suplirse en el diseurso; 2.0
relacion con el namerg da sugetos ; 51 es uno se ice
esturdio, si son muchos, estudiamos; 3.¢ relacion al
“tiempo, estudio ahora mismo.

Si tomames por punte fijo del Linmpo-un memento
determinado, establecerémos tres divisiones : tiempo
presente, tiempo pasado 6 perfocto, ¥ tiempo venidero,
cuyos tres periodos se sefialan con distintas termipa-
ciones del verbo, e

La aceion, una de las czlidadss tra.nsnoms de wn
sugeto, puede tener relacion con dos parfodos. De ahi
nuevas lerminacionss del verho, cenocidaz Baje les
nombres deimperfecto, ploscuars perfecto, imperative,

Por Gltimo, todos estos tiempos reciban distintas
terminaciones en las proposiciones ubordinadas, lo
que constituye s diferencia de tiempo del indicative
¥ tiempo de subjuntivo. Tales son las ralaciones expre-
sadus con Jas terminaciones de} verbo ; vearmos las que
le scompaiian.

Cuando sa dice {3 naluraleza estenta , sa puede pre—~
guntar : jque es 1o que oslenta? Tode su. majestad;
donde s ve que majested o3 objeto del verbo. Luago
si hemos hallade una refacion entre el sugeto Y su ca—
lidad, comparando el primero con la seguada halla—
riamos del mismo modo nna refacion entre el sugeto y
&l objsto del werbo. Esta relacion no se expresa en el
discurso sine por el lugar que tienc el objeto, pues
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gar, senalada con la preposicion en,

Se inflama con el deseo de gloriz | relacion da cau-
s, sefialada con la preposicion con,

Dos brasos de su folds [ velacion de pertenencia, se-
fialada con Ja preposicion de. .

Bastan las relaciones que acabamos de apuntar para
formar concapto de las damds , cuyo niémero es consi-
derable , y con esto concluimos el anglisis del discurso,
puesto que le hemos dividido en varias parles, y suh-
dividido estas en propesicionesprincipales , subordina-
das, incidentes, simples y compuestas ; ballado en cada
propasicion substantivos, adjetivos , verbos y preposi-
ciones , ¥ visto cdma unaa palabras sirven para deter-
minar otras. Hé aqui pues el discurso reducido 4 sus
elementos, ¥ acabado su andlisis..

REMERD 6.7 ¥ ULTIMO.

Obser sobre ef andtisis del disourso.

Con e} analisis que acahamos de hacer hemos repa-
rado que muchas palabras se suplen en el discurso con
motivo de darle mas precision. Esta catidad del dis-
curso es muy grata al gue escribe y al que les, al que
habla y al que oye, porgua con ella unos ¥ otros logran
mas pronto sa intents. Las percepeiones de nueslra al-
ma son obra de un instanta, mas sn expresion exige
tado el tiempe necesario para descomponerlas. Per=
cibiendo varias ideas al mismo liempa, deseariamos,
si [nese posible, expresarlas del mismo modo; mes no
pudiendo ger este, nuestre mayor guste pends de la
tryor precision. Cuanto mas sereduce el tiempo, tanla
teeas pronto se verifica la expresion y tanto menos lra-
bajo cuedta la descompusicion. A esto se puede atriboir
¢l orizen de las palabras compuestas en el discurso. £l
adverbie, el pronombre y la conjancion, por ejempls,
no representan ugna sola idea, sino varias ideas, qua de-
berian expresarse con dislinlas paiabras. Por esta ra-
zon no iratamos de eilos en el andlisis. . .

Consideremos ahora estas palabras compuestas ¥
veamos 4 qué elementas se reducen,

" El adverbio eguivale & un substantivo con prep051—
cion. Se dice prudentemente, en lugar de con pmden-
sia; mas, en lugar deen cantidad 1 supertor , y asi de,
los demis.

£l pronembre equmle alguuas veces 4 um Ppropo-
sicion compuesta, como venid d ver d un rey ¢ quien
los reyes pagaron lribuio, & un soberanc de guien
eran vasallos vcko soberanos ol monarcs mas céle-
bre de su siglo , al mas sdbio a‘e Europa, y todos me-
nos su corason de faltaron. Donde vemos que el pro-
nombre le representa lus cuatre partes de que consla
esta proposicien.

La conjuncion encierra en si el pensamienta ¢ la
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idea que se acaba de expresar, uniéndola con la gua
sigue. Tales s0m lag siguientes : entonces, en lugar de
en aquel tiempe! asi, et logar de esba suerle] pues,
en lugur de por consiguiente.

La conjoncion ¥ antre dos substantives, como ora-
dor y poeta, hanifiestn que se va 4 hacer respecto de
poeta ¢} mismo juicio que se hiza de orador.

Por dltimg, la ¢conjuncion gue suple el lngar de va-
rias palabras, como dicese que Ia jurisprudencia es el
aima de la soefedad. La conjuncion gque en esta pro—
posicion es una expresion abreviada, que corresponde 4
asta olra : dicese uRa cosd que es la jurisprudencia, ele.;
donde se ve que su oficio e3 unir la primera proposi-
cion ¢on la segunda. .

RESUMEN. GENERAL.

FBIMEREA PARTE.

Primers. Nuestros penszmienlos se contrsen d co-
sas gue eXisten en la naluraleza 6 4 cozas que mir-
mos coma existentas,

Segundo. Una cosa que existe s un conjunto de ca-
lidades, porque las calidades de Ias cosas son tedo lo
que podemos percibir an ellas,’

Tercero, Las calidades pueden ser esenciales § tran-
sitorias. Animado es una calidid esenofnl del hombre.
La accion da sus miembros es una calidad transitoria,
porque pende de su voluntad.

Cugrto. En una cosa que existe ¢onsideramos s ca-
lidedes esenciales § transitorias; mas en una cosa que
miramos eomo existenta prescindimos ds jas transite-
rias, ¥ solo consideramos las ssenciales; de donde se
infiere que 1z idea de las primeras es de sensacion, 'y
la de las segundzs de reflexion.

Quinto. La palabra qne pepresenta la idea de upa
cosd que existe se llama nombre propie. La que repre-

. +

senta 1a idea de una cosa quo mirames como existente
se llama nombra general, Ambos (ienen nombre de
substanlivos,

Sexto. Elnombra propio sigtopre es sugeto ; ol nom-
bre general puede ser sageto de una prcpcsrcwﬂ.

[
SEGUXpA PARTE. ° -

Primero. L.as cosas tienenentre si varias relaciohas;
luego lasmismas relaciones habré entre nuestras ideas.

Segundo. Percibimos estas relaciones por medio de
una operacion de nuestrz alma.

Tercero. Una cosa pusdc tener relacion con olra co-
54, ¢ con una § varias calidodes,

Cuarto, Patuexpresar estasrelaciones ent ef discurso -
usamos de nombres generales, adjetivos, proposicio—
nes incidentes y substantivos con preposiciones que sa
refieren aj sugeto por medio del verbo expresada &
suplido. -

Quinte, Eladjelivo, Namadp asi porque siempre se
uns al substantivo, expresa en el d.lscurso tn que se
refiere al sugeto, '

Sexto. Eladjetiv, la proposicion 1nclderll.e v ¢l subs-
tantivo con preposicion sun slempre atr"butos de una
proposicion.

5étimo. El verhbo es el signo de una operacion de
nuestra alma, que juzga de la relacion de semejanza 6
diferencia que existe entre el sugeto v el atributo.

Octave. Damos tambien el nombre de verbo 4 una
palabra compnesta que comprende el verbe verdadero
en adjelivo y varias relaciones exprasadas con sus ter-
minacienes; anogie algunos los diferencian llamandn
verha substanlivo al primere ¥ verbo adjelivo al se—
gundo, )

Noyeno. Lis demds palabras compuestas que vembs
en el discurso se reducen 4 las que acobamos de sefa-
lar, como el pronombre, el adverbio ¥ fa conjuncion.
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IBEA DE LA PRONUNCIACION,

La verdadera pronunciacion de la lengul francesa

- consiste en dar 4 cada silabs un senido conforme al ge-
nin de 1a lengua. Las silabas se componen de letras,
ast comn en los demds idiomas ; consideraréenos pues
la pronnpeiscion de cada letra por si sola, ¥y despues
llegarémos & la pronunciacion de las lelras en cuante
forman silabas.

Las letras se dividen eo voeales y consonantes. Las
vocales son cinco: a, &, ¥, 0, 4, Cuya pronunciacion
solo enlz ey en la u se diferenciz de )z castellana; la
8 arficulz con mas ¢ menos lentitad , seguu Jo re-
quieren Jos acentos, gue en franeés son tres @ agudo,
grave y circunflejo. Por medio de estos tres acentos
la e toma tres nombres y tres pronunciaciones distin~
tas : ¢ cerrada se pronuncia como en castellano amé;
e abierta pide une abertura de Loca mas grande, y ¢
mada tishe on sonido sordo, como en la palabra ma-
dre ; la pronunciacion da la u se hard conoter con la
viva ¥oz.

Dos 6 fres vocales pueden andav unidas en una inis~
ena palabra, y sin embargn se reducen ol sonide de una
sola vocal; llimanse entonces voceles compuestas. Asi,
en'ta voz rancesa plaire, la g yla 4 juntas suenan co-
0o ung ¢ ; en la voz eulel, lo 6 ¥ la u leaed ¢l valor
de-una . No sucede lo misma en Iz lengua castellana,
donda sa pronuncia coma se eseribe , ¥ s¢ escribe coms
se propuncia. Provnrarémos hacer conocer con ejen-
plos algunas de estss voeales compuestas, dejando al
uso el conocimiento de las demds, qile sor en gran ni-
mero,

Fjemplos de vocales compuestn s ai, et, of lienen
el sonido de una e abiarta (1}, como : maison, casi;
peing, trabajo; connoifre, conoger.

Ea suepa a, v, g. ; # mangea, él comid; eo suena
0, ¥. £. ROUS Mangeons, Nosotros comumas; ex for-
ma up nisto de ¢ muda ¥ de w francesa , v. 8. © peu,
poeo; ou hace wcastellana, v. g.: fou, loco; ui se pro-
AGhCi3 como i, v. g.: guide, goia.

Cada una dn estas vocales ng sigus la misma pro-
nunciacion en todas las palabras ; lus excepciones son
mucliag, 3 por consiguiente reservarénos para el tiem-
pe de 12 lectira eb indicarlas & medida que ¢ ofrezea,

Las consonantas de la lengda francese son dieg ¥

“{1} i tenin en efecto el sonide goe aqoi le apropls odestro ao-

tor, en los tigmpes de Sos verbus. AbDra of 5€ proolnela oo, ¥ en
Vot verbos se osd en sa lugar d2 ¢i.

nueve, ﬁsaber b €, d Hgh i ki,mmnp, q,r,
5,4, 0,0, 5 .

No pueden pronunciazse sin ayuds de vocal; aplica-
rémos pres cada ura de ellas § cada noa de las cinco
¥ocales para determinar su pronunciation respectiva.
En estas combiracianes observard sus diferencias del
casteilany, particularmente en los tres sonidos de la e,

La b seha de distinguir de la ¢ an la pronunciacion.
E! sonido de Ia primera se forma arrcjando el alisnto
a| tiempo de desonir los labios, y el de Ja v hiriendo
en los dientes de arrilia el labie de abajo, al modo ¢on
que'se pronuneiala f, como en estas vocsles base y
vase, bague ¥ vague, bain ¥ vain. Los espafioles con-
funden estas dos letres en la pronunciacion , mas no en
lo escrito , como lo manifestardmos ea la pronunciacion.

€ ¥ & son unisonas hiriendo 4 las vocales 4, 0, u; la
¢ e pronuncia s antes de ¢ ¥ da i; suena g algunas ve-
ces, v. g.1 second, cicogne, secret; suena s delante
de las cineo vocales cuando esté con cedilla.

La g suena comeo en castellano delante de @, o, u;
pero s necesario nir la viva voz para prosonciarla con
e, i. Sa pronuncia delante de a, ¢, 1 como delante de
e, § cuatudo i dicha g sigue inmedialamente npa ¢ mu-
da, como if mangea. A la pronunciacian de lz g delanta
de e, ¢ se arregla la pronunciacion de la § delante da
las cince voeules, v, g.: jardin, joli.

La % es aspirada Aamau, 0 mudz, v. g.: homnie,
kongeur, La primera correspende & una consonante, la
segupda enple |as veces de vocal.

Lad,f, I, mn,p,q rtnoseapartan da la pro-
nunciaeion castellana.

La s simple tiena ¢l sonido de la ¢ francesa (2), que
se hard conocer con la viva voz, como badser , poison;
la doble tiene el sonide de nua s casteilana, v g
baigser, poisson. :

‘La @ liena en [rancés dos sonidos : el primero suena
como ks, v. g sexe, axe; ¥ el segnndn Suena §, o=
o devaiéme, sméme.

La prounncidcion de vada letra por si sola conduce
4 la pronunciacion de las letvas en ‘cuants forman si-
labas; Hamamas silaba un sonide que se arlicula con
ut selo impulso de la voz; una silaba se compone de
una consonante con una vocal, v. g.:me, pe; 6 de
una vocal conl ¥arias consonantes, ¥. g. : prompt; 6
de una consonante coo variag vocales, v. g.: DMew; 4
de una sola vogal, v. g.: a. ’

(3) Querrd decir dela z.
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Nacen de aqui dos dificultades : primera, j<¢émo se
distinguen las silabas en una palabra que tiene muchas?
Segunda, jcdmo se distinguen las silabas largas de las
breves? Dejarpmos para manaon el responder 4 eflas,

La divisivn de las silabas en una patabra depende del”

oide sola; de modo que toda la doctrina sobro este
asunlo se reduce & que los alumnos atiendan 4 la voz
da su maestro , y apunten eu la palahra tantas silabas
cnantos sonidos [iersn sefialados en la pronunciacion.
Llustrados por la cxperiencit, conceerdn despues ficil-
mente los caprichos del uso francés sobre este par~
ticular. )

Formada |z division de las silabas en una palabra,
falta dar 4 cada nna su sonido ¢orrespondiente. Si la si-
laba fuere compuesta de una consonante con o vo-
cal, os serd figil prouunciarla, habienuo aplicado cada
consouante 4 cada una de las cinco voeales, $i la con-
sonante {uers combinada con uda voral conpuesta, no
o8 delendrd tampoco su prounnciacion, sabiende que
una veeal copipuesta se reduce al sonido de una sim-
ple vocal. Esid toda 1a dificuitad en la combinacion de
consonontes can diptonges & con vocales nasales, que
serdu el objeto de las lecciones signienies.

El conjunto de dos voczles que se pronencian con
dos sonidos se llama diptonrgo ; en Ja palabra mof la o
y la 1 ticnen dos sonidos distintos ; en la palabra mai

laa y la 4 juntas tienen un solo sonido. Ved aqui la di-
ferencia del diptongo ¥ de ta vocal compaesia.

Los diptongos se componen de dos vocales simples,
como susve; 6 de una vaoal simple con nna vocal
compuesla , come méauler ; 4 de dos vocales compues-
tag, ¥. g.: pnais,

£l diptongo forma siempre silaba, y si i las voeales no
pueden prencnciarse en uma sola silaba deja de ser dip-
longe, como en estas voces ; criant, sanglier. Los dip-
tongos pertenecen é los dos idiomes, francés y caste-
Uano ; Yos triptongos solo al castellano, y no al fran-
cés, segun pnestro dictimen, gue motivarémos en la
explicacion,

Coando gna voeal simple § compnesia se une con
1a m 6 1a n, forma una vocal nasal, por salir de lag na-
Tices su pl'ununciacian, v. g.: plan, can, paon; en
¥ em stenan algunas Yeces an ¥ am, V. g.! enfant,
empire ; olras veces sUenA &, V. .o énnemd , lien;
fm ¥ in siguen Iz misma propungiacion, como faim
jordin. :

Cesan de ser nasales la m y la n cuahdo.sa pronun-
cian separadas de la vocal ¥ forman distinlas silabas,
¥. g1 amiti¢, vaine (1). Harémss conocar la pronun—
ciacion de estas vocales nasales con la viva voz, apli-
cando & cada una de ellas cada una da Tas consonantes:
¥ asi [zellilarémos 4 Jos alumnos el pronunciarlas en sus
silabas.

Las siabas largas y braves son el objeto de la se-
guada dificaltad ; ja sola regla para distinguirlas s ef
us¢ y ol ejemplo da aquellos que hablan peramente.
‘Las silabas largas son sefialadas regularmente con. e}
acento grave § el circunfiejo, v. §.: tempéle, aprés;
debiéndose advertir que la pronunciacion francesa es
diametralments opuesta 4 1a castetlana an cuanto 4 los

{t) Faiee 0o pusde servir da sjemplo de esta regls,
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gcentos. Las silabas hraves en castellans son largas en
francés, v. g. : ingénua, ingense; série, serie; géne-
sis, genése.

" 8o ha dado 4 zonocar la pronunciacion de eada letra
por sisola ¥ la promunciacion de las letens formando
silabas. Era el tnico fin de nuestras lecciones, poripre
sabida !a pronunciacion de cada silaba, no hay trabajo
an profinnciar cualquiera parabra. Concluarémos este
bosquejo cou algunas reglas generales de prommeia—
cion,

Primers regla‘ INa se ha de pronunciar ningena'con-
sonante oai, & excepcion dec, b, m. |

Segundaregla. Sila consonante final foere segmda
de una vocal inicial'ue vez, la consonanle se pronun-~
ciard en lx poesfa y discursos académicos, mas no en
la prosa y discurses familiares, sing én ciertas p.a.l.;-
bras que hacen excepeion. . -

Tarcera regla, So prouuncla larga la sﬂaba final de
los plurales, .- . o, g, o o

Observacwms parhcm‘ares. N

La d final se pmnuncm con e} sonido delat, v. g.;
grand homme;la g con el de la k, v. g “sang el enu.
La f no se prommcia en ¢l 6 4, v. 8.1 mange, ils
lzissent, sine cuande se signe nna vocal inicial de vez;
guelgue ¥ sus derivados se pronunciap sin'7; cet suena
st, 7 cetfe sucna sle, V. g. ; cet afseau, cetle femme. .

Es muy desagradablé la pronunicizcion que se da en
Puris 4 la { mojada, 4 Ias vocales compuéstas ou, eu,
«ou ¥ i gn; restablecerémos estas letras en su verda-
dera peonunciacion, indicando Ios abusos da 1z lengua
paripima.

Concluivémos aqui nucstras Iecmncs dc Pronuncii-y
cion, persuadides de que en esta matecis 1o couviena
multiplicar las reglas, sinoapuntar las precisas y sos—
tenorlas con buenas expliconivnes; mis lace aqui la
viva voz del maestro gue la tworfa mas sublime de los
principios.

Principios de gramadlice francesa. .

Se han considerada las palabras como simples so-
nidos en el tratade Je la pronuneiacion ; conviena aho-
ra considerarlas como signos de nuestras p_énsamieu-
tos; esio es, dando 4 conover & Jos®iros hormbres, por
medin de lavoz & de la escritora, lo que pasa en nnes-
tra mente, bien sean los objetes § las farmas de nies-
tros pensamientos, Las palsbras, asi conslderadas se
llaman partes de la oracion.

En la lengua francess , como én las demés lenguas,
todas las palabras son indicantes & determiniantes, Cada
una de estas especies se divide en varias clases, segin.
se ha explicado en la Grailidlica general. Seria acioso
repetic una cosa sabida ya; prescindamos pues de
estas definiciones, ¥ econdmieos del liempo, nos da
tendrémos selamente en las diferencias de la lengua
fradaesa, .

Palabras indicandes de ser y de calidad.
Estas dos clases de palahirzs son susceptibles en o«
das las lenguas de sexe, nimero y caso.
En la lengua lrancesa el sexo se distigue porlas pa-
labras le ¥ la ; le conviene d la especie varonil, y la 4
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la especie de Lhemhbrag. Seria un error meniliesto goe=
rer determinar el sexo por la terminacion, existiendo
palatras de diferentes sexos que s€ Ferminan del misme
modo, aemn porte, hemme , gain,-main; hemos de
widverlir gue fe ¥ la no pueden determinar el sexc coan-
do la pasabra que signe principi con vacal, nergue la
vocal anlerior s omite por evitar la vacofonia, que-
dando sn lugar sefiatido con el aposivole:, enmo Pdme,

Pesprit; en eslos casos el Diccionario puede servir de
guia ilos principiantes. Es de grande imporlancia para
nueslros alumpos el reparar con cuidado los sexes de
lus palabrag frincesas, y cotejarine con los de las pa~
labras correspandientes en castellano , de esle modo no
se dejardn engabar por la analogia de su idiema. El
dolor se dice en [rances la doulenr; el fin, la fin; la
primavera, {e printeraps; 1a sangre, le sang. Sucele
dlgunas veces que Ja misma palabra indicante de ser
muda su sexe mudando. # ignilicacion : le gorde du
corps, la garde d'une épée; un poste avanlageur,
courir la poste. . oqap e e

Otras, sin muder su’ significacion , mudan su sexo
en cierlas neasfodes ; gensindiea sexo femenino cuando
83 precedidh de ona pé]ahrn' ndicante de calidad ; asi,
ge dice les bonines gm# ;¥ al contrario; es masculine
cuando le sigue una ‘tndicente do calided, como les
gens savang, <7 M LT

Amour es maseulido tefitiéndose 4 uno, ¥ lemening
reliriéndase § muchok; les folles amonrs.

Chose es femenino por 5i mismu, ¥ masculine coando
se une con guelgue, v. g. : gaolgque chose de bon.

» Las palabras indicantes decalidad lienen dos sexos:
el masculino y el ferpenino, amnentzdo con la latrz e,
¥. g. ! savant, squante. Estaregia tiene muchas excep-
ciones; primeramenle las voces Lerminadas en o n, g,
t doplican estas en la formacion del femening, como
bel, belle,

Lo <egundo beau hace belle, blane bonche, public
publique, bref breve, long lgngue, favori favorite, pé-
cheur pichereuse, acteur actrite, frais frafche, hon-
teuw honteuse, douz douce, modin maligne,

Las palabras francesas reciben (ambien niwero. El
plural se-forma afiadiendo noa #al singular, como:
porie, puérla, pordes, sa exception las voces lermina-
das en g, ew, ou; estas tnmhn upa o en gl plurar, ey
lugar de nna s, como: eaw, BZUA, LauX; taillow, gui-
jarra, caillous.

La palabra determinanle Ja hace les al plurz], y ne
tas; los terminades en alsa canvierlen en axx, como
cheval, caballo, chevauw; salen do esta excepcion bal,

. bailayregal , regalo; cormuval, carpaval, ¥ algunos
olros,

‘Los que acaban en 2, 5, & guardan eslas lelras en ¢]
plural, como Ie nez, la nariz; fs fils, el l_njo;‘la voiz,
la voz, Algunos plarales son frregularas; dg ciel, g cie-
lo, hace les cicws; oyeul, abuelo, lace ayenx; @il,
oju, hace yews. . .

En fin las palabras [rancesas son susceptibles de ca-
£0s; no rencvarémos aquila leoria de los casns, por hia-
Derse establecido en 1a Gramélica general; béslanos
decir qué se forman et francés, anido on castellano, par
medio de palobras determinanies, segan se sigue :

OBR4S DE JOVELLANOS,

El bombze, Fhoome;
Del hombre, de Fhpmme 0 hombre, ¢ domme;
Al hombre, & fhomme; Del hombre, 4¢ Shemme,

El plural francés se refiere tzmbien zi castellang, co-
me ; .

El hombre, fAamme;

Lus homhres, fes Aommes ;
¢ bombres, & fomuies;
De los hombres, des bammes.

Los bombres, fes hommes;
De los bombres, det Aonemes;
"4 las hombres, ans hemmes;

Hay alguna variacion en el uso de las determinan-
tes cuanda la palabra principia con vocal ¥ os amascu-
lina, como :

E\l pan, fe pain;

Det pao, du pdis;
Al gan, au pain;

Ei pan, I pain;
0 pan, 4 paie;
Del pag, du pain.

Las palabras femeninas no siguen esta diferencia ;
58 dice :

De leau, del agua;
A legu, alagua;

Uela flewr, de 13 Dor;
A fx peur, 4 la Nor.

Por o que quede dicko se inlere que la lengua fran-
cesa ¥ la castellana son conformes en cuanlo 4 los ca—
$0s; qne solo se diferencian en lus palabras qae prin-
cipian con consehanles, ¥ qus entrambas se aparlan
det mismo modo de la lating , excluyende J2s terinina~
ciones ¥ representindalas con palabras determinantes.

Convendrla poes establecer unnr los neos y varja-
ciones de esta palabra determipante , l}amada por los
latinas articulo; sin embargo, no le sefialarémos este
tugar, por conformarncs al érden que se ha puesto en 1z
gramilica general. .

Las palabras indicantes de ser pueden ser represea-
tadas por olras paisbras, para evitar una repeticion fre—
cuenle; .os latinos Jlamaron 4 esias iltimas pronom-
bres. Son de1es0 comun en Ladas las lenguas, ¥ por ser
dificultosa su aplicacion en la francesa , nos delendré=
mas en considerarlas por renor, explisande sus difs~
rencias. .

Primera pspecie. En el diseurso, neo poide hablar
de si mismo, de otra ¢ § ofro; y para no repelir gus
apellidos respeclivos, se ha convenidaen represeacarios
por medio deotras palabras. En castellano se dice go,
i, 4l en frencés je, fu, il; ticnen la misma significa~
cion {as palabras moi), toi, lui, v corresponden 4.m¢,
1, .

Luegp sa puede establacer que para expresar Ia pri-
mera persone se puede usar de las palabras je, me,
mgi; para la sagunds de tu, fe, toi, ¥ para Ja tergers
de €, le, dui; fsna shoea determinat la aplicacion de
cida upa. Jo, fu,él son sugetos de la accion, come : yo
¥80, fe vois ;) me, fe, le se ponen cuando sigue uns pa-
labra indicante de accion, coms: &l le matd , of le tug ;
anad, doi, lui s¢ ponen despues de la indisenta de ac~
cion, coma : dale, donne lut, .

Cuando las personas indican muchedumhre , se dice
nous, vous, ils, nosstros, vosotros, £os, $e ba de ad-
verlic que neus ¥ vows no varian delamte 6 despngs de

" una palabra indicante de aceion, como: nous aimons,

nosotros amamos; € nons aéme, él.nos ama; aimes
fous, amadnos. No sucede asi respecin. 4 la tercern per-
sona | se dice ile cuendo es el engato de 13 accion,
¥. Z. s vaulend ; ge dliee les antes de ung palabra in-
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dicatte do accion, como if les gnnuye, él les enfada; sa
diee unas veces fes ¥ otras leurs despues de una indi-
cante deaccion; parmnudles,permeue» feurs ; matad~
les, tues les.

Segunda especie, Estas palubras indicantes de ser se
convierten en indloantes de calidad caspro se trate
e posesion, Je, primera persona, se convierle en mon
¢ mien; £, segunda perswmia, en fon ¢ tien; i, tercera
persona, en sor 6 sien. De modoque se dice fon, ma,
mier, mierne, mi, mio, mia; ton, ta, kHen, tenne, L0,
tayo, 1uye; son, s¢, sieg, sienne, SU, SUYO, Suva.

Taneis qua advertir que las palahras caslellanas mi,
tu, su no reciben género femenino como las france-
sas, ¥. §. : mi libro, mi casa, men {idre, ma maison.
La aplicacion de estas. dos especies mon, mier, fon,
tien, son, sien osla misma en los dos idiomas, y por
tanto no hablarémos de eflas.

Aungue mon, fon, son sean peopios del masculmo,
se usardn para ambos géperos cuando al nombre que
sigue empieza can vocal 6 h puda, v. 5. : mon omi,
mi amige; mon amé, mi alma.

Tercera especie. No se pueden colocar en esta clase,
segun mi dictimen, ceg ¥ cel, que corresponden en cas—
tellano 4 este, porque en francés estas palabras se jun-
tan siempre & un nombre; luego no sa les puede lamar
pronombres, sino meras palabras indicantes de calidad,

En lugar de ce v cet, cuando se quiere usar de estas
palabras como pronmunhires, s& ha de decir eclui-ci, ce-
dul-ld, v g. 1 jquién es este? qui ast eelui-¢i? jaquel
es mi prime, celui-ld est mon cousin.

Sucede a}gunas veces que para indicar mayor inme-
diacien, las silabas ed ¥ 12 se posponen dee, v. g, : ests
libro, ce-tivre-ci; aguel banco, ce-bang-ld.

Cuarta especie. Llimansa reintivos aquelios que se
refieren 4 una cosa 6 personaantecedenle; tales son en
francés qui, que, guoi, quel, dont ; qui essugetode la
accion, como : {a vertu qui plast; que estérmino de ac-
cion, v. g, lu vertw que faime, la virtud que yo ano;
quod s usa en ciertas ocasiones, ¥. g. 1 jcon qué es-
cribe usted ? avec quoi éerives vaus? Se dice guel antes
de una palabra indicanta de ser, cuands el senlido es
admirativo ¢ la oraciow inlorrogaliva, v. g.: jqué
hombre es esta? guel hAomine est celui-ci? Dont corres-
ponde 4 las palabras castellanas de que 6 de guien,
. §. : el libro de que hablo, Ie livre dont fe parte.

_ {uinta y iltima especie. Hay en francés una patabra
gue indica una especie de tercera persona, general é
indeterarinada, como cuzndo sa dice : on studie, e es-
tudia. Esta palabra on parece laner las propiedades de
pronembre, ¥ pec lante l2 hemos colocado en esta cla-
sa, apartdndonos da las 1deas recibidas en las- gramau-
cas francesas.

Pueden tambien ser contraidas é esla especiey, en
Ia primera corresponde 4 las voces castellanas en el o
en ellos, ¥ |z segunda 4 las voces de & 6 de elios,
v. £.: hablandoi de un sitis herumsa, je m'y divertis,
¥¢ me divierto en él; hablando de manzanas, f'en ai
mangs | cori de ella.s ampliarémos esta doetring en
la explicacion.

Palabras indicantes deg accion, <

fabeis aprendido & expresar idegs simples con pala=
bras indicantes de ser; conviene aliora unir estas entre
si part forauir una oracion complata, lo que se haca
por medio de palabras indicantes de accion. Infundiré=-
mos claridad sobre esla materia, considerando primerc
sus conjugaciones, segundo sus propiedades, tercero
BUIS 8species.

Sus conjugaciones.

Conjugar una palabra indicante de accion es- decirla
con lodas las diferencias de que es capaz, de lo cnal
hablarémos despues. No se conjugan del mismo modo
todas las palabiras, porque existe su difarencia en Iz tor-
minacion del tiempe indeterminado de cada una; pue-
den redogirse & cualre sas lerminsciones, er, ir, oir,
re; luegoson cuatro las conjugaciones.

Conviane hablarabora de los onxiliares haber y ser,
porgue no reciben regla alguna para su conjugacion
peculias, y entran an Ja conjugasien de jas demds pa-
labras.

CONJUGACION BEL AURILIAR HABER.

Tiempo presente.
Tai, " Bous r4ns, .
i as, TouS aveZ,
il g, ila gnt,

Pretérito imperfecin, 6 tiempo pasado referenie ‘al

presenie,
Fayois, noie avions,
tu avois, - YOS ayiex,
i avoil, it avaient.

Tiempo pasado perfecto. .

A0S AYONS €T, 6 2003 AUDER,
vooL aver e, 4 vous enled,
ids w0t ¢n, & ils eurenl.

Tiompo pasade referents & oiro mas parado.

T'ai eq, 4 ]"ens,
Iu 35 €0, 6 10 eus,
ila en, ¢l eut,

Favois eu, #bus vinms e,

o avols eu, voas avier ey,

il avoil 20, #a avolent ev.
Tiempo ventdero.

T'aursi, BOUS UT0NS,

W anras, ous qure,

il aura, ils aurgmt.

« Tiempo presnte referente al wenidere.
Ais, ayez, '
qu'il air, qu'ils aibot,
arons,

Tiempo indeterminads,
Avoir.

Partieipio active.
Amsnt. )
Pariicipio pasivo.
£a.
Los mismoz tiempos sufelos & una vousade la accion.

1 fauk que j'aie,
que to zies,
qu'it ait,

que Dous ayens,
. (ne ¥ous Ayer,
qe'ils ayent,



160 OBRAS DE IOFELLANOS.

Tiempo pasado referente al presente.

(tuznd j'zurois,
§aand to agrais,
qaadd if angeil, |

qeand nous aurions,
yuzad vius surier,
quand iis aarient.
Caa . .
) Tiempo pasaio,
qeaiqae Dous axons en,
ibique Yoos afez &d,
Wuoiqu'ils ayent ed,

o

Quolque jaie en,

nunigue 1 it s,

quaigu'il it ¢m,
Tiempo pasado referénte 6

si NOR3 ¢ossigns ew,

si rous enssies i,

7ils eussent ed. .

otre mas pasado.

8ijeusse en,: |
A fd 2usses €0,
s'1L gllt eg,
Tiempo venidero.

quand nous suroes ed,

quaod vous a0rez eu,
qazad s s@rAl e,

Quand jaorai ea,
qoand 12 avras ee,
quund il agra ew,

CONIUGACION DE LA PALABRA AUXILIAR sgR.

Tiempo presente.
le xis, peas Soaknas,
tn es, oS dtes,

il est, ilg sant.

Tiempo pasado referents al -presente.

Féois, noes étinns,

1z étois, woas ElieT,

il fLoit, L ils étoient.
Tiempo pasadp perfecto.

a5 avons été, d nons fumes,
Tous aver €16, 4 vous futes,
ils ont &6, ¢ ils Jurent,

Tai 2, 4 je o,
10 as &, ¢ tn (03,
i1 a §é, 4 il oy,

.Tx‘empc pasads referente 6 ofro mas pasade.

upuy avions Até,
¥ous Avier Mg,
ils avoient ke,

Favgis dta;
L avpis 1,
il aveil 41,

Tiempo venidero,

Je serai, oS Serons,
1o seras, vous serct,

il sers, - ils seronk.

Tiempo presenie referents ol venidero.

' Boii, sOF8I,
qu'il seit, qu'ils soient.
Spyons, .
Tiempo indeterminado.  Porticipio pusivo.
Etre. Eis.
Particigio activo. . Gerundio.
fraat En £taul.

TIEMEOS. DETERMISADOS DE URA CAUSA DE LA ACEION.

Fiempo presenie.
que DOUE 307005,
qas TS S0FLE,
qu'jls soient.

1L fant gue je sqis,

qae by sois,

qu'il soif,
Tiempo pusado referente al presente.

quand Hoas 20005,

quand sous serier,
quand ils seroient.

{nand e serpis,
guand u Serais,
quand il serpit,

Tiempo pasado.

Quoique jaie &b,
quaigue tu gies e,
quaigue i aft dé,

quoigue nees afoms £8,
quoigue vous ayez té,
quolqu'ls ayent é18.

Tiempo pasado referente 4 olro mas pasado.

sineus evssiona Age,
sivous enssiez £,
5ils ensseat £

Si jousse &€,
si tn ewsses £14,
£l edif A,

Tiempo veniders.

Duand J'aurai éte,
quand i apras &8,
fquand il aurs #té,

qeand NoUs aurcos ELE,
noand raus aurer dte,
feand il agronl &6,

Conoeidas Ins conjugaciones de los auxiliares ser y
haber, veamos cfmo entran en fa conjugacion de las
demds palabras : 4 este efecto establecerémos aqui las
cuatre ennjugaciones,

PRIMERA CONJUCACION, |

Tiemgo presente.

J'ahfne, nooOs aimons,
ta qimes, Yyous zimer,
il aime, ils aiment,

Tiempo pasado referente 4 otra mas pasado,

Yaimaiz, noas aimions,

W aymos, FOOS Fidtier,

it aimoit, ils zimpient.
Tiempn posado.

T3i almé, & aimai,
tn 33 aime, # 1 aimas,
ilagimé, 4 it aima,

BOOS Av0NS 2imé, & nens aimames,
¥pos 39¢2 3imé, & vous almates,
5 oot aimé, & ity gimdreat.

Tiempn pasada referenis d otro mas pasado,

Javois aime, naus avions imé,

tn 2vais 3imé, ¥OUS 3vieE almé,

il avait2imé, ils avrient aimé, '
Tiempo tenidera, *

I'simeral, nons aimerond, _

o aimeras, ¥Ous SiDETEI,

il aimera, ils aimeroal,

Tiempo presente referente al venidero.

Alma, 1imez,
qa'll aime, qu'ile aiment,
imons,
Tiempo indeterminady, Farticipio.
Almer- Aime, ’
Pariicipio activa, Gerundio.
Aimaat. Eo almant.

TIEMPOS DEPERBIENTES DE UNA CAUSA DE LA ACCION.

Tiempo presente,
11 fant que i'aime,
qoe {d aimes,
qu’li zime,

WUE N0TS Jimians,
Gue yo0s aimies,
quils siment.

Tiempo pasado veferente al presente, -

Quand j zimeraiz,
quand br aimerois,
quand il Jimerpit,

quand pous aimerigos,
fuand vans aimeriex,
qeand ils akmsroient,
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. Hempo pasado. Tigemypo pasado referente & pivo mas pasado,
d.clwg Jale aimé, quoique pous a¥omsaimé, Qaand j'2urei Axij, elc.
guofqus ta ales almé, quoiqoe voms ayet aimd,

ime, iqueils aient simé.
q}:nlqn'li ait alm quérquiils alen TERCERA CONJUGACIDN,
Tiempo pesado referente d ofro mas pasado. ]

Pa pas f: ] ) i Fiempo gresente.
S\ {'enuse aimé, 51 Lous r.usswns'amé,
1] tn easses ime, i vous enssien 3imé, Ie recais, Rous reqovens,
il edt gimé, #'ils eussent aimé, In regais, YOuS Fegevez,

il regoit, s racajvent,

Tiempo venidero.

Quand jaorsi aimé,
quaod K anras aimé,

o Tiempo pasado
quand nous aeroes aimé, 3¢ regeris, |

quand Yous aurez alme.

referenle al presenfe,

Tn0dS Fegeyvions,

! ! tu regevois, wus recevier
taime. : .
quand I zura aime, quand ils auront Ao il regerolt, ils recevoient,
SEGUNDA GONIUGAGION. i Tiempo pasada.
T&'empo-presente. - Jai recu, ¢ je veqns, etc.
Ie fnls, nons fuissans, - Piempo referente 4 olro mas pasade,
a Aals, vous finisser, Yol
it Balt, ita Bnlssent. 27018 IeCu, .
Tiempo pasado referente al presente. 1‘3_ mpo venidero.
. Je regevral, nouy FegAvrons
Ju fnisaals, oops ANissions, N
ta Aolazols, vaus finissler, B TEGRYVILS, T0US TEGETIET,
1l Brissait, i1s Rnissoient. it regerra, iI5 regevront,
. Tiempo pasado. Tiempo presente seferente al venideto.
a1 fnt, 8 je Anls, nons avons Doi, & nous Drimes, R"‘,?I‘ﬁs' i regever,
tn as &of, 6 t¢ Anis, +  voms aver fui, ¢ vous dnlies, qa Ll recoive, uils recoisent,
I w di, & U Aeit, ils ont fini, § ils fnirent. Fegerons,
Tiempo gasado refevente G otro mas pasado. Jiempo mdeterml inado, Participio aclivo,
. N Regevoir. Ragevanl,
Yavgls Buk, nous avions fai, ) o .
tu avole Oni, yous avier fini, Participio pasivo, Gerundio.
i avait al, ils wvoieat i, Rego. En regevant.
Tiempo venidero.
I - TIEMPOS BEPENDIENTES DE [YA CAUSA DE LA ACCION.
2 Agirai, pous Gnirons, -
ta Belras, vous fnirez, 11 faul que je recoive, goe nous reqevioas,
1t Gnira, s Bnirool, quE [U Tegoives, qUe ¥ous regeviez,
. . AR TaCnive, qQw'is regoivent.
Tiempo presents veferente al veniderp. :
Fizis Unissez Tienpu pasado referente af presente.
q'il Anisse, qo'ils finissent. Quand je regevrois, qnand 80Us regevrions,
Gaissons, . quand to recevinis, quand Yoas te¢errier,
i 3 ) L quaod i! regevroll, quand ils regevralent.
Tiempo indeterminado. Participio active. ;
" P Flaissant, Tiempo pasado.
L Fale reen, e,
Participio pasive, Gerundia,
. Eo Goissant, - Tiempo pasado referente 4 ofro mas pasad,

TIEWPH3 GEPERMENTES DE ENA CAUSA DE LA ACCION,

Tiempo presente.

Ul Fant que je-fnisse.
qué ta Anlsses,

que Zons Gpissions, CUARTA ¥ UL
que vous Oeissiez,

quiil finfsse, . quils Spissent.
Tiempo pasado referente al presente. - Je défends,
. . i . L ta défends,
{uand ja Bnlegis, qoand neus Anirions, it défend
qeand \a finireds, - “quand vous finiriez, !
quand i Gnirgil, guand ils dnireient. Tietnptr pasado_
Tiempo pasado. : Se defenduis,

Oueiqoe J'uie Bai,
T

tu défecdpis,
quoigoe to, efe. il défendapil,

5ij'ensse reen, eic.

Tiempo venidero,
Quand Jaurai reqn, ote.

1A CONTUGALION. -

Tiempo presente.

nops défendens,
vous d4lendez,
15 défendent.

referente al presente.
L]
naas defendiong,
vous défeadiez,
ils dtfendoienl,
11
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_ Tiempo pasade perfecto,
Iyl gefendy, 4 je défandis, et

Tiempo pasaa‘o referente 4 olro mas pasado.
Tavots défendn, elc

Yiempo vengdero.
Tedéfendrai, nous défendrons,
tu defendras, 003 détendrer,
1l défendea, Als défendront.

Tiempo presente refercnte ol venidera.

Défends, difeader,
qu'ii défende. qu'ils deéfendent.
défendons,

Tiempo indeterminado, Participio active.

Défendre. Béfendant.
Participio pasivo. Gerundio,
Défendn. En défendant. © -

TIEMPOS NEFENDIENTES DE UNA CAUSA DE LA ACCIGN.

Tiemgo presente.

qte nous déferdions,
qué rons défendies;
qu'ils délendent.

It f2at qne]g défende, -+
que 1 délendes,
qu'il défende,

Pasado referenle al presente.

quand noos défendrions,
quand vous défeniriaz, L
quand ils défendroieul. )

Qoand je défendrois,
qnand tu défendrgis,
quaad 1l defendroil,

! Tiempo pasada,
Qnoique_ i'sle défendo, ete,

Pasada veferenie & olro mas pasado,
8i |'ewsse défendn, ete,

Tiempo venidero. -
. Quand j'aurai défendu, glo.

Hasta agui se tratd ds las conjugaciones de las pala-
bras indicantes de accion regulares; vames ahora d Lra—
tar de sus propiedades.

Las palabras indicantes de'aceion reciben niimeros,
persenas ¥ liempos. El namera s¢ distingue cuando a
accion se hace por uno 6 muchos agentas ; en el pri-
et ¢aso es singular, en el segundo plural. De esto se
infiere qua los agentes determinan el nimero en esta
especie de palabras.

Las personas G agenies son tres, como lo hemos es-
‘tablecido hablando de los promombres. En {rancés
acompaitan 4 las patabras indicantes de sccion, de ma-
neru que 5o pueden ser separzdas da ellas ; no sucede
1o misme en la lengua castellana, camo se comprubar:i
en fa explicacion.

Reguiarmente se eolocan las personas pmedmndo 4

1a3 palabras de accion ; sin cmbarge, pucde suceder
que se pospocgan d ellas : 1.° cuando hay interroga—-
cion en el diseurso : 2.° coando se encuentran <Jespues
- e las voces aussi, peut-dire, du moins, en vain, &
peine. Cuando se habla interrogalivamente, y gue se
Lermina la palabra de aceion con ¢ moda, no basla pos-

0pfiAS DE IOVELLANOS.

poner la persona correSpondlente, sino que la ¢ muda
e vonvierte an e cerrada ; parfe-fe bwn? se bade pro- *
nunciar, parié-je bien?

En estos casos de interrogacion pueden ser expresa-
das en Ia oracion palabras indicantes de ser, ¥ 0o obs-
tatite s les Jeba expresar los pronombres, ¥ posponer-
los 4 tas palabras de accion, v. g. : Pierre est-il pores-
seug? .

Cunsta por fo que gueda dicho gue % cada personu
corrasponde ea cada palabra de aceion una terminacion
diferente; con que se hace precise conocer esta varie—
dad para aplicaria en el discurso.

Los tivtapos son objeto de la dllima propiedad de Jas
pafabiras da accion. Seria muy ocioso considerar ahora
sus diferencias y definiciones, por haber sido desen-
vuelta esla teorfa en la Gramitica general ; Lastard, pa-
Td recapacitarse en la memneria, reunirc sencillamente
aquellas mismas expresiones en la explicacion. Cefii-
rdse naeslra tarea 4 ohservar cimo se aplican en fran-
cés los tiempos dependientes de yna causa de la accion
con opogicien d la lengua castellana, siendo asi gue los
dos idiomas suelen muchas veces expresar upa misma
accion con varios tiempos,

Primerainents cuancds el presents parece referirse &
una accion venidera, varian las dos lenguas en suex-
presion ; creo que venga, je crois gu'il vierdra ; cuan-
do yo vanga, guand je-wiendrai, 4.* El pasado refle-
renile al presenie mo recibe la tertinacionr de tismpe
dependiente eoando encierra una econdicion inwediata,
v. g-: 81 yo resp a, i je répondois. 3.° No hay
diferencia alguna Ineanta al pasado, 4.° E1 pasado re-
ferente & otro mas pasada se arregla siempre 4 12 ter-
nlinacion dependiente, por afectado que sez de con—
dicion. 8iyo hubiese respondido, si j'eusse répondu.
5.7 Sucede en easteltano expresarse el venidero depeu-
diente con el pasado relativo’al presente, y en francés
can el futuro, v. g. : Cuando yo bubiess feide, quand
F auroiz lu.

La farmacion de los tiempos es materia de mucha di-
ficultad en 1a lengua francesa, ¥ 0o se pueden dar regias
generales sobra este particular, porque hay ciertas pa-
falbras que con la calidad de ser de una misma conju-
gacion, 1o por eso s arregland una misina formacion
en todos sus tiempes ; las primeras se Hainan defecluo-
sas, las segundas irregulares; por congiguienie, no
pueden los alumnos arreglarse 4 aquellas conjugaciones
fue sa han establecido, sino en cierlas palabras de ac-
cion. Pero gedmo sabrin distinguir las unas de las
otras? Como conocerin las que son irregulares, defec-
(noszs 6 regulares? Mi dictiman es, que la sola expe-
riencia debe flusirarles sobra esto, porque noes posible
desenvolver Jas conjugaciones de todas las palabras,
por ser infinitas en nidmero, ni conviene apuntar alguo-
nag de ellas; sine han de dar {uz para la furmacion de
las dem4{s. Me parecid pues conveniente el reducir Lo-
do loque se deba szber aliora i res partes principales,
que se sefialardn en una cartiila : §. las Lerminaciones
da los Lempes que s arregian 4 una misma conjuga-
cien ; 2.° sus difereneias en algunas palahras defecluo-
sas ; 3.% unz porcion considerable de palabras irregu-
lares.
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o coeillir, caciilant,  emeilli, {ecoeilte, je cuelllis,
CARTILLA DE CONIUGACIONES. faillir, faiflavt,  faill, e oux,  Jedaldis.
PRIMERA CONIUGAGION, fuir, Tayant, ful, ie fuis, Je fuis.
P, . ones hzir, haissact,  haf, je hals,
) ermIngciones. moulr, mouranl, oM, jo meurs, je mouets.
PPV TR S M 05:"4 ouir, oyunt, ou, s, iels.
tr, ant, ¢, Lo . in nin;nis aequeeir,  acqeeranl, acqois, Vacqulers, j'acquis.
1imer, dimant,  aimé, feaime, o d(@OLS. saillir, gaillant,  sailll, je suillis, e sallils.
Tudas las palabras pertenecienies § esta comugacion | yfir, yitani, vétu, jevels,  -je vaus.
se arveglan & una misma tevrainacion, prescindiendo IRREGULARES DE LA TERCERA CONJUGACION.
de lus palabras alfer ¥ puer. s DB s,
. . eholg, hehéant, 4¢hu, Echois.
SEGLNDA CONJUGACIOR. moGveir,  wouvanl, mu, je mens,  je moa,
1. A N :i\ . s-':‘ b opleuvoir,  plewvaat, plo, il pleat, 1 plut.
ir, Ersang, S ;;1 " nnlénls pnm’_oir, peuvant, po, je puis, ;a pus.
fnir, filplssant,  Onl, Jedniz, j . saveir, +  sachani,  sa, jesais,  jesus.
Primeru diferancia. Palabrasdofectunsas. valuir, \'mml. valu, jevauz, ijc *:lnS-
. +air, Yoyan U, e viis, & ¥is.
En algunos verbos varian ts palabras P:flenec'e'“es vouloir, vo{uan;, voult, je veux,  je roules,
. inmaci i 0
4 esta clase gn euanlo 4 Ia terminzcion de su liemp INBECULARES DE LA CCARTA CONJUGACION, -
presente ; tales son los sizuienles : sentir, je sens; . . e
boudtlir, ja bous; dormir, fe dors [ mentir, je mens; | baure, batlant,  bautu, jobats,  fe batls.
partir, fe pars; s¢ repentir, je me repens; serier, j¢ baire, buvant,  bu, je bois,  Je bos.
! ti. i ! 5 conclore,  coneluyant, comelw,  jecondlus, je conels.
sars; gorhr, je SOTS. . conitee,  coullsant,  soadli, je coatls, e confs.
Segunda diferencia. crodre, troyant,  eru, jecrois,  je croa,
) N 3 i B ... & dire, disant, dit, je dis, e dis.
m};’ " emant, emw,  lens, ing, exait. Ira, lisaot , lu, je lis, e lis.
tenir,  fekant, tenn,  je tieas, je lios, e tenols. m.em:' rrlletlnut, misg, Je mets, e mia.
veply, ‘esaut, vene, je vieas, je vios, je venois. VIRE®, Vivool, - veom, o vis, je vecu.
Tercera diferencia. Especies de palabras indicantes de accion,
1 P
S e‘: I qi RN Ns:., i Enfrancés, como en castellano, hay palabras de ac~
Py rank, ert. ra, ris, 3 b .

eourrir, eouvrani, couverk, je cauvre, [e coavris, je cooveols.
: " ;TERCERA CONJUGACION,

1. . . % P A L
moir, erail, 4, i, s, £nail,
regetoir, Tegevant, requ,  1erocols, Je fefud, e regevols,

CUARTA CONJUGALION.

I T . A A A
dre, danif, du, as, dix, deir,
regdre, rendang, rendw, e rends, je cendld,  je rendais.

répondre, répandaal, réponda, ete.
Primera diferencia,
T A A . L
indre,  dignand, _ inl, ins, igmie, ignoir.

craindre, eraigoant, crzlat, e crains, je eraignia, je craiguois.

peindre, peignant, peint,  ete.
Jaindre, jolgnanl, eiat,
Segunda diferencia,
L T T T
aire, aieant, 4, - aid, o, Yoix.
plaire, plaisank,  plu, je plais, je p}na, je plaisols.
faire,  falsant,
Tercera diferencia, .
T T . A - N
uire,  wizami, uit, kif, wfzis, wssis,
produire,produisant,praduil, je produls,je produaisis,jeprodus
Cuarta diferencia. -
. N N N 5... 8
olire, . olssanf, o, Bir, . g, . iy,

paroltra, parolssant, para, 1# parolssais.
conallie, congissant, ete,

1RREGULARES OE LA PRIMERA CONJUSACION.

+ Je parola, Ja parus,

| T T ) P R R
aller,  allaal, allé, e rais, 1_'aII:|.
pder,  puaaat, pud, Je pus, je puai.
LRUEGULARES DE LA SESUNDA CONIUGACION.
1. ... & - 4 H

wur'nﬁt,' cnu.'ru.‘ ’ j'e Lodrs, . Jé& codrus,

cion aclivas, pasiva3, neutras, reflexives, reciprocos
& impersonales; por tante no las lomarémos &1 consi=
deracicn, dejands 4 Ia prictica sn conocimienlo y dis~
Lincion ; tocarémos algo en Ja explicacion acerca de jas
tres primeras, seitalando la diferencia gue reina entre
ellas por la tocante & 1a formacion de sus liempos ¢com-
pucstos, porque 58 aparla en esto ol (rancés del cas-
tellany, sieudo asi que las activas piden el suziliar ha-
ber, ¥ lus pasivas ¥ neutras el auxilior sev.

Palabras determinantes.

Las palabras determinantes sirven 4 delerminar la
fdea de un ohjeto; se pueden dividir en delerminanles
de relacion y determinanies de modificacion; las pri-
meras ejercen principalmente su determinacion sobre
las palabras indicanles de ser; las segundas sobre las
palabras indicantes de accion. So han tratads separada-
menta eslas dos especies en la gramélica general, y el
franeés no se aparta de lo establecida en sila, nise dis
ferencia tampoca dei castellanc. Dejamos de apuntar
aqui yna série de palabras determinantes, por uo ser
eslo un diccionario, bastando pars la instryecion de los
alumuns el considerar las variaciones que recibe en la
lengua franeesa el arliculo, : -

El articulo en fruncés determina e sentido de una
patabra indicante de ser, 6 oxprasa uoa parte deun to-
do, ¢ indica un individuo e una especie ; en estas lres
difurencias recibe tres nombres diverios. En lu prime=
ra sedice le, la, v. g.: le libre gque vous voyes. Enla
seponida du, de fa sin vegucien, ¥ de con negacion,
“v. g : dorng moi du pain, ne me donnes pas de pain.
Eu Ja Lercera un sin negacion, ¥ de con ncgucion, v. g. -
gporte une chaise, n'aporte pas de chaise, fai des li-
vres, je n'ad pas de liyres,
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L gramética inglesa puede ser dividida en coalro
partes : la 4.* considera lag letras respecto da su pro-
nunciacion ; la 2.* queda contrrida d lTas silabas con
relacion 4 sus acentas ; |z 3.* abraza lodas las especies
de palabras, sus derivaciones, mudanzas y analogia;
1a 4.% en fin, trala de la colocacion y enluco de las p2-
labraz con molivo de formar una oracion. Estas cuatra
partes se irdn explayando en otros tantos articulos,

ARTICOLO FRIMERD.
De las letras respecto de su promunciacion,

No se deba aquivocar la verdadera proounciacion de
Ja lengua inglesa con aquella que se da en varias pro—
vincia, pues suceda en ellas o que en Eapaiiz , donda
no hablun todas con igual pureza ¥ correccion, ¥a pen-
da esla diferencia de sus relaciones comerciales, ya de
la influencia de otro idioma particular, ya de los ves-
tigios de una lengan suliguamente nsada. Tendrdn,
pues , por objeto esios principios, la pronunciacion
univarsal de la langua inglosa, prescindiendo de la va-
riadad que pueda tenet en los paises donde s lmila
adulterada.

_Las leiras son los alemenlos de la pronunciacion en
tedas las lenguas ; sa dividen en vocales y consonan-

tes , pero zolo ol inglés toea la sabdivision de las veca-’

les en simples y compuestas ; las u[:mimerns 59 LrOmIR-
cfan con un salo impulse de fa voz, sin ninguna alle-
racion de los érgancs de I palabra, come o, ¢, o. Lag
segundas necesitan para pronunciarse de le apl:camon
da uno 6 mas crganos ; lales son 4, 4.

Las vocales son cinco g, ¢, i, o, u; pueden sar con-
sideradas coma vocales y, w cmmdu terminan tna sk
laba; i no, slermpre son consonantas. Hay otra vocal

cuyo sonide corresponde casi al de la « castellana ; se

escribe con das oo ¥y se halla en woe, eoo, look.
. La vocal a tiene cuatra sonidos : 8l 1,” corresponde
ai de a castellsea, v, fatker el 2.° no s mas qua

uni pm'mngarmn ﬂei i. ) ¥ 8 advierte en waser el
3. suena coma und é acentuada, ¥ se halla en Ia pala—

bra ,-‘are, ¢l dlltimo, en fin, puede igualarse enn el pre-

cedente, sind goe es Tmuy biese, ¥ paﬂmlpa algo del

sonido de Ta 2, como en las palabras fas, man {1}.

(1) Creemas poco efzclas ¥ 60 Tantp ascurss cstas reglas para
la pronsnciacion ingless. :

La e tisne ¢f sonido nimero primera cuandy ter-
. S [l [
ming nia silaba y liene acenlo, como aper, spectator.

¥ t C g
Se axcepluan solamente father, water, master, Tiene
el sonido segundo cuando se halia seguitda de uma con-

E 1
sonante con e muda, v. g.: frade, spade. Lagsolas ex-

cepciones son h;we, c’irc, g;rpe', y bade. El lercer so-
nido se advierte en las voces gue acuban en tiom,
£omo creativa, gestiowlation.

Ei sonido nimero segundo corresponde i las pala—
bras que terminan en rp & Im, como en estas palabras
farp, salm; se halla algunas veces en lus que se ter-
minad er {f § th, como calf, bath. Ba fin en las abre-

. 3 %
viadas cant, hant, shant.
La a ticne el sonido nimero Lres cuando precede

5 3

i i, como ail, wall, § cuande se hailn ocompatiada
de 1, como was, what, En fin, el senido admere cuar-
te le correspnnde siempre que la sigue upa consonan-

1o, como man, fa:, ¥ que el acenio recaiga sulsre asta
consonante.

La ¢ ingtesa suena como ana  castellana, y algunas
¥eces cotno und ¢ castellana muy breve, Tiene el pri-
mer sonido siempre que la sigue i consonante ton

£ muda, eamo en tas palabras glébe theme. Elotro se-
nido se halla en ciertos munosuabos como ,-‘sd bed

red.
- El primer sonido dp iz 'inglesa s& compone del sp=
nido de 1a a an la paabra father, y def sonido de fa &

1
en la palabea Ae, l0s dos pronunciades tan junios como
pueda ser; corresponde d las Yoces que acaban con ¢

s . .
muda, comg time, thine. EI segundo sonido puede

igualarse con al de Ja castellana, como :h'iu, hin,

La i tiene su sonido breve cuando se halta ddante da
una & dos rr seguidas de una vocal, como irritale,
conspiracy ; siln r se halla segnida do una donso=
wante, 6 fuese letra final de diccion, le corresponde et
sanido de la ¢ castellsna, como virtue, sir.

La ¢ suena como ¢ nimero 1 ey cierlas pala-
bras tomadas de otras languas 6 Idiomos, come verde~

gris, chiopoine, signior, Suenz como i en miliaris, ,&;

-

L)
.
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pinion. Le toca el sonido largo siempré que forma si-
laba, v mque el acento cecae sobre Ia silaba ciguients,
come ides, idofotry. En fin | copserva 8l sonide largo

cuando se ballz seguida de olra voeal y que las dos for-

map distinias silabas, come diameter.
Los ingleses dan regulamnenta i la o cuated sonides.

Ei primere pueda ser coniraido af de la o castellana, ca~ -

me n'me bone ; el segundo corresponile & nva u casle-

Jlana , comio maue, pmw, el 3 se confunde con
¢l de |z & nitmero 3, como ner, for, or; el cuarto
s identifica con el primaro, sino que es hre'fe como

4
m?t, h;&, got.
El primer sonido de !2 w inglesa se compone de los
sonidos de 1a i v de la u castellana; se Halla en las vo-

i ) - .
ces tube, mule. El segundo corresponds 4 12 vocal [ran-
cnsa e, El tavcero suena como la u castellana, como

balt, full. : .
La y inglesa es vocal: 1.° euando termina sifaba 6
diccion , ¥ usi es qua loma el sonida largs en las voces

r,h;;ms, rhyme; 2.° cuando terminando silaba, se halla
precedida de unz f, como justify, qualify. TV as lam-
bien vocal en fin de diceion & de silaba, y corrasponda
al sonidide vna 4 castellana, como vouwr, towel.

Un diptongo es la reenion de dos vocales en wna si-
laba. El diplongo es propio cuande cadz voeal tiena
un sanida, & imprapio coando las dos s reddten 4un
sola sc:udo 20 este caso lizmase f.arnblen vocal com~
piesta.

Diptongos ingleses con sus sonidos castellanos

eorrespondientes.
3 .
ae. . . - caesar, -
. i, i
i, . . pall, raisin, ailes,
a
ge. . . . . . gagl,
. T s
A, .. . taught, bauboy,
. T
aw. . . . bawl,
i ] ]
et . each, bear, heart,
. . .
[ meei, meen,
a |
#i. . . - . , vein, ceil, height,
X Tk L ix .
e0. . . . . . people, georgic, fead, surgeor,
in -
e, . . . .+, feud,
. in
g . . . . . DEW, Lo sew,
- i
T pumard m:mag.
L.1°Y
e, . . . . "ne\'e twentie » bratier,
ol eu -
1. L4 . . prioey, mamhmness cushlun,
-7 TN honl,hroad.

ol it
boil, tortoise , conoisseur,

[ ] o o
noon , bload, daor,

[ .
' au L et L
a4, . .« . . .+ 2countcountry, house, ceurt, Gught,
o0 8
1 P now, know,
1w
wa, ... . . anuquate gu:lrd
o L . . . . ueconomy,fue.shm,
It
U, . ... . matlsuetude,guesf.,blue,lrue,
. au e i ui o
wi, . . . . . languid, guide, guitar, juice, bruide,
uo
we. . . . . . quole,
] [ .
By ., tohay, plagur.
Triptongos ingleses.
el i
aye. . . aye, fey, ., adien,
iu 1
eat, . . beauiy, besn, few, view,
(13 "
E0U. . pleontecus,  oem, . manogubre.

De las consonantes.

La & to se pronuncia: 1.° despues de la m en una
misma silabs , como famb, kemb, comb, dumb; 2.
defante de ¢ en una misma stlaba , como deft, doubds.
En la palabra rhomt se ove distintamente, St

1a ¢ suena como k delante de @, o, u, come card,
cord, curd; suenz como s delante de e, 4, como ce—
ment, cily ; como toh en vermirelo, yeomo 2 en suffice,
‘saerifice, discern. Combinadz con & liena dos sonidos;
el primero equivale 4 teh, como child, ¥ el segundo’y
sk, como chaise. Conserva este Alting spnido prece-
diende 4 lov diptongos ea, ia, te, io, seou , come ocean,
sacial, ete.

La d se acerea mucho dlatenla pronunclaclon yEa
confunde ¢on ella en los participios pasivos de ciertos
verbos, como blessed, cursed. Delante de los diptongos
ia, ie, 4o, eou suana comn djg, v. 2.1 soldier, ver-
dure; su sonido o8 imperceptible eu la palabra ordi=
nary.

L.a fauena como en castslianoe.

La g liene dos-sonidos delante da e, §; ¢l primero
e muy suave en las voces derivadas def griego, latin
y francés, como gentil; el sogundo es fuerts en fas vo-
¢es §ajonas, como fnger ; suena como en castellano da-
lantede g, o, u,1,r.

La h es siempre aspirada , sino en tiertas palabras,
que ge bardn conocer en la lectura.

Laj se pronuncia come g, y la k comp c. De vainte
afios acé se omite fa & en fin de diccion cuando [e pra-
cede una .

La { es muda en muchaz palabras; cugndo se halla
seguida de una e Liene un sonido imperfecto, que se -
advierte en Jas palabras able, peopie; 14 m y la 5 suo-
nan como ¢n easleliano,

La g sueda coma k en la palabra queen ¥ olras tcma-
das del francés, como prgquet,

La r nunca es muda , pers se teespone algunas ve
ces, como sabre, saffron; esta latra se pronuncia con
fuerza al principio da diccion ;:al no, &s siampre suave,

La s tiene dos sonidos ; el primero opplorme al case
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tellana; el segundo, parlicular al inglés, suena como 3,

equxra[e 4 sh en censure {anmre, ¥ :l zh an mansion,
pleasure,

Lat delante de las chptnngov. SMeRd como sh, con
lal que el 2eente recaign sobre-la silaba drptongﬂ [
ma nation. Tiene aj mumu aonidn delante de 4, como
nature, B

La & tiene dos sonides, e1 primero como ks en fa
palabra ewercise, el segundo como g inglesa en la pa-
labra example. La z no-és ofra €052 mas que una 5 muy
sudve, Es aspirada_detante de los diqinnges, come en

la palabra wizier. -

Combinacion de fes

GN. Lagaotesden, enunamisma sifaba, es siem-
pre muda, como resign. Formando distintas silabas,
tlena cada una su gonido, como sigaify. Se advierte la
misma diferencia respocto de gm.

G:H. Al principip de diceion se pronuncia como si o
hubiese &, v. 4. : ghosi; en fin de diccion suepa £al-
gunas ¥eces, come {augh, 6 no tiens sonido algune,
commo highk.

ART(CCIO M.
De las palabras indicantes de ses.

Las patabras indjcanies de ser reciben en inglés ni-
mere ¥ caso; el pleral se forma 2iadiendo oo g al sin-
gelar, cuve aumenle nd comunica mas silabas af uae
quh al atro ; asi stick hace sticks en el plyral,

£s de adverur que muchas palabras se aparlan de
osta regla; 1.% las que se acaban en ¢h, 55, sh , o ale-
den es al singolar como ehurek , churches 7 2.% 1as que
se nestran en £ 6 fe, convierlen la f en v, comp wife,
wives; 3.° las que lienep y (nal toman es al plural,
Y. 8 frainty, frainties,

Ademis de esto, muchos plurales son irregulares,
como man, men, child, children, faat, feet, tooth,
testh ¥ olros.

Los casos se sefialan por medio de palabras determi-
nantes ; solo el genmmnﬂles puede gar exprecado per
la l'.ermmacmn segun n:gus

% child, aeild,
of 3 chiId , or ehild’s, ‘ol child,
0 2 ehild. from a child.

Palabras indicantes de calidad.

Esta especia de palabras no tien® €1 inglés sexa, nd-
Tere ¥ £250; mas, § iinitacian dei latin, suelen expre-
satse con diferentes términaciones sus dlferentas grados
en comparacion.

Et primer grado, Nlamade positiva, se seiiala por la
primera palabra ; ‘el segumin, que es el comparalive, se
forma ahadieado er al primere; ¥ 2l {ercero, Hamado
saperlativo, aftadiendn est ¢ most, come fair, fairer,
fairest & most fair,

Xo todas las painbras de calidad pueden sér centrai-

das 4 ¢slas trés terminaciones, porque alguzas se com- |

peran por midio de palabras determinantes,ramo’en
castellano, v. g, : ‘more or most benevolent. -
Los pronothbres ingleses no se diferencian ni én su

n
!
't
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formacion ni en su colocacion; van indicades eo la
cartilla sigutents - .

Primer pronombrs personal. .

i Suzeton Términot | Com palas !sm pmbml
: de 1a 23ccion. Iﬂ! la :c:iunihl‘a‘ de uff da-pdr, i
: H |
'Siﬂgu!ar{ H E me } my i mine. I
J ' 1 ! !
lPIumI. { Wa us 1 our ] ours. ]|
Segundo pronembre personal.

E Sugeton Tiemlned ! Cop “petas ':Sha pnln'nru'
" ; de.ia wcelom,  [de b aceion bras de tcr,E uE fer-

. ]s{nguiar thow, or you E thee E thy 1| thine. i
i | ' |
inuraL . Te, orf you } yon your | yours. .

Tercer pronombre personal.
BUZRLE W 1 Tetmines | Con pole- S0 pabebre
de Iz acvipn, |||le In ncr_innlhru de gor.|  dwaer.
. i i
Sl;}f;:ffri he lion his Lis.
]
Singular S ST
'femeninal she ber : her .| hers.
e } i ! ‘_'_'__'____'___'l
Smguia c. , .
 fpeutro. .] i I s i,
I. .
; ———
| Piurat, ! they F them 1' thefr [ theirs.
Interrogativos. °
; Sagein 1 Terminoe l Con 'pl.\l- f-ﬁnmiabm
i de 'l mocion.  [de iz -e.ciouloru de ger | de w7, |
;i 'I ! |
. B B i
! i i
| Wﬁi&s! Who i. Wham. | Whose ]| Whase,
fl
e T i
feosas, . .. -~ What’ i Whereol. i
Nosep Namar pr bres this, that, which

porgue no se ponen en logar de nombres, sino yoe se
utien d etlos; asi se dice this ook | that man , the thing

whizh you lost,

Palabras indicanies de geeion,
Estas palabras indican por le regular uon accion he-
cha por un sugelo, la cual puede ser presenle, pasada
¥ venidera ; ¥ parz expeesar estos tres eslados bay va-

i riag terminaciones de palabras, que liaman tiempos; en

ingiés san dos, prasente y pasado.



RUDIMESTOS DE LA GRAMATICA INGLESA,

El presente se sefiala por Ja mismn palabra, v. §.:
Fburn; el pasado afiadiendo ed al primero, v, g.: [
durmed. Las palabras peabadas en d 6 ¢ Lienen sus Liem-
pos iguales, ¥ solo se disiinguen enla pronunciacion,
v. §. 1 to fead, conducir; lead , plomo.

No puede uno hablar sin referir la aceion 4 si mismo,
4 arquel ¢on quien habla 6 4 olre. De aqui Racen fres
persanas en cada liempa, cada una con su lermlnacion
correspondiente , sepun signe.

" Fiempo presents.

Yburn, " we boro,
thoa horeest, yoo burn,
he botns, ; they bern,

. Tiempo pasado.
I buraed, « Wi bomed,
thon burpedst. you burned,
he bamed , 1hey boroed.

Prescindieudo de} presente y pasade, todos fos de-
més liempos suelen seBalarse en inglcs por medic de
awxiliares, cuyo oflcio se exlieode tambien & Jos liem-
os dependlentesde uua cansa de Ja aceion.

Las auxiliores son siele, do, will, shall, may, ran,
have, be. Los guatro primeros 5010 lienen presente ¥
pasndo y £arecen de panicipio pusive; en luger que
Jos dos Gitimos puaden exprasar todos los dumas tiam-
pos. Tratarénos de cada uno en parligular.

E} auxiliar do d_annta tiempo presente, ¥ su deri-
vado did tiempo pasado; asi, en fugar de T burn, se
puede decic [ do bura; ¥ en logar do J burned, Jdid
burn.

Los lerminitciones de esta pahbrn correspon tientes
i cada persona son :

: Tiempo pressnle.

Lin, he doth, ar doss.

thow dost, of do, .
Tiempo pasado.

14ia, be did.

tou didst, or did,

El auxiliar may denota Liempo presente dapendients
ile una causa de laaceion ; might, su derivadn, se aplica
al pasado referente al presente, lambien dependiente
de una causa da Ja accion, .

Tiempn preseate. Tiempo pasado.

{may, 1 might,
Abou maist, thow mightst,
he may. he mijght.

El oficio de los auxiliares will, shall esindicar tiem-
po venidere, y el de sus derivados would, shoufd, de
sefialar el pnsado referenis a} pegseale depend;enle da
una causa de la aecion.

“Tiempo presenie. Tiempo pasado.

1wl . 1 woghd,
thao wiit, thou wouldst,
ho Will. . b woula.
Tiempo presente. Tiempo posads.
1 shall, I shontd,
thaw shalt, 1bou shouldst,
be shall. “he should.

Can tiene en-inglés el mismo oficio que may ; estas
§0n sus lerminaciones :

* 7

Tiempo presente. _ Tigmpo pasade.
Fean, I eozld,
thou canst, thay eoutdst,
be can. he could.

Must y.ought no reciben variacion en sus perso~
nas, v careesponden 4 la ezpresion castellans es ma-
ndster que.

£l auxiliar Aave, que correspainte & la palabra cas-
tellana haber, no sa diferencia de este én su aplicacion
4 las palabras Indicantes de aceion.

Tiempao presente, Tiempo pasado,

| have, 1 had,
thou hast, thoun hadst,
be hay. : e had.

Et auxiliar be suple [a vor pasiva de las palabras jo-
dicantes de accion, ¢omo en castellans.

Tiempo presente. Tiempo pascdo.

[am, or be, | #ag, or were,
thou art, ot beest, thou waslt, ot werl,
he is, ar be, he was, oF wire.

Conocidos lus auxiliaves ingleses ¥ su oficio en k
formacion de los liempos , Ae serd dificultosa 1a conju-
gacian de las palabras indicantes de accion, con lal que
sean regulzres. Nosreferimos pyesd la prictica para su
complota intaligencia.

La irregularidad’ de esta especie da palabras esiriba
en la formacion de! pasado y parlicipiv pasivo, que no
terminan en ed. En los palabras, sobre esto, se ha de
advertir : 1.° que en ciertas palabras irreguiares ¢l pa-
sado v participio pasive se idenlifican ; 2.7 que en otras
el pasads se diferencia del participio. Basiard dar ul-
gunos ejempios para acreditar esta doctrina.

PRIMERA ESPECIE DE PALAPHAS IRRECULARES.

Tiempo indeterminado, Pasadoy participic pasivo.
ablde, habitar, abade.

awake, despertar, awoke.

leave, dejar, tefl,

spring, . salir, Lprung.

"$EGUADA ESPECIE DE PALABSAT TRREGCLARES.

Tiempo indeierminado, Pasaday participic pasive.
be, 1er, " wis, bean,

Bear, Hevar, barea, Do,

befall, ilegar, befell, hefallen,
forgive, perdonar,  latgave, forglvet.

Las palabras determinantes inglesas no presenlan
novedad alguna, parque prescindiendo de su pronun-
ciacion peculfar, se contraen en todo lo demds al uso
casteliano. Haylas de relacion y de modificacion; ejer-
cienda las primeras su determinacion sobre las pafa—-
bras indicantes de ser, ¥ las segundas sobre las indi-
cantes de accion.

Derivacion de las palabn-:s inglesas,

Pera enterarse § fondo de 1a lengna imglesa, y qui-
tar Tos embarazos que " Jeuftan su iraduccion, serd
muy del caso exponer aqei brevemente los modos de
derivarse unas vaces de olras, indicando ef origen que
traen las primitivas de otfos idiomas.

Las palabras indicantes de ser 5o derivan de las in-
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dicantes de gceion, como que expresan 1a cosa prody~
cida por Ia accion, y suelen coniraerse 4 la primera
persona de! presente; asi; las palabras alove, frights
atrocke, se conlraen 4 las lprmmacm‘nea Ilove, I fright,
I slrook

El agenis ¢ persona gua iJace la accionse denota por
la 57laba er, afiadida 4 |a palabes de aceion, v. 5.1 o-
ver, friyhter, strooker, )

Las palabras indicanles de ser, las de ealidad y otras
parles de la cracion, puedm convertirse en palabras
indicantes'de avcion, sin mas diferencia que ¢l hacerse
1a vocal Targa, coms house, to honse; brass, to brass;
glass, to gluss; oil, to oil; further tc further; for—
ward, &0 forward. .

La terminacion en, afiadida 4 una palabra indicante
de calidad, forma algunas veces una palabra indicante

* de aceion, cono haste, fo hasten ; length, to lengthen;
short, (o shavien.

Da las palabras indicantes de ser se darivan algunos
inlicantes ¢ ealidad, afiadiendo las terminaciones y §
ful, como wealth, wealthy; might, migthy ; joy, joy-
ful; plenty, plentiful,
 Laterminacion some hace que las patabras de cali-
Bad expresen una espegie de diminecion, v. g. : dedight,
delight La terminacion less denpia una falta,
¥. §. : worth, worfhles ; la privacion 6 contrariedad se
sefiala eon la palabra wn, v. £. ! unplegsant,

¥Yeamos ahora cémo las palabras inglesas han sido
tomadas de otros idiomas. Muchas parece derivarse
ded latin, jo que consta por la grande analogia que tie-
nen con las palabras de aguel idioma; sin embarge,
todos los aulores ingleses dicen que han sido traslada-
das al inglés de lalecgua francesa. -

Las palabras inglesas qus parece Jerivarse del latin,
se forman del presente 6 del supine, como spend, de
expendo; suppl;cate de supplicatum; suppress, de
SUPPFELSUm.

Las palabras que no son ni latmas ni fr pro-
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the lovd is great; las palabras determinantes de modi-
fieacion suelen panerse delante de la palabra de accion
¥ st régimen, como Alexander entirely vanquished
Darfus; 6 entre ¢l augiliar ¥ e participio como { am
excceedingly fatigued.

La palabra de calidad yla de accion siguen el ni-
mero de las indicantes de ser, como this man, [ love,
the sun shines.

Cuando los pronombres fueren términos de la ac-

.cion se deben colocar despues de las palabras-de ac-

cion : [ love her, 1 1wrote this for him.

El pronombre i se debe usar cuando entre discurso
qne expresa el estado de algana cosa, & to que es cansa
de algun suceso, como en los ejemplos siguientes:
Eieas ot fhe Boyal feast of Persia won; I appeared
on @ summers day 7 how i it with you?

Es de advertir gue Ia palabra de accion fe tiene
siempra un suZelo despues de ella, como it was [ that
did it

Do, antes ds una palabra indicaste de accion, indica
par lo regnlar tiempo indeterminado. Suceds, sin em-
bargo, que muchas palabras se hailen seguidas de otra
palabra de acclon, sin admilir to, v. g.: I bede kim
do it, T il make him feel it.

* E! tiempo indelerminado Se usa xlguumas veces como
palubra indicante de ser, para expeesar la accion, como
to win 45 pleasant. -

E! participio, con una palabra determinante antes. de
£l y su régimen despues, corresponde &l gerundio de
fos latinos, y se usa muy frecoentemente en la cons-
{ruceion wgleta LA fehcsty is io be abrmned by
avoiding evil.

La palabra determinante suele algunas vaces sepa-
rarse de si régimen, colocdndose despues de la pala=
bra de accion, come Horace is an guthor whom I am
much delzghred with.

Las delerminanles in, on se suplen por o regular

ceden de Jo lengta teatdnics, que s Ja que formd to~

dos los idiomas del Norte , excepluando a[ﬁunas que’

traen su erigen del gn lego.

Es de notar que en esta trasiacion de las palabl‘as
‘de atras idiomas 4 W lengua inglesa se han suprimido
muchas vocales ¥ las mas de las terminaciones, que-
dando zolaments las conspnantes, como la parte mas
sustancizl; como de expendo, spend; plum, sam-
Mo; executio, execute.

) AETiCULO 1,
= " Dele colocacion y enlace de las palabras,

El sugeto de la accion en una oraclon afirmativa se
debe colacar antes de la patabra indicante de accien,
camo Alerander conguered Darius; y dospues de ella,
6 entre elz y su ausiliar, coande fuere la oracion in-
terrogativa, como did Alexander conquer? El régi-
men siempre se pospene 4 14 accion, como en el pri-
mer ejemplo.

La palabra indicante de calidad debe preceder ila
de ser, tomo & good man, ¥ se coloca despues cuands
entre Ias dos se halla una indicante de accion, coino

delante de un pronomhre coms give me the book, got
me the money ; en lugar de give to me, get for me.
Algunas palabras determinantes rigen terminacion

- de tiempos dependientes; tales son if, though, unless,

whether, como: if thou be the son of God, though ke
slay me, unless he wask his ﬁesk whether it were T
or they., -

Estas sun las focas veglas que, por ser peculiares de
la lengua inglesa, necesitan de alguna mas considera—
cion; en las dereds parles de la construceion no ofrece
estalengua dificultad elguna, siende, al parecer de mo-
clios erudiles, ta mas faeil de todas Jas Jenguas €n su
sintdxis (1) F

No tratarémos ahora de ta dltima parte de la gramd-
tica (la prosodia, 6 las silabas con relacion & sus acen-
tos), porque no es de gran importancia para enterarse
de los principios de Ja traduceion. Darémos aigunas
reglus ligeras en las explicaciones sobre su ser peculiar
et la lengoa- inglesa, solo en cuanto se satislbga Ia co-
ricsidad.

(1} Sin embarga, Lan incompletos son eslos rudimentos, qee no
pheden considerarse pi ann MO TR gpilome gramatizal. Ei au-
tor, come algmng vez 1o ipdicd, s¢ restrraba dar mas amplitod &
etz tralado ew las explieaciones de vird roi.
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tedritico da bumagidades. —3." Del métode de =nsefar 123 ho-
mmd:des — 4. Belas anlores on que sa deben cnsedar las

idad 5. De lo division de esta
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Don Gaspas MELCIOn VE JovELLANes, del consejo de
~ gl majestad en el rea} de las Ordenas, caballers de la

en dpocag,”

de Aleéintara, visilador genmeral extraordinavio del im-
perial colegio de Ja Inmaeulada Concepeion que la dr-
den de Calatrava ene en esta ciudad de Salamanca, ¥
particularmenla comisionado por su majestad on su
real consejo de las Qrdenes para establecer y llevar &
debidn ejecucion el plan de esludies domdésticos del
mismo colegio, propuesto 4 su mujestad por el citada
real Consejo en consuita de 7 da diciembre de 1787,
¥ aprobada por reel decralo publicado en 814 13 do se~
tiembre de 1738 ; habienda concluido ya las visitas pi-
blica y secrata de este dicho colegin, que nos fueron
asimismo encargadas, ¥ tomado todas Tas motjcias &
informes convenisntes, fanto_del rector y ntros indivi-
thuos de so cornunidad, cuanto de personas doctas, ge-
losas de los progresos de la literalura; ¥ hien enterados
det estado actual de ellaan las escuelas piblicas de esta
insigne universidad, como tambien da los varies abu-
503 ¥ estozbos que impiden d retardan su mejoramicnto
on esle comunidad, y de los medios mas oportunos do
ocurrir & ellos; y usando de Ins facullades que por su
majestad nos estin conferidas, porsu real despacho
de 31 de marzo de este presenle afio, mandamos al rec=
tor, regentes , catedriticos , colegiales, familiares y
demds persanas que ai presente componen § en ada-
lante compusieren esta comuuidad, ¥ al prior y con-
yenluates presentes ¥ futuros del sacro y real convenlo
de Calatrava, y 4 coalesquiera otras personas 4 quie—
nes locars 6 partenaciere, 6 de cuglquier modo pudiers
tocar ¥ pertenecer, que guarden, cumplag ¥ ejecuten
todos y cada unode losarticulos insertos en el presenia
reglamento, fofrado pars los fiags y efoctos dae van

" referidos, ¥ cuyo tenor es como sigus :

Dei cbjetn, cutoridad yébse'r'u ancia de este reglamento. .

£.° El objeto del plan aprobado por su majestad ha
sido extender 4 todos les individuos que eniraren ev el
sacro convento de Calatrava la proporcion de venir 4
astudiar las ciencias eelesiisticas en este iraperial co-
legio, mejorar la condicion ¥ subsistencia de Ios qua
ot adelante vinieren 4 él, reducir 4 mejor y mas pro-
vechosa método sus estudios domesticos, y estimular
«u aplicacion con premios y recompensas. Este es {am-

bien e} abjets del presents reglamanto.
* Al mismo fin se han encaminade las visitas pd-
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Tos seren,” ve mas da lleno las relaciones que enlazan
tanias ¥ tan varias asencias, y se lanza de un vuela
hasla el inefable principic de dande todps manan ¥ se
derivan. ARi ¢ dende penetrado de ad:mrucinn ¥ té=
verencia, reconace aquells eterna, § piarisima Fuente
de, bondad, an Ta cual esenciaimente residen, ¥ de la
cual perencalmente fluyon Jos tipos de cuanlo es su-
blims, belle, grocioso en el mundo fisico, y de cuanto
e justa, honesto, deleitable en: el mundo moral. Alli
es donde se inwita, se embeba en estos purbs y gena-
rosos sentimiontos, que tante réelzan la gloria de la na-
turaleza v la igntdan de laespeciehomana; en Ia activa
ilimitada sensibilidad gue le interesa, en ol hicnestar
da.cuanto existe, ea 1a augusta longanimidad que le
fortifica. contra el delor ¥ la trlhulacmn en la gran
prudencia, fa noble gralitud, la tiema compasion ¥
1a calesial beneficencia, corona Je todas sus virludes;
il ve, en fin, c6mo 4 &1 solo fueron dados este amor
4 la verdad, este respeto 4 la virtud, este intimo refi-
gioso senlimignte da la Divinidin, que desprendiéndsle
ds tadas fas criaturas, le mueve y le fuerza & buscar
sofamsnte en ol seno de st Criador fa causa y el finde
toda existencia ¥ &l principio ¥ término de toda feli-
“gidad
~ ¥ed agoi, amados jévenss, los titulos de vuestra
dignidad ; tities gloriosos, 4 ninguno negados, yimta
los cuales sa eclipsan & se dizsipan como el humo to-
dos los Wtulos ¥ vanas distinoiones que la ambicion §
el argullo hian inventado. Conocerlos, merecerlos, per-
feccienarlos es el sablimeiobjeto de vuestros estudios
¥ de mis urdientes deseos. ; Venturoses vosolros si en
medio de la depravacion de un siglo en'que la supers-
Licion ¥ la Impiedad se disputan el imperio de la sabi=
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duria, siguiereis &l tnico camino gue ello sefiala 4 loa

goe qoivre conducir & su lemplo! Venttrosos. si, 1q ‘
hallarejs en el esindio de ia naluralezs ¥ en, la cone

templacion de! alto fn pera que foisteis colorados gn -
medio de ella! Venturoses si ilustrado vuesiro aspla, -
ritn con el canacimicuro de las verdades nua edvierra,
¥ perfeccionado vuesiro corazon con la posesion de.lag
virtudes 4 que conduce, alcanzareis la verdadera sabi-_"
duria para asegurar vuestra felicidad , mejorac vuesirs
ser y aoelerar a perfeccion de la espacie humamw!
Entonces podréis convencer con la razon y con el 2jem-
pte & aquellos liowbres timidos § cspantadizes, que
deslumbrados por una supersliciosa ignorancia, con-
idemen el estuiie de la saturaleza, comasiel Coiador

-no la hubiess expuesto d la contemplacion del hombra

para qne viese en ella su poder y su gloria, que pre-
diean 4 todas horas los clalos y lo tierra. Entonces si
_gue podréis confundm mas bien 4 amiellos eaniritas
altaneros & impios, baldon.de la sabiduria y de su mis-
ma especie, que solo esaudrifian Ja naturzleza para
atribuirla al acase & abandonarla al gobierno de. un
ciego y necesario mecanisma, usando selo, 6 mas bien
shusande, del privilegio de su razon para degradarla
bajo ide} uivel del ibstinto Jniroal- Entonies si que
subiendo continoamente de 1z cortemplacion de la ng- |
turaleza 4 la de vuestroser, ¥ de.esla 4 le'del Ser su-
premo, y adorando en. espirilu d este Ser de los sores,
Ser infinite , qun existe por sl mismo y ane e princi-
pio ¥y Lérmino de foda existencia, perfeccmnnréls el
conncimiento de los grandes ohjclos en que estd cicrada
toda 1a bsmana sabiduria : Dios, el hombra y la patu-
valeza.




APUNTAMIENTO

SOBRE EL DIALEGTO DE ASTURIAS (i).

MsenTnas so forma el diceionario de! dialecto asturia-
no, que tania luz daré 4 nuestras antighedades; mien-
tras algun sébio , gntresacande de é1 Jas palabras de
origen desconocide , 6e remonfa por medio de ellas i
¢onocer los pucblos que se establecieron en nuestro
suelo antes qua los romanos: en fin, mientras el se-
fior Posada emplea su (alento, 30 erudicion ¥ sus la-
reas en recoser 4 ilustrar los mieriales que Tenuiere
on3 ¥ olra empresa, séam licite & mi llamar Ya aten-
cionde lodos, ¥ particularmente de esta altime, 4 una
solz de las relaciones en que poede ser considerado
esla dialetto, ¥ que sies enlre todas la mas &hvia y
f4cil, tambien es, si ro me engzfio, la mas provechosa,
asi como !a mas conducente 4 los objetos de! dicciona-
rio geogrilico. Remdnlense otros enhorzsbuens hasia
lgs tieropos remotisimos dni mundo primilive, y pal-
pen y penetrea, si les place, las espesas linieblas que
los envuelven, para darnos despues como sublimes
descubrimientos sos atrevidas conjeturas; mientras
yo, sin salir de la atmiofera que Tubre 1a aclua) ragion
de la etimologia , tralo solo de sacar de'elia algun co-
nocimients seguro ¥ proveehoso.

Mi objelo es hacer ver que por el dialeclo de Asta-
rias ge puede demostrar que los romanes introdujeron
en nuestro pafs laagricultura, ¥ come esta arta precio-
sisima marque el primeto y mas seflalado progreso de
\og puebhios en su civilizacion , coneluir de agui que
Astirins debe la snya & aquella macion guerrera y
sibia. ' . :

No se diga que esla invesUgacion parece initil, pues
que Strabon, Flaro, Plinio y otros sugonen § nueslros
4rasmontancs en estade de barbarie cuande el dominio
romano s6 extendié hasta eflos: Porque ademds de que
un amer propio mal entendido s resiste 4 eeder 4 esios
testimonios, como ellos no determinen la época de a

civilizacion de nyestros abueios, perece que ol inlento .

de fijaria 1o puede no merecer la aprobacion de los
doctas (%), . '

Dos solos argumentos, bien probados, bastarian
pera llegagd este intento, Porona si se heiers ver = pri-
mero,.qiWibs nombres: da establecimientos risticos;
segunda, y fos que se relieren al prédio ristico en
nuestre dialecto se derivan por o comun de raz latina,
estard probado que fimron imroducides pee los roma-
nos, puesto Que es bien sahido gue las palabras entran
en todas partes con las easas 6 las ideas que repressn-

1) lnédite; es dno dz' los que bemos copizdo de los manus-
critoy que posee |1 Feal Academla de 12 Historia.

{4} Asl dice ol mABOLerils que tenethos 4 Va visla; paTots qus
deberiz decir no pards menos de Merecer, que es 1a frase general
menie gsada, ¥ fa qua emplea & mismo JovELLAN0s 1 gasos and-
Togns; § e3ta olKa 1 ne peede dgjor de merecer I aprobacion de lox
dociot,

tan. ; Cudnto mas sise refieren 4 objetos de nso commm,
cuyos signos conservan tan tenazments los pneblos'qua -
na concelen 4 las vicisitudes del tiampo ¥ otras can-
as mas influjo sobre ellos que el do alterarlos sin
dastrudrios |

Es visto, por tanto, que para formar y confivmar
estos argumentos bastaria presentar una lista de nem-
bres geogrdficas Y gropdnices, indieande 7 establecien—
do 31 mismo tiempo su derivacion lalina, y este seria

el método que yo seguiria 5§ tuviese 4 la mano los

apuntes v auzilios qus eq otrg tiempo. Pero privade
da ellos, y no teniemlo siqulera 4 Ja vista un buen vo-
cabulario latine, jedme pudiera acometer esla emprosa?

Con ledo, y pal via da ejemplo ¥ de ensayo, ¥ &s-
trujanda cuante pueda mi mameriz , formard una lis-
lita, que nunqne pobre ¥ ayuna , podrd bastar para al
fie propuesto; ne porgue ¢lla sola le complete ,- siro
porque 4 su vista el sefior Posada, & cualquiera olro'
que tenga la instruccion y auxilios convenientes, i@
pedrd hnrignecer y completar ficitmente , en cuanto &
los nombres geogrd ficos , con solo repasar la nomencla-
tqex formada para nuestro diccionario , ¥y en cuanto &
los geaponices, farmando primera un pequefio Yocabu-
larie rastico-asturiana, y subiendo despuis cim algun
cuidada § M raiz de sas palabras. Bien sé que no se
adcontrard en 1 lengua fatina la rejz de todas; pero ni
esta es absolutamenlé necesario, ni daria 4 la prueba
mayar grido de cerlidumbie.

-Mas antes de presentar este ensayo, adelantaréaigu=-
nas reflexienes, que creg convenientes para ilusirar mi
pequeita lisla. -

[. Qua los nombtes de los grandes shjetos que pre=-
senta un pais 4 ios que de neavo vienen d 41 pertenecen
siempee 4 la lengua de sus primeros pobladores, & por
lomenos 4 2lguno de los puebios que de muy antigue
se mezclaron con ellos. Tales son, por la mayor parle,
los de montes ¥ rios ¥ castas, ¥ tales los de los puebles
de primitite establecimiento, asi en la costa conio en
el interior. Es ¢laro, por lo mismo, que eslos no per-
tenecen 4 {2 épaca mmanz, ¥ que el guo aspire & des-
cubrir su origen debera levantarse 4 1iempos mas re-
motos ¥ buscarle en lengues mas viejas queia fatina.

§in duda qua sobra estos nombres s¢ pudieran ada-
Tantar desde anara dgunas -curiosas refletiones ; pero
yo me ahstengo de ellas, porque no son de mi propisi-
td. Bistame recordat que me circunsoribo 4 los qua
suponen algun establecimiento ristico ; pues zungue
en log otros se hallard uno que otra de raiz lalina, ni
este arigen dard mayer valor 4 mis pruchas, ni &l qua
18 tengan en otra lengua las dehilitard,

- M. Qus para formar fn parie geogrifico-chstica de
mi pequeiia lista He ascogido : priwera, los nowobres ta-
mados de planlas, pues aundque pertenezean algunag vez
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4 poblaciones da otra espacie, esto proviene de que
empezando por suliguas esleblecimientes risticos,
creciercn despues por efectodel ¢njlive ¥ de la indus-
tria, y vinieron 4 ser poblaciones urbanas, Segunda, los
qua se lomaren de lugares campastres , ¥ que suponen
¢l hombre establecido 6 estableciéndose en torne de
ellos , ¥ esto por la misma raro%s. Terlero, tos que di-
reclamente indican, asi un esjaBlecimienlo ristico,
cofto sn parienencia & ua duefio romane, Tales son,
por ejemplo, la mayer parfe do los gya limen S0 ler—
minacion en ang, pues qué al oir 10s nombres de cor-
nellana y semprofiana, nadie hay gue no conezca que

en su origen se dijeton willa corneliona 6 sempro-

nigna, aslo es, quinla, leredamienio ¢ heredad de
Gorneho ¢ Sempronio. Lo que tambien ¢ verifica cuan-
do se refieren 8] plural, pues qus rubianes, veranes
deben venir de villes rufionanas, veranas; d de Rufo
¥ Yero. Y en fin, lo insmo sucede cuande Ja termina-
cion indica el genitivo de un nombee romano, como
Marcel (de Comnellana), que antes fué Filia Afgrcelli;
bien que en eslos se ¢conservé mas frecucniemente el
titulo de villa (6 villare, d qde pass cn In media adad),
como Yillz Marcel {de Quirds), Yillar Dobeyo, guean-
tes serian Filla & Villare Marcelli 6 Aufidii. Courlo,
fue no he deseclado de este bimern los que al pare~
cer pertenecen 4 nombges gélivos, tales como Llibar-
don, Villartedoric, no sclo porque.machos de estos
nombres, com ya notd el maestrs Florez, son de ori-
geqa romano , ¢oinp por ejemplo, Ponce, Alvarez, Lo-
pez, Sanchez Florez y elros muches, sino pargoe des-
de el siglo ¥ godos y romanos anduvieron en Espaiia
lan mezclados y confundides, que no seriz mucho gue

s& comuttieasen sus nombres y pasasan 4 Agkisiss. Fuoe- -

ri da que, estos nombres siempre indicarian, si no et
origen, et progrese y exlension del cullivo, ¥ par con-
slgoiante , que los establecimientos riisticos 4 gue per-
tenecen nofueran anteriorss & la &poca romana,

IIl. Que ea lvs nombres geopdnicos hemos escogido
principalmente los qua pertenecen 4 la case y prédio, y
& o instrumentos y labores riisticos; porgne entonces
In luz que mos dardn de su arigen serd mas clara, cuan-
do rennidos ¥ comparados entre s, se ilosiren unos &
oiros, For 1o misino, no solo hemos 2doplado ios nom-
bres principales de estos objetos, sino lambien de sus
partes, come por ejemplo del Aorruy del carrs, porque
al complemento da esta nomenclatura hace la proebe
mas lumisosa. .

I¥. Que muchos da estos nombras, e sole prueban
el griger romans, sine tambien los prograsos do los
que los introdujeron en )z profesion ristica. Y come
este seaun ohleto digng de ilusivarse mas detenidamen-

ta, poadsé agui algunos gjenplos gue puedan servir de
materia 4 la meditacion de otras mas entendidos.

t." El horeu, atendida su nomencialura, parece do
origen Tomang ; pero ; como es que en lodos los geopd-
nicos lalines {que he Jeido y extraclado muy de pro-
pdsit, aunque eon otro designio) no se encuentra no-

“ticia clara da tan singularedificic  Hablan, si, del hor-
reum en la significacion de granero; pero siempre su-
ponidndole un edificio cerrado, ¥ tal come Jos graneros
comunes. Y hablando tarmbien de los silos y do otros
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muchos medios de conservar los gravnos y frutos, pafe._
ce extraiio este silencis respectode yn granera quera-
ung en si tan singulares circunstancizs; de un granero
que o3 4 yn misme tiempo inmévil ¥ transportable, jo

¥ péndula en el atre, cerrado v ventilade en {odos sen. -

tidos, loaccesibin 4 l2 humedad ¥ 4 toda especie de
insectos & animales dafiosos, y proplo, enfin, y aunab-

solutzmente necesario, no sole para conservar ¢rInOsY -

frutas, muebles ¥ ropas, sino lambien para morada de

sus deefios, n ‘ua clima templade ¥ extrsmamente :
nebuiose ¥ iluvioso, cual al de Astirias, donde ofTece -

el Gnico roparo que se puede oponer 4 lanlos ¥ tama~
fios inconvenientes.

Agregue usted {1} § esto la singularidad de que este -
odificio escasitodo de madera; de que en su construction -

1 entra el hietro ni especin alguns de mezela § mor-
tero, ¥ gue por otra parte, su fibrica ey tan sélida, tan
agraciada ¥ lont biew sirtendida, que supone Iz reunion
da mucho gusto 4 grandes conocimientos artislicos.
Agregue, en [in, que se pueds decir un edificio prapio
de Astirias. Por lo menos ¥o he corrido teda la cosla
septenlrional desde Vigo § Fuentereabia, y penetrado
en muchas partes por lo inleriar de estas provinciss,
cuyo clima es muy andtogo al nuastro, v 1o he vistoen
ellas un horrio solo. Tampoco en las otras de Espana
donde he ¥isjado ; i he leido ai aido que le haya en
Franciz ni en [talia, ¥ selo tengo alguna ides de que

f1ay esta especie de gran@ros en la Swiza, aunque harlo

desemejantes Je los da Astirias.

i 0ud se inflere deaqui? ¥ opinicn es que Ius horrios
800 de un arigen remotisima ; que los romanos, si-
bios cual ningun otra pueblo de anueila &poca en 1o’

ciencia tilslica , conaciendo a necesidad y las venta~

J3s de esta especie de graneros para los pafses hime-
dos ¥ templados, e ‘prefivieron para Astirias donde
primera le hallaron, y le dieran la perfeccion que hey
tiene. Muehin me deluve ; piero el objela marece todavia
una disertacion, que acaso se hars, sf Dris placet.

2." Yo no s4 si los eruditos han uven'guado axacia-

mente cudl era &f carro romano ;' pero los nombres e .

nuesito pueban que de aquel pais nos vino sy idea
Entre estas es muy notshle la palabra érechoria, deri-
vada del verbo stringo, strictum, strictoria. Sin duda
que los romanas conacieron los carros de cubo, en gue
el eja es inmavil, ¥ par lo mismo de mas ficil tiro, tat

como nhestros carros castellanos, Pers j no conocerian

tambien los carres de eje mdvil, cuyo uso s tas con-
veniente on paises quebrados y ilenos de aigajos, cual
s ¢l de Astérias? En este carro, el eje, afPotrado en
lag ruedas, gira con &llas, ¥ para templar su movimien-
to tiena dos gargantas 4 uno ¥ otro tade, con dos cufas,
en catla una, que 1nas & menos apreladas, la fcilitan 6
relardan. Estas culias poes sow nuesiras frechorias &
apretaderas. v:

Los que piensan poco miran esto come una imper-
fecofon de nuestra méquina, sin reflaxionar. qua.en
terrenos quebrados y pendientes, los carros de cubo
estdn expuestos al deble inconveniente de cargar & la

{8} Asl dice el manuscrito, qae’o tene, por otra parte, sefal
singuna d¢ ser carly gl do estar dirigide 4 peraona determinada-
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subida todo 8l peso & a zaga, haciendo mas dificil ef
lira, ¥ & labsjada,, de desplomarie todo sobea el ganada

aprimirle. Para evitar ¢l primero no ofrecen aguelios
carros medis algune. Para el segundo no hay olro iue
¢l de atar uoa rveda, ¥ ya se ve que eslo na es para
muy repetide, como serfa necesario en terrenos en que
casi siompre sa sube & baja, como an la mayer parle de
nuestres eaminns, Nuestra frechoria, pues que sturre
admivablemente § entrambos inconvenientes, supone
mucha pericin en las que nes la dieron & sonocer, ¥ el
pombre latine lo indica bien claramenta.

No diré por esto qua nuestro carro sea perfects ; an-
tas reconozcd qiue tiene otros defectds , cuya exposicion
no es de esta lugar. Expliclos bien el inglss Thousend,

" gn su reciente vizje de Espaiia-, donde los podrén ver

los curiosos. Pero astos defectos han sido salo vistos por
los peritos et mecdnica, ¥ neestro propdsito no es pro-
bar que los romanos gue vinieron 4 Astirias eran jn-
signes maleméticos, sino buenos agricultores.

3.* No puedo dejar de afiadir 4 estas palabras la de
tlaviegu, que en nuestro dialecto significa el arado, v
que parecé venir del latin clavus, en su diminwtive
claviculus. Esta derivacion sa pueda comprobar con
una conjetura, muy atrevida 4 i verdad, mas que no
mea parece improbable. Yo supongo que el primitive
arado de los vomanos, que seria imperfecto, ¥ su refa
slgun hierro en la forma de clave, se llamd clavus, ¥
que (pues gin duda fueren soles labradores que nave.
gantes) deahi vino que esta palatira, porla analogha de
semejanza, pasase 4 signilicar el timon del navio , pues-
to que en la significacion primitiva de clevns no se
halla ninguna especia de¢ amalogia con el timen sino
por este medio. Supongo tambien qualos latinos, adop-
tando despues ¢} arado de los griegos come mas per-

fecto, adoptaron tambian su nombre gratron, llamén—
dole arairum , ¥ que desde entonces la palabra clavus’

se fué antiguando, y salienda del eslilo culto § comun,
quedé reducida a} pueblo raslico.

Y no sz extrabe ni uno o otro, pues que son tantos,
como poco conacidos, los caminas por donde 1a znalo-
gia ha exlendido y confundido.la significacion de las
palabras, Sirva de ejemplo la palabra latina temo, nis,
fus significd primers la vara del arado, despues la dal
carro, ¥ despues la del témon , y aun el timon éntero:
coma todo se podria probar, si necesario fuese, con tes-
timonios de Ovidio, Virgilio, yolros autores de primera
nota. Pues j por qué no pudo suceder otrotanlo con la
palabra clarus? Es verdad qua para esto no hay auto-
ridad ; pero tambien lo es que un DAMero Muy consi-
derable de palzbras latinas qoe tenia esta lengua, cuan-
do viva, se han perdide; no-siendo posible que se ha-
ilen fodas en los eseritos fqne se salvacon de ella. Y
jendnto mayoer nimero da acepciones de sus palabras
conzervadas np se habrén perdido ? Sarmiente retende
quemuchas de ellas se le podrian restituir por medip
de las lenguas bijas, & que sirvieron de ruices, ¥ parti-
cufarmente de su dialecto gallego. Perc ; con cudnta

= . masrazon lo pudiera pretender del astariano?

’/(é No s oponiga qua el diminutivo clavicuivs no cuadra

4 un objeto que nolo es. Todos saben queen la
ailgracien de las lengnas los diminxstives han {ogagg

B
muchas veces la preferencia , sin relacion 4la gran'd_e-
za de los objatos. Hemos derivado abeja, oreja, 0veja,
de apicula, auricula , oviculs, 'y no de apis, aurls,
oviz, ¥ artejo dé articulus, ¥ no de grius. Pues ; por
qué 1o se diria Hoviegu de claviculus, y no de clavus?

4.° Es digna tambien de observacion la paiabra se-
choria, que significa un instrumento muy comun en
Astirias, singularmente en la cosla. Derivase dej ver~
bo seco sestum, ¥ de ahi secforia; ¥ es uba reja do
Gilo muy agudo y corte parpendicular, algo Jevantado
at horizonle, que tirada de los hueyes, hiende las tier-
ras arcilloszs y duoras, y al misme tiempe corta los
hendos y Fuartes raigones de las malas Ferbas, que el
excaso de humedad prodees en ellas, preparando asi
la operacion del arado que le sucede, y baciéndola tan
poderosa y eumplida coma su ghjeto requiers.

Ahora bien, tampoco me ocurre haber leido e los
geopdnicos latinos descripcion ni noticia alguna de este
instromento ; pero me baslz su nombre para creer qua
le conocieron. Y jquién lo negaréd? ; Por venlura no
habria en [lalia ni en Yos vastos domiaies de Roma
terrenos duros y empederaidos en que fuess necesario
aste anxilio? Acuérdotne de un pasaje da Plinio el vicjo,
que hablande de ciertos lerrenos feracisimos del Africa,
dice qua despues de las luvias los labraka un asniils,
dirigiendo el arado ura vieja ; pers gue cuando secos na
los podian romper los mas [uertes toros. ; (Juién puas
dudari que en ellos seria muy necesaria la sechoria?

Yo bien 3¢ que el silencie de eslos autores se opone
4 mis conjeturas; pero, pues que esle insirumenlo era
en sustancia an arado solo diferente del comun por la
forma de la reja, ; no podrdmos ereee tambien quela
patabra romis 6 vemer, significaba asi lareja dal arado
como ba de la sechoria? Me lo hacen sospechar asi dog
pasajes de los Gedrgicos de Virgilio. El uno es del li-
bre primero, donde, bablando de los imslrumentos
misticos, indica el vomis 6 reja, no como parte, sino
comg instrumente distinto del arado : .

Vosie of infexi primums grove vudur areiri. '

Ef ofro es del libro segunda , donde habla dal brille

Aue dan los suréos despues de arade el campo.

A rudis enituil BIpElD pamere campus,

" Bé quo los comentadores dan 4 la palabra enituil olro
sentido, gue Yo no puedo aprobar, teniéndole tan natw-
ral ¥ propie. Tampoco negaré que esle brille se pueda
ver en los surcos que abre la reja def arado ; pero como
su file es ohtnss ¥ su coria liarizonlal, esta efecto no
pueda ser nj tan comun ni tan, visible y nolable come
cuando 2] filo gortante de la sechoria ha precedidn,
danda af terreno una superficie tan terse ¥ pulida, qua
revuelta despues por el arado, reflsja log rayos dat sol
come pediera lz piedra mas brubida. ; Cudntas veces
én mis correrias esta observacion me hizo acordar con
placer de aquel bellisime verso!

Pero uo insistiré en esto, bastdndome ¢l nombrs del
instrumenle para conocer su origen. Sea pues que
los romanos le invenlasen, § que conovide antes, ie
aplicasen 4 los terrenos de la costa de Astdrias, que el
saplo secante del nordeste casi petrifica, su sabiduria



e
astard tan bien probada como el origen de la phlabra.

He gnebrantado mi propdsite de no admitic otras
raices que las que estuviesan bien dgseubiertas y ca-
rzclerizadas ; pero el objsto ers tan nnportnnte, que ne
pude excusarla, para ovitar grande argumento que
50 00s podria hacer s1 e} pombra 34 i instrumettlo tan
principal en la agncultura nos hubiese venido de otra
parte

5. Hay algunns pa!ahras .aéturianas que tencu el
sabor romang tan decidido , que el erndito que pienss
en ellas no puede dejarde paladear]as con gran placer,

¥ease, por gjemplo, el adjetive preso, en significa-
sion de euajado, aplicade por eslurianos y latinos casi
exclusivament 4 la leche, pues que para olros jiqui-
dos tiens el cuayado ¥ cwyu&'atm Véanse los de car-
bates, pulguines, mayuques, para indicar los dife-
renles estadas de las castahas, y véase despuey si o
sencilio convite de Titiro 4 Melibeo al &n de la primara
dglega de Vicgilio no representa al vivo una cena ris«
tiez de Aslirias, con sus mazaoss, cerbams 6r puleui-
nesy lieche preso.., :

H’m pom castanes moties , of pressi copia lactis.

Y no 5e culpe que traduzca corbates, pues el-a-iljeti-.

va mofles prueba que [as castafias de Titiro no eran

crodas ni secas, purque entonces no serias blandas nf

suaves.

Y. Por tiltima, hemos afadide & nuvestra listila va-
rias palabras de use comun, ¥ que por representar ideas
tocantes 4 I vida doméstica y privada, deben dar nro-
cha lyz &l objeto propuesto. Esta parte de fa Hsta, sin
6er miy Tica, es 2lzo mas ahupdaate, porgue, ¥ con
ol misimo fin , no sole incluimos en ella yoces perlupe-
cientes 4 Ta vida y profesion agricela, sino otras que
pertenecen 4 la vida comun y social que eliz supone,

Entrs estas no puedo dejar de Namar la atencion
ifcia dos palabras, que aunque de introduccion mas
moderna , porgue supona ya establecido el Gristiznismo
en Astirias, se deben & la lengua romanz, y por su
significacion marean muy seftaladamente las antiguas
¥ sencillas costumbres de nuastro pueblo rastico.

La primera es ol verbo domenicar, qua en Astarias
vale lanto como hablar 6 Lratar de negocios, y pues se
usa solo entre labraderes, se ve que significa tratar de
negocios & interases de la vida rastica ; zquidn pues
no v en eila 4 un pueblo inocente y oriodoxo, que des-
pues de haber trabajado sin distraccion ni descanso
1oda Y2 semana, se reune ¢l domingo en torno de su igle-
sia , 7 cumplidos los deberes de su religion, arregla
fratemalmante sus intereses y negu"ms"' -

L vtra es {a pulabra estaferie & fostaferia, que sig-
nifica el trabajo comun v gratuito qua hacen fos labra—
dores, reanidos por parroguias 6 lugares, yaen |2 re-
paracios de los caminos de se diswrite, 6 ya en otro
objeto d2 pro comunal. Sin duda que en la institucion
da esta coslumbre, el dia de la semana sefalado para
¢lla [ué el viernes, 6 la feria sesta de cada vna, ¥ qua
de akile vino el nembre. El mismo hace sespechar
que fa jntimadion en lo anliguo se heria por el pdrrocd
¥ en la iglesia, pues qus el nombre pertenece ai rile
eclesidstico. fstos accidentes de una costurbre ver-
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daderamente patriarcal pasaron ¥a; pero el nnm]ire ?v’

dara, ¥ los recuerda dulcernenta & nuostra memoris;

Y hé aqui por Gud querria 7o que los amantes ¥ pe~”
riloz da nuestre dialecte procwrasen formar listas se-
paradas de palabras pertenccientes 4 variss arles ¥ mi~"}
nisterios, ¥ 4 los instrumentos ¥ operaciones emplea—- k
dos en ellos. Esto daria mucha luz 4 nuestros origenes

histéricos , y estohariz tambien conocer & los preoccu-

pados de la opinion contraria gue 13jos de ser vamo §
fnail el estudio de la elimologia, es una de fos qus,
seguidos con juicio, pusden dar mucha lyz y muchos :
[ auwxilios 4 [a hislaria, )
VI. {}ua en prusha de esta reflexion, e puesto en -

apéndice. separado unas pocas palabiras marineras, qua

al parecer son de origen septentrional. No dudo gne .

edtas palabras, aumentadas, como podcdn ser cuznde
tengamos un vocabulario asturf:mo, acreditardn que
da las costas de Francia y Flindes, donde les nues-
tros hicleron en la media edad sy comercio ¥ tuvie-
ron varias relaciones mercantiles, vigieron 4 Astirias
muchos conocimientes relativos f las arles de pesca y
navegacion,

Vil Acabaré con una reﬂexlon que sirviendo & mi.
particular objeto, se puede extender en general 4 los:

LY

origenes de npesiro dialecto, & saber: que sien lag-

Yistas geogrdficas & geoponivas, 6 de oira espacie quo
se formaren, se hallasen slgunas palobras de origen, ya
oriental, ya seplentrional, se tendrd presente , en cuaa-

to 4 estas, lo que queda indicado ent el nidmero 3.° do .

la reflexion My en 1z VI; y en cuanlné nquellas, lo si-
guienle. i

4% Que estas palabras pueden ser para ‘osotros de’ _
origen griego; pera tamadag pot medio del latin, que -

tanto bebid da aquella lengua, come ella de las orien-
tales.

naciones , y empledndoles an la agricultura y artes r-
nisterizles, no es improbable gue- hubiesen Hevado 4
Astirias alzuncs esclaves griegos, y empleddolos én

2,” Que teniendo lps romanos esciavos ds lodas- ]as

labrar sus campos, ni que estos nos hubiesen comu-

nicade zlgunas palabras.”

3.* Que pueden ser de crigen zirabe porque aun-
que esta nacion no se eslablecit en Asturms, no hay
duda en gue despues de iz conquism de Espaba, yen
la dinaslia astyriasa, nuestro pais sstuvo ileno de- as~
clavos drabes, tomados en Ja ‘guerra. Tampoco la bay
en qus astos esclavos eran empleados en al ejercicia de
las artes, y particularmente en la agriculturar Este
importanta ministeric Jos hizo mas estimables ¥ terwpld
poee & poco su suerte. Las eseritnras del tiampo me-
dia los presentan agregades con sus familias 4 lesies—
tablecimientos risticos, con los cuzles pasaban. de ur
poseedor en otro. V;mernn puesd ser coma-los antiguos
adseripeios, & siervos glebae adscripti, entre los ro—
manos ; ¥ §i No sa quiers derivar desde estas el origen
da nuesteos solariegos, que no eran oira cosa, sun-
que su condicion fué progresivamenta mas y mad
templada, es preciso que vengan de aquellos esclaroy
drabes. Como nierz gue sea, ostos hombres, em-
pleados en la agriculturs por sefiores 6 eclesidslicos,
qwolu cuidaban de la religion ¥ la guerra, pudisran
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to tendris ¢n padaria enriquecer! Pero pues lo hace
¢l sedor Posadz ¢on na menor celo y cOR MAs &ru-
dicion y magares ausilios, me ‘contento con decir, con
mi consolador Boecio, 4 Ioa que, amantes como &l de
nuestra gloria, 1a quieran imitar :

Jar algunos nombres & Tos minjsterios que ejercian ¥
1los instrumentos que empleaban, Jos-cuales pasasen
despues & nuestro dialeclo, como yo pienso de 1a pa-
{sbira macon, que en &rabe significa cleria medida da
dridos. No s olvide pues esta reflexion, qua es im-
portanle para ocurrir 4 algunos argumentos que se
gquierant aponer & mi eonjetura. - .

Bastn, ¥ vamos Ya 4 mi pobre listita. jCudnto gus-
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Itz munc fartes ubi cefrn. magl

Bocit cxempil via,

' LISTA DE ALGUNAS PALABRAS GEOGRAFICAS Y GEOPONICAS ENTRESACADAS
: POR VIA DE EJEMFLO DEL DIALECTO ASTURIANO.

K

. « L
NOMEBES GEOGRATICOS DERIVADOS.
10
i D¢ planiaa.
Bedglar. . . . . . . - . Heluis,
Castafledo., . . . . . . ., Carfansg,
Fatdp. . . . . . . . . Fapna,
Felgoera. . . . . . . .  Filix,
Plgareds. . . . . . . . .
Figueras, . . . . . . . } Fiou.
Fortipoeis. . I -
Fresnedo. . . . . . . .  Frezimen
Lloreda. . . . « .« Laurus,
Moreda. . . . . - +T . Morus,

Noced2, . + .« . . . . Nar

Pereda. . R T

Pobeda, . - . . . . . . Populur

Proneda. . e v e s . Prung

Rebredo.. . - . . [ i . ' Robur.
: 2-

" De objeror locatsa,

Agosrin. . . . L L L.,

Agnerina. R . ‘ Aygua.
‘Ammay. . . z Mere,
Anall. . . : Milsy.
Atinces. © . RPN 5 PR Lassar.
Anega. . . " { Parat.
Ares. . . . G

Areg. . . - e e

Belmonte, . . . ., . . . Belfum-¥om.
Caldomes, . . . ., . . . Calidonisa.
Camplonge. . . Longts,
Camppa-manes. } Catpns, i Hange,
Cagtlells. . . . . . . . Costellum ~
Castre, . o v .+ 4 . . Coxdram,
Cobiella.. . . . . - . . {ludlle
Eutralge {intery, . . , . Adus,
Entrellasa (id.), . . . . . Clousum,
Entromere {18. § intra). ". .  Hars,
Fano. . o o v v o« - . 4 Fovum,
Fererd. . + v .« . . Ferram.
Lhee. . ., . . . .,

Llagera. . . . . . . . . I Flonm,
Llera {srea, o era). . . , . Glovis”
Padvers.. . . . . .. . Peira.
Terlora [per). . . . . . Lawrus,
Priesea. . . ., , . . . . Prirca.
Sobre-seoblo (sopat). . . . Ercopufum.
Somiedo. . . . . . . . Susmelm.
Totras-tio (tutris}, . « « . Esdizut.

© Tresiasires) . . . . . . Yia.
Tudela. . . . . . . . . Toista,

F1,08 que empiczan con ¥al, como Val de Dios, eic., & con Villa,
40 Villavicloss, Yillanaeva, ete,.

v
i

hn

i

A

Bedrlfiapa. . - .
Cabrages; - -
Caddoes. . - .
Canclangs. . . .
Carneyana. . .
Farjal {Fonam!. -
Guimarag. -
Nhaga. ., . . -
Jomezana (sub). .
Laciana. . + . -

Lariana. . .
Lavig.. » « - . .
Llisar-don { Clivas). . .
Claudins..
Lieriaea,. - l Clodins. .
Chlioens. .
Vezama. . . . - . .
Logroripy. - - .
Marcel. . - . . .

Meana. , . . -
Hovellana. . .
Ovbina (Dyinios)

Pitiera, :
Poreeys. . . . .
Porcia, . . . -
Semprofjana.
Teberga idh. . . -
Tidana. . . .
Tiraha, . .
Rubianes. . . - .
Valdoraon | Vallis). -
¥eranes. . . . .-
Verifa, .. . .
Janma.
” Marcel.
villa. Mexan. .
Mexim.
- Ohl . . .
- Pert.. . .

- Semplis.. .~

— Treamll.. .

- Vel . ..

Yillae D'abeyo.. .
— Todorie.. .

3.0

L

B peraonas.

" Harcellue,

Peiranivd.
Caprus.

Lefius.

Contra & canfius.
Cornefizs.
Juling.
Wimaranss.

A

| Metizy.

Flacen,
Flavzs,
Grdmminy.
§ Fiorus.

Plotine.
Lucretiva.

Hreffur.
Neadulns,
Alpénns,
Pinrorise,
Parciua,

Sempranieg,
Tibering,
TirRint,
Turgning.
Ruffus.
Grdonisa.

Ferus.

Eling,
Marceline.
Fazeativg,
Moximuy,
Aurelive,
Petruy.
Verws, |
Simpiiting.,
Tremeling.
Valeriua,
Auftding.
Opiing., ~
Theodoricus.:

NOMBRES GREOPONICOS,

Allendar. | ¥id. Liemde.)

Adorn. .

Armeniin. .
Aroeyn. . . . -
Argoma. . - .+ .
Artos (3 {ad]stiTo),

Annicuing,
Armenium,
Agrifaiiam,
Arguma,

. drius.
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Careo (y sus parkes). « . . . Carrus, . CGorgaydo. o v v L . L Gwrper.

— Esqoirpla (8. , . . Stirgr. Goza. . . .« . . . o . Copa.

— Estadotia. . . ., . Stazeries. Llaoeega (7h . . . - Amarca.

— LUadrales. . . | . " * baterate. Llar. . . . . . . . . Lar.

— Portegs. . Llercia. + « .« + .« . . [wertis.

— Pertegal. o Llizo. . . . . o« . . . Lizur

— Povines (1. , . " Pulvinur. Feratuear. . . . . ., ., <Foramen.

— Trechora. . . . . Serictoria, Maniegs. . . - . . .+ Manur
l?a:elln. . . e e . Capsulur. . Misern. . . P LT
Ceberm, ., , ., Litaria. - Harmrn{marls}. - - - .. Foliem
Chitha, F——_— Cicer. Fal. P } Nidas { Nidale.
Cobil.. . . . . . .. . Cebils Rerd. . . . F 7770 Migarien,
Collecha. . ., ... .. . . Callecra. Paatodung (‘p:nls} C o . Tomrues,
Comte.. . . . . . . .., Cohore Paxu. . . . W s v 4 . Poleus.
Comeral. : . . . ... Com CPebida, . . . .. 4 . . Pilmid.
Cuchoae, . . 0+ « 0 Lpchur, - Pebera (8. . . . . . Farttum
Cogerfz. . . . . .. ., i, Pesllers, . . . % . Peandus,
Demir. . v oo+ » Dewme, Revelgos. , . Pellis.
Eodecha.. . . . . . . . [Iedici, Segonda (rarlnadpanis} . Secundur,
Esame-ar [npnm].. -+« .« Ezsmem. Sefierdd. . . . . . Seguir
Estrada-ax, . . . ., . . . Siretum, Sol'pmbra (9). . : Snlu Umbrs,
Estanda. . .. -« . Escowso. Sol'ombrern. . . Tl Umbreriys
Esforaza-ar.. . . . - . - Ex-feliare. Tavlegu, . . . . . . . . Terricur,
Horra {y sus partes), . . . Rorream. Tambica.. . . . . . . . Troris

Aquo Tayuela, . . . . PN Tadella. -

— Aguileres. R . ‘ ] Tatloki. . . . & i . Tertom.

. Aguita, Trabislla..- . . . . 2o 7 Trebin.

— Gales, . . . . . - Ceine. Trebeys. . . . .+ . . . Trigudism

— ALlifes. , ; . . . .- Ligeum. Tremera. . . . . . .  Trems,

— Pegollos. - . . Pedicubur. Xata. . e e - . . Satmr.

— Través. . . Travis, Xareya, . . . . . v . L Jeviest.
Fesorfa. , . . . . v oo Forem. Yedoln, . . . oo . . . Firem
Foreadu, . . o -+ o+ Ferce ¥idayss. . . .0 . L . L Vidalia,
Pez. . . . C e e s i
Foeste. . . . . . . .. : Falz, Adjetizos.

Foriglla-ar. . . . . . .  Fersicuia, Ablueadua fab ¥ lox). . . - Ablucoiue.
-Llende-dar. . . . . . . . Limes Apandsda {ad ¥ ponal «  Adpemiatur.
Llosa.. . . . . . . . . Clodsum, Corbutes [castaneac].” . Corticals.
Maradera. . . . . . - Mailewy Opnde (10%.. . . . + . Domitum.
Mesoriz, - . . . . .o Nestum, Liavianes {cericlaedl. | - « Flgelgnse,
Mueir.. . . . 0 . . . Muljeo Lisgu. . . . . . .« Luscar,
Reciella. : Morienla. . . - . . Madorions.
Heliga-ar. . Maques (mtanue] ' Mai
Sallpar. - . . o . . . . Serowium, Melgners, . . . . Nel.
Sebe. . . ., . Sepr Widiz. . . . ., : Nitidus.
Torga-at.. . . . . . Torgues. Porazismera. . . | - Paratismu.
Trieatr. . . . " Vou T Tridens, Pioyadn. - . . . . . - . DPisgeatur.
- : Peesa (leshe). . . . . . Preasem.
: Promd. . - .- - . . - . Pronus
1L Fechu.. . . . . . .. . Feows.
PALABAAS TOCANTES i L.\ oA RODSTICA , DouEsTICA Fa
T PRIVADA: ' i
R - Verbor.
R Afaracar. f\'ldNFwaqu' )
| T Aferar, (Vid. Reru.} -
Nombres sustaatisos. Apozle. . . . . . Adperrige.
Andarima. . . . . 0. . Hiresds, Caleeer. . . . ,", « u + . Caleara,
Bottina. . . . L . . L Peules Mirar.. . .
Cale, . ., . . . . . . . Caiigo Caue. .« v} Orgefar. . { Captere. -
Calamieres (51 v e v o Lremo, Domenicar. . soa - Dominics.
Caramiglln (montan), . . . ' Entrugar. “a s ¢ .- Interrogoe.
I4. (silbato). ~. o, % Catametin. Ennrirar. (¥ld, Kurevuj .
Coroza{noetish, . . . Gercx Escaccer {eado, exl.. . . . Cedercs.
Doeil. . . . ., . - .. Duclike Esforlase {14). {¥Id. Forfon.) . -
Enwlla. . . . . . . Insuduium, Esfreter. . . . . . . . .  Ezrfrigoce.
Beeobin. . . . . . Scapuium, Esmucise. v+ Eomalces.
Esguinos 8. . B Erociexe, Esnidlar. {¥id. Nufm.] .
Eapetten. . - . . . . . Feaperiifio. ESpurmif.. . . . - « « »  Ex-porrige.
Estaferia-ar.. . . ..« Sertaferin. Frafier. . . Franga,
Farrapes-Fazifes. . v+ v Forirs. Furar. {¥id. Fmsm [per-rume].. .

Feuoyu. . . . . . . . .  Feslestum, Ignar, . . . . . . . Eguare,
Folla. . . . . .« - . ., ‘ Holla. Meger. . ., . . . . X Migen,
Follero. N Migr. .« c . . . . . . Mea
¥oriew: . . . - - - . Forie Muazar. {Vid, Wure.) '
Formlenin. . . w e . Fermenzm. Pesllar. (Vid. Pealtera) o
Gineve.. . . . . . v . Cenicalur, - Provecer. . . . . . . . Proficie. -

DBRAS DF JOVELLANOS,
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Pruit.. . . -« v . Prarie
Pulmfpems] o« s ., Peifica,
Tartecer (terreot. . . Terresco.
Trabeyar. (Vid. Treﬁeyn}
Treholga (reboileare], . ., . Balde.
TPt + « ¢+ + + o . , Torreo.
Kletar. . .. oL L L. Sancte,
3
Adusrdios,
Abendé.. P . Abznds.
Anaera, Adhoe-{g-has- iwra.
Deode, . .
de. . . Trde.
Ende Perenda, . ‘ mae
Fatomce. . . . . . . . , Ez-tswe.
Llofie. . . . . . . - . Loxge
lctanﬂq‘in] e e . W Meta
- ! {adv." diml “w, e,
0'g.
! LA I B,
Donde..
Onde. . . , { Peronde : } Unde.
D'y. .
! Perr. . I vh.
Dy .. -1 p
g Pery.. . . } !
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i
Compueates,
Dague. +» « « - + « o . _Dnﬂqw.
" ite?
Vo, { fos } . . Wb, . | dHat
jan Theg?
Hitm?
Yyos {pronnmhrespersnnales} ] f::'

.

PALABBAS DE ORIGEN SEPTENTRIONAL, POR L4 NAYOR
_PARTE NARINENAS,

Fola. . Houle.
Lisza.. . . Licge.
Sable.. . . Id.
Refolon., . . Francdas . L Refonter.
Tuige.. . . Tourage.
Yasa, . . Fare.
Xotr. < . Ikorrer.
Tastn, . . . Tast.
Goertla. . ‘ Toglés. | ghors,

NOTAS

SOBRE ALGUNAS PALABRAS DR LA LIBTA ANTECEDEKTE.

{4y En ef libeo del Codo da Teberga ho¥ ot aola autigua en qoe
"4 g1 jgleala sa Hama Ecelesio Tikirtcensls.

1% Bentleye, loterpratanda 4 Horaela en aquellos versos con que
acabn la Oda 2 {kb. us),

&t celer arta fatitaxiem
Fraticeto , excipere aprum, -

corrige 1a anligoa leceion, ¥ entiende ¢l artum fraticelnm por lo
que 3¢ diria en Caslilla metorrai y en Astirias arion,

& La esquirpia se (erma de rarss delgadak, que en latln se
Naman siérpesd arhoiltas tlernos, ¥ aun creo go2 hays en Castilla
12 palahra chirpia con la misma signifcaclon. Puede tambien ve-
nir de sirper.

14) Loa payines son los maderos que aghresalen e el plang del

es dadosy, Con lodo, el origen para BF nala es, pres he viglo 2o &l
Eikimolagiven de Yosalo otra vaiz latinn, que conviens 4 today, ¥ da
qua ahors 09 Me acuerda.

& En la mediz edad, de penmiem so lormd vannarld, como 36 e
en Du-Cange. Yo ¢rec qse se formaria ambien el rerbo sannare, ¥
no duda que en Astdriay se d)jo antes sadtieria ¥ vanmerare, ¥
despues pefiera p peRierar,

19 Ya observé Sarmienlo que 13 2 de las palabras tasiellanas
tombrs ¥ aombrera indicaba qoe §U ralz na ero la jots palebra fali-
na s, slue que vesian de soll-rnbra. Neesizo dialecto deoues-
tra 3qezella julciosa conjelura.

[0 Ests palsbra pertencee a1 estita forense. En nuestray escri-
taras de ventad de Herras, s palabras drabe ¥ dosde quisres de-
cle tierra & terreno irculio ¥ caldzade, 6 pot lomengs Yarolo ¥ des-

periegal del earro, ¥ sohce lux enales se apnga ¥ da Iz carga
(comn sobre slaehadas) ¥ eosto descub Iz analogl
£on 34 ralz.

(B Algana vex erel que 2sla palabra venia del francds cremsi-
Hers ; pero pues esta fndica proceder & rafx latioa { en la media
-edad eremaliarie & oremalerir), ¢reo goe enemos igual derecho
4 ezte origen.

(6) He hatlady esta palabra en el latin de la media adad , y en
00 348 cndl de las leyes septenlriontles. ¥ &8 probable qna exis-
tiexe en ¢l antlgoo tatin.

(%) Poede venicde Amerca con ia o tamsda del artieslo; mas co-
wa lus palabess Names ¥ lismazar lengan |gual 2ignifeacion, la iz

{11) Esfortase. Ee 8l lalia forla, oricm signifiez el sxscremenio
spelto ¥ casi Houido de las vacas. De ahi sin duda jas paiahras
forion ¥ eeforiase, que indican £} qua Yeoe ¢l ¥leniee moy suelia
¥ laaccion correspondiente. No eale pues doda sn 2] origen.

Parg ;0o podrémos Inferic 42 294l que ¢n la lengos viva de los
romanos, por io menos despoes de Aunslu wxlstid el verbo er-
foriart, 7 lo miama de g | ias ¢, decfe-
ria, siricioria, clavivuius enla signincncwn que consertamos en
s derlvadua’ 81 fuese asi, k& aqui copfirada 13 opinton d¢ Sar-
miecio, do que por las leogumas hijax se podriza restaoras las rl-
quezas que perdid Ta lengoa madrs.




